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ONsOz

kagina, adin1 hi¢ duymadigim bir gehit subayin ad1 verilmis. Soka-

gimin ismini hatirlarken Istanbul’da ne ¢ok “bostan”li mekin adi
oldugu dikkatimi ¢ekti; Caddebostan, Bostana, Sahkulu Bostan, Cinarh
Bostan... Biiyiidiigiim Magka sokaklarina benzemeyen, bagli, bahgeli ma-
halle aralan geliyor géziimiin dniine. Daha eskiye gidip 19. yiizy1l sonu ge-
hir planina baktifimda ise en bilyitk Osmanh kentindeki bu “bostan”li so-
kak ¢oklugu mekinsal bellegin uzun émiirliiliigiinii, kirsali unutmamada-
ki 1sranm anlatiyor bana.

19. yiizyll istanbul planlarini incelemeye bagladigimda Fransa’ya ge-
leli on yildan fazla olmustu, lisans, tez bitmig, 6grenciligim sona ermisti.
Universite terk edilmemis, oradaki varligim araghrmacilia, 6gretim iiyeligi-
ne déniigmiistii. Oniimdeki senelerin bu iilkede gegecegi muhtemel goriinii-
yordu. Bu ihtimalin beni i¢inden gikamadigim, celigkili, hoyrat duygularla
hirpaladig1 bir zamandu... Once eski Istanbul ticaret fihristlerinde bana agina
gelen aile isimlerini, magaza, han, pastane, sokak adlarini yiiksek sesle oku-
maya, tekrar tekrar okumaya, onlan telaffuz eden sesimi dinlemeye bagla-
dim. Cocuklugumun ses bandindan fragmanlar yaratmaya koyuldum. Cifte-
havuzlar, Kurukahveciler, Doktor Ali Siikrii, Turing Oteli, Fenerbahge, Haco-
pulo Pasaji, Bazar d6 Bebe, Lion magazasi, Magka Palas, Zografos’lar. Daha
sonra, yaratigim bu ses diizeninin imgelerini, mekanini, dekorunu, aktérle-
rini ve aralarindaki iligkileri yeniden imal etmek istedim. Tarihsel bir recons-
titution filmi hazirlarmisgasina 19. yiizyil Istanbul'unu, yeniden ve kendi kul-
lanimim, kendi keyfim i¢in kesfetmeye ¢ikim yola. Ekonomi tahsili yapmug-
ken sehir tarihgisi yaklagimim benimsedim, dogdugum kente o mercekten
bakmaya basladim. Bu yénelimin avantajlanini sonradan fark ettim: hem ek-
sikligini hissettigim, 6zledigim Istanbul iizerinde odaklagabiliyordum, hem
de bu Istanbul benim zamammun degil, uzak bir 19. yiizyilin sehriydi. Oyle
ki sonu gelmeyen “orasi mi, buras1 m1?” spazmlarima malzeme tagimak zo-
runda hissetmeden ¢aligabiliyordum. Tarihgilik, “bilimsellik” Istanbul’la ug-
ragmami miimkiin kilan mesafeyi, medyasyonu, aracilig1 sagliyordu.

Dogdugum sokagin ismi degismis! Tegvikiye'nin Kuyulubostan so-
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Uzaklagmasaydim Istanbul hakkinda aragtirma yapar miydim?
Dogdugu sehri terk etmis olmak, o kent hakkinda yaz1 yazmaya yol agan
kap1 midir? Tevrat bunun mu metaforunu yapar ibrahim ile Tanr ara-
sindaki diyalogu sahneye koyarken? “Cik git, evini terk et, sana gostere-
cegim mekina dogru yollara diig” der Yehova Ibrahim’e. Bu hitap ibra-
him’i Eski Ahitteki ilk kigi olarak tanimlar, Lacan’in tabiriyle “bir” olarak
duran ilk birey yapar onu. Koklerini bir topraga degil de toplumsal kural-
larini, degerlerini olugturduklan kitaba salmig Yahudi’lerin hikayesi boy-
le baglar. Dogum yerinin uzaginda, kurucu bir kirilmadan, bir ayriliktan,
bir terkten sonra.

Burada aktif olan enerji nostalji, 6zlem, hasret, gurbet gibi sozler-
le ifade bulan duygusalligin enerjisi degil. Kimligi yapilagtiran, kurucu bir
kopmanin ve herhalde yarattigi travmanin enerjisi. “Deli olamiyorum,
saglam olmaya tenezziil etmiyorum, nevrozluyum” der Roland Barthes
yazma eylemi igindeki durugunu, ikilemini ifade etmek igin (fou ne puis,
sain ne daigne, névrosé je suis).' Kendime mal edeceksem bu formiilii “duy-
gusal olamam, yalnizca objektif olmaya tenezziil etmem” derdim. Ve ek-
lerdim, “kisisel nedenlerle sectigim konuyu evrensel metotlarla islemeye
¢alisinim.”

Istanbul metinlerim “fazla yakin” ile “fazla uzak” olan arasindaki
tansiyonlarin igledigi bir durugla yazildi. Hepsi Fransizca kaleme alindi-
lar. Bu 6nso6ziin disinda benim tarafimdan Tiirk¢e yazilmig metin yok bu
kitapta. Cesitli dergilerde basildilar, Les Temps Modernes, Autrement vs.
“Osmanl kenti ve kadin bedeninin temsili” yazim en eskilerinden. Bu
aragtirmanin sagladig anahtarlan —-ozellikle “tiirban” meselesinde— daha
once paylagsmak isterdim Tiirkge okurlarla. On yil 6nce asamadigimiz ter-
ciime sorunlariyla kargilagtik. Ben onlarin halline, metnin Tiirk¢elesmesi-
ne pek yardim edemedim. Ve hayir soyle bir béliinme degil s6z konusu
olan; bir yanda Fransizca, mesafeli olanin, bilimsel metnin dili, diger yan-
da Tiirkge, duygusalligin sifahi dili degil benim igin. Ikisi de ana dilim.
Ikisini de her hali ifadede kullaniyorum Ama anlagilan uzakligin yalnizca
bireylestirici bir etkisi yok. Bir dilsel iklimden uzaklagtiginizda o lisanin
kazandig yeni kivrakliklar1 bilmeyebileceginizi diisiiniip daha az cesaret-
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le kullaniyorsunuz, onunla oynama, onu zorlama, ¢ekigtirme, hirpalama
hakkina tam sahip olamayabileceginiz ihtimalini hesaba katiyorsunuz.
Dilinizin uzagina diigiiyorsunuz. O zaman dogdugunuz kente daha m sa-
rihiyorsunuz?

Nora SENI
Paris, Aralik 2007

NoOTLAR
1 R.Barthes, Le plaisir du texte, Seuil.
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OSMANLI SEHRI VE o
KADIN BEDENININ TEMSILI*

OsMANLI DEVLETI VE KENTSEL MEKANININ SAYDAMLIG
Osmanli sehri: kadin bedenini sahneye koyan bir tiyatrg

evant Herald gazetesi 15 Agustos 1881 tarihinde kadinlarin sehir me-
l kianinda —Istanbul’da— nasil var olmalar gerektjgini diizenleyen bir

kararmamenin terciimesini yayinlar. Bu fermana gore kadinlarin “ ka-
muya agik yerlerde goriilmeleri ve ziyaretlere gitmek iizere sokaklarda bu-
lunmalar yasaklanmgtir. Polis memurlar bu konuda ¢ok hassas davran-
maya ve herhangi bir kadin kararnameye aykar olarak seffaf bir yagmakla
gorilldiigii takdirde hakkinda tutanak tutmaya davet edilmektedir (...) Ayn-
ca Miisliiman kadinlarin Beyazit, Sehzadebasi, Aksaray semtlerinde arabay-
la ya da yaya dolagmalan, Kapal Garg1’ya gitmeleri ve djjkkanlarda oturma-
lar1 men edilmigtir(...) Nihayet, Miisliiman hammlann kamuya agik yerler-
de topluca bulunmalar kesinlikle yasaktir. Eger polis bgyle bir topluluk go-
recek olursa, derhal grubun en yaglis1 olan hanmimy, ya d; ona eslik eden hiz-
metkirlar1 uyararak dagilmalarim saglamak durumundadir.”

Kadinlar i¢in kaleme alinmig, sehrin onlar tarafindan nasil kullani-
lacagini tayin eden bir nevi kadinlara mahsus trafik kaideleri-kent kulla-
nim kilavuzu niteligindeki bu ferman, Osmanh y6netiminde ¢ikarilan bu
tiir diizenlemelerin ne ilki ne de sonuncusudur. Bab,3]; tarafindan teblig
edilen bu kararnameler kenti kadinlara yasak ya da “izin]i” sokaklara, giin-
lere ve tagitlara, yani yasak/izinli, memnu/mesru zamanlara, mekanlara
béler. Kiyafetlerinin uzunlugunu, genisligini, ferece kumaginin kalinligini,
renklerini, en ufak ayrintilarina kadar tayin eder. Harjtas) boyle gizilen ge-
hir bir sahnedir, kadin bedeni iizerinden cinsiyet farkhiiginin (gender) ser-
gilendigi bir sahne. Sahnenin yénetmeni Osmanli merkez; otoritesidir. Pa-
disahin imzasini tasiyan ve kadi, yenigeri aas1, subag; gibi gehir yonetici-

*  “Vijlle Ottomane et Representation du Corps Feminin,” Les Temps Modernes, Temmuz- Agustos
1984, No 456-457.
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lerine génderilen ferman ve kararmameler yoluyla sahneye konan bu oyun-
da, kentsel yoneticinin gérevi Babiili tarafindan belirlenen etek boyunun,
yasmak inceliginin ve cinsinin geleneklere uygunlugunu denetlemek, atki
puskiillerinin “hep olmus olandan,” yani “kadimden olal beri”den farkli
olmamasini saglamak, degisimi engellemektir.

“Istanbul kadisina ve yenigeri agasina ve hassa bostancibagiya hii-
kiim ki

(...)seferler takribi [vesilesi] ile devlet Edirne’de bulunub iimuru
mithimmeye [6nemli iglerle] istigal ile tesamiih [miisamaha] olun-
magla baz1 yaramaz avretler intihaz: firsat [firsati kagirmayarak] ve
zokaklarda (...) izhan zibii zinet [siis gostermeye] ve libaslarinda
glna gin ihdasi [rengarenk elbiseler giymeleri] bid’at [Peygamber
zamaninda yoktu|] ve kefere avretlerine taklid serpuslarinda [Hris-
tiyan kadinlan taklid eden bagliklarinda] u’cube hey’etler [acayip
goriiniisleri] ile nice iislibu ma’yub ibda’ bir [ne kadar ayiplanan
usulde 6rtii] ve adabi ismet bilkiilliyye meslib [haramdan kaginma
adabi tamamen giderilmis] olacak mertebe kiyafetler ihtira’ [icat]
itmelerile (...) badelyevm [bundan béyle] nisvan [kadin] taifesi bir
sibirden [karis] ziyade kebir [biiyiik] yakalu ferece ve ti¢ degirmi
mikdar haddi [asan] itidalden [6l¢iiden] ziyade yemeni ile zokaga
¢tkmiyub ve bir barmakdan ziyade sirit istimal itmamek [kullan-
mayacak] ve iderler ise yakalar1 kat’ olunmagla [kesilmekle] tenbih
[cezalandirilacak] (...) Mahalle imamlarina muhkem tenbih {...).
(1725 tarihli ferman)?

1751 tarihli bir ferman ince kumaglardan ferece yapilmasini ya-
saklarken, bu tiir ferece imal edenlerin diikkinlarinin éniinde ipe ¢ekile-
cegini ilan eder. Bu kararnameler kadinlar i¢in kullanilmasi yasak/izinli
alanlan tarif eden bir sehir haritas1 olugturur ve yasaya uygun dolagim
yerlerini belirler. Kadinlarin oyalanma ihtimalinin oldugu diikkéinlar ise
1573 tarihli (23 Muharrem 981) kararnamede oldugu gibi 6zel bir diizen-
lemeye tabi tutulmugtur:
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Eyub kadisina hiitkiim ki Mektub génderiib Camii Kebir mahalle-
sinde miiceddeden [yeni bastan] bina olunan medresei serif kurbin-
de [yakininda] ve mektebi serif yaninda vaki olan diikkinlarin ve ek-
mekci firinlarinin ve bostanlarin ekserisinde kefere tayifesi olub
fisk ve fiicur [ahlaksizlik ve sefahat] idiib kaval ¢alub horos depiib
[horoz oynatip] mahallenin suguliine [gailesine] ve {....) ve istimai
ezani gerife [ezanin dinlenmesine] mani ve kaymakac: ditkkinlarina
bazi nisa taifesi kaymak yemek behanesile giriib oturub namah-
remler cem olup [toplanip] hilafi ser’ [seriata aykir] (...) vardir deyu
miislimler haber virdiklerin bildirmissin imdi ser’i serife muhalif
bu asil hususlar men ve ref olunmak [yasaklanip kaldirilmasi] mii-
himmati umuru geriyyedendir Bu babda ihmal cayiz degildir.}

Bunun yani sira, cinslerin ayrilmasi, kadin ve erkegin bir arada bu-
lunmasinin engellenmesi (segregasyon), tiim kadinlar i¢in degil de daha ¢ok
geng kadinlar i¢in, —~fermanlardaki terminolojisiyle “tazeler” i¢in— gegerli-
dir. Yash kadinlar erkeklerden ayirmaya her zaman gerek gorilmemistir:

Peremeciler kethiidasina hiikiim ki Bundan akdem [6nce] taze av-
retler ile bazi levendat peremeye [kayiklara] giriib gezmesiin deyu
peremecilere tenbih olmagla fukaradan ihtiyar hatunlar dolmus pe-
reme ile 6te yakaya ge¢mek istediklerinde ehli 1rz tayifesi mani olub
fukarayi rencide eyledikleri istima olunmagin buyurdum ki vardik-
da bu babda mukayyed olub fukaradan o makule hatunlar dolmus
pereme ile 6te yakaya ge¢mek istediklerinde kadimden olugelene
muhalif kimesneyi dahi etdirmeyiib bir fukaray: rencide etdirmiye-
sin Ser’i serife muhalif taze avretler levend tayifesile peremeye gi-
riib gezmekden hazer idesin [sakinasin] Ve peremecilere tenbih ve
tekid [tisteleyesin] ve agdh [haberli] eyliyesin (Peremeciler kethiida-
sina virildi) (1580 tarihli ferman).*

Toplu tagitlarda iki cinsin yan yanaligim yasaklayan kural Babiili ta-
rafindan 20. yiizyil bagina kadar korunacak, Bogaz, Hali¢ ya da ada vapur-
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larina binen kadinlar iskele tarafinda, perdeleri kapali béliimlerde yolculuk
edeceklerdir. Bazi padigahlar ise kadinlarin arabaya binmesini de, —yanla-
rinda erkek bulunmasa da- yasaklayacaklar, bu yasagi, gezintilerin bir za-
ruret yiiziinden, ille gerektigi icin degil de, keyif ve eglence igin yapiliyor ol-
masina dayandiracaklardir.

Hassa bostanci bagiya hiikiim ki

Bifazlihi teald [Allahin inayetiyle] fasli beharn bediiildsarin huliliin-
den nasi [baharin gelisinden dolayi] nisvan tayifesinden bazilari te-
nazziih ve teferriic [gezinti ve ferahlama] bahanesile Uskiidar'dan Ki-
sikli ve Bulgurlu ve Camlica ve Nerdiibanli ve ol havaliye ve bazilar
dahi Begkozdan Tokad ve Akbaba ve Derseld ve Yusa’ nam mabhalle-
re arabalar ile gidiib (...) harakit gayri marziyyeye ictisar [begenilme-
yen hareketlere cesaret] eyledikleri yakiynen inha ve ihbar olundig
cihetden (...) tayifei nisvandan teferriic ve tenezziih bahanesile Uskii-
dar’dan Kisikl ve bulgurlu ve Camlica ve Nerdiibanh ve olhavaliye ve
kezalik Begkoz’dan Tokad ve Akbaba ve Direseki ve Yusa’ ve etraf ve
havalisine araba ve taryk ahar ile [bagka yolla] gitmeden men’i ekid
[muhakkak engellenmesi] ile (...) tenbihi ldzim gelanlere geregi gibi
tenbih ve tethime [bildirilmesine] ihtimam ve dikkat {...).}

Bu fermanlarin, 18. yiizyil Istanbul’'unda Tiirk kadinlarinin ferece
ve yasmagin sagladigy gizlilikten yararlanarak sehir mekininda rahat ve
serbest sekilde dolagtiklarin1 hayretle gézlemlemis olan bir Lady Monta-
gu'nun®degerlendirmeleriyle celigtigi diisiiniilmemelidir. Lady’yi etkileyen
bu gezintiler, megru sayilabilmek i¢in, hamama gitmek ya da akrabalan zi-
yaret icin yolda olmak gibi az ¢ok islevsel bir goriiniim takinmiglardir. Ba-
tili seyyahlar muhtemelen hi¢ gérmedikleri haremlerde zamanin bitmez
tilkenmez uzunlugundan, hayatin yavaghigindan s6z etmeye, burada hii-
kiim siirdiigiinii kurduklar: zevk ve sefanin tembellikle’ esanlamhligindan
dem vurmaya bayilirlar. Boyle bir atalet ve keyif diinyasi var olmus olsa da,
buna izin ancak konak ve kosk duvarlar arasinda mevcuttur, sehir sahne-
sinden diglanmigtir.
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Burada sorulmasi gereken soru su: kadinlarin (ya da kadin cinselligi-
nin) toplumsal denetimini saglamak tizere devletin neden, orf ve adetler, din,
moda ya da aile baskisi, yerel baskilar ( komsuluk, mahalle denetimi) gibi
kontrol mekanizmalarindan yararlanmakla yetinmedigidir. Bugiin 6zel, kisi-
sel alana ait oldugunu diigiinecegimiz bu konularda, sanki toplumda kadin-
lan denetleyen bagka aktér yokmuscasina, kontroliin bizzat merkezi otorite
tarafindan ve ferman tebligi yoluyla uygulanmasina yol agan nedir? Oyle ya,
yerel basklar, 6zellikle mahalleli tarafindan uygulandiginda hig de etkisiz sa-
yilamazlar. Zaten bu fermanlarin bir kasmi sehrin su ya da bu mahallesinde
oturanlarin gikiyetlerine ya da ihbarlarina cevaben ve onlara génderme yapa-
rak kaleme alinmigtir. Yani mahalle 6lgeginde toplumsal denetim yok degil-
dir. S6z konusu fermanlar, igerdikleri kararlarin uygulanmasi igin dinsel/et-
nik cemaat temelinde 6rgiitlenmis olan mahalleyi, mahalleliyi, mahalle ima-
muni1, miiezzinini vazifelendirir. Ne var ki, bu denetim Babiili tarafindan yet-
kilendirilmis olmasina ragmen yeterli géziitkmemektedir ki sultanin kendisi
konuyla dogrudan ilgilenecek, var olan herhangi bir kuruma ya da bir sosyal
ara kademeye devretmedigi yetkisini, ferece astarinin cinsine varincaya ka-
dar, en ince ayrintiyla diizenlemekte kullanacaktir. Bu durumda cevaplanma-
s1 gereken soru, kadinlarin sehir mekanindal hareketlerini ve gériiniimleri-
ni diizenlemekte gosterilen bu hassasiyetin, birey ve devlet arasinda higbir
ara kademe ve hemen higbir kurum yokmus gibi isleyen devlet pratigiyle na-
sul iligkili oldugudur. Bu hemen ikinci bir soruyu davet edecektir: s6z konu-
su bu dogrudan denetim neden kendini gosterdigi, kararlarini uyguladig
alan olarak tam da sehir mekdnin se¢mistir, neden gériinenin, gériintiiniin
alanini, nesnelerin ve bedenlerin gériiniir olduklar arenay: segmistir? Bu fer-
manlarin sokagy, tagitlari, sehir mekanini, kadin bedeninin gélgesinin diistii-
gii mekin olarak tanimlamasi, dolayisiyla bu kentsel mekini cinsel ayrigma-
nin ve kadin itaatinin igaretleriyle damgalamasi geregi nasil agiklanabilir?

Temsil edilen diger bedenler: dinsel/etnik azinliklarin
kent sahnesinde varlig

Kilik kiyafeti, sehirdeki var olug bigimleri Osmanli devlet yasasiyla
belirlenen bir bagka toplum kesiti daha mevcuttur: bunlar Rum, Ermeni,
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Yahudi gibi etnik/dini azinliklardir. “Zimmi” denilen, “korunan tebaa” ko-
numundaki bu gayrimiislim niifusla kadinlarin aym kefeye konmasim
mimkiin kilan eleman her ikisinin de ortak statiisii gibi gériinebilecek
olan “ikinci simf halk” olma ya da “ezilen niifus” olma gibi 6zellikler degil-
dir. Bu iki farkh kitlenin sehirde var olma seklinin dogrudan devlet otorite-
since diizenleniyor olmasini getiren, her ikisinin de toplumdaki “en giig-
siizlerden” olmasi ve o sifatla magdur olmas: da degildir. Onlara devlet
nezdinde benzer bir alan iggal ettiren nitelik sehrin saydamhgini saglama
s6z konusu oldugunda Babiili agisindan aym rolii ifa etmeleriyle ilgilidir.

Hatirlamak gerek; batili seyyahlar 15. ve 16. yiizyillardan itibaren Is-
tanbul halkinin ¢esitliligini vurguladiklan kitaplarinda, kiyafetleri sayesin-
de birbirlerinden ayrisan ve bu yiizden de derhal géze ¢arpan hem kadin-
larin (her dinden) hem dinsel/etnik grup mensuplarinin giysilerini mu-
hakkak tasvir ederler.® Bu seyyahlar ayrica saray personelinin ve fakli mez-
heplerden din adamlarinmin kiyafetlerini de ayrintisiyla anlatmaya 6zen gos-
terirler. Bu kesimlerin kiyafetlerini tarif ederler zira ayricaliklan olan es-
vaplann giyenler onlardir. Babidli'nin ¢ikardig fermanlar arasinda din
adamlarinin ya da, 6rnegin esnafin kiyafetlerini diizenleyen belgelere pek
rastlanmaz. Anlagilan, Babidli’nin géziinde, ne giyecegi ve sehir mekinin-
da nasil var olacag, nasil davranacag dogrudan merkez otorite tarafindan
diizenlenmesi gereken iki kategori kadinlar ve azinliklardur.

Incelendiklerinde dinsel/etnik azinliklara yénelik fermanlarin bu
gruplarin her birisi i¢in ayina isaretler tayin ettikleri ve bunlarin emredici
oldugu goriiliir; o cemaatten her fert bu isaretleri bedeninde, kiyafetinde
tagimak, gériiniir kilmak zorundadir. Her dinsel gruba basa sanlan tiillbent
ve ayaga giyilen pabug i¢in birer renk atfedilmistir ve bu renkler o cemaat
mensuplarim belirler:

Istanbul kadisina hiikiim ki Bundan akdem yehud ve nesara [Yahudi
ve Hiristiyanlarin] ve sayir kefere tavifesi ala ve hazir libas [giizel ve ha-
zir elbiseler] giymeyiib men oluna deyu hiikmii hiimayunum viriliib
men olunduklar (...) yehud ve sayir keferenin fereceleri urmay: kara-
ca guka [siyah guha] olub (...) bogasi [astan] ola (...) kusaklar1 yan pen-
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be ve yar1 harir [ipek] olub kaymetde otuz ve kirka ola ziyadeye olmiya
Ve pagmaklari [papuglari) siyah ve yassi yiizlii ve i¢i astarsiz ola gayri
renk olmuya ve i edikleri [mestleri] siyah megsinden olub sahtiyan [ci-
lalanmig ve boyanmaig deri] olmiya ve avretleri ferece giymiyeler. Bur-
sa kutnusundan fistan giyerler Ve ¢aksirlar1 siimani [agitk mavi] olub
gari renk olmiya Ve avretleri pagmak [papug] giymiyiib eski kanun tiz-
re kundura ve sirvani giyeler Ve miisliimanlar hatunlan giydikleri gi-
bi seraser [bastan basa] yaka ve aralayye [kiilah] giymiyeler Giydikleri
takdirce atlasdan kutnudan [pamuk] giyeler Ve Ermeniler dahi yahudi
giydiigin giyeler Amma baglarina alaca kugak sarinalar Ol dahi az ola
ve Ve Ermeni avretleri ferece giymiyeler ferece yerine fahir ve terlik gi-
yeler Ve iglerine siyah ve sunmayi Bursa kutnusu giyeler Ve ayaklari-
na mavi ¢aksir ve megin i¢ edik ve sirvani pagmak giyeler Yehuda ve
sayir kefere surmayi siyah ferece giyeler...

(1568 yilina ait Kararname’den)®

Saglanmak istenen sanki giyilecek renkler ve kumasg 6zellikleri gibi
ayiricl isaretlerden giderek sehir mekanini, daha ilk bakista kimin kim ol-
dugunu anlatacak sekilde saydamlagtirmaktir. Kentsel mekanda dolasan
herkesin hangi din ve cemaate mensup oldugunu hemen anlasilir kilmak-
tir. Oyle ki, Ermenilere ait renk kirmiz, koyu bordodur. Siyah, Rum cema-
atinden olanlan belirler, mavi ise Yahudileri. Ancak 19. ylizyila gelindigin-
de artik “reaya”nin biiyitk ¢ogunlugu siyahtan baska bir renk giymez ol-
mugtur; bunun disinda kalanlar sadece Babiili’'nin hizmetinde olanlar ile
Avrupa elgiliklerinin korumasi altindaki kigilerdir. Onlarin, koyun derisin-
den yapilma, yumusak okgeli sar1 ¢izmeler giyme haklar1 vardir. Salvarin
“mest” adl1 ayakkabilara iliklerler.

Bu diizenlemelerle devlet, kent sahnesinin bag kostiimciisii olmak-
la kalmaz, kadinlarin ve gayrimiislim tebaanin “trafik” kaidelerini belirle-
yen merci olmakla yetinmez. Yalnizca Miislimanlarla gayrimuslimler ara-
sinda degil, azinliklar arasinda da mevcut olan hiyerarsiyi yeniden tireten
ve goriiniir kilan kurallar tayin eder, bu hiyerarsiyi sergileyen dekoru ¢izen
bir desinatér/mimar gibi davranir.
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Hassa mimar bas1 Mehmed dame mecdihuya hitkiim ki
Mahmiyei Kostantaniyyede (...) vaki gerek miiceddeden [yeni] insa
ve gerek tagyir [degisiklik] ve tecdidini [yenilenmesi] murad iden
menazil [konak yerleri] eshabindan [sahiplerinden] miisliiman
olanlarina on ikiger ve zimmi [Hirtistiyan] ve Yehud olanlarina do-
kuzar zira’ kadden irtifaa ruhsat (...)"

Daha bagka fermanlar Rum ya da Yahudi evlerine ka¢ basamakla ¢1-
kilacagini, basamaklarin kaldinma ne kadar tagabileceklerini belirler.”
Kentte gegerli diizenin Osmanh halklar arasindaki hiyerarsiyi nasil yansat-
masi gerektigini belirler:

Istanbul kadisina hiikiim ki Kefere taifesi ata binmayub ve samur
kiirk ve kalpak ve firengi kemha [Fransiz ipegi] ve atlas giymeyiib ve
avretleri dahi miisliman tarzinda ve iislibunda gezmiyiib ve parus
ferece giymayub mahsal libaslarinda ve tarz iisldblarinda tahkir ve
tezlil [hor goriilme] olunmak ger’an ve kanunen mithimmat: diniy-
yeden iken bir nice zemandan beru ihmal olunub hiikkdmin [ha-
kimler] miisaadesile kefere ve Yehud tayifesi ¢arsularda at ve libas
ile geziib ve samur kiirk ve fahir libaslar ile ¢arsu iginde miisliima-
na mubkabil geldikde kaldinmdan inmiyiib ve kendiiler ve avretler
ehli islimdan ziyade sevket sahibleri olub (...) men’ olunmak em-
rim olmugdur Buyurdum ki ... vusul buldukda bu babda sadir olan
emrim tizre amel idiib [davramip] dahi kefere tayifesin bihasbesser’i
velkanun donda ve libasda ve tarz: iisliibda tahkir ve tezlil eyliyiib
minbaad ata bindirmiyiib ve samur kiirk ve samur kalpak ve atlas
ve kemha giydirmiyiib ve avretleri dahi yiiksek arakiyye ve parus ¢u-
ka giyinmiyiib miisliman tarzinda ve libasinda gezmiyeler Olma-
kuleleri men’ ve ref’ eyliyiib bu babda sadir olan emrimin icrasinda
dakika fevt eylemiyesin. (1630 tarihli Karamame)”

Bu fermanlardan sehirdeki kadin varliginin iki agidan, hem cins
hem de etnik/dinsel agilarindan kontrol edildigi anlagilmaktadir. Kadin-
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lar, mensup olduklar1 cemaate gére baglarini ve yiizlerini farkh gekiller-
de 6rtmek zorundadirlar.

“Ermeni kadinlar yagmaklarini Tiirklerinkinden farkli, agizlarim
kapatacak ama burunlarim gosterecek sekilde baglarlar. Bu fark ¢ok
onemlidir. Eger Ermeni kadinlar yagmaklarini1 burunlarim értecek
sekilde orterlerse, kendilerini bir Tiirk kadiniymug gibi géstermeye
kalkigmaktan ceza alirlar.”?

Bu kiyafet diizenlemesi eger gercekten merkezi iktidarin sehir mekam
tizerindeki otoritesini sergilemekle yiikiimliiyse o halde su sorulan sormak ge-
rekir: s6z konusu otorite kendini kent mekininda sahneye koymak i¢in neden
azinhklarin ve kadinlarin bedenini segmektedir? Neden, tebaanin 6zellikle bu
kesimleri iizerinden sergilenmeyi yegler? Neden, diyelim zanaatkarlarn, fark-
11 lonca mensuplarinin (hirfet) o loncaya mensubiyetlerini (taife) gostermek
iizere kaftanlarinin rengini, ya da baglarina sardiklan tiirbanin yiiksekligini dii-
zenlemeye kalkigmamgtir? Tabii bundan gehir halkinin bu diger kesimleri-
nin, yani zanaatkarlarin da, esnafin da Babiali denetimi diginda yasadig1 sonu-
cu ¢ikarilmamalidir. Aksine, Babidli, ondan beklenecek tiim itina ve detay diis-
kiinliigiiyle, mallarin en fazla hangi fiyattan satilabilecegini (narh), piyasada te-
daviile girebilecek mal cinslerini, kalitelerini, hangi sartlarda iiretilmis ve tasin-
mig olmalan gerektigini ve kir hadlerini denetler, kurallar koyar. Ancak bu de-
netim, zanaatkarnn giydigi ayakkabiyla, poturun rengiyle, ciibbe ¢uhasinin cin-
siyle ugragsmaz. Buna karsilik Babiali, aldify kararlarla ¢ok cesitli iirtinlerin
hangi fiyattan satilabilecegini belirler. Agcilara, iskembecilere, bir ¢anak igkem-
be ¢orbasinin kaga satilacay, iginde kag parga iskembe bulunmas gerektigini
teblig eder ama onlara nasil giyinmeleri gerektigini ya da sehrin neresine gide-
meyeceklerini bildiren kararnameler yayinlamaz:

“Ascilar ve igkembeciler sakatat ve kelle pigirirler. Kasada bir kifi-
rin durmasi yasaktir. Yemek yaparken suif kullanilmayacaktir. Hag-
lamalar, firin yemekleri ve kizartmalar ¢ok iyi pisirilecektir. lyi te-
mizlenmis sekiz par¢a iskembe 1 kurugtan, igkembe dolmas: 1 ku-
rustan satilacaktir.”™
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Demek ki, bagka halk kesimlerinin Babiili’'nin titiz denetimine ta-
bi olmadig: sdylenemez. Ancak, sehirde yasayan diger kesim mensuplarn
bedenlerinde —ekonomik durumlarin: sergileyenler de dihil olmak iizere—
herhangi bir 6zel isaret tagimaya mecbur edilmez. Ne simifsal konumlarn-
na, ne iktidarlarina, ne de zenginlik ya da yoksulluklarina isaret eden gor-
sel malzeme tagimak zorundadirlar. Ustlerinde zenginlik, fukaralik goster-
geleri eksik olmasa da devlet bu 6zelliklerin belirleyici isaretlere déniigme-
sini saglayacak herhangi bir yasama faaliyetinde bulunmaz. Devlet nezdin-
de anlamli olan kentsel niifusun rélyefini kadinlar ve azinliklar belirler. Ka-
din ve dinsel-etnik cemaatlerin yaratt§) topografyadir merkezi idare igin
goriilmesi ve gosterilmesi gereken, fermansal diizenlemeyle yeniden iire-
tilmesi gereken. Babiili, istanbul kent mekininin saydamligini sadece ka-
dinlar ve azinliklar aracilifiyla saglamay: segmistir.

Peki, halkin ayrigmasina, gesitliligine isaret etmek tizere neden sa-
dece azinlhiklar ve kadinlardan yararlanilmigtir? Oyle ya vanlan tam da bu
degil midir: Osmanl sehir halkinin rélyefi, sosyal farklilagmasinin temeli
baglica iki elemana dayandirilmistir: dini /etnik farklilagma ve cinsel fark-
lilagma. O halde mesele sehir halkinin farkhiligini yansitip denetlemek ise
ni¢in, nasil olup da bu kadar dar bir yelpazeyle, yalnizca iki ayrigtiric1 pren-
siple yetinilmistir? Bu sorulara cevap verebilmek i¢in bir an durup, Os-
manl Imparatorlugu’nda sosyal ve siyasi diizenin baz1 ézelliklerine bak-
mamuz gerekecektir.

Osmanli kentsel diizeninin bazi 6zellikleri

Eger Osmanl diizeninin Montesquieu’nin tanimladig1 oryantal des-
potizmin belli bagh 6zelliklerine sahip oldugunu kabul edersek, bu toplu-
mun ikili yapisi tizerinde israr etmek gerekecektir. Montesquieu’nin tarif et-
tigi bu Asya modelini belirleyen toplum bir yanda yoéneticiler (vergi topla-
yanlar, devlet erkini), 6biir yanda da yonetilenler (vergi 6deyenler) olarak
ikiye ayrilir ve bu iki merci arasinda yani devlet aygit ve personeli ile birey
arasinda sivil toplum kurumu rolii oynayabilecek grup ya da mekanizmalar
ya zayiftir ya da eksiktir. Sivil toplum dinamiklerinin zayifligin1 Osmanlh pi-
yasa ekonomisinin 20. yiizyila gelene dek hi¢bir zaman Batida ulastig:
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ozerklik ve megruiyete (devlet nezdinde) varamamig olmasiyla kismen agik-
lamak miimkiindiir. Pazar ekonomisi devletten 6zerk, devlete kars1 muha-
lefeti de ifade edebilecek odaklarin olugmasina imkin yaratmakta yetersiz
kalmugtir. Sosyal faklilagmarun géreceli olarak zayif oldugu bu diizende se-
hir halki yerel ve cemaatsel bir temelde, mahalle bazinda 6rgiitlenmistir.
Mahalle olgusunun sehir diizeninin temeli olarak tagidif) 6nemi vurgula-
yan Serif Mardin, bu “mahalleye bagli cemaat” yapisinin adeta bir sivil top-
lum islevi gorebildigini ekler: “Boylece, cemaat yapisinin devlet ile birey ara-
sinda bir ara kademe olusturarak sivil toplumun islevlerinden bir kismini
iistlendigi, dolayisiyla sivil toplum olarak nitelenebilecegi goriiliir.”*

Belirtildigi gibi bu cemaatsel yapiy1 misafir eden mekin mahalle,
iistiinde yerlesmis olanlar ise bir dinsel/etnik kimligi paylagan fertlerden
olugan bir cemaat.” Oyle ki, Istanbul gibi bir gehirde ve 18. yiizyila kadar,
mahalle ayni gelir kesimlerinden ailelerin olusturdugu, her dinden insanin
yasadig yerlesim biriminden ziyade, ayn1 mezhepge ibadet eden ve aymi di-
li konugan” (Tiirk¢e, Ermenice, Rumca ve 15. yiizyilda Iberik yarimadasin-
dan gikarildiktan sonra Istanbul ve Selanik gibi sehirlere yerlesen Yahudi-
lerin konustugu Ispanyolca) fertlerin birliktelifine dayanan bir yerlegim bi-
rimidir. Tabii bu yapi, 6nde gelen dort cemaate mensup kisilerin gehrin
bagka yerlerindeki pazarlarda ve zanaatkir atolyelerinde bir arada ¢aligma-
larina engel degildir. Ayni sekilde, farkhh cemaatlerden kigiler ayn1 meslek-
leri icra edebilmektedirler.

Ayn dili konusgan dindaslarin komsuluguna dayal bu tiir yerlesim
birimleri zengin ile yoksulu yan yana barindirabilen bir kentsel diizen
olugturur. Varlikli sarrafin, hali vakti yerinde tiiccarin cemaatsel mahalle-
den cikip, kendi gelir diizeyindekilerin yogunlastify “sik semtlerde” yerles-
mesi, boyle zengin mahallelilerin olugmasi igin 19. yiizyih beklemek gere-
kecektir. 18. yiizyilin sonuna kadar konsolosluklarin ve Avrupa elcilikleri-
nin Miisliman kesime karigmamalar igin tecrit edildikleri bir getto gorii-
niimiindeki Pera, ancak sosyal bagarinin Batililik ile esanlaml olmaya bag-
lamasiyla cemaatsel mahalle halkinin tist tabakalarin1 kendine ¢ekmeye
baglayacaktir. Cemaatsel mahalle diizeninden ¢ikip Levanten semte katil-
mak muvaffak olmanin, bagarinin igareti olarak yerlesecektir.

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
SENi UNUTURSAM IsTANBUL... 23



Dini/etnik kimligin mahallenin temelindeki ilke olmasi, sadece o ce-
maat mensuplanmn tercihi degildir. Bu yerlesim diizeninin kékeni Osman-
li imparatorlugu'nun baglangiandan beri niifusa uygulanan siirgiin ve yer-
lestirme politikalanna dayanir. “Osmanh tarafindan fethedilen bir sehirdeki
niifusun bir b6liimii derhal siirgiin edilir, bunun yarattig: bosluk ise bagka
yerlerden toplamp getirilen halkla doldurulurdu.”® Sehirleri iggal edilip siir-
giin edilenler arasinda oldugu gibi, baska yerlerden getirilip yerlestirilenler
arasinda da Miislimanlar kadar gayrimiislimler de bulunurdu. Bu, Osman-
Ir'ya 6zgii bir niifus ve yerlestirme politikasiydi. “(...) Osmanl padisahlan ye-
ni fethedilen kentlere bir bagka bolge, bagka sehirlerden insanlar yerlestirme
politikasim1 ekonomik ve/ya da politik nedenlerle bagh olarak uygularlar. Bu
politika Fatih Sultan Mehmet saltanatindan éncelere kadar gider. Istanbul’a
ve muhtemelen imparatorlugun bagka sehirlerine yerlestirilen bu insanlanin
kenti terk etme haklan yoktur; dogrudan padisahin kendisine baghdirlar.”?

Siirgiin edilen niifus, yasayacag yeni sehirde yine dinsel/etnik ma-
halle esasina gore yerlestirilir. Aynca, 15. ylizyilda, siirgiin edilen niifustan
geng kadinlann kendi siirgiin cemaatleri (siirgiin taifesi) disindan kisilerle
evlenme haklar1 bulunmadigini belirtmek gerekir. Ancak bu “yasa erkekle-
rin evlenmesi ile ilgili herhangi bir sinirlandirma getirmez.”*

Belirtmekte yarar var; bu cemaatler de kendi kadinlarinmin cinselligi-
nin kontrolii etrafinda yapilanmiglardir. Kadin cinselliginin denetimi, teva-
zua dayandirilan “namus” kavrami cemaat yapisiru tagiyan temel direkler-
den birisidir. Miisliman mahallesindeki cemaat, merkezi devletin bir
uzants: gibi iglev goriir:

Galata kadisina hitkiim ki Siiddei saadetime [kapima] sureti sicil
gonderiib Galata haricinde merhum Sultan (Cihan)gir (...) Camii
mahallesi halki meclisi ser’e geliib mahallemizde Arab Fati ve Na-
rin ve Giritlii Nefise ve Atlu Ases dinmekle marufe Kamer ve Balat-
lu Ayni nam avretler yaramazlik ile meghurlardir didiklerinde Arab
Fatiya 4dem go6nderiliib davet olundukda gaybet idiib [ortadan kay-
bolup] sayirleri [digerleri] geliib muvacehelerinde cemati miislimin
yaramazlaridir deyu mahalle halkindan miiderris mevlana Muhyid-
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din ve Kitib Mehmed ve Ilyas ve Sinan Halife ve sair miisliimanlar
sehadet idiib ve sabikan mezburenin ahvalini teftis i¢ciin imam ve
miiezzin ve cemaat evi 6niinde varduklarinda Imamimiza ve kadi-
niza ve geriatinize linet deyu setm idiib [s6viip]) ve bundan akdem
kalafatci mahallesinde bir namahrem ile basilub ve bundan gayri
mezbure Arab Fatinin evinde dahi namahrem ile basilub mahalli
fesad: senaatdir Evi satlub mahallemizden giderilmesini reca ide-
riz didiklerin bildirdiigiin ecilden buyurdum ki hitkkmii serifim va-
ricak zikrolunan avretlerin cebr ile evlerin beyi itdiriib kendiilerin
sehirden siiriib ve kiifiir s6yliyan yeniceri avreti dahi tecdidi iman
itdirildikden sonra sonra eri gelince zindanda habs etdiresin. (1565
yilina ait kararname)*

Gayrimiislim mahallelere gelince, onlar “kirli gamagirlarin1” kendi
aralarinda yikamaya 6zen gosterirler, yani idari sorunlarini miimkiin oldugu
kadar cemaatsel kurumlar dihilinde halletmeyi tercih ederler, cemaatin igig-
leri konusunda Babiili'ye seyrek bagvururlar. Mesela “her Yahudi mahallesi-
nin kendi sinagogu oldugu gibi, mali islerden sorumlu, ahlaki diizenin ko-
runmasin”* ve ibadetin gerektigi gibi yerine getirilmesini denetleyen idare-
cilerden olusan bir kurulu (“Maamad” ya da Parnassim) mevcuttur”*

Ancak, ¢ogunluga ait olsun olmasin, cemaatsel yerlesim biriminde
kadin cinselliginin kontrolii bakimindan mahalle sakini olmayan her yetis-
kin erkegin varliga bir tehdit olugturur. Dolayisiyla Babili, burada da devre-
ye girer ve semte” yabanc1” bir erkegin varhigini denetleyen 6nlemleri alir:

Galata kadisina hiikiim ki Galatada ve Tophanede Rum ve Ermeni
taifesinden nigeleri sakin olub peremeci [kayikg¢1] ve bakkal hammal
olub nice fesadlar eyleyiib yanlarina kalub kefilleri olmamagn firar
idiib ol asillar kefile virilmek ldazimdir deyu ilim olunmagin anun
gibi yerlii ve evlii olmiyub ergen olub halen haricden gelmis olan-
lar Galata su bagis1 marifetile kefile virilmek emir idiib buyurdum
ki... vardukda bu hususa bizzat mukayyed olub nayibine itimad it-
meyiib Galata ve Tophanede anun gibi yerlii ve evlii olmayub ergen
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olub halen haricden gelmis olan Rum ve Ermeni taifesin Galata su
bagis1 marifetile goriib her birisin kefile virdiriib anun gibilei kefil-
siz kodurmayasin Amma mukayyed olub kefil bahanesile kimesne-
den bir akge ve bir habbe alinmakdan ziyade hazer eyliyesin Soyle-
ki ihmal olunmagla su bas1 ve nayibin ve sayirleri bu behane ile ta-
ifei mezbureden akge aldikda istima oluna sonra neticesi sana ayid
olur Bilmedim ve igitmedim dimiyesin Arza muhtac olanm yazub
bildiiresin.(1596 yilina ait bir kararname)**

Bilindigi gibi ailesi olmayan bekarlar mahalle i¢inde degil de, daha
cok “bekar odalarinda,” “bekar hanlarinda,” yani oturma alanlarimin (rési-
dentiel) disinda, ticaret ve is merkezlerine yakin yahut kentin ¢evresinde ba-
rinirlar. Kentsel folklor, 6rnegin Karagéz oyunlari, mahalleye s1zan “yaban-
c1”y1 yakalayip, gerekiyorsa sakinlerini de kigkirtarak mahalleyi “koruyan”
“kabaday1” ya da “fedai” tiplerini bol bol igler.

Buraya kadar gelistirilen agiklamalardan ¢ikan sonuglar séyle si-
ralanabilir:

1 Osmanl kentinde kadinlarin kontroliinden sadece aile ya da ce-
maat sorumlu degildir. Bu konu merkezi otoriteyi, padisahi da il-
gilendirir. Boyle olmas: birey/devlet iligkilerinin dayandig1 miil-
kiyet yapisi ile uyumludur: Osmanh toplumsal yapisinda tiim
toprak ve menkuller hukuken padigaha aittir. Padigahin 6zel
miilkiyete el koyma hakki (topragin iizerindeki mallar harig ol-
mak tizere) 1826 yilina kadar yiiriirlitkte kalmigtir.

2 Osmanh sehrinde sokak, kamu alani, sehrin goriiniir ve okunur
mekany, igaretleri bedenlere yiikleyen, bedenlere tasitan ve gene
o bedenler tarafindan sahneleyen bir semboller diizenine tabidir.
Babiali, goriilmesini istedigi nesneyi gostermek i¢in, etnik/din-
sel ve cinsel farklilik esasina gére ayrigtirdigi bu toplum tizerin-
deki kontroliinii ifade etmek i¢in, kisacasi istedigi anlamlar ser-
gilemek iizere kigi bedeninden yararlanir, o anlamlar kisi beden-
lerine tasitir, kisi bedenlerine “asar.”
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3 Bunu yaparken sehir mekani, padisahin yasadigi sarayin bir
uzantisi gibi igler. Sarayin i¢i ise davraniglann, kiyafet ritiielleri-
nin ve i¢ dolagimin son derece aynintili bir diizenlemeye tabii ol-
dugu bir mekindir. Burasi, en ince teferruatina kadar ayrigmisg
kurallara itaat eden kiyafetlerin, onlan giyenlerin goérev ve islev-
lerini, unvanlarini, uymalar gereken protokol i¢indeki yerlerini,
hiyerargideki siralarim séyleyen, siyasi giiglerini yansitan, yansi-
tirken yeniden iireten, sergileyen/tayin eden bir gorsel diinyadir,
bir gosteri diinyasidir.

16. ve 17. yuizyll seyyahlarinin anlatilarinda 6ncelikle kadinlann ve
azinliklanin kiyafetlerinin ayrintihi tasviri yer alir. Bunlar sehirde yasayan
niifus arasindaki farklilagmanin yansimasidir. Ayrica bu anlatilar saray er-
kani kiyafetlerine ve iiniformalarina da genis yer verirler.

Saray icinde ifa edilen gorevler ince bigimde ayrnigmis alt vazife ve
faaliyetlere béliiniirler, bunlardan her biri ayn bir uzmanhigin adim tagar,
onu uygulayanin 6zel bir unvan ve saray hiyerarsisi iginde hasredilmis bir
yeri vardir. Batili seyyahlar, himayesi altinda olduklar: prensler ya da kral-
lan igin kaleme aldiklann anlatilarda, Dogu'nun egzotizmini, tuhafligim
yansittiklarini diigiindiikleri bu kiyafetleri tasvire muhakkak yer verirler.
Bu kiyafet tasvirleri Dogu’yu ilgilendiren seyahatnamelerin, daha sonra da
romantik sarkiyat¢iifin vazgegilmez temasidir. Saray bahgelerinden so-
rumlu “bostancibasi,” Topkap: sarayinin farkli kapilarini tutan nébetgiler,
padisahin kahvesini yapan “kahveci,” kahve servisini yapan “kahvecibas,”
su getiren “ibrikgibasi,” suyu doken “ibrikdar” ve nihayet vazgegilmez fi-
giirlerden yenigeriler ve haremagalan (siyah ve siyah olmayan haremagala-
r1 ), hepsi ayrintihi uzun tasvirlere ve gesitli graviirlere konu olmuslardir.

Osmanl sultanlan sehirde taninmadan dolagmak (tebdil-i kiyafet)
istedikleri zaman bostancibag1 kihigina ya da saraydaki bir bagka gorevlinin
kiyafetine girerler, Mevlevi, Bektasi tekke mensubu kihigina biiriiniirlerdi.
Kanuni Sultan Siileyman’in ve sadrazam Ibrahim Pasa’nin sipahi, I1. Os-
man’in bostanabagi, II Ahmet’in Mevlevi seyhi gibi giyindikleri bilinse de,
argivler padisahlarin debbagci, dokumaci ya da ayakkabici gibi giyindikleri-
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ne dair bilgi vermiyorlar. Saray erkini kiyafetine biiriinmek padisaha kus-
kusuz sehirde taninmadan dolasabilmenin yam sira “ayak takimi”na kans-
mama ayricalifini da veriyordu.

Bu baglamda haremi, kiyafet ve mekan kullanim denetiminden
uzak, bir 6zgiirliik, bir serbestlik alam olarak diisiinmek son derece yanilha
olacaktir. Harem béliimlerinin saray mimarisi igindeki genel konumu ( hem
padisahin hem de valide sultanin béliimlerinin hemen yam basinda bulu-
nur) bir yana, bu béliime giris/¢ikis1 6rgiitleyen ritiiel, haremin i¢indeki dav-
ramg tarzlan, harem sakinlerinin her birine diigen rol, gérev ve sira gayet be-
lirli ve kat kurallarca diizenlenmistir; baskicilikla nitelenebilecek bir bigim-
ciliktir s6z konusu olan. Padigahin kendisi de bu kurallara uymak zorunda-
dir. Oregin hareme, her cam istediginde giremez. Istisnai de olsa eger fev-
ri bir diirtiiyle kadinlar béliimiinii tegrif edecek olsa, ayagina giimiis ¢ivili
terlikler giyer, bu takunyalarin ¢ikardiklan sesler sayesinde gelmekte oldu-
gunu ilan ederdi. Bu durumda, sultaninin ayak seslerini duyan harem kadin-
lar1 ona rastlamak, yoluna ¢ikmamak igin gerekli 6nlemleri almak zorunday-
dilar. Sultanla kargilagmalari, saray dilinde “sultana ¢atmak,” hem kibarlik
hem de sayg: kaliplarina uymamaktayds, diisiinillemeyecek bir davranigti.®
Dolayisiyla haremdeki herhangi bir cariyenin “tesadiifen” padigahla kargilag-
masl, sultanin bakiglarinin haremdeki bir kadini, bir acemiyi bir rastlant: ne-
ticesi fark etmesi hemen hemen imkinsizdi. Padisah gece i¢in kendine bir
es segmek istediginde, kizlar dairesine giderdi, ama orada ancak kizlaragasi-
nin ona sunmak iizere siraya dizdigi kadinlar arasindan birini segebilirdi.
Saray teskilatinin protokoliine uygun olarak mendilini se¢tigi kadinin 6nii-
ne atarak tercihini ifade ederdi. Se¢tigi kadin bir bagka gz tarafindan segil-
mis, kadinlaragasinin ona o sirada uygun bulmus oldugu birisi olurdu.

4 Babiili’nin 1srarla sergilemek istedigi isaretler icin arag olarak be-
denleri ve kilik kiyafetleri segmis oldugu, bu bedenlerin kent
icindeki hareketlerini, dolagimlarimi segmis oldugu anlagildigin-
da, Osmanli devleti igin gozle goriinen yaniyla mekinin ne dere-
cede 6nem tasidif) ortaya ¢ikar. Sarayda ve sarayin bir uzantisi
olarak sehirde sahnelenen biitiin bu gésterinin nihai amaci, me-
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kdn1 merkezi yonetici igin saydam hale getirmektir. “ Hitkmeden
olmak goérebilmek, gérme kabiliyetine haiz olmak demektir.
Efendi olmak (...) gormektir. Despot kara cahil olabilir, ayyas ya
da hasta olabilir, ama gérme kabiliyeti tam olmalidir. Géreme-
mek, boyun egmege mahkiim olmaktir. Fertlerin daima korii ko-
riine itaat etme durumunda olduklar: despotik rejimlerde, kér ol-
mak boyun egmenin sembolii, en belirgin vasfidir.”*®

Ve de merkezi yoneticinin iste bu gérme kabiliyeti ~ki baktig1 ala-
nin, gérdigit mekanin mutlak saydamligini ister— tek yonliidiir, ona bakil-
masini kabul etmez. Sultan, gorilmemesi gereken, digerlerinin bakiginin
degmemesi gereken kisidir. Onun iktidar1 gérmekten ve de gériillmemek-
ten tirer. Saray bahgelerinde ya da sehirde gezintiye ciktiginda (sefere ya
da avlanmaya giderken) padisahin gectigi yollarin kenarina yelken bezin-
den yapilma ve “sokak” adi verilen bezler gerilirdi, “cadir etegi” de denilen
bu perdeler sayesinde tebaanin kendisini gérmesi engellenirdi. Bogaz’daki
yalilarindan birine gitmek tizere saltanat kayigina bindiginde de kendisi
halka gériinmez, onun yerine “tiillbend agasi” elinde tuttugu saltanat sari-
gin1 gosterip tezahiirat yapanlar selamlardi.

5 Babiili'ye has bu gérme/gériilmeme ve kentte mutlak saydamlik
yaratma prensiplerinden tiireyen diizende merkezi irade i¢in
6nemli olan, kontroliinii sergileyecek, goriiniir kilacak sembolle-
ri iistlerine, esvaplarina asacak din ve cins temelinde farkhilagt-
rilmig bir tebaa kitlesidir.

KADINIARIN KENTSEL VARLIGININ YONETIMI:
TEOKRATIK OSMANLI iLE LAiK TURKIYE ARASINDAKI KOPUSLARIN VE
SUREKLILIK CizGiLERININ IZLENEBiLDi&i Bir ALAN

Dikkat edilirse bu yazida Osmanli merkezi yonetimini sehirdeki ka-
din varhiginmi denetlemek iizere kurallar koymaya gotiiren nedenler sayilir-
ken bu devletin teokratik, islami niteligine hi¢ deginilmemistir. Gergekten
de kadinlarin kentsel/mekansal yasam kosullan s6z konusu oldugunda, ki-
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yafetlerine ve sehirde nasil davranacaklarina dair ayrintih denetimi dogru-
dan Islama baglamak biiyiik bir hata olur. Bu yapildig1 takdirde, meseli 18
Subat 1982 tarihli, sonuna dek laik olmakla 6viinen —ve mesruiyetini biiyiik
olciide Islami bir devlet kurma hiilyasindaki kéktenci akimlara karsi dur-
maktan alan-— bir askeri yonetim tarafindan teblig edilen bu kararnamenin
6ziini kavramak imkansiz olur. Bu kararmame, kamu kesiminde ¢aligan ka-
din memur ve iggilerin kiyafetini, dig gériiniimiinii diizenlemektedir:

“Kadinlar: elbiseleri temiz, diizgiin, iitiilii ve sade, ayakkabi ve ¢iz-
meleri topuksuz ve cilali olacak; bag 6rtiilmeyecek, saglar taranmig
ya da topuz yapilmis olacaktir. Timaklar kisa kesilecektir.”*?

Kugkusuz burada ifade bulan iradenin sinirsizca normatif ve emre-
dici olusunu karan tebli§ eden hiikiimetin askeri niteligiyle iligkilendir-
mek miimkiin. Ancak devletin, bu kararda da, iradesini sergilemek iizere
bedenlerden yararlandig1 gozden kagirilmamalidar.

Bu kararnamenin hedefi, muhafazakir islamc kesimlere yakinli-
gin isareti sayilabilecek kiyafet 6zelliklerini kamusal alandan silmektir (is
mekininda ya da yakininda bas 6rtmek yasaklanmigtir). Buna kargilik bu
kararname, 16. ,17. ve 18. yiizy1l fermanlanyla kargilagtinldiginda Osman-
I'nin buyurdugunun aksini emrettigi goriiliir. Oyle ya, Osmanh karara-
meleri Islam yasalarina uyulmasini saglamak iizere kadinlarin értiinmesi-
ni 6ngoriirken, 1982 kararn, kent kadinlarinin baginin értiillmemesini sag-
lamaya ¢aligir. Degismeyen, eskiden oldugu gibi devam eden ise, bireyin
merkezi iktidarla olan iligkide ayn1 yerde duruyor olmasidir.

Dolayisiyla, eger kadinlarin kentsel varh@im denetleme bigimleri
konusunda teokratik Osmanli uygulamasiyla laik Tiirkiye Cumhuriyeti'nin
uygulamas: arasindaki esas farkin dine, Islama dayandig1 varsayiminda 1s-
rar edilirse (Islami devletle laik devletin kargithig varsayimu...) bir yandan
iki diizen arasindaki devamhh@ saglayan ¢izgiyi anlamak miimkiin ola-
maz, diger yandan batiilagma siirecinin getirdigi kopus noktalarimi1 gér-
mek olanaksizlagir. Oysa kadinlarin toplum nezdindeki sembolik/muhay-
yelesel (imaginaire) statiileri, bu siirecin bas davalarindan biridir, muhafa-
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zakar (Islami) akim ile “modemist,” “batihllasmac1” akimlar arasindaki zit-
liklarin temsil edildigi alandir. Bu karsitlik dramin oynandig: sahnedir. As-
linda bu iki akim arasindaki temel catigma bagka bir konuyla, ekonomi ve
siyasetle ilgilidir. Ancak hem batihlagmaci hem geleneksel akimlar toplum
hakkindaki genel tercihlerini siyasi ve ekonomik bir séylemle kamitlamak
yerine kadinlarin kent mekanindaki varh@ konusunda tavir koyarlar. Ka-
din meselesi hakkindaki pozisyonlarini, ne tiir genel bir toplumsal diizen
istediklerinin bir kisa ifadesini, genel siyasi yonelimlerini 6zetleyen bir
amblemi, bir logoyu yansittiklar1 ekran olarak kullanirlar. Kadin kiyafeti
konusunun karsit toplumsal tercihlerin (siyasi, iktisadi, kiiltiirel) sergilen-
digi bir projeksiyon ekrani olarak islemesi Osmanli/ Tiirkiye tarihini iki
buguk yiizyildir boydan boya gegen bir devamlilik ¢izgisi olugturmaktadar.
Bu geliskili batihlagma siirecinde dikkati ¢eken bu devamhlik ¢izgisi kus-
kusuz hala iglerliktedir. Cumhuriyet tarihinde ve giiniimiizde karsit akim-
lar, siyasi diizen ve genel toplum sekli hakkinda sahip olduklan farkh ter-
cihlerini, kadin kiyafetiyle (tiirban meselesi), namus meselesiyle (zina ka-
nunu tesebbiisii) ilgili kararlar, kararnameler ve medyatik mesajlarla ifade-
ye devam etmektedirler.

Bir toplum tercihinin aynasi olarak kadin bedeni

Peki, 19. yiizyllda déoniim noktasina varan batihlagma siireci iginde
kars: karsiya gelen bu “gelenekgiler”le “modernist”lerin kimlikleri neydi ve
onlan hangi gerekgeler harekete gegirmekteydi?

Tanzimat’tan Tiirkiye Cumhuriyeti’'ne (1838-1923)

Bu iki akimin ideologlar ve sozciileri ortak bir zeminden yola ¢ik-
miglardir: devlet.

Her iki grup da devlete, devlet kurumlarina mensuplardan olusur,
devletten geginir ve devlete kars1 sadakatte kusur etmez. Memurlagtirilmig-
lardir. Bir grup askeri ve sivil biirokrasiyi, digeri de “ulema”y1, Islam yasa-
sinin uygulayicilarimi temsil eder. Her iki akim igin de Osmanh imparator-
lugu'nun gerilemesi devlet kurumlarinin zayiflamasina, iyi islememesine
baghdir. Ancak bu zayiflamanin sebeplerini bagka baska yerlerde ararlar.
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Biraz sematik sekilde ifade edilecek olsa denebilir ki, bir kesim i¢in bu du-
rum Islami kurallardan uzaklagilmasinin sonucu, islama saygi gésterilme-
mesinin neticesi iken, digerleri i¢in devlet kurumlannin bozulmasi, bece-
riksizlik, kayirmacilik, keyfilik, riigvet gibi nedenlerden tiirer.

Ancak muhafazakir akimin tabani olan halk kesimlerinin itirazi, Os-
manlr'y1 Batr'ya yaklastiran yenilik¢i reformlara muhalefetleri, din/devlet i¢
iceliginin bitmesinden sonra da, bugiine kadar devam edecektir. Batihlagma,
19. ylizyihin kiigiik ticaret erbabinin géziinde, esnafin, geleneksel mahalle sa-
kininin inananda cemaatin yerel/mekansal yapisim oyan bir tehdidi temsil
eder. Tanzimat ile birlikte alinmaya baslayan idari, hukuki, ekonomik ve egi-
timle ilgili onlemler, onlara goére piyasa mekanizmasim giiglendirmektedir,
pazar ekonomisinin 6zerklesmesini hizlandirmaktadir, uzun siiredir can ge-
kisen eski diizenin sonunu ilan etmektedir. Yok olmaya yiiz tutmus olan, fe-
tih ve harag yoluyla elde edilen kaynaklarin yeniden dagihmina dayanan, sa-
vagcl Osmanl toplum diizenidir. Istanbul'da yagayan dar gelirli biitiin bir
halk kesimi i¢in bu, Osmanl “eli agikli1”nin sona ermesi demektir. Gergek-
ten de, Osmanl iist siniflarinin gosteris (ostentatoin) tilkketiminde, kolelerine
—azad edilmis olsalar da, efendilerinin evinin diginda ikamet etseler de—, as-
kerlerine, muhafizlanna, ¢esitli hizmetkarlarina cémertce yaptiklan yardim-
lar 6nemli bir yer iggal eder. Halide Edip hatiratinda,”® biiyiikannesinin, ar-
tik eski servetinin titkkenmis olmasina ragmen, Ramazan sasaasini eski giin-
lerdeki gibi siirdiirmek, evin eski hizmetci ve kolelerine dagitilmak tizere
kighk erzak ve regel hazirlatmak igin nasil ¢irpindigini anlatir. Bir 19. yiizyil
seyyahi olan Adolphus Slade* de sokaklara konulan pilav kazanlann ve ge-
lip gegene yiyecek dagitildigini anlatir. Pazar ekonomisinin yayginlagsmasi
anlamuyla batihlagsma iste bu cemaat orgiitlenmesinin temelini baltalamak-
ta, yardim/destek/dayanisma mekanizmalarini tehdit etmekte, sehir meka-
ninin gii¢ ve varlikhilik kistaslarina gore dagilimina yol agmaktadir. Eskiden
“mahallede” yasarken yardimseverligine giivenebileceginiz yonetici simiftan
zenginler artik mahalleyi terk etmis, bircok farkli dil konugulan, farkh dinle-
rin i ice yasadigy, yeni moda “batili” semtlere tasinmuglardir. Piyasa meka-
nizmalarinin serbest birakilmasi, karlan, verimlilikleri, rekabet kosullan bii-
yiik ol¢ide devletin koydugu kurallarla belirlenen “esnaf” i¢in, dogrudan
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ckonomik ve mesleki agilardan da bir tehdit olugturmaktadir. Onlarin go-
zinde Bati-karsithg bir var olma/ yok olma meselesidir. Ve bunu kadin k-
yafetiyle ilgili muhafazakarliklaniyla ifade ederler.

Gelenekgiler, kadinlarin yagsam statiisiindeki herhangi bir degisikli-
gin sehir mekinina yansimasina mubhalefet etmeyi kendi siyasi/sosyal ta-
virlarinin bayrag yaparken, devlete yakin elitlere mensup batililagma yan-
lllan da, kadinlara yeni, gercek bazi haklar (egitim, aile i¢i konum, bosan-
ma gibi konularda) taninmasini, ugruna miicadele ettikleri ana konulardan
biri, ayirt edici vasiflar1 haline getirirler. Bu da onlan kendi tavirlarimin
sembollerini —yani reformcu sembolleri- muhafazakirlarla paylagtiklan
ekrana yansitmaya (projeksiyon anlaminda) yoneltecektir; kadin kilik ve
giysileriyle sehirde var olug tarzlarina dair pozisyonlardan olusan ekrana.

Oyle ki, 19. yiizyin sonuna dogru, Paris modasi Istanbul ve Selanik
gibi biiyiik sehirlere gizliden gizliye girerken, iist sif kadinlar yeni bulus-
larla bu modanin unsurlarin ustaca igerecekler ve Osmanh giyim tarzim al-
tiist etmeksizin uyarlayacaklar, bu uzlagmanin iiriinii yeni kiyafetler tiirete-
ceklerdir. Diger yandan “modermnist” elitler basin ve edebiyat yoluyla Tiirk ai-
le yapisiny, ¢ok esliligi (poligami) tartigma giindemine tagiyacaklardir.

Cogu yonetici elitler arasindan ¢ikan (Geng Osmanlilar, Jon Tiirk-
ler) bu 19. yiizy1l sonu erkeklerinin reformist ve hiimanist diinya goriisle-
ri, toplumsal yasaklar yiiziinden egitim diizeyi diisitk kalmis, kendi ¢evre-
lerinden kadinlan yadirgayacaktir. Kiiltiirli, iyi egitilmis ve “medeni” sekil-
de davranilan kadinlarin, gocuklarini daha iyi yetistirebilecegini, daha iyi
anne olabilecegini, daha ¢agdas bir diinya goriisiine ayak uydurabilecegini
disiiniirler. Bu yaklagim, kadinlarin batihlagma siirecinde donuk bir bi-
¢imde aragsallagtirildiklar1 anlamina gelmez. Reformistlerden bazilarinin
sdylemleri ve aralarindan birkaginin davranig bi¢imi samimi bir arzuyu da
dile getirir; genel olarak kadinlar i¢in daha az asagilayici, biraz daha esitlik-
¢i bir statiiniin 6zleminde olduklarimi gosterir:

“Kadinlarimiz bugiin, 19. ylizyilda bile yagamiyorlar, hayatlar bir
dizi farkli kolelestirilme agamasindan bagka bir sey degil. Duygula-
n ve diigiinceleri, ilkel kabilelerinki kadar ilkel.
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Bizde kadinlar kocalarina “efendi” derler. Oysa bu, bir kélenin
sahibine seslenirken kullandig: bir ifadedir. Yeter! Cahil kocalarin
onyargilarina darbe indirmenin zamani geldi. Ashnda bu kocalar-
dan umudu kesmek lazim; ¢iinkii aslinda kadin haklarim kendilik-
lerinden savunmalar1 gereken noktaya kadar yiikselmelerini bekle-
mek zaman alacaktir. Zaten i onlara kalsa, dini kurallan ¢igne-
mekten, i¢lerini bosaltmaktan ve karilarim kole gibi kullanmaktan
vaz ge¢mezler. Haykinglarimiz, kadinlarin da insan olduklar anla-
silincaya kadar yiikselmelidir.”°

Bu sirada kadin belleri incelmekte ve karinlar ithal mal korseler
icinde diizlesmektedir; geleneksel kiyafetlerden ¢ok fazla uzaklagsmamak
i¢cin Bat1 modasina uygun biri bir tirli pliseli bir etek, 6teki de onun tistii-
ne giyilen ve sokakta yiiriirken ¢arsafin ucu agildiginda goriilebilecek sata-
fath bir kumastan ikinci bir etek iist tiste giyilmektedir. Bu gelismelerin ya-
nisira da gazetelerde Tiirk ailesinin ilkelligi,” ¢okesliligin elestirisi, kocanin
mutlak otoritesi ve hodbinligi, buna tekabiil eden, zevcenin ¢ocuksulugu,
ise yaramazhig1 gibi konularda yogun tartigmalar yer almaktadir.

“Hanmimefendiye (zevceye) gelince, alt1 ya da yedi yaslarindayken
onu giydiren, yediren bir lalanin ellerine teslim edilmigken, on bes,
on alt1 yagina geldiginde lala ortadan cekilir ve yerini koca alir. Za-
mani olsun olmasin, bu hanim eger karnini giinde sekiz ¢esitli etle
doyuramaz ve kocasi ona, yilda iki ya da ii¢ kez yeni elbiseler almaz
da onu benzerlerinin yaninda mahqup duruma dugsiiriirse, giizel
basina takmak iizere miicevher niyetine birkag¢ gram tag ve maden
bulamazsa, degil bir koca, bir insan bile sayilmamaktadir.”

Ote yandan, modernistler ile muhafazakir akim arasinda kadinla-
rin 6zglrligia igin alinmasi gereken gercek 6nlemler konusunda ciddi
farklar olsa da, modernistlerin de karsitlarimin ahlak¢iligindan ¢ok farkh
diigiindiikleri séylenemez. Oyle gériiniiyor ki, kadinlarin kontrolii mesele-
si onlarin goziinde de Osmanl kimliginin 6nemli bir pargasidir. Zira bu
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kimligin, Osmanl imparatorlugu’'nun gercekten tehdit alhnda oldugunu
gordiklerinde kadin konusundaki reformist tutumlarindan acilen vaz ge-
¢ip, daha muhafazakir bir konuma geri ¢ekilmekte tereddiit etmezler. Ve
bu geri adim, gene kadin kiyafetleri ve kadinlarin sehir mekininda aynnm-
cilifa tabi tutulmasiyla sahnelenir. “Omegin, ittihat ve Terakki Cemiyeti
Komitesi'nin biitiin o ilerici egilimleri, Osmanh Imparatorlugu’nun ciddi
bir tehlikeyle karsi karsiya bulundugu anlagilinca askiya alindi. Enver Pagsa,
Canakkale kumandanina, kizlarinin Bogaz’da giineslendigini goriince is-
ten el ¢ektirdi ve 1917°de kadinlarin kamu alaninda giyecekleri eteklerin bo-
yunu tarhgmak iizere bir komite kurdu.”*

Ittihat ve Terakki Komitesi'nin 1917’deki bu, “kadin kiyafeti araal-
giyla yasama” ¢izgisini devam ettiren uygulamasindan su iki tespite varila-
bilir: 20. yiizyil baglarindaki sivil ve askeri elitler 16., 17. ve 18. yiizyil Os-
manl biirokratlarindan farkl olsalar da, megruluk kaynagini sadece ve sa-
dece kendinde goren Osmanl devlet gelenegiyle devamlilik iginde hareket
etmiglerdir. Baz1 cumhuriyet reformlarinin da ayr ¢izgi iizerinde yer aldik-
lar1 gézlenebilir. Bu tiir reformlarda goze ¢arpan bu 6zellik kadinlarin duru-
muyla ilgili olarak hem bir belirsizlik hem de ikili bir gériiniim sergileyecek-
tir: bir yandan kadinlarin aile i¢indeki durumlarim iyilegtirmeyi hedefleyen
yeni, gercek haklar getiren hukuki degisiklikler getirirler, diger yandan da
etek boylarina ya da kamusal alanda giineslenmeye karigmakta ve bu konu-
lan yasayla diizenleme yetkisini kullanmakta bir sakinca gérmezler.

Iste bu ikinci 6zellik, reformistlerin de kadin bedenini, eskiden bu-
lundugu yerde muhafaza ettiklerini ve kendi goriislerini sergilemekte bir
tiir ilan tahtas: gibi kullandiklarim géstermektedir. imparatorlugun varlig-
nin tehlikede oldugu bir sirada kadinlarnin etek boylariyla ugragmalari, ye-
nilik¢i tavirlarinda pek yol alamadiklarinin igaretidir.

Tuirkiye Cumhuriyeti, 1923....

1923'ten sonra Tiirkiye Cumhuriyeti tarafindan kabul edilen genel re-
formlar ~yani kadinlarin durumuyla ilgili olmayanlar da dhil olarak— bu iki-
li 6zelligi uzatan bir ¢izgide yer alacaktir. Kadinlarin sosyal statiisii ile ilgili re-
formlar ise (se¢me ve segilme haklan, ¢aligma, okuma imkanlari) bir yandan
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kadin 6zgiirlesmesinin (emancipation) anayasal ve hukuki temellerini inga
ederken, diger yandan da kadin konumunun ¢ok 6tesine giden siyasi tavirla-
rin ilan tahtasi olarak islemeye devam edeceklerdir. Eskiye gore fark, arttk bu
ilan etme isinin yalmzca kayafet iizerinden degil, ger¢ek hukuki ve siyasi hak-
lar iizerinden yapilmasinda aranmahdir. Oyle ki, 1924’te egitim sistemini la-
iklestiren yasa, kaz ve erkek ¢ocuklarin egitimden esit sekilde yararlanmalari-
n1 saglayacak kosullan yaratir. 1926°da Isvicre Medeni Kanunu'ndan uyarla-
nan Medeni Kanun ¢okegslilige son verir ve kadinlarla erkeklere aile igcinde
esit haklar tanir. Bu yeni haklar arasinda ¢arsafin kaldirilmasi ve siyasi hak-
larin (segme ve belediye meclisleriyle millet meclisine segilebilme haklan) ta-
ninmas, Tiirkiye devletinin kadinlara 6zgiirliiklerini verme yoniindeki uygu-
lamasinin degisik yonlerine 151k tutmakta 6zel bir yere sahiptir.

S. Tekeli, Mustafa Kemal’in 1925’te tek muhalefet partisinin (Te-
rakkiperver Firka) kapatilmasi tizerine Batililarin onu bir diktator gibi dav-
ranmakla su¢lamalar1 kargisinda, daha ilerici, demokratik ve bat1 yanlsi bir
imaj yaratabilmek amaciyla kadinlarin siyasi haklar1 kozunu nasil kullan-
mis oldugunu gosterir. Tekeli, bu haklarin taninma tarihinin ¢ok daha er-
ken olabilecegini, zira Meclis’in bu yasalar gegirmeye uygun bir yapida ol-
dugunu ileri siirmektedir. Ne var ki, s6z konusu yasalarin gegirilip kadin-
larin se¢imlerde aday olma ve oy verme haklarina gercekten kavustuklar
tarihler (1930’da yerel segimler, 1934’te genel secimler) Atatiirk’e, kendisi-
ne parlamenter rejimin tek partili olmasi nedeniyle yoneltilen elestirilere
cevap verme, bir “fiihrer” olmadigin gosterme imkani vermigtir.

Bir kez bu haklar tanininca, 1935’te, on sekiz kadin milletvekili se-
cilecektir. Meclis’te kadin orani o yil % 4,5’dur. Oysa tarihin en sert sufra-
gette hareketlerinden birini yiiriittiikten sonra Ingiliz kadinlarinin 1918 ile
1935 arasinda parlamentoda elde edebildikleri temsil oran1 % o,1 ile % 2,5
arasinda degismektedir. Aym yillarda Fransiz kadinlan heniiz oy verme
hakkina sahip degildiler, bu hakk: ancak Ikinci Diinya Savagi'ndan sonra
edineceklerdir. Buna karsihk Tiirkiye’de kadin temsilcilerin sayisi, bir da-
ha hi¢bir zaman, Mustafa Kemal'in kurdugu Cumhuriyet Halk Partisi’nin
tek parti oldugu donemde eristigi diizeye ulagsmadi. 1946 yilina kadar bu
parti iilkeyi parlamentoda muhalefet olmaksizin yonetti. Ellili yillardan iti-
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baren otoritelerin kadinlara karsi tavry, siyasi iktidarin batih ve demokratik
yanim vurgulama iglevini biraz kaybetmesi nedeniyle degisti.*

Bu reformlarin tagidigi sembolizm bazi tarihgileri reformlan Ke-
malist rejimin yiizeysel adimlan arasinda saymalarina yol agmigtir. Bu ba-
kis agisina gore “iistyap1” reformlari olmasi, “radikal olmadiklar,” yalnizca
“sembolik,” “koksiiz” ve “etkisiz” olduklar1 anlamina gelmektedir. Ancak,
bu yaz1 boyunca Tiirk/Osmanli devletinin sembolik uygulamalar tizerinde
bu denli 1srar edilmigse bunun nedeni, bunlarin “yiizeyselligine” degil, ak-
sine Osmanly/Tiirk devleti igin “temsil” (représentation) meselesinin 6ne-
mine, igleme tarzina dikkat ¢cekmek, bunlari irdelemek i¢indir. Ve bu “tem-
sil” dinamigi iginde kadinlarin yerini agiklamaktir. Bu bakis agisindan ha-
reket edildiginde “sembolik” kavramu yiizeyselligi ¢cagristirmaz, 19. ve 20.
yiizyillarda Tiirk/Osmanl reformizminin kendini sahneye koyma tarzini,
kadinlara bagrolii veren “tarihsel zorunluluk” (nécessité historique) diizeyini
soyler.

Reformlarin “ytizeyselligini” vurgulayan yaklagimlar ¢ercevesinde
ileri siiriilen bir diger goriis ise, kadinlara haklarinin “verildigini ileri sii-
rer. Bu goriis, Tiirkiye’de kadin talep ve miicadelelerinin onlara “verilen”
haklarin gerisinde kalmis oldugunu, “edindikleri” yeni statiiyii saglamak
i¢in bir kadin isyanindan, tabandan gelen bir baskidan, bir bagkaldiridan
soz edilemeyecegini ileri siirer. Ancak bu durumu agiklamak igin ileri sii-
riillen gerekgeler kadinlarin Osmanl devlet gelenegindeki yerini ve iizerle-
rindeki sosyal kontrol tarzinin ézgiilliigiinii gézden kagirirlar. Ornegin Si-
rin Tekeli’ye gore, Tiirkiye’de kadinlar1 hedefleyen reformlar Osmanh Im-
paratorlugu’nu diinya kapitalizminin tiretim tarzina ve teknolojisine dahil
etmek isteyen modernistlerin Batr'dan ithal ettigi bir dizi “iistyapisal” re-
formun pargasidir. Bu sav tamamen yanhs degildir. Ancak, yazarin gozden
kagirdig1 nokta, reformcularinin ithal etmede basarisiz kalmis olduklar1 ka-
pitalist modelin temel tasidir, yani devletin sivil toplumun 6zerkligini ve
mesrulugunu tamimasi ve mekanizmalarinin serbestge islemesine izin ver-
mesidir. Ve de Osmanl devleti kendi yarattig1 sosyal kontrol mekanizma-
larindan bagka herhangi bir denetim mekanizmasina megruiyet tanimadi-
gindan, bireyler ve bedenlerinin temsili, bedenlere ne giydirilecegi mesele-
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si daima devlet otoritesi alanina giren bir mesele olarak kalir. Sonradan da
ayn1 yap1 korundugu igin, taninan yeni haklar ve roller ¢ercevesinde kadin-
larin statiisii, devletin siyasi tavrint ortaya koydugu ayricalikhi bir alan ol-
may1 siirdiirecektir.

islam. Hangi islam?

Osmanl yapisinda devletten kaynaklananin diginda hemen higbir
mesru sosyal kontrol bulunmamasj, bizi burada ilgilendiren mesele agisin-
dan 6nem tagiyan bir bagka sonug daha dogurmugtur: islamin dini kurum-
larinin, din adamlarinin dogrudan dogruya devlet aygitinin bir pargasi ol-
masl, tamamen devletle biitiinlesmis, adeta devletin igine gémiilii olmasi...
Misliimanlik zaten devlet aygit1 ile dinsel hiyerarsi, dini temsil edenler
arasinda organik, yakin iligkiler bulunmasini 6ngéren bir anlayisa sahiptir.
Ancak Osmanlilarda bu iligki ¢ok daha ileri gider. Dini hiyerarsi dogrudan
dogruya devlet aygiinin bir pargasidir. islami bir elit olugturmak ve egitim
sistemini bu elitin kontroliine teslim etmek, Osmanli devletinin dini hiye-
rarsiyi “memurlagtirmak” i¢in buldugu en iyi ¢6ziimlerden biridir.”

Omegin, “kadilar” ve sehir yonetiminin 6biir yetkilileri, aldiklari
egitim sonucu dini yasalardan gerekli ilke ve kurallar: ¢ikartmay bilen, bu
yoldan hukuki sorunlar1 ¢6zen ve sehrin giindelik sosyal hayatinin aksama-
dan islemesini saglayan din adamlaridir. Sosyal kontrolii saglamakla gérev-
lendirilen ve goriiniiste biirokratik bir kadronun biitiin 6zelliklerine sahip
olan bu dini kadro, aslinda devlet kontroliiniin diginda degildir. Onun bir
uzantist ve dogrudan bir ifadesidir. Osmanli'nin resmi dini olan Siinni-
Hanefi mezhebinin, devletten bagimsiz, kendine 6zgii kontrol mekaniz-
malarina sahip oldugu sdylenemez.

Devlet aygitinin igine gémiilii olan bu dini kadronun &zerk bir
kontrol yetkisine ve giiciine sahip olmamasi kadinlarin durumu iizerinde
¢ok 6nemli sonuglar dogurmustur:

1 Dini kontrol, bunun kurumlan ve igleyis mekanizmalari, devlet
kontroliiniin bireye (dolayisiyla kadinlara) uzak oldugu kadar
uzak ve digindadir. Yerel merciler (mahalle imami, miiezzin, et-
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nik ve dini temelde 6rgiitlenmis mahallenin kendisi) bu kontro-
li ancak devletin onlara tanidig1 yetki ve megruiyet derecesine
yaslanarak ifa ederler. Tiirkiye Cumhuriyeti, Osmanlidan miras
kalan iradecilik ve otoriterlige sirtin1 dayayarak kendini laik ilan
ettigi andan itibaren, dini hiyerarsiyi ve dini faaliyetleri, onlar1
besleyen, megrulagtiran temelden yoksun birakmigtir. Devlet
kontroliinii ifa etmek i¢in dini seferber etmekten vazgegince, di-
nin sosyal agirligini 6nemli 6l¢iide azaltmis, din, dayanagini kay-
bedince resmi kiiltiirel degerler siralamasinda gerilemigtir. (An-
cak bu, dinin ortadan kayboldugu, kaybolacag: anlamina gelmez.
Piyasa mekanizmalarinin serbestlesmesinden ve yayginlagma-
sindan zarar géren gruplar, cemaat ve din temelinde 6rgiitlenmis
yerel topluluklar din adina uyguladiklar1 kontrolii ve sosyalles-
meyi siirdiireceklerdir. Tiirkiye’nin diinya pazariyla biitiinlesme-
si ve kentlesmesi bu topluluklarin ekonomik temelini daraltan
egilimler olmustur. Bu dengeler muhafazakar bu gruplarin da di-
gerleriyle ekonomik rekabete girip, globallesmeyle biitiinlesme-
sine kadar siirmistiir.)

2 Osmanli déneminde merkeze bagli bu dinsel kontrol, toplum i¢i-
ne niifuz eden, kok salan farkhlagmig kurumlar, mekanizmalar
yaratamamuis, sosyal biinye igindeki yansimasi zayif kalmigtir.

3 Bu kontrol dogrudan bireyin kendisinin dolayimindan gegmek
zorunda degildir. Osmanl islami, yani Siinni-Hanefi mezhebi
bireyin dini kural ve emirleri i¢sellestirmesini 6ngérmez. Birey-
sel din pratigi kisinin mahremiyetinde tanrisal bir merci ile diya-
loga girmesini, bir hesaplagsma bilinci gelistirmesini emretmez.
Dini egitim ve kontrol bireyi denetleyenin kendisi, kendi bilinci
olmasini gerektirmez. Kontroliin dayanag: devletin otoritesi ka-
dar digaridandir. Resmi Osmanli Islami’'nda kigisel bilinci iirper-
ten, gozetleyen herhangi bir Kabil gozii yoktur. Yahudilikte oldu-
gu gibi intikama bir Tanri’dan hesap sorulmas: ya da Katolik
pratiginde oldugu gibi siirekli Tann’ya hesap verilmesi gelenegi
mevcut degildir. Bu Islamda giinah ¢ikarmaya benzer bir adet
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bulunmaz. Bu resmi, biirokratik dinin kurumlan ve sdylemi
“psikolojik” bakis gelistirmez, ruhaniligi (spiritualité) beslemez.
Belki de “Bektasilik,” “Mevlevilik” gibi ¢esitli suni tarikatlarin —ki
ruhani bir arayigin da ifadesidirler— bu denli ¢ogalmas: da resmi
Osmanli Siinni Hanefi mezhebinde bu boyutlarin az iglenmis ol-
masiyla agiklanabilir. Tannyi, “( hayat ) nefesini,” bireyin iginde,
bazen kendinden gegerek de arayan bu mistik akimlar, devlet ay-
gitina gémiilii merkezi kurumlarin dinsel séylemindeki ruhani-
lik, icerdenlik (intériorité) eksikligini kapatmay1 amaghyorlardi.

Iste bu elemanlar, dini emirlerin géreli olarak az igsellesmis olma-
s1, Tiirk kadinlarinin yeni hayat tarzlarini benimseyebilmeleri konusunda
isini kolaylagtirmistir. Gergekten de, “digsal” zincirlerinden bir¢ogu yeni
hukuki, siyasi reformlarin yardimiyla ortadan kalkinca, kadinlarin “i¢sel
zincirlerinden” kurtulmak ugruna i¢ diinyalarinda derin duygusal kavgalar
vermek zorunda kalmamais olduklan ileri siiriilebilir. Her sey, sanki Tiirki-
ye Cumhuriyeti’nin tanidig1 yeni hukuki, mesleki sartlardan yararlanmala-
rin engelleyen ve din geleneginden kaynaklanan higbir 6nemli duygusal,
psikolojik, bilingalt: tortu ve engel yokmus gibi gelisti. Din devletten aldig1
megruiyeti kaybedince her sey sanki yerel, cemaat igi kontrol de ortadan
kalkmuig gibi, dini emirler hafiflemis, dinden geriye, kadinlan yeni rolleri-
ni benimsemekten, toplum iginde bagka yerlere gelmekten alikoyan ve din-
sel séylemden miras kalan higbir duygusal kalinty, bilingaltina islemis izler
kalmamug gibi olup bitti. Bunu séylerken, s6z konusu kadinlarin kendileri-
ni geleneksel modellerden kurtarmak igin hi¢ ¢aba harcamadiklarini ileri
siirmiiyorum. Iddiam sadece, Osmanh Islam1’nin onlan “icerden,” derin-
den, psikolojik yonden ele gegirmeyi 6nemsememis olmasinin, kadinlarin
kendilerini dinden daha kolay kurtarmalarina yardimci oldugudur. Tiirk
kadinlarinin sansina, megruiyetini Osmanl devletinden alan bir séylem
olarak slam, otoritesini, kurallarini sergilemek igin kadin bedenlerinden
yararlanmig, ama din olarak islam bu bedenleri savlariyla yogurmay ihmal
etmigtir diyebiliriz.
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19. YUzYIL SONU [STANBUL BASININDA

MODA VE KADIN KIYAFETLERI"

kilan bir¢ok neden vardir. Giyimin etno-antropolojik agidan anlattik-

larinin ¢esitliligi bir yana, orf ve ddet degismeleri, mantalite evrimi
s6z konusu olup da 6zne Osmanli/Tiirk toplumu oldugunda, kiyafet son
derece kiymetli, bagl bagina zengin bir kaynakga olarak karsimiza ¢ikar.
Fransizcasi 1894’te yayimlanan Aliye Hanim'in “Cagdas Misliiman Ka-
dinlar” adli kitab1 da bunun bir 6rnegidir.’

Aliye Hanim, Osmanl elitine mensuptur. Mecelle’nin yani Medeni
Kanun'un derleyicisi, tarihgi ve Adalet Bakani Cevdet Pasa’nin kizidir. Kita-
binda arkadaglarindan iki geng Tiirk kadinini sahneye koyar. Bunlardan bi-
risi batili giyimden yanadir ve dogulu giyimin rahatliini tercih eden digeri-
ne karg1 gikar. fki kadin, kendisi ¢ogulculuktan yana olan yazarin hakemlik
ettigi bir tartismaya girisirler. Aliye Hanim zaman zaman sark usulii, zaman
zaman da batili iislubu giyindigini soyler. Yazar, bu iki giyim tarzi arasinda
kesin bir tercih yapmadigini iddia etse de, satir aralarinda Avrupai giyime
meyilli oldugunun itiraflar1 duyulur. Daha basinda, bath tarzda giyinen ar-
kadaginin, digerine nazaran daha kiiltiirlii, daha ince oldugunu teslim etmis-
tir. Geleneksel Tiirk kiyafetini tercih eden arkadag: “kendini miikemmelleg-
tirebilecekken” buna gayret etmemigtir. Aliye Hanim kitabinin tigte birini,
kadin kiyafetine, kadinin 6rtiinme sorununa, pegeye hasreder. Kitabin diger
iki ana temasi Tiirk evlerinde kole kullanilmasi ve poligami ile ilgilidir. Te-
settiir (ortiinme) koleler ve taaddiid-ii zevcat (gok karililik), bunlar 19. yiizyil so-
nunda Tiirkiye’nin batililagmas: tarigmasinda ikili bir yer tutan konulardir.
Bir yandan Osmanli-Tiirk yasam bi¢iminin bu 6zellikleri, Tiirkiye’yi Avrupa-
I'min géziiyle seyreden bat: yanhs: elitlerin modernlesme projesine uyma-
yan ozelliklerdir. Ama diger yandan da biitiin Osmanli-Tiirk kimligi (identi-

B ir tarihginin kiyafet ve ozellikle kadin kiyafetiyle ilgilenmesini hakh

*  Kadin Bakiy Agisindan Kadinlar, Sirin Tekeli (der.), Istanbul 1990, fletisim Yayinlan ve “La Mode
et le Vétement féminin dans la presse satirique d'Istanbul 4 la fin du 19? siécle” Presse Turque et
Presse de Turquie. 1S1S, Istanbul-Paris, 1992. Yazida kullanilan karikatiirleri saglayan Frangois
Georgeon'a tegekkiir ediyorum (Nora $eni).
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té) bu niteliklerde 6zetleniyormus, bu niteliklerden ibaretmiggesine, sahip ¢1-
kilmaktadir bunlara. iste Aliye Hamm’in tavri bu iki ayn gereksinimin sinir-
ladig1 dar ve herhalde imkéansiz alanda yer almak zorundadir. Bir yanda ka-
dinlan kullagtirsa da, sembolik yiikii agir geleneklere sahip ¢ikma iradesi, di-
ger yanda, kendini batinin goziinde hakli kilma istegi ve ¢agdas, modernles-
tirici bir tavir! Tavrinin zorlugu, tahmin edilebilecegi gibi, Aliye Hanim'in,
zaman zaman kendi savundugu ilkelere ve mantiga, kendi 6ne stirdiigii de-
lillere ters diigmesine yol agacaktir. Avrupa kamuoyuna seslenirken kendi
adina ve giivenle, yiiksek perdeden konusan, giiciinii yalmzca kendinden al-
dig1 anlagilan bu kadin, mesela poligamiyi hakl ¢ikarmaya gayret edecektir.
Ancak poligamiyi savunmasindan hemen sonra, bunun hem kendisi hem
de arkadaslar i¢in diistiniilemeyecek, imkinsiz bir durum oldugunu ekleye-
cektir. Poligami, Aliye Hanim i¢in kirsal kesim evlerini, ciftlikleri dondiiren
diizende, bir emek giicii sorununun hallolma bi¢imidir.

Bir bagka, daha derin ikilemi de sudur: Aliye Hanmim batinin genellik-
le Tiirkiye’yle, 6zellikle de Tiirk kadinlan ve kiyafetleriyle ilgili olarak sahip
oldugu, egzotik kartpostal muhayyelesinin zeki bir ¢6ziimlemesini yapar. Ne
var ki, Bogaz'daki evinin terasinda verdigi bir daveti anlatirken kullandig iis-
lup ve vurgular, Avrupali seyyahlarin doguyla ilgili standart imgelerini, stere-
otiplerle yiiklii hassasiyetlerini hatirlatir. Boylece, geceyle ilgili olarak, bir ya-
bancinin goziinde “tipik Tiirk” ve pitoresk olan, ama kendini yabancinin go-
ziiyle seyretme aligkanligindan yoksun bir Tiirk kadini agisindan hig de ya-
dirganmayacak, olagan olan yanlan 6n plana ¢ikanr. Burada yalnizca batiya
hitap eden bir kadinin akallica kullanmig oldugu bir taktigi degil, yalmzca ba-
tinin begenilerini oksayip kitabi ve mesajini okunur kilma gayretini degil, cok
dahaderin, 6nemli bir bagka nitelik gérmek gerekir: “Batiya yakigtirilan goz-
le kendine bakip ya kendini kétiillemeye yonelmek (autodénigrement) ya da
oziirler bulup kendini hakli gikarmaya galigmak (apologie)... Iste, 19. yiizyil so-
nunda bati yanhsi Osmanl elitinin hassasiyetini sekillendiren y6nelimler
bunlardir. Fatma Aliye Hanim'in igerisinde yiizduigii duyarlilik budur. $im-
di, yeniden kiyafet konusuna dénelim ve su soruyu soralim: Tiirkiye’nin ¢ag-
das uygarligin bir pargas1 oldugunu savunan béyle bir eserin nigin en 6nem-
li kasm kadinlara, diger bir kismu da kadin kiyafetlerine hasredilmigtir?
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1. Osmanl kadinlarinin giyim
konusu, moda ve “namus” sorununu
ok agan bir sorunsalin ifade edilme
bigimidir. Eteklerin bi¢im ve uzunlu-
gu, pecenin kalmhg ve kumasin cin-
si, seritlerin boyu, bu konular iki yiiz
yildir bir toplum bigimi segimiyle ilgi-
li tavirlann “afise” edildigi bir ekran
gibi islemistir. Batililagma siirecinde
reformcularla tutucular, tavirlanni bu
ayrnicalikli konuyu ele alarak ortaya
koymuglardir. Kadin kiyafeti, kadin
konumunu ¢ok asan bir toplum terci-
hini anlatmak, modernlesmeden ya-
na ya da modernlesmeye karsit olun-
dugunu ifade etmek iizere kullanilan
bir sembol, bir amblem haline gel-
mistir. Batidan yana oldugunu ifade ) i

N . = . Resim 1. Alt yazr: “Anasindan boyle dogmus olsayd
etmek 1¢in tesetture kar§1 Olundugunu acaba ne kadar zahmet gekerdi bozmak igin.”
belirtmek, aksi iin ise eteklerin kisal-
masina karsi ¢ikmak yeterlidir.* Serif Mardin, 17. yiizyildan beri kentsel ayak-
lanmalann nasil vesile olarak kadinlarin ahlak ve namusu iizerindeki “tehdit-
leri” kullandiklarini anlatir.’ Ferecelerin incelmesi ya da bedeni biraz daha ya-
kindan sarmalamasi “namus elden gidiyor” feryadina ve ugruna ayaklanilma-
sina yetebilmistir. Kargi cephede, 6nce Jon Tiirkler, sonra ittihat ve Terakki ve
Mustafa Kemal, Osmanli-Tiirk kadininin 6zgiirlesmesini, ilerlemenin sine qua
non (olmazsa olmaz) kosulu olarak gormiislerdir. 19. yiizyll literatiiriiniin 6ne
cikardig iki tema vardir: Tesettiir-ii nisvan (kadinlann ortiinmesi) ve teahiid-ii
zevcat (¢ok karililik). Sahneyi neredeyse tamamen iggal eden bu iki tartigma ko-
nusunun ardindan gelen, ama onlan ¢ok gerilerden izleyen {igiincii bir tema
da geng kizlarin egitimidir. Ornegin Mehmet Tahir gibi bir yazar, ciddi ciddi,
Balkan Savaginin kadinlar batili tarzda giyinmeye bagladilar diye kaybedilme-
digini anlatmak i¢in bir risale kaleme almgtir...* kna edid olabilmek igin de,
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Resim 2. Alt yaz:: “Ayaklarini géstermek ayip imis de.”
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bu savagta, aksine, kadinlarin fedakarliklar1 sayesinde neler neler yapilabilmis
oldugunu sayar.

2. Kadin kiyafeti iizerinde fikir beyan etmek ekonomik secenekler
arasindan tercih belirtmeye de yarayabiliyordu. Carsafin, ferecenin hangi ku-
mastan imal edilmesi gerektigi tartigmasina katilarak ithal iiriinlerine kars
‘Turk tekstil sanayini ve zanaatlarim korumak miimkiindii. Aliye Hanim,
Bursa ve Sam pamuklularini Avrupa kumaglariyla mukayese ettikten sonra,
yerli mali kullanmamn avantajlarini siralar. Arkadaglarina bu kumaglarla
Bon Marché, Mayer, Orozdibak, Sismanyanko, Tiring gibi ithal mali satan
Istanbul magazalarindan alinacak kiyafetler kadar zarif, Avrupai kiliklar di-
kilebilecegini savunur. Mehmet Tahir ise erkekleri ilerletmek ve Tiirkiye’nin
sanayilesmesini saglamak, erkeklerin ig diinyalarini yalnizca devlet hizme-
tiyle sinirh gérmeyip iiretime kalkigmalar1 konusunda yardim etmek konu-
sunda kadinlara bel baglar’ Hemen arkasindan da, kadinlara giyim konu-
sunda tutumlu olmalan i¢in tavsiyelerde bulunur; siisleri ve elbiseleri i¢in
tek bir kurusun bile sinir digina gitmemesi i¢in gayret etmelerini tembihler.

Fakat bir yandan kadinlarin insan igine 6rtiilii, pegeli (Mesrutiyet)
¢tkmalar1 konusunda kiran kirana bir polemik siirerken, yiizyillardir pek
kimildamamuig olan istanbul kadininin kiyafeti degismektedir. Uzun bir
duraganhigin ardindan Tanzimat'in verdigi izinle baglayan degisme
onemli bir soruya yol acar: Osmanlilarda kiyafet konusundaki status
quo’yu koruyan neydi ve Tanzimat’ta ne olmustu ki kadin kiyafeti degis-
meye yiiz tutmugtu? Ayni soru bagka tiirlii de sorulabilir: Kadin kilik ki-
yafetinin devlet otoritesinin yasalarinca belirlendigi Osmanh sehrinde
modadan s6z edilebilir miydi? Gergekten Babiili’nin 16. yiizyildan 20.
yuzyila kadar, kadinlarin giyebilecegi renkleri, ferecenin kalinligini, pe-
cenin ve esarplarin uzunlugunu, kadin mantolarinin astarinda kullanila-
cak kumasin tiiriinii dizenleyen fermanlar ¢ikarmada son derece comert
davranmis oldugu bilinen bir gercektir. Bunu yaparken devlet, bagka sey-
lerin yani sira, her seyi eskiden beri oldugu gibi tutmak istedigini ifade
eder. Higbir sey “ddet kadime mugayir’ olmayacakti. Osmanli fermani
“retorigi”nin ana temalarindan biri olup pek ¢ok tekrarlanan bu formiil,

fermanin yayinlanma nedenlerinden biri olarak da telakki edilebilir. Her
Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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Resim 3. Alt yazi: “Aman usta dikkat et, iyi benzesin.”

seyi eskiden oldugu gibi muhafaza etmek... Ve tabii ki, kadin kiyafetini
ve kadinlarin gehirde var olma bigimlerini de. Sanki bir sey ancak, eski-
den, ezelden beri siiregeldigi i¢in var olabilirmis gibi. Her seyin mesru-
lugunu eskiden beri var olmasina borglu oldugu bir diizendir bu. Kimul-
damama (immobilisme) diizeni; merkeziyetci diizenlerin niteligi. Bir dii-
zenin hareketi kabul edebilmesi, merkez diginda bagka dinamiklerin de
toplumda etkin olabilmesini goze alabildigine, dolayisiyla merkeziyetgili-
ginden goreli de olsa vazgegebildigine delalet eder. Simdi gelelim biraz
evvel sorulan soruya: Tanzimat evveli bir Osmanli toplumunda “mo-
da”dan s6z etmek miimkiin mudiir? Kadin giysisinin en ufak ayrintisim
kiskang bir titizlikle denetlemeye kalkigan bu fermanlara bakilirsa elbet-
te ki hayir. Ancak Istanbul hanimlar1 bu fermanlara ne derece itaat et-
migler? Bunu tam olarak bilmememize ragmen bu kurallar1 muhteme-
len kosesinden berisinden kirpip, kendilerine gore uygulama yollarini
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Resim 4. Alt yazi: “~ Hamimefendi daima béyle ferece ve yagsmakla mi gezersiniz?
- Evet Madam bizde sizin gibi agik gezmek giinahtir.”

bulmug olduklar1 tahmin edilebilir. Yani moda, her ne kadar devletten
ozgiir bir dinamik katamiyorsa da topluma, yalnmizca fermanlara bakip,
yoklugu hakkinda karar yermek miimkiin degil. Ancak, Tanzimatin bas-
lattig1 hareket Osmanl devlet yapisini etkilerken modanin bir toplumsal
kurum olarak igleyis tarzini1 da degistirecektir. 1) Tanzimatla birlikte, dev-
letin 0 zamana kadar toplum karsisinda gelistirmis oldugu retorigin tu-
tucu agis1 degismeye yiiz tutacaktir. Yine fermanlar yayinlansa ve bunlar
kadin kiyafeti hakkinda s6z soylese bile artik ferman mesrulugunu “es-
kiden beri var olan”in muhafazasindan almayacaktir. Tanzimat, Osman-
11 devleti igin belirli alanlarla sinirh kalsa da, degisme gereginin kabuli
demektir. 2) Ote yandan devlet, pazar ekonomisini temellendiren bir ak-
de girer; insan hayatinin, 6zel miilkiyetin resmi garantérii olur. Boylece
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Resim 5. Alt yazi: “~ Kiz bu nasil kiyafet. Utanmaz misin?
— Bu asr-i terakkide sen utan kiyafetinden.”

pazar ekonomisinin de gelismesine engel olmug olan Osmanl devleti-
nin o meshur merkeziyetciliginde, devletin sivil toplum kurum ve meka-
nizmalarina yetkilerini devretmeyisinde bir gedik agilmig olur. igte istan-
bul Miisliman kadinlarinin kilik kiyafetlerini hizla degistirecek olan,
hem normatif hem de sosyallesme kurumu olarak moda, devlet yapisin-
da agilan bu gedikten gecerek gercekten var olmaya baslar.

Moda bir toplumsal kurum olarak isleyecekse de, merkezin rolii bi-
tecek degil tabii. Aksine moda akimlarin ortaya gikip topluma yayildig kay-
nak saray olacaktir: batlilagma siirecinde devlet, memurlarina istanbulin
diye bilinen, yiiksek yakal ve bagtan asag: diigmeli, siyah ceketi giydirmis-
tir. Miisliiman kadinlarin yeni kiyafetlere biiriinmesi saraydan baglayip is-
tanbul'a yayillan moda akimlariyla miimkiin olur. Saray ve devlet, sehirli
kadin ve erkegin giyimindeki evrimin temelindedirler. Kadinlara gelince,
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Resim 6. Alt yazi: “Medeniyet edevat!” “Barbarlik alamat..”

gerek ev ici gerek evdisi giysileri, batiilasma ve modernlesme akimlarinin
irini bir modaya uyacaktir.

Ev ici: eskiden salvar ile gémlekten olusan ev kiyafeti yerini entari ve
mirkaya birakir.® Abdiillhamit déneminde entari, Avrupa modasindaki gelis-
meleri izleyerek degismeler gecirir ve “Malakof” tarz, “tiinik” tarzi ya da ete-
gin arkasi kabarik tarzlar birbirini izler. Ama bu elbiseler, iizerlerine islenen
nakislarla “dogulu” karakterlerini muhafaza ederler. Avrupai olsun olmasin,
entari, Tiirk kadin kiyafetinin ¢izgilerini altiist etmede bir Truva at1 iglevi go-
recektir. Oyle ya, cagdag batil kadinin siluetini, havasiny, dik ve dikeyligini
belirleyen en 6nemli kiyafet unsuru korsenin giyilmesini miimkiin kilan
Tiirk kadin kil entaridir. Nitehim Aliye Hanim hakemlik ettigi defilede
—dogulu kiyafetli arkadagiyla batih gibi giyinen arkadaginin yarigtig1 defile—
oryantal kiyafeti, ancak korse kullanildig: takdirde begendigini teslim eder:
korse kullanilmaya baglandiktan sonra, iistiine giyilen giysi ne olursa olsun,
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Resim 7. Alt yazi: “1320 (1904), 1290 (1874), 1260 (1844), 1230 (1814), 1200 (1784).”

kadinin goriiniimii artik bir daha eskisi gibi olmayacaktir. Gergekten de, or-
yantalist seyyah ve ressamlarin aktarmaya bayildiklari o dogulu kadinin,
minderler iizerine yayllmis, yumusak, tombul ve gevsek ¢izgilerinin yerini
artik, ince bel, diiz karin ve genis kalcalar ile alabildigine agik, uzun bir bo-
yunun tamamladig: dik siluet almigtir. Gevsek ve uykulu bir yayilmighgin
estetigine kars1 simdi artik dik, beli kemerle sikilmig ve sivriligi elde taginan
bir semsiyeyle vurgulanan bir durug (posture) yerlesmektedir. Biiyiik sehir-
lerdeki kadinlarin hepsi, her seyi ithal etmeseler, her seyi Avrupa modasina
uydurmasalar bile, eskiden ev kiyafeti olarak salvar ve gomlegin; ev dis1 kiya-
feti olarak da ferece, yasmak ve terligin resmettigi siluetten tamamen farkl bir
goriiniime uygun olarak giyinmeye baglamiglardir.

Ev dis1 kiyafeti, 19. yiizyll sonuna kadar gergekten de ferece (manto),
yasmak (pege) ve terlik iigliisiinden olugmaktaydi. Bu son dénem seyyahlarin-
dan birinin, ge¢mis yiizyillarin oryantalistlerini animsatan sozlerini aktaralim:
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Resim 8. Alt yazi: “Yatak odasinda,” “Sokakta.”

“... yasmak hanimlarin yiiziinii 6rterek, geng mi, yash mi, giizel mi,
¢irkin mi olduklarini anlamayi 6nler; onlar1 bastan ayaga kadar sar-
malayip bir un ¢uvalina ¢eviren kalin kumas ise viicut kivrimlarim
gozlerden saklar; onlar hakkinda hicbir sey s6yleyemiyoruz, ¢iinkii
ne diyecegimizi bilemiyoruz.” Ferece-yasmak-terlik iicliisii ayaktan
baglayarak degisecektir.” Hanimlarin Avrupa modasina verdikleri
tek 6diin ayakkabilaridir; artik san terlikleri yalniz yagh kadinlarla
alt simiflardan kadinlar giyiyorlar; perdeayaklilara benzemek iste-
meyen biitiin 6biirleri ise ayaklarini pek uygar iskarpinler hatta za-
rif ve yiiksek topuklu Parisiyen potinler igerisine hapsediyorlar.”®

fkinci bir agamada ve ayakkabidan sonra degisen “perdeayakh un
cuvali’nm mantosu (ferece) oldu. Ornegin yeldirme, sayfiye yerlerinde gi-
yilen bir manto idi. Biiyiik yakasi ile ferecenin Avrupahlagmig bir versiyo-
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Resim g. Alt yazi: “Simdi bunun igine neler saklanmaz!”

nunu olugturuyordu. Sikma belli bol etekli bir entari iizerine giyilen ve sef-
faf bir pegeyle semsiyenin eslik ettigi yeni ferece tiirleri, Tiirk kadinlarinin
edindikleri yeni gériiniimiin degismez unsurlar1 oldular. 1870’lere ait bir
karikatiir, hemen hemen aym siluete sahip “dogulu” bir kadinla batilli bir
kadimin karsilagmasini konu aldiginda, bir gercege parmak basmaktaydi.
Ancak mantoya benzerligi ferecenin Avrupa modasina uyarak gelis-
mesine firsat tanidif1 ve kiyafette ¢anlar bati saatine uygun olarak ¢aldig:
halde, ferece yerini, dogu giyimine ¢ok daha yakin olan ¢arsafa birakti. Ben-
zeri bir gelisme erkek giyiminde de goriildii. Gergekten, I1. Mahmut déne-
minde erkeklerin kiyafetleri Avrupa modasina yaklagmaktayken dogudan
fes alinmigt. Bunu 6l¢iiyii kagirmama ¢abasinin bir ifadesi olarak m gor-
meli? Ancak ¢argafin alinmasi daha karmagik bir soruna igaret ediyor. O ta-
rihe kadar yeni idetler, yeni davranig bigimleri, nezaket kurallar, topluma,
Once sarayda benimsenip orada damitildiktan sonra yayilmaktaydi. Son
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Resim 11. Alt yazi: “On para Madam, on para.”

moda yasmak 6nce sarayh kadinlar tarafindan giyildi. Carsafa, gelince bu-
rada durum farkhdir. Sarayin burun kivirdig: ¢arsaf belde biiziilen ve ayak-
lara kadar inen bir pelerine benzer ve kisinin taninmasini fereceden de faz-
la zorlagtirir. Zaten Abdiilhamit zamaninda ¢arsaf ardinda gizlenen erkek-
lerin saraya sizabilecekleri korkusu, kadinlarin saraya garsafla gelmelerinin
yasaklanmasina yol agacaktir. Boylece padigah sarayinin bulundugu semt
olan Besiktag’ta carsaf giyilmesi yasaklanir. Dénemin karikatiirleri, Abdiil-
hamid’in korkulariyla bol etekler ve pelerinler arasinda iliski kurmaktan
geri kalmazlar. Kadinin viicut seklini fereceden daha iyi gizliyor olmasi,
merkezin iradesine ragmen carsafin halk tarafindan benimsenmesinin
baslica nedeni midir? Bu soruya evet diye cevap verme temayiilii her ne ka-
dar kuvvetliyse de, carsafi, modernlesmeci bir devletle tutucu halk: kars
karsiya getiren bir konu olarak gérmek, olay: fazlasiyla basitlestirmek olur.
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Gunkii, zamanla Avrupa modasina uyup, pelerin ve etek seklinde iki parga-
ya boliinerek sonunda batil tayyore evrilen giysi, ayni garsaftan bagkasi de-
gildir. Dolayisiyla bu kiyafetin Istanbul sehrindeki tarihi, torba ¢arsafin tan-
go ¢arsafa doniisme siireci olarak kargimiza gikar. Kadini bagtan ayaga or-
ten, yiiz hizasina bir pege eklenmesine elverisli ve belden sikilan bir biiyiik
pelerinden bagka bir sey olmayan torba garsafin, 6zellikle “eskiden beri var
olan™in tartigmali hale geldigi bir dénemde tutucularin pek hosuna gitti-
ginden kusku edilemez. Yine de, bu kiyafetin de gesitli renklerde, ¢izgili,
yaldizli vb. kumaslardan yapilabildigi biliniyor. Carsaf belden kesilip bir
etek ve bir pelerinden olusan iki pargaya béliiniince de evrimini siirdiire-
cektir. Once pelerin kisalmaya baglar. Ardindan ¢iplak kalan kollara eldiven
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Resim 12.Alt yaz:: “Hay allah laikini versinZifos! Musavati hayal ederken korsenin darligini nigin diigiinmedin?”

giyilmeye baglanir. Sonradan da etek kisalmaya baglar. Iste bu etegin en ki-
salmig bigimi “tango” adim alir. Bu isme nasil varildigini bilmesek de “tan-
go” lakabi, kisalmig carsaf eteginin, istanbul halki nezdindeki fantezi sta-
tiisit hakkinda ¢ok sey soyliiyor. Diger yandan da pege seffaflagmaya yiiz tu-
tar; ytizii hemen hemen hig gizlemeyen ve pelerinin iizerine dokiilen ince
bir tiil halini alir. Daha sonra, pelerin terk edildiginde de saglar1 6rten bir
esarptan bagka bir sey kalmayacaktir. Bu evrim siirecinde ¢arsafin viicut bi-
¢imini gizleyen “un ¢uvaliyla” uzaktan yakindan benzerligi kalmamus, ter-
sine modaya uygun bir zarafet simgesi halini almistir. S6z konusu moda,
carsafla uyumlu bir semsiye tagimayi da gerektirmekteydi. Semsiyenin bir
islevi de hi¢ kugkusuz, giderek seffaflagan tiillerin gizleyemedigi yiizlerin
gorilmesinden duyulan endiseye kars: ek bir koruyucu olmasiyd:.

Sag bigimi de bu gelismeye uymus ve degismigtir. Oriiliip birkag 6r-
gii halinde omuza dokiilen uzun saglar giderek topuz halinde toplanmaya
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baglar. “Uggen bigiminde, tiilden yemeni’ler, bibil denilen taraklar, altin pa-
ralar ve pirlantaly, incili firketelerle yapilan” ve kayik hotoz ad1 da verilen es-
ki bigim hotozlar terk edilir, giderek sadelesir. Yeni sag bigimi, rengarenk
tiillerle bagin tepesine toplanan ve birka¢ percemi de yanlardan sarkan bir
topuzdur artik. Aliye Hanim'in evinde geng kolelerin elinde hanimlarinin
saglarini kivirmak, liileler olusturmak igin kullandiklar1 sa¢ magalar: vardir
ve bu bukleli saglar taraklarla tutturularak alna dékiilmektedir. Bu sag bi-
¢imlerinin karmagikligi, tipki batida oldugu gibi, mizahgilarin alaylarina
konu olur. (Bkz. Resim 1, Cingiraklh Tatar No. 18).

Mizah basininin, bir toplum tercihini yansitmanin yani sira alay et-
meye son derece elverisli bir konu olan bu kiyafet sorununa kayitsiz kala-
mayacagl agiktir. Karikatiirler ince kumaslarin olusturdugu balon gibi etek-
lerin (“crinoline”) siskin yanlarim tersyiiz ederek, bunlarin kullanimim gii-
liinglegtirirler. Pegenin (“voile”) yerine kiigticiik bir tiil pargas: (“voilette”) ta-
kip, Avrupa adetlerine yaklagarak toplumda artik gegerliligini yitirmis olan
bir ddet konusunda ¢atilan kaglar1 alaya alirlar.

1870-1877 arasindaki kisa siirede yayinlanan mizah dergileri Tiirk ba-
sininda ¢ok 6nemli bir yere sahiptir. “Birinci Megrutiyet” déneminde, sinirli
da olsa temsili kurumlan tanima deneyimini yagamak, Tiirkiye’de muazzam
bir siyasal ve entelektiiel patlamaya yol agmigtir. Parlamentonun kapatilma-
sina kadar siiren bu donemde mizah basininin gelismesine, ¢ok sayida kii-
itk mizah dergisinin yayinlanmasina tanik olunur. Bu basina damgasini vu-
ran bir isim vardir: Teodor Kasap. Burada 6meklerini gésterdigimiz karika-
tiirlerin yaymnlandigy Cingiwrakh Tatar ve Hayal adli iki dergiyi de Rum koken-
den gelen bu zat gikarir. Bu iki dergi, yine Kasap’in ¢ikardig bir bagka dergi-
nin, Diyojen’in yerini almiglardir. Diyojen, 1870'in Kasim ay1 ile 1872’'nin
Ocak ay1 arasinda ortalama olarak haftada iki kez ¢tkmaktaydi.. Burada sade-
ce iki karikatiir yayinlanmigtir. Buna kargilik her biri yine haftada iki kez ¢1-
kan Cingwrakh Tatar (Nisan-Temmuz 1873) ile Hayal (1873-1877) dergilerinin
her sayisinda, bir karikatiir yer almaktaydi. Basit ve naif ¢izgili bu karikatiir-
lerde Tiirk sehirlerindeki modemlegmenin kurbanlari, tramvay, buharh va-
pur, tren gibi yeni ulagim araglarinin yavagligi alaya alinirdi. Sokaga yansiyan
ruh hallerinin aynasi bu karikatiirlerin, modanin yol agtif1 titresimlere kayat-
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Resim 13. Alt yazi: “Musavattan olarak bundan sonra erkekler de ata béyle mi binecek?”

s1z kalmas: ve kayafet tarbgmasinda taraf olmamasi beklenemezdi. Bu desen-
lerden ¢ogu Hiristiyan, “Frenk” halkin adetleriyle ilgilidir. Karikatiirlerin ya-
zilarinda sik sik “madam” ya da “mosy6”lerden s6z edilir. Ama bu hanimlar
ve beyler, ok dilli, kozmopolit bir sehri, istanbul'u etkileyen, kiyafetteki ya da
tagimaciliktaki modernlesme tarigmalari baglaminda girgira alinirlar. Kari-
katiirciiniin g6zii, zaman zaman Avrupal bir kadinin dekoltesiyle alay eden
bir Miisliman’in géziiyle (bkz. Resim 2, Cingirakls Tarar No 13), zaman za-
man da gerici Miisliman’in ahlakgi tutuculugundan (“puritanisme”) bikamig
bir modemlesmecinin goziiyle bakar (bkz. Resim 3, Hayal No 1195). 19. yiiz-
yil sonunda bu sehrin sahip oldugu heterojen yap, adetlerin, davranig ve ya-
sama bicimlerinin cesitliligi, 6teki (“V'autre”) ile kars1 karsiya gelmeyi, ona
bakmayi ve kendine onun gozleriyle bakmayi zorunlu kilmaktadir.

Yiiz yiize, karg: kargiya duran iki kadin. Birbirlerine bakiyorlar. Boy
ol¢tisiiyorlar. Biri tutucu, dogulu tarzinda giyinmis, digeri Tiirk kiyafetinin
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modaya uygun evrimini izlemis. Bu, bir¢ok karikatiirde kargimiza ¢ikan bir
sahnedir. Ama kendilerini 6biiriiyle karsilagtirabilen ve boy odl¢iigenler, bir-
birlerine benzemek durumundadirlar. Nitekim karikatiirler hi¢cbir zaman
kat1 dini inanglar1yiiziinden tutucu kiyafetini koruyup mesrutiyet prensiple-
rince giyinen bir Miisliman kadinla, yiizii agik, kilig1 batili bir kadini kars:
kargiya getirmek gibi bir zevksizlige diigmezler. Bu karikatiirler birbirlerini
karsihikl olarak siizen Avrupali ile Tiirk kadinlarinin benzer kiyafete ve tav-
ra sahip olduklarin gésterip kavganin yersizligine isaret ederler. Mizah der-
gilerinin bu tavr1 4 numaral resimde (Hayal No 14) hayli agiktir: Yagmakl
Tirk kadinina yoneltilen, kendini gzlerden sakladig: elestirisinin ne kadar
sagma oldugu, yuizii gizi artirmay1 amaglayan moda bir tiille (“voilette”) 6rtir-
lit Avrupalyla karg: karsiya getirildiginde ortaya ¢ikmaktadir:

“~Hanimefendi daima boyle ferece ve yagmakla kapali mu gezersiniz?

—Evet Madam, bizde sizin gibi agik gezmek giinahtir.”

Ve “Madam”1n diger kadindan daha agik bir tarafi yoktur!

Bu incelik bir yana, sézler, kadinlarin ikisinin de birbirinden daha
“kapal1” olduklar1 g6z 6niinde bulundurulursa adamakill alay yiikliidiir.
iki kadin da yiiksek topuklu ayakkab: giymiglerdir ve ayni sekilde durmak-
tadirlar. Desende, beli daha ince, ¢izgileri daha belirgin ve daha 6zenilmis
bir zarafeti yansitan bir de gemsiye tagiyan Tiirk kadininin Avrupalidan da-
ha avantajli kilind1g1 s6ylenebilir. Ancak karikatiircii, bir begeni oyunu (“se-
duction”) ve se¢im sonucu takilmg tiille (“voilette”), bir zorunluluk geregi
takilan pege (“voile”) arasindaki farki gérmezlikten gelir.

Bir bagka kars1 karsiya orneginde, karikatiircii tercihini Avrupa
normlarina uyan kiyafetli Tiirk kadinindan yana yaptigini belirtmektedir.
Entari giymis, korseli, dik goriiniimlii, genis yakah ferecesi bir mantodan
pek farkli olmayan kadinin kargisinda bu kez, galvarl, bol gémlekli, terlik-
li bir kadin durmaktadir. (Bkz. Resim 5, Hayal No 157)

“Kiz bu nasil kiyafet. Utanmaz misin? (sorusuna)

— Bu arz-1 terakkide sen utan kiyafetinden” yanitini verdirmektedir
karikatiircii.

Mizahgi ilhamini yalnizca kadinlarin boy 6l¢iismesinden almaz. Erkek-
lerin kiyafetlerini de, ev egyalarin1 da modernlik ve ayricalik igaretleri ihtiva et-
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Resim 14. Alt yazi: “Doktor Zifos béyle bir ordu tegkil ederse cihani kabza-i teshirine alacaginda
stphemiz yoktur.”

me derecelerine gore siniflandirir. Omegin ortadan ¢izilmig dikey bir ¢izgiyle
ikiye ayrilmig olan 6 numarah desenin (Hayal No 9o) sag yamnda “Barbarlik
alaimat1” yazmaktadir. Desenin bu yarisinda bir sedir, bir gubuk ve mes ayak-
kabular vardir. Desenin sol yaninda ise sikma belli balon etekli bir elbisenin al-
tinda bir melon gapka, bir baston, bir masa ve Fransiz dilini kullanma belirti-
si olarak bir gramer kitab1 gorillmektedir. Karikatiiriin bu yanina ait yazida ise
“Medeniyet edevat1” denilmektedir. Kadin kiyafetlerinin gecirdigi doniigiime
kosut olarak erkek kiyafetleri de degismistir. 7 numarah resim (Hayal No 23),
bu degismenin takvimini verir. Karikatiiriin oykiisiinde, sagdan sola, 1200
(1784), 1230 (1814), 1260 (1844), 1290 (1874), 1320 (1904) tarihleri yer almak-
tadir. Sarik yerini 6nce fese daha sonra gsapkali ya da bag1 agik erkege birakmug;
istanbulin ve pantolon, salvar ya da “potur”un ve iizerine giyilen uzun ceketin
yerini almugtir. 1874’te Istanbullu Tiirk artik kostiim giymektedir.
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Bu resimlerde sahnelenen bir bagka kargitlik da bugiiniin reklam
yontemlerini hatirlarcasina 6ncesi/sonrasi ikiligine dayanir. Bu karikatiir-
ler, yeni bir kiyafetin gercegi gizledigi, allayip pulladigi konusunda okuru
uyarir. Once sahnesinde yatak odasinda bir kadin gésterilir. Uzerinde gece-
lik benzeri bir kiyafet vardir. Kadins: hi¢bir kivrim géziikmez bedeninde.
Sonra sahnesinde ayni kadin sokakta gosterilir. Elinde eldiven, beli siki, ar-
kasi kabarik etekli elbise giymistir, saglar1 heykel gibi yapilidir ve dimdik
durusunu tamamlayan acik bir semsiyeyle hi¢bir diiz ¢izgiye sigmaz adeta.
(Bkz. Resim 8, Cingirakh Tatar)

Puf. O yillarda, eteklerin arkasini sigkinlestirmek i¢in kullanilan se-
pete ya da jiipona Istanbul’da puf denildigi biliniyor. Mizahgiy1 ¢ok eglen-
dirdigi anlagilan puf, ¢ok sayida karikatiire konu olmugtur. Puf, her seyden
once Abdiilhamid’in korkularini alaya almaya ¢ok elveriglidir. Kat kat etek-
lerin bollugu karsisinda duraksayan bir polis, “Simdi bunun igine neler
saklanmaz!” diye s6ylenir. Tabii bu iinlem hemen, Begiktag mahallesinde,
sarayin yakinlarinda carsaf giyilmesine konulan yasag akla getirmektedir.
(Bkz. Resim 9, Hayal No 8; Resim 10, Hayal No 125)

Ote yandan arkaya konulacak yerde sis tarafi etegin 6niine konmug
pufun da ¢ok eglendirdigini umuyor mizahgi. Pufunu karninin iistiine yer-
lestirmis, hamile gibi goriinen bir kadin, onu bulunmasi gereken yerde ta-
styan bir bagka kadina, yeni modanin artik béyle oldugunu soyler. Bu kari-
katiirde, giindelik, siradan, “olagan” (“ordinaire”) kadin digmanhiginin yiiz-
yillar boyunca tekrarlanmig temalarindan birine rastlamaktayiz: “Su kusg
beyinli kadinlar moda ugruna neler yapmazlar ki!” Gorialdugu gibi, devlet
fermanlariyla ise karigsa da, karigmasa da, artik yiizy1l sonu istanbul’'unda,
moda, giyimde hiikmiinii sirmektedir. (Bkz. Resim 11, Hayal No 24)

FEMINiZM VE CINSLERIN ESITLiGI

1870’li yillarin Istanbul basininda, Miisliiman kadinin tesettiir ve
poligami sorununu ¢ok asan kadin erkek esitligi konusunda modermn bir fe-
minist tartigma yer almaktadir. Bu goriigiin sézculiigini, savunuculugu-
nu Dr. Zifos adinda bir zatin iistlendigi anlagiliyor. Bu doktorun hangi ya-
yin organinda ve neler yazdigini saptayamadim. Ancak, benimsedigi goriis
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Resim 15. Alt yazi: “Doktor Zifos’un iddia eyledigi musavatin delailinden olacak...”

yiiziinden Hayal’ de birkag hafta boyunca alay konusu oldugu agik. Dergide
yayinlanan karikatiirlerde bir Hiristiyan oldugu (Ermeni ya da Rum?) anla-
silan doktorun adina génderme yapilarak, eger esitlik giiniin birinde ger-
ceklesirse, erkeklerin durumunun hig de kolay olmayacagi sergilenir. Ama
bu uyan bugiin erkeklerin feminizm kargisinda duyduklar: korkunun ko-
keninde yatti1 diisiiniilen nedenlere degil (o giine kadar erkeklerin tekeli
altinda tutulmus olan alanlarda kadinlarla rekabet etmek zorunda kalma
korkusu), erkeklerin de zayif cinsin katlanmak zorunda kaldig: eziyetlere
katlanmalar1 gerekecegi goriigiine dayandirilmaktadir. Omegin belini bir
korsenin baglarim sikarak inceltmek gibi bir eziyetten dem vurulmaktadir.
Esitlikten s6z ederken Zifos hi¢ bunu diigiinmiis miidiir? Ustelik bu bag-
lan insanin kendinin ¢ekip baglamasi da miimkiin degilken! (Bkz. Resim
12) Hayal'in yorumuna gore, olacak olan kadinlarin erkegin esiti olmalar:
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degil, tersine erkeklerin kadinlara benzemeye baglamasidir. Bu da ¢ok can
sikici bir geydir! Ne yani! Bundan sonra erkekler de ata kadinlar gibi ama-
zon iislubuyla m1 binecektirler? (Bkz. Resim 13, Hayal No 40) Zifos bu gi-
bi goriigler ortaya atmadan 6nce iyice diigiinmeli, kendi basina gelecekleri
de hesaplamalidir!

Kadinlan asker, silahli olarak gosteren karikatiirde cins esitligi ko-
nusunda dile getirilen “kayg1” daha farkli bir noktadan kaynaklanmaktadir.
Resmin kendi de bir “uyar1” degeri tasimakla birlikte, asil karikatiiriin al-
tindaki yazida Dr. Zifos’un silahlandiracag: kadin miifrezesinin savag gii-
cii alay konusu edilmektedir. (Bkz. Resim 14, Hayal No 35) Ayni karikatii-
rii bagka bir bigimde de okumak miimkiindiir. Hayal erkeklere seslenerek
kadinlarla esit olmanin gerektirdigi bedelin —kazanglariyla, kayiplariyla—
yiitksekligini anlatmaktadir... Ama bir yandan da kadinlara déniip, onlara
erkeklik durumunun ne gibi unsurlardan (urkitiicii, acily, barbarca?) olus-
tugunu gostermek istemektedir. Erkeklik durumu 6ldiirmeyi, savagmayi
gerektirmektedir.

Hayal kadin erkek esitligi konusuna biiyiik bir keyifle el atar. Mi-
zahgilar, kadinla erkegi, metreyle 6l¢erler, adi mallarmig gibi tartiya vurur-
lar. Bu karikatiirler kadinlara s6z konusu o6l¢ii karsilagtirmalarinda kimin
oyun bozanlik ettigini ya da erkekle kadinin “dogal” olarak esit olamayacak-
lar1 konusunda nasil aymazlik iginde olduklarim gostermeye ¢aligirlar.
(Bkz. Resim 15, Hayal No 34 ve resim 16, Hayal No 39) Bizi de gegen ytiz-
yilin son geyreginde, Istanbul’da yasayan bu aymaz kadinlarin kimlikleri
hakkinda koyu bir merakla bagbasa birakirlar.

Bu karikatiirlerle ilgili olarak vurgulanmas: gereken bir nokta da
sudur: Hayal haftalarca siiren bu kadin erkek esitligi 6ykiisiiyle, kadin so-
rununy, ilk ve son defa, Tiirkiye’'nin batililagmasi, tutuculugu, modernles-
mesi gibi toplumsal boyutta bir tartigma sorunsalindan bagimsiz olarak ele
almigtir. Daha onceki biitiin karikatiirlerde, Miisliiman kadinin kiyafet so-
runu, sozii edilen pegelerle, tiillerle vb., cok daha genis ve Tiirkiye’'nin gi-
disatiyla ilgili bir tartigma igerisinde, orada tuttugu ayricalikli yerle baglan-
til1 olarak ele alinmugtir. Kadinlarin 6zgiirlesmesi ve 6zellikle kadin kiyafet-
leri konusundaki goriisler, toplumun almasi gereken yonle, gidigatla ilgili
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Resim 16. Alt yazi: *- Msy6! Oturdugunuz géziin altinda mutlaka agir bir sey var.
~ Hayir Madam! Isterseniz ben kalkayim siz oturun.”

tercihleri dile getirmeye olanak vermektedir. Donemin mizah resimleri ka-
din kiyafeti konusuna bir semptom, bir amblem rolii atfederek, var olan bu
yaklagim tekrarlamistir. Ama bunu yaparken, onunla bir miktar oynama
olana@ da bulmugtur. Oynamanin baglica yolu karsitliklar: giindeme getir-
mektir. Bunu yaparken mizah basini, toplumsal, etnik, kiiltiirel, din ve dil-
le ilgili gesitlilikten, heterojenlikten yararlanmigtir. Kimden yana oldugunu
belli etmeden, kih bu kesimin agzindan konusma, kah diger bir cemaatin
goziiyle bakip sasirma yolunu kullanip kartlar1 karigtirmis, okuyucuyu ora-
dan oraya tasiyarak sasirtrmstir. Karikatiir, 1870°li yillarda elde ettigi buyiik
basariyi, ustaca oynadig: bu oyuna borgludur! Yarattig: kopusla sahte tartis-
malar1 sonlandirarak asil sorulmas: gereken sorularin neler oldugunu an-
lamaya firsat vermigtir.
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ISTANBUL MAHALLESI VE
VENEDIK GETTOSU;
YERINDE BIR KARSILASTIRMA MI>

larina izin veren Osmanl “hoggoriisii” kavrami son yillarda gittik-

¢e daha fazla kullanilir ve el uistiinde tutulur oldu. Tiirkiye’nin hos-
gorii gostermekteki bu kapasitesi ¢ogulculukla bag edebilme konusundaki
yetenegini kanitlamakta etkili olarak Tiirkiye’nin Avrupa Birligi iiyeli§ine
aday olmasina yardima oldu. Ancak Osmanl sehrindeki hoggérii konusu
gercekte biraz farkliydi. Bu yazi Osmanl sehirlerinde var olan diizenleme-
leri ve Miisliman ve gayrimiislim topluluklarla iligkili olarak bu kurallarin
konmasinin arkasindaki mantig1 inceleyecektir.’

16. yuzyildan 19. yiizyillin sonuna dek Babiili, sehir hayatinin pek
¢ok yoniinii diizenlemek igin kadinlarin ve gayrimiislimlerin (Hiristiyan ve
Yahudi) sehirlerdeki varliklarinin kosullarini kurallara baglayan fermanlar
¢ikarmigtir. Bu fermanlar onaylanan pece ve ferece kalinliklarini ve renkle-
rini belirterek, tiirban uzunluk ve sekillerini tayin ederek, kusak uzunluk-
larini belirleyerek vs. giysiler hakkinda kurallar koymustur. Binalarin yasal
yikseklikleri ve ingalarinda kullanilan taglarin 6zellikleri sahiplerinin et-
nik/dini kimliklerine gére diizenlenmistir. Bu fermanlar kads, bostanciba-
s1, subas1 ve imamlar gibi sehrin yetkili kisilerine hitap etmektedir.

K entsel ve kirsal alanda farkli etnik/dini gruplarin bir arada yasama-

Istanbul kadisina hiikiim ki

Bundan akdem yehud ve nasira ve sayir kefere tavifes 41a ve ve hazir
libas giymeyiib men oluna deyu hikkmii hiitmayunum viriliib men
olunduklar ecilden yehud tayifesinden bazi rikabi hiitmayunuma ri-
ka sunub libas babinda iddeti kadime mugayir telebbiis iderler deyu
sekva eyleyiib hususu mezbur gériillmek emrim olmagin yehud ve

*  “Istanbul Mahalle and Venetian Ghetto. Is the comparison relevant?,” Ozveren, E., Ozel, O.,
Unsal, S., Emiroglu, K. (ed.), The Mediterrancan World; the idea, the past and present, lletisim Yayinlan,
fstanbul, 2006.
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sayir keferenin fereceleri surmayi karaca guka olub temgalari olmiya
ve kugaklary yari penbe ve yari harir olub kiymetde otuz ve kirka ola
siyadeye olmiya ve pagsmaklarn siyah ve yassi yiizlii ve igi astarsiz ola
gayri renk olmiya ve i¢ edikleri siyah mesinden olub sahtiyan olmiya
ve avreterli ferece giymiyeler eski kanunlar iizre fahir ve Bursa kut-
nusundan fistan giyeler ve ¢aksirlar1 4&sumani olub gari renk olmiya
ve avretleri pagmak giymiyiib eski kanun iizre kundura ve sirvani gi-
yeler ve miisliimanlar hatunlan giydikleri gibi seraser yaka ve arakiy-
ye giymiyeler giydikleri takdirce atlasdan kutnudan giyeler ve Erme-
niler dahi Yahudi giydiigin giyeler Amma baslarina alaca kusak san-
nalar ol dahi az ola ve Ermeni avretleri ferece giymiyeler ferece yeri-
ne fahir ve terlik giyeler ve iclerine siyah ve suramyi Bursa kutnusu
giyeler ve ayaklarina mayi ¢aksir ve mesin i¢ edik ve sirvani pagmak
giyeler Yehudda ve sayir kefere surmayi siyah ferece giyeler ol dahi
bogasi sagakli ola liikiindeli ve itilii olmiyub sade ola ve fahir giydiik-
leri tadirce oldahi siyah ve surmayi olub gayri renk olmiya ve kusak-
lar1 ve sagaklari ve i¢ edikleri dahi evvelinde zikrolundugu tizre giyiib
gok sannalar ol dahi az ola Ve iglerine ve dislarina iskerlat giymeyiib
Feriye ve Selanik gukasi giyeler deyu mufassal defter idiib siiddeti sa-
adetime irsal etmigsin Buyurdum ki tayifei meskiire libaslari minba-
ad tislabu mezkirdan tecaviiz itmeyiib dahi kiymetlu fahir libasdan
i¢tinab tizre olalar bu babda muhtesib miibagir olub hilafi emri gerif
vaz'etdiirmekden hazer idesin temerriid ideni segidiib muhtaa arz
olan1 yazub bildiresin (Muhtesibe virildi) (...) (1568)

Kalpagin etrafini saran bu tiilbente “tiirban” denirdi ve toplumun
gayrimiislim kesiminden olan herkes belli bir renkte tiirban takmak ve
ayakkabi giymek zorundaydi. Mavi Yahudilere 6zgiiydii, siyah Rumlari be-
lirtiyordu ve Ermeniler kizil tiirbanlarindan taninabiliyorlardu. 19. ytizyilda
bu diizenlemelere uyulmaz oldu ve tim gayrimiislimler siyah tiirban tak-
maya bagladilar.

Bu fermanlar yalnizca kiyafetlerle degil Istanbul’'un Miisliiman ve
gayrimiislim yayalarini birbirlerinden ayiran “sehir” trafigiyle de ilgililerdi.

68 IsTANBUL MAHALLESI VE VENEDIK GETTOSU; YERINDE BiR KARILASTIRMA M1?



Istanbul kadisina hiikiim ki kefere taifesi ata binmayub ve samur
kiirk ve kalpak ve firengi kemha ve atlas giymeyiib ve avretleri dahi
miisliiman tarzida ve iislibunda gezmiyiib ve parus ferece giymeyub
mahasal (neticede) libaslarinda ve tarz1 iisliblarinda tahkir ve tezlil
olunmak ser’an ve kanunen mithimmat diniyyeden iken bir nice ze-
mandan beru ihmal olunub hiikkdmin (hikimlerin) miisaadesile ke-
fere ve Yehud tayifesi ¢arsularda at ve libas ile geziib ve samur kiirk
ve fahir libaslar ile ¢arsu iginde miislimana mukabil gelikde kaldi-
nmdan inmiyiib ve kendiiler ve avreteler ehli islamdan ziyade sevket
sahibleri olub bihasbesser’akir ve tezlil olunmakdiklar1 mesamii ali-
yeyeme ilka ve siiddei saadetime inha ve ilim olumagin (...)

Buyurdum ki ...vusul buldukda bu babda sadir olan emrim iizre
amel id"b dahi kefer tayifesin bihasbesser’i velkanun donda ve li-
basda ve tarz iislubda tahkir ve tezlil eyliyiib minbaad ata bindirmi-
yiib ve samur kiirk ve samur kalpak ve atlas ve kemha giydirmiyiib
ve avretleri dahi yiiksek arakiyye ve parus ¢uka giyinmiyiib miislii-
man tarzinda ve libasinda gezmiyeler. Olmakuleleri men’ ve ref’ ey-
liyib bu babda sadir olan emrimin icrasinda dakika fevt eylemiye-
sin (1630).°

Yemek fiyatlarin1 diizenleyen fermanlardan Babidli’nin bazi du-
rumlarda gayrimiislimlerin kiigiik diikkinlarda bulunmalarini yasakladigi-
n1 6greniyoruz:

“Lokanta sahipleri yemek ve kelle pisirecektir. Tezgihta kafir bulun-
mas1 yasaktir. Don yag ile higbir sey pisirilmeyecektir. Kaynatilan,
finnlanan veya kizartilan her ey tam pigmig olacaktir. igkembenin
sekiz porsiyonu 1 kurustur. Bir igkembe dolmasi 1 kurugtur.”

Etnik/dini topluluklar arasindaki hiyerarsi yalnizca hikim (Miislii-
manlar) ve hitkmedilen (Hiristiyanlar ve Yahudiler) birer grup belirlemek-
le kalmamigtir. Gayrimiislimler de her bir toplulugun niifus agisindan
onemine gore bir hiyerarsi iginde yer almaktaydilar. Miisliimanlan 6nce
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Ortodoks Rumlar ve ardindan Ermeniler izliyordu. Yahudiler ise Istan-
bul’daki en kiigiik gayrimiislim topluluktu.

Fermanlar, Istanbul’'un mimari diizenini belirlemek ve kentsel ala-
nin dokusundaki dini farkliliklar: gozler 6niine sermek konusunda da etki-
liydi. Yine fermanlar bina sahibinin etnik/dini kimligine gore izin verilen
bina yiiksekliklerini de bildirmekteydi:

“Hassa Mimar bas1 Mehmed dame mecdiyuya (ulugu siirsiin) hii-
kiim ki

Mahmiyei Kostantiniyeye (....) de vaki gerek miiceddeden (yeni ola-
rak) inga ve gerek tagyir ve tecdidini murad iden menazil eshabin-
dan miisliiman olanlarina on ikiger ve zimmi ve Yehud olanlarina
dokuzar zira kadden irtifaa ruhsat ve tugladan kirpi sagak iizre bun-
dan akdem mufassal ve mesruh sururt ve kuyudu havi (kayitlan
kapsayan) fermi dlisanim sadir olub hilafina bir diirlii hareket ikti-
za itmez iken....” (1725)°

Diger bazi fermanlarsa bir evin merdiveninin kaldirim tizerine ne
kadar tasabilecegini belirlemekteydiler.

Bu noktada, niifusun sehirdeki varligi Babiili’'nin fermanlariyla di-
zenlenen bagka kisimlari olup olmadigini sormak yerinde olacaktir. Babi-
ali'nin hem Miisliman hem de gayrimislim kadinlarin sokaklarda, diik-
kanlarda ve araglarin i¢inde uymas: gereken kurallar1 belirleyen fermanla-
r1 da vardi. Bu fermanlarin dili sehirdeki gayrimiislimlerin varligini diizen-
leyen kurallarinkine ¢ok biiyitk benzerlik gostermekteydi. Kiyafet ile ilgili
olarak belirlenen kurallar ¢ok detayliydi. Dahasi, bu fermanlarin megruiye-
tinin temeli 6ncelikle seriata uygunluklarina ve ardindan da koklerinin es-
kiye dayanmasina oturtulmustu. “Kadimden olah beri” ifadesini barindiran
tiim ferman metinleri bunun Osmanli hukukunda megruiyetin temel ilke-
si ve de zorunlu oldugunu gosterir.

“Istanbul kadisina ve yenigeri agasina ve hassa bostanci basiya hii-
kiim ki
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(..) devlet Edirne’de bulunub timuru mithimmeye istigal ile tesa-
miith olunmagla bazi yaramaz avretler intihazi firsat ve sokaklarda
halki idlal kasina izhari zibii zinet ve libaslarinda giina gin ihdas:
bid’at ve kefe avretlerine taklid serpugslarinda u’cube hey’etler ile ni-
ce uslibu ma’yub ibda’ ve adabi ismet bilkiilliye meslab olacak
mertebe kiyafetler ihtira’ itmeleirle bundan akdem men’ olunmus
iken mesaliki mehami nizami memaliki islima istigal esnasinda
eslifinizdan ademi tekayyiidden nasi yine hedki perdei namusdan
tahsi itmeyiib diirli diir]"hey’eti senia ve kiyafeti fazihaya miitasad-
di ve birbirini gérerek bu halet ehli ismet olanlara da ddet olmak
mertebelerine miieddi olmagla iimmeti Muhammedi idlalii ifsada
sebeb ve ehli irz ve sahibei ismet olanlara dahi ithadi kiyafetden na-
si senaatleri sirayetine badi oldugundan (...) badelyevm nisvan taife-
si bir sibirden (karig) ziyade kebir yakalu ferece ve ii¢ degirmi mik-
dari haddi itidalden ziyade yemeni ile sokaga ¢ikmayub ve bir bar-
makdan ziyade sirit istimal itmemek ve iderler ise yakalir kat’ olun-
magla tenbih ve inzar ve bundan sonra dahi miitenebbih ve miite-
vakkiz olmqyub kiraren miigahede olunur ise ahiz ve diyari ahare
nefvii icld ile te’dib olunacaklarin mahalle imamlarina muhkem
tenbih ve te’kid ve (...) eger bundan sonra miitenebbih olmazlar ise
ferecelerinin yakalan ve serpuglari kat’ olunub (...) ve siz ki yenige-
ri agas1 ve bostanci bag: mumaileyhsiz bu makule hey’eti fahise ile
rast geldiginiz nisvan taifesinin emri serif hareketlerine miismaha
(---) ile mazmunu emri alisani tenfizii icrada bir diirlii tekisiil niiz
istima’ olunacak olur ise muahaz ve muaka olacaginiz yekiynen bi-
litb ana gore basiret iizre hareket ve bu hususda ziyade ihtimam ve
dikkat ve bu emri serifimi mahakimde sicillita kaydii sebt ve diis-
tuiil amel olub fibaad isleyenlerin cezayi sealar: tertib ve nisvandan
kiinen men kine miitenebbih olmiyanlan ta’zirii te’dib eyleyiib te-
sam’h ve tais’lden ihtiraz ve miislime ve kafire ve salihe ve facire-
yi kiyafei na megru’adan bi eyyi halin men’ii zecr ve mesagi ser’i ol-
miyan bid’atlerin defii men eylemeniz babinda fermam ilisanim
sadir olmugdur. Buyurdum ki Evalli 1138” (1725)°
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Diizenlemeler yalmizca kiyafetlerle ilgili degildi; bunlar gitmelerine
izin verilen sokaklar, aligveris edebilecekleri ve edemeyecekleri yerler, evlerin-
den ¢ikmalarina izin verilen saatler ve binmeleri yasaklanan araglarla hem
Miisliman hem de gayrimiislim kadinlar i¢in sehrin bir portresini ¢izmektey-
diler. Ulagimda, 6rnegin Hali¢'i ya da Bogaz’1 gegen kiigiik kayiklarda (sandal,
kayik, pereme?), kadin ve erkeklerin bir arada oturmalarini yasakhiyorlardu:

“Peremeciler kethiidasina hiikiimki Bundan akdem taze avretler ile
bazi lendat peremeye giriib gezsiin deyu peremecilere tenbih olmag-
la fukaradan ihtiyar hatunlar dolmug pereme ile 6te yakaya gegmek
istediklerinde ehli irz tayifesi mani olub fukarayi rencide eyledikleri
istima olumagin buyurdum ki vardikda bu babda mukavved olub fu-
karadan omikule hatunlar dolmus pereme ile 6te yakaya ge¢mek is-
tediklerinde kadimden olugeline muhalif kimesneyi dahl etdirme-
yub bir fukarayi rencide etdirmiyesin (...) Ser’i serife muhalif taze av-
retler levend tayifesile peremeye giriib gezmekden hazer idesin. Ve
peremecilere tenbih ve tekid ve agih eyliyesin (...) (1580)°

Bu fermanda ayrim igin bir kriter daha g6ze ¢arpmaktadir: kadinla-
rin yasi. Erkeklerin yakininda bulunmak yalnizca geng (taze) kadinlara ya-
saklanmigtir, yagli kadinlara degil.

Bu yasak yalnizca ulasim araglarinda degil 16. yiizyila ait bir fer-
manda da gorildigi gibi kadin ve erkeklerin bir arada bulunmasina izin
verilmeyen diikkdnlarda da uygulanmaktaydu:

“Eyub kadisina hiikiim ki

Mektub gonderiib Camii Kebir mahallesinde Miiceddeden bina olu-
nan medresei serif kurbinde ve mektebi serif yaninda vaki olan diik-
kanlarin ve ekmekgi firinlarinin ve bostanlarin ekserisinde kefere tayi-
fesi olub fisk ve fiicur idiib kaval ¢alub horos depiib mahallenin sugu-
liine ve sulehanin tilavetine ve istimai ezani serife mani ve kaymakg
diikkinlarina baz nisa taifesi kaymak yemek behanesile giriib oturub
namahremler cem olub hilifi ser’ vaz ve teaddileri vardir deyu miislim-
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ler haber virdiklerin bildirmigsin Imdi ser’i serife muhalif bu hususlar
men ve ref olunmak mithimmati umuru seriyyedendir (....)" (1573)°

Bagka fermanlar ise, s6z konusu kadinlarin disar1 ¢ikmak igin ge-
cerli nedenleri olmadig1 durumlarda, sehirde kadinin varhigini yasaklamak-
tayd1. Yalnizca vakit gegirmek, hava almak ve etrafta dolagmak gibi amag-
larla disanya ¢itkmak yasakt. Hamama gitmek ya da akraba ziyareti gibi di-
sarda olmay1 mesru kilacak makul bir neden olmasi gerekliydi:

“Hassa bostanci bastya hitkiim ki

Bifazlihi teala fasli behari bediiilasarin hulfiliinden nasi nisvan ta-
yifesinden bazilar teneziih ve teferriic behanesile Uskiidar'dan Ki-
sikl1 ve Bulgurlu ve Camlica ve Nerdiibanli ve olhavaliye ve bazilar
dahi Begkoz’dan Tokad ve Akbaba ver Derseki ve Yusa’nam mahal-
lere arabalar ile gidiib haliiil izar kestii giizar ve envai fezahatii se-
nayii mistetbi’ harakdti gayri marziyyeye ictisar eyledikleri yakiy-
nen inha ve ihbar olundigi cihetden men’ui def’i riitbei niicubda ol-
magla imdi fimabaad tayifei nisvandan teferiic ve tenezziih bahane-
sile Uskiidar’dan Kisikli ve Bulgurlu ve Camlica ve Nerdiibanli ve
olhavaliye (...)araba ve tariyki ahar ile gitmeden men’i ekid ile
men'’ii ref ve tenbihi ldim gelanlere geregi gibi tenbih ve tefhime ih-
timam ve dikkat ve aleddevam teftis ve tefahhusda tekayyiidii tam
eyeleyiib hilafi fermani ali harakete ictira eyleyanler ile arabacilari-
n1 ahii te’dib ve ta’zir iciin huzurumuza irsal ve ihzara bezli viis’ii
kudret ve mikdar zerre tekasiil ve taksirden ittika ve miicanebet ey-
lemen babinda fermam ilisanim sadir olmugdur.”™

Nereye, ne zaman, kiminle gidilecegi, nasil giyinilecegi ve hangi diik-
kanlardan ahgveris edilecegi bugiin kisisel tercih ya da zevk olarak kabul edi-
lir, kisinin kendi namusunu degerlendirmesi aile, komsuluk, moda, piyasa
ve ekonomik parametreler gibi sivil kurumlann yetkisi ve telaffuz edilmeyen
kurallan tarafindan degerlendirilir ve diizenlenir. Osmanh Devleti ise bu ku-
rumlar yokmusgasina ya da bu kurumlar kadinin gehirdeki varligin kontrol
edemezmiscesine davranmigtir. Bu fermanlar, giiciinii dini otoritelere dev-
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retmeyen ya da onlarla paylasmayan ve inanislan, gelenekleri, alcakgéniillii-
liikk, komsular hakkinda dedikodudan kaginma ve ailenin biiyiiklerinin baski-
s1 gibi insan davraniglarini diizenleyen kiiltiirel degerleri g6z 6niinde tutma-
yan merkezi bir iktidara isaret etmektedir. Babiilinin bu konumu kisileri
arac1 kurumlar olmaksizin devletle dogrudan bir iligkiye sokmakta ve kamu-
sal alandaki kurum ve mekanizmalarin giiglerini ellerinden almaktayda.
Azinhiklarin ve kadinlarin sehirdeki varliklarimi kontrol etmeyi
amaglayan bu fermanlar butiiniiniin 6zellikleri agagidaki gibi 6zetlenebilir:

I Bunlar, gayrimiislimlerin ve her dinden kadinlarin kentsel alan-
daki goriiniir varliklan ile ilgiliydiler; bu kisilerin kentteki varlik-
larin1 diizenlemek amacindaydilar.

2 Detaylara asir1 derecede 6nem vererek kullanimina izin verilen
kostiim ve giysi tiplerini belirlediler.

3 Gayrimiislimler s6z konusu oldugunda ait olduklar etnik/dini
topluluga gore renkler belirlediler. Hiristiyanlarin ve Yahudilerin
belli renkleri giymelerini yasakladilar: Yesil Miisliimanlara 6zgii
bir renkti. Yalnizca Miisliiman kadinlar dogal, boyanmamug deri-
den sandaletler giyebiliyorlard:.

4 Kadinlarin belli zamanlarda belli yerlere gitmelerini yasakladilar.
Istanbul sokaklarinda uyulacak “gérgii kurallar1”’nin bir tanimini
vererek protokolii belirlediler ve Miislimanlarin iistiinliguni
vurguladilar.

5 Bina sahibinin dini kimligine bagli mimari kurallar belirleyerek
bu fermanlar niifusun dini yapisina gore sehrin mimari diizeni-
ni (decorum) belirlediler.

Devlet, sehri kendisinin y6netmeni, kostiimciisii ve sahne tasarim-
cist oldugu bir tiyatro sahnesi gibi goériiyordu. Kiyafet diizenlemeleri, renk-
lerin segilmesi, kumasin, siislerin, kisinin giyecegi kiyafetin degerinin be-
lirlenmesi kimin kim oldugunu gériiniir kilmak amacini giidiiyordu. Sul-
tan saraydan gehre bakar bakmaz niifusu cinsiyetine ve ait oldugu etnik/di-
ni topluluga gére ayirdedebilmeliydi.
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Bu fermanlar biitiinii bize dini temellere dayanan mahalle ile Vene-
dik, Roma ya da Frankfurt'taki Yahudi gettolarinin" kargilagtirilmasini
miimkiin ya da imkansiz kilacak kanitlar sunar m1? istanbul’'un topografik
mozaigi etnik/dini temellere gére béliinmiis mahallelerden ve etnik olarak
daha karigik olan zanaatkarlarin bulundugu alanlardan olusur.” Mahalle
Avrupa gettosunun Osmanlr'daki kargiligi midir?

19. yliizyilin sonuna kadar Avrupa’nin her yaninda var olan Yahudi
gettolar1 hakkinda genis bir literatiir bulunmaktadir. Bunlardan biri duvar-
lar1 ancak 189go’larda yikilan Roma’daki gettodur. Ama daha gettolardan
once de bir Hiristiyan kentinde Yahudilerin varligini goriiniir kilan rouelle”
vardi 13. yizyllda, 4. Latran Konsiili‘'nden sonra ve 1269’daki sekizinci
Hagh seferinin arifesinde, Fransiz kral Saint Louis Yahudileri kiyafetleri-
nin tizerine san ve yuvarlak bir kumag takmaya zorlamigt.” Tarih yazim
genellikle bu ayirt edici isaretin yalmizca Yahudilere degil Miisliimanlara
da uygulandigim gézard: etmektedir.* Ayrica Ronesans déneminde Vene-
dik’te Yahudilerin belli bir siire gettoda yagamaya zorlandiklarinda Yahudi
olduklarini belirten sapkalar takmak zorunda kaldiklar: bilinmektedir.

Yahudilerin Hiristiyan mahallelerine yerlesmelerini yasaklayan ilk
papalik fermani 1442’de, Papa II. Eugene’nin déneminde ¢ikarilmig® an-
cak uygulanmamaigtir. Roma’da yasayan Yahudilerin evlerini birakip Yahu-
di mahallelerine donmelerini emreden ve Yahudi mahallesinde yagamakta
olan Hiristiyanlarin tasinmasina neden olan Papa IV. Paul’iin 23 Mayis
1555 tarihli fermanidir (Cum Nimis Absurdum). Buna gore, mahallenin et-
raf1 duvarla gevrilecekti ve bu duvarlar ancak 19. yiizyilin sonunda yikildi.

Benzer bir durum birkag y1l 6nce Venedik’te yaganmigti. 1516’da Ve-
nedik Senatosu aksi kararlagtirilana dek Venedik’in tiim Yahudilerinin
Ghetto Nuovo olarak bilinen adada yagayacaklarina dair bir yasa ¢ikarmugti.
“Bu yasa Yahudilerin geceleri gettodan ¢ikmalarini ve sehirde dolagmalari-
n1 engellemek i¢in iki kapinin yapilmasim gart kogmustu. Bunlar giindogu-
munda marangona ¢ani ¢aldiginda agilacak ve yirmi dordiincii saatte yani,
bazen hatali olarak iddia edildigi gibi gece yarisinda degil, giinbatiminda ka-

*  rouelle: bazi Avrupa kentlerinde Yahudilerin takmak zorunda olduklari san renkli bir kumag par-
¢asi (yay. haz.).
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patilacakti, zira tek amag Yahudileri hava karardiktan sonra ayn bir yerde
tutmakt. Yasaya uyulmasini saglamak i¢in daha sonralar1 Yahudilerin iste-
gi Uizerine sayilan ikiye indirilen d6rt Hiristiyan muhafiz bu kapilarda yan-
larinda aileleri olmadan yasayacaklardi ve bunlarin maaglarin1 Yahudiler
odeyecekti. Ghetto Nuovo'nun kiigiik kanallara bakan iki yan: tim su kiyila-
n ile oldugu gibi duvarla kapatilacak, boylelikle Yahudilerin Venedik sehir
iletisiminin en temel sekli olan su ile temaslari kesilecek ve Collegio tarafin-
dan saglanarak masraflar1 Yahudiler tarafindan kargilanacak olan iki tekne
gece giindiiz adanin etrafinda dolagacakt1. Belirlenen saatten sonra digarida
yakalanan her Yahudi ilk suqu igin 100 liretlik bir ceza, ikincisi igin 200 li-
retlik bir ceza 6deyecekti.”® Venedik hiikiimeti Venedik Yahudilerinin get-
toda yagamalarina dair bu yasay1 1797’ye kadar uyguladi.

Bu diizenlemenin amaci 6ncelikle Yahudileri gériildiikleri kafir ko-
numunda tutmak, genel teolojik nedenlerle asag: konumlarim sergilemek
ve bunun yani sira Hiristiyan niifusla sosyal temaslarin1 miimkiin oldu-
gunca sinirlamakti. “Buna gore yasal olarak Yahudiler ¢ok kisitl ekonomik
faaliyetlerde bulunuyorlard: ve diger kisitlamalar arasinda miilk edineme-
meleri ve diizenli olarak Hiristiyan hizmetkar ¢aligtiramamalar: da vardu.
Bunlarin yam sira Yahudi olduklarinin hemen anlagilabilmesi i¢in belli
renkte sapka takmalar1 da gerekiyordu.””

Louis Wirth Getto’yu tanimlayan dort kriter belirlemigtir.® Bir nii-
fusun genellikle etrafi duvarlarla gevrili bir mahallede yagamasini gart kos-
mak ve gettonun kapilarinin girig-gikis i¢in giiniin hangi saatinde agilaca-
gin1 kurallara baglamak anlamina gelen sinirlama/tahdit; gettoda yagayan-
larin dini bir kimlik gibi ortak 6zelliklerinin olmasi, yani homojenlik. Get-
to ayn1 zamanda toplumun tiim tabakalarini i¢inde barindiran kiigiik bir
evrendir (microcosmos). Son kriter olan kontrol, gettonun toplumsal hayati-
n1 diizenleyen segilmis ya da atanmis i¢ 6rgiitlenme ve kurumlar ile ilgili-
dir. Wirth’in tanimi gézéniinde bulundurulacak olursa, vurgulamak istedi-
gim ilk nokta Hiristiyan Avrupa’nin gettoyu hayata gegirmek igin bu ayr-
min tanriy: 6ldiiren toplum oldugu igin kétiiliikle suglanan ve éteki olarak
kabul edilen Yahudilerle olan temas: engellemek iizere oldugu inancina
dayanan bir imge iiretmek zorunda kaldigidir. Getto, Hiristiyanlan bu ké-
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tiilitkten ve algakliktan korur. Yahudiler algakli1 temsil eder, Yahudi imge-
si kirlilik ve igrenme ilgili tiim atiflar1 i¢inde barindiran bir hazne islevi go-
riir. Bu yiizden Hiristiyanlarin géziinde Yahudiler, goriiniir olarak sinir-
lanmaig bir alanda tutulmaliyd, boylelikle kirliligin yayilmas: engellenerek
bundan korunduklarina dair bir giivenlik hissi yaratilabilirdi. Bu, getto or-
giitlenmesini “megsrulagtiran” temel hayali mekanizmayda.

Halbuki etnik/dini azinliklarin kentsel varligin1 mahalleler yoluyla
diizenleyen Osmanl fermanlaninin amaa oncelikle seffaflik saglamakti.
Fermanlar, etnik/dini kimlik ve cinsiyet farki temelinde kimin kim oldu-
gunu ¢cabucak ayirt etmenin Babiili i¢in 6nemli oldugunu géstermektedir.
Babiili’nin Istanbul niifusunu birbirinden ayirt etme istegi algakliktan, kir-
lilikten ve kotiilitkkten korunma hayalinden kaynaklanmiyordu. Bu daha
¢ok sultanin konumu ve sarayindan ne kadar “gorebildigi” ile ilgilidir:
“Hikmetmek...gérmektir.” Hitkiimdar deli, cahil, ayyas, hasta... olabilir,
“gordiigir” siirece bunlarin higbiri 6nemli degildir. Gérmemek boyun eg-
mek zorunda olmaktir. Kiginin korii koriine itaat ettigi despot rejimlerde
korliik tebaanin semboliidiir.”® Yine bu yiizden taht kavgalar sirasinda ra-
kibinden kurtulmanin en iyi yolu onu koér etmektir. Bunlar iki farkli “mes-
rulagtirma” rejimi ve topraklarin ayrimi igin iki farkh diizendir.

Vurgulayacagim ikinci nokta getto ve mahalle arasindaki belirgin
farklardir: 1) Mahalle, sakinlerinin dini kimligi s6z konusu oldugunda tama-
men homojen degildir; farkli dinlerden ailelerin bir mahalleye taginmasini
engelleyen herhangi bir kural yoktur. 2) Bazi1 Osmanh sehirlerinde mahal-
lelerin duvarlar1 ve kapilan olsa da bunlarin var olug nedeni sehrin geri ka-
lanini etnik/dini mahalle sakinlerinin “kirliliginden” korumak degildir.

Vurgulanan bu iki nokta Osmanh déneminde Tiirkiye’deki sehrin bel-
li bir niifusu yani Yahudileri toplumun geri kalanindan zorla soyutlayan Av-
rupa getto sisteminin tersine farkh dinlerin hoggérii iginde bir arada yagsama-
larini olanakh kaldig: fikrini desteklemektedir. Bu yiizden istanbul’'un mahal-
lesi ve Venedik’in gettosu arasinda bir kargilagtina yapmak yerinde degildir.

Ceviren: Isik Demirakin
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Nora SENI VE FRANGO1S GEORGEON

OSMANLI HICIiV BASININDA iSTANBUL
(1870-1876)

nan gazetelerin ¢ogu hiciv gazeteleridir. Tiirk basininin yepyeni bir

zenginlige kavustugu bu dénem 1877’de sona erer, daha sonra,
1908’de Anayasa'nin yeniden yiiriirliige konmasiyla tekrar baglar. Goriil-
dugi kadarnyla sinirh sayida basilmalarina kargin bu yayinlar, genellikle
okuma-yazmasi olmayan kitlenin de anlayabilecegi karikatiirler barindir-
diklar i¢in ¢ok ragbet gérmiistiir.

Hiciv basininin en ¢ok degindigi konular, kullandig1 motifler ve te-
malar, maddi zeminiyle —yani sokaklari, kaldinmlan, ulagim araglari, gi-
yim-kusam adetleri ile- sehirdir. Bu karikatiirler ayn1 zamanda Osmanh
kentinin Osmanlilar tarafindan icra edilmis ilk grafik tasvirleri olarak, Ba-
til1 seyyahlarin perspektifinden farkly, icerden bir bakis sunarlar. Bu bakis,
Istanbul kentinin ne ve nasil olduguna ve Avrupa érnegindeki modern ge-
hircilik anlayigina gore ne ve nasil olmasi gerektigine dair keskin bir bilin-
cin varligini gosterir. Karikatiirlerdeki alay, en temelde bugiin belediyenin
sorumlulugunda olan akla gelebilecek her seyin diizgiin iglemeyisi iizerin-
den gelisir. Elit kesimin Osmanlr’ya, politik hayata giderek daha fazla katil-
masini saglayacak bir vatandaglik statiisii 6nerdigi bir donemde, karikatii-
rist, okurunu sehir hayatinin kosullan hakkinda duyarh kilar ve ona bir se-
hirden, belediyeye bagli bir mekdndan yararlanan kisi olarak hitap eder.

Bu donemin hiciv basininda 6ne ¢ikan isim Teodor Kasap’tir. Arka ar-
kaya Diyojen’i, Cingirakh Tatar, Hayal’i, Karagéz'ii, Caylak’ yayinlamstir. Hi-
civ gazetesi olmayan, Ziya Paga’nin katkida bulundugu giinliik gazete Istikbal’i
de o yaynlardi. Théodore Kasap, ise 18770’ten 1872 Ocagina kadar yasayan, haf-
tada bazen bir, bazen iki kez yayinlanan Diyojen’le baslar. Diyojen’de sadece iki

T iirk basin hayatinda 1870’lerde yasanan patlama sirasinda yayinla-

*  “Istanbul dans la prasse satrique ottomane (1870-1876),” Presse Turque et Presse de Turquie, 1SIS
Yayinlan, Istanbul-Paris, 1992.
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Karikatdr 1. Alt yaz:: “Cingirakh Tatar.”

karikatiir olurdu. Namik Kemal ya da Ebiizziya Tevfik gibi donemin “J6n Tiirk-
ler”i de gazeteye katkida bulunurlardi. Ornegin Namik Kemal burada Mahmut
Nedim Paga’y1 hedef alan, Kedi Mersiyesi baglikli bir siir yaymlamigti. Cingirak-
I Tatar'1 ise (1 numarah karikatiir) Kasap, Diyojen’in yasaklanmasindan sonra
cikardi. Bu yeni gazetenin 6mrii ¢ok kisa oldu: 1873 Nisan'indan Temmuz'una
kadar siirebildi. Haftada iki kez ¢ikiyor, her yeni sayida bir karikatiire yer veri-
yordu. Bu karikatiirlerde daima kralin soytarisi gibi giyinmis, elinde ¢ingirag:
ile gaipten haber veren ve Istanbul'un sikintilarin1 yorumlayan ufak tefek bir
adam, “Cingirakh Tatar” figiirii mevcuttu.

1873’ten 1876’ya dek yaymnlanan Hayal'de Hacivat'la Karagoz, so-
kaklarin sagliksizliiyla, tulumbacilarin yanginlara miidahale etmedeki ya-
vagligiyla alay ederler. Her sayida bir karikatiiriin yayinlandig: gazete haf-
tada iki kez c¢ikar. Hayal, “basin, kanun sinirlar: icinde serbesttir!” diyen
karar hicvedince yasaklanir.
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Karikattr 3. Alt yazi: “Bu kadar araba bollugunda yaya gezen 6rs ile gekig arasinda kalir.”
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Goruinuige bakilirsa, hiciv edebiyatinda azinliklar 6nemli aktorler ol-
muglardir. Rum asilli olan Teodor Kasap’tan bagka 6ne ¢ikan Rumlar da
vardir: Beykozluoglu Zaharya Efendi 1873’te Latife’yi, Antuan Efendi Ka-
mer’i (1873) yayinlar. Diyojen Tiirk¢eden 6nce Fransizca, Yunanca ve Erme-
nice olarak ¢ikar. Dergileri resimleyenler de genellikle gayrimiislimdirler;
Hayal'de sik sik imzasina rastlanan Berberyan bunlardan biridir.

1870’li yillarin karikatiirlerinin ¢izim stiline, grafik 6zelliklerine ge-
lince; naif iisluplar1 Osmanli minyatiirlerinin sade, yaln ¢izgilerini akla ge-
tirebilir. Ama sehri tasvir etmek degil de, 6rnegin evlilikte sadakat gibi bir
ahlak sorununa deginmek s6z konusu oldugunda, s6z konusu bu benzer-
lik gegerli olmaktan ¢ikar. Boyle durumlarda, 1908 sonras: basininda gore-
cegimiz karikatiirleri hatirlatan, zamanin Avrupal gizerlerinin daha kar-
magsik ve gercekgi ¢izgilerinin etkisini tagiyan bir Gislup ortaya ¢ikar.

Bu karikatiirlerin ana temasi, en ¢ok 6nem verdikleri konu, ytizyil
sonuna damgasini vuran sorunsaldir: modernlesme, batililagma. Bu miica-
delenin, ¢ekismenin, gerilimin yasandif1 sahne ise sehirdir. Karikatiirler-
de agikga taraf belirtilmese, modernlesme yanlis1 ya da karsit: bir tavir dile
getirilmese de, ¢izerin modernlikten yana bir hassasiyet tagidig1 acik¢a se-
zilir. Ancak asil vurgulanan, vaatlerini yerine getirmeyen, beceriksiz, haya-
t1 kolaylagtiramayan bir modernligi giiliing duruma diigiirmektir. Yeni ula-
sim araglariyla alay etmek gibi: Sirket-i Hayriye vapurunu ¢eken bir kayik,
atlarin gektigi bir lokomotif ¢izerek... Burada amag, tam da kendine belir-
ledigi hiz, etkinlik, zamandan tasarruf gibi hedeflerde basarisiz olan “iler-
lemenin” (progrés anlaminda) geligkisini vurgulayarak giildiirmektir. He-
niiz etkin olamayan modernlesme temas: gergevesinde, beceriksiz, etkili
olamayan bir modernligi hicveden karikatiirler silsilesinin isledigi bir diger
tema kentsel kargasadir. Louis-Sébastien Mercier'nin 1782’de yayinladig:
Tableau de Paris kitabinda ¢izdigi 18.ylizy1l'da Fransiz bagkentinde hayat:
zorlagtiran sokak kargagalar1 (embarras) tablolar1 misali, 1870’li yillarin Os-
manh karikatiirleri Konstantiniye sokaklarinin absiirt karigikliklarini tiye
alirlar. Arkaik tasima araglari olarak hamallarin zararlarindan (bkz. 2 ve 3
numaral karikatiirler), sakalara (sucular), hizmete yeni girmig ath tram-
vaylardan Tiinel’e kadar, yeni de eski de dogru diiriist isleyemedigi i¢in
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Karikattr 4. Alt yaz: “Baksana ayol, ben bdyle dolaba gelir miyim?”

&

Karikatdr 5. Alt yazi: “Karagéz efendi Istanbul sokaklarinda temiz gezmek igin bundan
bagka gare bulamaz!”
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alay konusudur. Burada “eski"den medet ummama duygusuna “yeni” ola-
na kargi duyulan korku da karigir. Tramvay yayalari ezer, Tiinel'in turnike-
leri birtakim sorunlara yol agar (bkz. 4 numarali karikatiir).

Bir de tabii, varligini hep koruyan kiyafet konusu, 6zellikle kadin ki-
yafetleri meselesi (tesettiir) vardir. Kadin kiyafetleri temasini modernlik
yanhlariyla muhafazakarlarin nasil kullandiklari, bu konuya nasil genel an-
lamda toplum tercihlerini yansittiklar1 bir ekran iglevi verdikleri bagka bir
yazida ele alindi.’ 1870’li yillarin karikatiirleri de bu ¢izgiyi siirdiiriirler.
Pek ¢ok ¢izim alafranga giyimli kadinlarla alaturka giyimlileri kars: kargiya
getirir. Bu kadinlar birbirlerini tepeden tirnaga siizerler, kargilikli sorgular-
lar. Bu desenler pegeye de, ince tiile de, fereceye de, son moda kat kat etek-
lere de ayni acimasiz alaycilikla yaklagirlar.

Bu karikatiirlerin bir 6zelligi de, sosyal temalari, daha genel, soyut,
ahlaki ve politik sorunlar1 ¢ok daha seyrek olarak ele almasi ya da hig de-
ginmemesidir. Adaletsizlik, yoksulluk, dis politika, 6zgiirliikler vb. bu gi-
zimlere hemen hi¢ konu olmazlar. Bu ¢izimler daha ¢ok, okurlarin i¢inde
yasadigi, hareket ettigi mekany, yani sehri, sehrin zorluklarini, imkansizlik-
larini, kegsmekesini anlatirlar. Okura 6ncelikle kentin ve kamu hizmetleri-
nin kullanicis1 olarak hitap ederler. Kelimenin etimolojik anlami, “po-
lisle/kent’le ilgili olan” seklinde alindig1 6lgiide de okuyucuda politik dene-
bilecek bir hassasiyet olustururlar. Devlet, padisah ve Babiili, kentle ilgili
islevlerine indirgenerek hedef alinirlar bu karikatiirlerde. Siyasi elestirinin
pek miimkiin olmadig1 bu Abdiilhamit devrinde bu mizah basini siyasi bi-
linglendirme, bilgilendirme yerine belediyesel hassasiyet olugturur.

Aslinda bu karikatiirler, Istanbul’da 19. yiizyilin ikinci yarisinda be-
lirginlesen “kentsel duyarliligin” bir katmanidir. Bu duyarlilik 1850’li yil-
larda Pera ve Galata’da, Frenkler ve Levantenlerin ¢ogunlukta oldugu bir
kesimde olugur. Once 1838’de Ingiltere’yle, ardindan &biir Avrupa iilkele-
riyle yapilan ticari anlagsmalardan sonra bu toplulugun giicii artmigtir. Ki-
rim Savag sirasinda miittefik birliklerin Istanbul'da konuglanmasi ve bu-
nun yol agtiga kitlik,* Istanbullularin ilk kez kendilerine ve gehirlerine Av-
rupali géziiyle bakmasi yeni kentsel algilamalara yol agar. istanbul’'da Inti-
zam-i Sehir Komisyonu kurulur ve sehir béliimlere ayrilir (1855). Bu yeni be-
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lediye orgiitlenmesinde 6.daire diye anilan Beyoglu, pilot bolge olarak segi-
lir. istanbul’'un tamamina yayilan bu belediye reformlarinin yan sira kari-
katiirlere de yansiyan degisimlere gidilir, yeni ulagim araglar giinliik haya-
ta girer (1857’de Sirket-i Hayriye'nin vapurlari, 1869’da ath tramvaylar, Tii-
nel) ve sehri ilgilendiren temizlik, saghk 6nlemleri alinir.

Bu incelemenin vardig netice , dogrudan dogruya siyasi bir kamu-
oyu (opinion) ifade edemeyen bu basinin, bunun yerine, modernlesme/ba-
tilllasma g¢ekismesi iginden ¢ikan bir kentsel, belediyesel hassasiyet olustur-
mas1 ve yansitmasidir... Vurgulanmasi gereken bir diger nokta daha vardir:
bu ¢izimlerde islenen temalar ile 19. yiizyilda Istanbul’u ziyaret eden sey-
yahlarin ele aldig1 folklorik, etnolojik motifler arasinda sasirtici bir benzer-
lik, bir értiigme s6z konusudur: istanbul’'un ¢camuru (bkz. 5 numarah kari-
katiir), hamallar, esekleri, atlari, kesmekesi, kargasasi, giyim kusamdaki
farkhliklar, gesitlilik gibi... Seyyahlarin sectigi temalarin aynilarini anlamh
bulup alay konusu eden bu mizah basininin istanbul’a, Batilh olma iddi-
asinda bir gozle baktigini, batinin bakigin igsellestirip, bir miktar “kendin-
den nefret”i de iceren “bunlar bizim neyimize” ye doniigtiirdigiinii gormek
miumbkiin.

NOTLAR

1 Bkz Nora$eni. “Osmanh $ehrive Kadin Bedeninin Temsili” bu kitapta ss. 13-42.
2 Bkz. Steven Rosenthal “Foreigners and Municipal Reform in Istanbul” International Joumal of
Middle East Studies, 11 (1980), s. 227-245
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COK SESLI ANILAR®

“

suyu Rumca istemesi beni hep sasirtirdi. Lokantadaki garsona, ya da
mefrusatqidaki satic kiza hitap ederken annem esrarengiz bir sekil-
de hangi dilde konugmasi gerektigini hemen anlard:.

Kozmopolit karakterini giderek yitiren bir Istanbul’da biiyiiyen bir
cocuk olarak bana gore annemin bu 6nsezisinin altinda bir biiyii, gizemli
bir gii¢ vardi. Bunu béyle bildim ve Pera’nin log magazalarinda annem sati-
cilarla Tiirkge konugmak i¢in kendini zorlamayip istedigi kumasin cinsini,
rengini Fransizca telaffuz ettiginde lafin gerisini Rumca, daha nadir olarak
da Ladinoca getirdiginde sagirmadim ¢ocuklugum boyunca. Bir dilden 6te-
kine atlarken kargisindakinin onu anlamayabilecegi annemin aklinin ucun-
dan bile gegmezdi. Sonunda da hakli ¢ikard: zaten. Her iki taraf birtakim gi-
zemli igaretleri tanimalariyla, tizerinde konugulmaksizin onlan saran, birbi-
rine yaklagtiran ve usulca gevrelerinden koparan bir ortaklikta bulugurlardi.
Tensel bir hazla Tiirk¢e konugan ben kékleri Rusya’ya, Romanya’ya, Alman-
ya'ya uzanan pek ¢ok dile hakim olan annemin, glerle, ii’lerle dolu bu lisa-
nin seslerini telaffuz etmekten zevk almamasini anlayamazdim. Kimin han-
gi dilden oldugunu, nereli oldugunu aninda kegfetmesi kargisinda duydu-
gum hayranlik, onu aniden bagim géziinii yararak Tiirk¢e paralarken duy-
dugum an tuzla buz olurdu. Kelimeleri yerli yerinde kullanamaysi, tutuk,
kesik kesik konugmasi onu aniden siradanlagtirirdi. $ivesini ¢6zmek miim-
kiin degildi. Rumlar gibi g’leri s’ye yaklagtirmaz, Ermeniler gibi i’leri “1” te-
laffuz etmez, vurgulan Yahudiler gibi yanls kullanmazdi. Ne var ki, 6mrii-
nii gecirdigi, yaglandig iilkenin dilini dogru diiriist kullanamamas: beni {ir-
kiitiir, kaygilandirirdi. Istanbul’'un Batili semtleri ve sayfiyeleri Pera, Moda
ya da Fenerbahge’de konugulan dillerden herhangi birine atladigi an ise ra-
hat bir nefes alirdim.

Ne varki, Tiirk¢eden bagka dile atlamanin kir etmedigi giinler gelip
cath. Bir keresinde Fransizca “bleu” (mavi) dedi ve karsisindakiler onu an-

L igo nero separakalo!” Babam yemegi Tiirk¢e 1smarlarken annemin

*  “Souvenirs polyphoniques,” ANKA, 7-8, 1989, CNL, Paris, ss. 107-I10.
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lamadilar. istedigi kumagin Tiirkge adin1 bulamadi igin siparig veremeden
¢tkt1 annem. Saticinin onu anlamak igin higbir ¢aba harcamayisi, Levanten
dillerini bilmedigi i¢in herhangi bir rahatsizlik bile duymayis1 kargisinda sa-
sird1 annem. Bu ilgisizligin kii¢iimseme oldugunu heniiz itiraf edemiyordu.
Kalburiistii azinliklarin artik Tiirkgeyi iyi konusmaya gegtiklerini kavrami-
yor, farkll cemaatlerden insanlarin “yiiksek sinif” mensubu olduklarini
Fransizcay: iyi konugarak gosterebildigi bir yiizyil sonu Istanbul atmosferin-
de yagamay siirdiirityordu. Oysa artik Fransizcaya hakimiyet derecesi sade-
ce, herkesin ayni dilden ve dinden oldugu geleneksel “mahalle”den ¢ikah
gecen zamani 6lgmeye yariyordu.

Iyi ama, iki yiizy1l kadar énce elgiliklerde ve Pera’nin kibar ¢evrele-
rinde Italyanca konugulurken, Fransizca neden ve nasil bu ayricalikli konu-
ma gelmigti? Ustelik bu mahalledeki Katolik kiliselerde bugiin bile hala
ftalyan rahipler hizmet vermekteyken 18. yiizyil Pera’sinin lisani italyan-
ca’dan 19. yy da Fransizcaya nasil gecildigi bu yazinin konusu degil.
1960’larda ortaokul ¢agindaki ¢ocuklarim Fransiz Cizvit okullarina mu ya
da Amerikan kolejlerine mi gondermekte tereddiit eden ana-babalardan
pratik gercekleri kavrayabilenler Ingilizceye yénelirlerdi, Fransizca ise
“gercek” kiiltiire ve geleneklere diigkiin olduklarini diisiinenleri ¢ekerdi.

Sanirim duvarlarda, “Vatandas, Tiirk¢e konug!” afigleri altmigh yil-
larda peydah oldu. Kisa siirdii, hepsi derhal kaldirildi, bir daha da asla gor-
medik. Ortaya ¢ikmalari, kentin ses cografyasina ait renklerin ¢oktan soldu-
gu, dil ¢esitliliginin bittigi bir dSneme rastlar. Halig'teki yoksul Balat, Has-
koy semtlerinde yasayan Yahudiler, ev ve ig sunarak niifusunu artirmaya ¢a-
ligan Israil'in politikasiyla gittiler. Onlar1 Rumlar izledi ve kégedeki tuhafi-
yeci kadin kendini biraz daha terkedilmig hissetti. Ben ise sokaklarda, dol-
muglarda, birini “Vatandas, Tiirk¢e konug!” demeye kiskirtmak maksadiyla
inatla, gosterigle annem babamla Fransizca konugmaya devam ettim. Soyle-
yen olursa, “gel Tiirk¢e 6greteyim demeye hazirdim hep.” Ama kimseden
boyle bir uyan gelmedi. Mahalledeki delikanlhlar harig; onlar igin bana va-
tandag Tiirk¢e konus demek benimle konusabilmenin biricik firsatiydi
Sonra bu ilgi gekme yontemini terk edip bagka tarzlara yoneldim.
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Nora SENi

ISTANBUL'DAN PARIS’E BIR
YAHUDI SAGASI CAMONDOLAR'

amondo’lanin hikiyesine girerken, bir “success story” ile karsilaga-
‘ caklarini umanlar bu yaziy1 okumaktan hemen vazgegebilirler. Ciin-

kit Camondo sagasi, her ne kadar bir peri masali, gerceklesen bir
ritya gibi geligse de, aslinda trajik bir hikaye. Yiizii parlak ve muhtesem, as-
tan gizliden zehirli bir kumagin yayilmasi gibi ilerleyen bir hikaye.

Sonundan baglayalim: Camondolanin kim oldugunu bugiin Paris
ya da Istanbul’da kag kisi hatirlar ya da bilir? igte, onlarla ilgileneni ilk sa-
sirtan da bu: Camondolarin ne denli unutulmus olduklari, popiiler belle-
gin kivrimlan arasinda kaybolmusg olmalari, tarihin tortusuna gémiilmiis-
litkkleri. Oysa hem Fransizlar, hem de Osmanlilar, Camondolarn yetenek-
lerinden, comertliginden nasiplerini aldilar. Tanzimat vezirlerinin, Resit
Paga’nin bankeri, bilyiikkbaba Avram-Salomon (1781-1873), 19. yiizy1l Istan-
bul’'unda sarrafliktan modem bankacilia gegisin 6nderi olmay: bildi; bele-
diye reformlarina ortak oldu. Torunlari, Galata’nin énemli bir boliimiinii
¢agdas finansa hasredilmig, Avrupalilig: ve liiksii temsil eden bir mahalle
haline getirenlerin bagini ¢ektiler. Kentin yiiziinii degistiren reformlara ka-
tildilar, yeni tagimacihigin (ath tramvay, buharh gemicilik) atilimlarina 6na-
yak oldular. Oyle ki, yiizyil sonlarina dogru, Galata’da bir Kamondo Soka-
g1, Kamondo Merdivenleri, on kadar Kamondo Hanj, bir de Kamondo Ha-
mam1 bulunuyordu. 1869’da yerlestikleri Paris’te ise, gérkemli yagamlari,
efsanevi davetleri —misafirlerin, sofrada tabaklarinin yaninda armagan mii-
cevherler bulduklar1 davetler— ve malikinelerinin giizelligiyle ¢evrelerini
biiyiilemeyi bildiler. Derken, ikinci nesil Parisli Camondolar, babalarimin
ihtisas1 olan, fakir fukarayr egiten, okul, hastane acan yardimseverlikten
(philanthropie) vazgegip, comertliklerini yalnizca sanata, sanatgilara yonelt-
tiler ve Fransa’nin en 6nemli mesenleri arasinda yer aldilar. Kendisi de kla-

* P Dergisi, say1 10, yaz 1998 iginde, sayfa 84-90, istanbul.
** Basgar dykiisii (—¢.n.).
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sik miizik bestecisi olan Isaac de Camondo (1851-1911), Opéra Garnier ve
Opéra Comic’e maddi ve manevi sonsuz yardimlarda bulundu. Paris’in en
onemli lirik mekani haline gelecek olan Théatre de Champs Elysée’nin ku-
rulmasina ve bu mekirn yaratan arkadagi Gabriel Astruc’e her tiirlii deste-
gi saglamay1 kendine i edindi. isaac, nihayet, resim koleksiyonunun tama-
min1 Louvre’a bagiglayarak, empresyonistleri, heniiz sag olan Cézanne gi-
bi ressamlar1 bu miizeye sokmay1 basardi. On dokuz Degas, on doért Mo-
net, dokuz Manet, bir¢ok Delacroix ve bugiin en ¢ok taninan Cézannelar1
barindiran bu koleksiyon, Louvre’a yapilmig en biiyiikk bagiglardan biri.
Isaac gibi kuzeni Moise de (1860-1935) bankacilig1 birakarak kendini sana-
ta adamay segti. Fransa'ya intibaklarini, ince zevklerini temsil eden, Mon-
ceau Parki kenarindaki muhtegem evini miize olmasi kaydiyla bagigladi.
Bugiin bu malikine, 18. yiizy1l sanat egyas1 ve mobilyasi meraklilarinin Pa-
ris'te ilk ziyaret ettikleri miizelerden biri olarak 6mriinii siirdiirmekte.

Oyleyse, biitiin bunlara ragmen, adlarini tagiyan bu miicevher ku-
tusu gibi miizeye ve i¢ mimari okuluna ragmen, Camondolarin bu “unu-
tulmuslugu” nasil agiklanabilir? Belki su varsayimu ileri siirerek: ugradikla-
1 bu “kaybolmuglugun” sug ortaklari, Camondolarin kendileri! Yani istan-
bul ya da Paris’in belleginden silinmelerine kendileri de igtirak ettiler.

Avrupa’y1 fethetmek iizere yola ¢ikanlardan baglayalim. Bunlar
1869’da istanbul’u terk edip, Paris’te Monceau alanina yerlegen iki kardes,
Avram-Behor (1829-1889) ve Nissim (1830-1889). Gergek iki cengaver. Is-
tanbul’'u nigin mi terk ediyorlar? Once profesyonel nedenlerle. 19. yiizyilin
ortalarinda Osmanl hazinesini batiracak olan, faizleri 6demek i¢in daha
fazla borglanma spiralinin heniiz bagindayiz. Babiili, Galata bankerlerin-
den kredi almak yerine, artik Avrupa finansina borglanmayi tercih etmeye
baglamigtir. Madem ki Ali ve Fuat Pagalar Avrupa bankalariyla is yapmay1
yeglemektedirler, 6yleyse Avram-Behor ve Nissim de bankalarinin bir kis-
min1 Fransa'ya tagiyacaklardir. Paris ve Londra, kitanin en 6nemli maliye
merkezleri haline gelmistir ve bankacilik alaninda var olmak isteyen giri-
simcilerin bu kentlere yonelmeleri kaginilmaz olmustur.

O zaman neden Londra degil de Paris? Ciinkii Camondolar igin Pa-
ris demek aydinlanma demektir. Her anlamda aydinhik! iki kardesi, felsefe-
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nin, siyasetin aydinlanma hareketi ve modernligin manyetik giicii kadar,
sahne isiklan da cekmektedir. Paris’teki aristokratik yagamuin, liiksiin ve seg-
kinligin sa¢tig1 1s1ltilarin bityiisiine teslim olmuglardir. Dolayisiyla, bu ha-
yat tarzinin kurallarina uymaya 6zel bir 6zen gosterecekler ve Fransa'ya bu
yoldan, bu diizeyden intibak etme iradesini gerceklestireceklerdir: Paris’in
en gozde mahallesinde inga ettirdikleri malikaneler, muhtesem atlan, aris-
tokrasi mensubu olduklarin1 gésteren armalar: tagiyan arabalari, Rotsc-
hildlerinkine bitigik av alanlari, Opera abonmanlari, Contrexeville sifali su-
larinin miidavimlerinden olmalari, bu projeye basariyla hizmet edecektir.
Ve sanat eserleri koleksiyonculugu hemen, bu nesilde baglayacaktir.

Ancak bu siralar ~1870’lerin baginda, yani Alman-Fransiz savasinin
hemen ertesindeyiz— iki kardes, girisimleriyle, Istanbul'daki varliklarim
her zamankinden fazla siirdiirmektedir. Bir tiir, iki yerde birden var olabil-
me yetenegine sahiptirler. Uzakligin engel olamadig bir cevvaliyetle Istan-
bul’a yatirnmlarim siirdiiriirler. $ehrin ilk athi tramvay ulasimim saglarlar.
Sirket-i Hayriye’nin kurulusuna katihrlar. Havagazi dagiim ag1 kurarlar.
Ozellikle de Galata’'nin ¢ehresinin degismesine katkida bulunurlar. Bu yil-
larda Istanbul’a yerlegen, Société Générale, Crédit Lyonnais gibi yeni kuru-
lan alti modern bankadan dérdii, merkez biirolar: i¢cin Camondo hanlarin-
da mekan tutmus bulunmaktadir. Sanki istanbul’da bankaci olarak tanin-
manin bir sarti da, Camondolara uzak olmayan bir yerde ikamet edip on-
lardan kaynaklanan bir finans bulutunun igine girmektir.’

Avram-Behor, bankaciliginin yani sira, kendini her seyden 6nemli
gordugi bir goreve adamaktadir. Kutsal saydig1 bir misyon edinmigtir: Os-
manl Yahudi tebasini modern bir egitim sayesinde, bir an 6nce vatandas-
lik statiisiine dogru ilerletmeyi diislemektedir. Bu konuda zamamna uy-
gun davranmaktadir: Fransiz ihtildli sonrasinda Avrupal zengin Yahudi
aydinlarin bir projesi de, okul agip, Dogu’daki dindaglarini iginde bulun-
duklar fukaralik ve cehaletten egitim yoluyla kurtarmak ve topluma enteg-
rasyonlarini saglamakti* Meseld, Moses Montefiore adli Ingiliz bankerin
basini ¢ektigi bir delegasyon, daha 1840’ta Istanbul'’a ugramis ve Yahudi
cocuklarin dini okullarda ezbere Tevrat okumalar kargisinda dehgete diis-
miistii. Montefiore, karsilagtig1 gerilik ve fakirlik tablosundan iirkiip, ce-
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Buyiikbaba Avram-Salomon Camondo (1780/85-1873) (solda). Avram-Behor de Camondo (1829-1889).

maat sorumlularim toplamis, akla dayah ve her seyden 6nce Tiirkge 6gre-
ten bir egitimin gerekliligini kuvvetle vurgulamigti. Avram-Behor ise ken-
dini bu egitim projesine birkag sene sonra, 1854’te ve heniiz yirmi bes ya-
sindayken kaptiracakti. O sene, Rotschildlerin Paris dalin1 temsil eden Ja-
mes de Rotschild’in sekreteri Albert Cohn istanbul’'u ziyaret etmektedir.
Cohn araciligiyla gerceklesen Camondo-Rotschild bulugmasi sonucunda,
iki aile bir araya gelerek Haskoy'de Fransizca ve Tiirkge egitime dayal bir
okul kuracaklardur. iki yil sonra da, Avram-Behor, bu okulun tiim sorum-
lulugunu ve maddi yiikiinii tek bagina iistlenecek ve 6liimiine kadar tut-
kuyla tagiyacaktir. Bu tutku ona, ¢agdas egitimin 19. yiizyll istanbul Yahu-
dileri arasinda yarattiy “mektep kavgasi’'mi gogiisleme giiciinii verecek;
Avram-Behor, cemaati kalic1 bir sekilde bélecek olan, dini egitim disinda
bir egitim diigiinemeyen tutuculara karg1 direnme yollan icat edecektir.
Ancak, Avram’in harcadig biitiin enerjiye ve gosterdigi buitiin kurnazhiga
ragmen, mektep savagini, 1860’h yillarda tutucular kazanacak; Avram ise
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kutsal misyonundan vazge¢meyerek, kendi okulu kapsaminda fakir Yahu-
di ¢ocuklara modern bir egitim verme iradesini 6miir boyu siirdiirecektir.
Boylece, cemaat iginde yeserecek olan evrenselci diisiince ve tavirlarin to-
humlarini bagariyla ekmis olacaktir.

Avram’in temsil ettigi akimin Yahudi cemaatini Batt’ya yonelttigi,
icinde bulundugu Tiirk toplumundan kopardig: iddia edilir. Bu iddianin
temelinde, Osmanl1 dénemindeki ¢ogulculugun, ideal ve sorunsuz bir be-
raberlik, ortak bir yagam oldugunu sanan goriis yatar. Oysa Osmanlr’da
dinsel cemaatler belki yan yana, ama birbirlerine sirt ¢evirerek, birbirlerin-
den ayn, birbirlerine karigmadan yasamiglardi. Zaten 19. ytizyll Osmanh
Yahudi cemaatlerinin sorunu, son derece izole olmalarnindan, kapahliktan,
tecritlikten kaynaklanmaktadir.

“Aydinlanmac1” Avram-Behor’un oglu Isaac (1851-1911) ise kendi-
ne, ailesinin onun i¢in tasarladif: projeler diginda bir yol, salt kisisel se-
¢imlere dayali, burjuva ¢izgi disinda bir hayat ¢izer. Tek bir jestle hem
bankadan, hem de Tiirkiye Yahudilerini egitme misyonundan gekilir.
Mesen olur. Evlenmez. Ailesinin sanatgilar, mirasinin ise bagiglayacag
sanat koleksiyonlar: olacagina karar vermigtir. Resim ve miizik dolu bir
ortamda yasar ve genis imkanlarini comertge, cemaate bagh bir yonelim-
le degil de evrensel bir yonelimle, sanata ayirir. Ama mesen olmasina
ragmen, katkida bulundugu sanat kurumlarindan higbiriyle 6zdesles-
mez. Banka ve para diinyasindan da ¢ikmistir. Dolayisiyla olugsmus grup-
larin, kurumlarin himayesi diginda bir kisi olarak siirdiiriir yagamini.
“... sakli gelenegimizin dilinde” der Hannah Arendt, “bu demektir ki, ne
Gok, ne de Yer artik cinayete kars1 bir himaye olusturmaktadir. Ve de es-
kiden serbestce dolagilan sokaklardan, meydanlardan kovulabilir hale ge-
linmigtir.”> Tabii kimse Isaac’1 serbestge volta attig1 sokaklardan siirme-
yecektir (ama bu siirgiin birkag sene sonra ve Ikinci Diinya Savag: sira-
sinda yegeni Beatrice’in (1894-1945) basina gelecek, ata binmeyi her sey-
den ¢ok seven kadinin yolu Auschwitz'de bitecektir.) Ancak Isaac hayati-
nin sonuna kadar Fransiz uyruguna ge¢meyecek, “yabanci” statiisiinii
muhafaza edecektir. Bu yiizden de Louvre Dostlar1 Dernegi bagkani ol-
masina ragmen, bu mevkiin ona kendiliginden iiyelik hakk: tanidig1 Mii-
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Isaac de Camondo (1851-1911) (solda). Beatrice de Camondo (1894-1945).

zeler Komisyonu’'na, yani diinya kadar maddi yardimda bulundugu ve
emek verdigi bu kuruma iiye secilmesi miimkiin olmayacaktir. isaac, bu-
nun buruklugunu siddetle hissetmesine ve isyan etmesine ragmen, “ya-
banc1” olma durumunda bir degisiklik yapmayacaktr.

Goriliyor ki, yiikselis sagasina paralel olarak, ikinci bir Camondo
hikayesi geligmektedir; parlak entegrasyon romanini delen ve belki unu-
tulmayi, yok olmay: hazirlayan bir hikaye. Kimliklerini olugturan katman-
lardan vazgeg¢melerinin hikdyesi. Camondolar, sarklilik, Yahudilik ve ce-
maat filantropisinden olusan kimliklerinin bir kismina sirt ¢evirdiler.
Avram-Behor ve Nissim, Dogu’yu ve dogululugu terk ettiler. Paris’teki
malikinelerinde oryantal nitelikli esya aramak —Acem halilar1 diginda—
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bosunadir. Buna mukabil, iki kardes Yahudiliklerini korudular, yardim-
perverligi cemaat gercevesinde uygulamaya devam ettiler. Malikanede, cu-
martesi ayinlerine ayrilmigs bir b6liim, dualarda kullanilan giimiis egyalar
mevcuttur. Bir sonraki nesilde ise Isaac ve Moise bankaciligi, cemaat yar-
dimini ve Yahudilik’i terk ettiler. Genig imkénlarini evrensel sanati, sanat-
cilar1 desteklemeye hasrettiler.

Bu vazgecmeler silsilesine, unutulmay: hazirlayan, yok olmaya sin-
sice gotiiren bir evrim olarak bakmak miimkiin mii? Ama bununla da kal-
miyor: Camondolar, biiyiik ve giiclii bir ailenin zamana dayanabilmesini
saglayan soluktan, hanedanlik diirtiilerinden nasiplerini alamamis gori-
nityorlar. Rotschildlerin aksine, pek fazla ¢ocuklar1 olmuyor. Oysa o sirada
bankaci ailelerin bagarisi, Avrupa sehirlerine dagilip igi devam ettiren ¢ok
sayida ogullarin var olmasina bagli. Ancak, Stefan Zweig'in* da hatirlattigy
gibi, asir sonunda 6yle bir devirdeyiz ki, Yahudi bankac ailelerde, ikinci
nesilden itibaren ogullar paranin kirletici, agagilayici niteliklerinden soyut-
lanmak istercesine kendilerini bilime ya da sanata adamaktalar. Dolayisiy-
la, aile igini, gelenekleri devralabilecek ¢ok sayida erkek ¢ocuga ihtiyag du-
yulmakta. Rotschildlerin ¢ok iyi bildigi bu kurala, Camondolar uymamaislar
ya da uyamamuglardir.

Camondolarin unutulmalarina esasli bir katki olarak yorumlanabi-
lecek bir bagka olay1 daha zikretmek miimkiin: Isaac, émriiniin sonuna
dogru, saheserler igeren koleksiyonunu Louvre’a bagislarken elli yillik bir
sart kosar. Yani, kendi adini tagiyan koleksiyondaki eserlerin sadece elli yil
toplu olarak sergilenmesi mecburiyetini getirir. Oysa bu tiir bagiglarda, o
koleksiyon sinirsiz bir zaman igin, bir biitiin olarak algilanir, sergilenir ve
bagiglayanin adini tagir. Peki, Isaac’1 bu siireyi elli yilla sinirlamaya iten
neydi? Belki Cézanne meselesi. Louvre, o zaman kadar, hayatta olan ve de-
geri heniiz ispatlanmamg sanatgilarin eserlerini sergilemeyi reddetmek-
tedir. Isaac diretir: ya koleksiyonumun tiimiinii alir sergilersiniz ve bu-
nun i¢inde Cézanne da vardir, ya da koleksiyonumu bir bagka miizeye ar-
magan ederim. Elli yil maddesi, 6nerilmig olabilir (elli yil sonra, degerle-
ri tarih 6niinde ispatlanmamigsa, Cézanne’in resimlerini indirmek miim-
kiin olacaktir). Yoksa Isaac’t bu maddeyi eklemeye iten, gosterigten saki-
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Tegmen Nissim de Camondo (1892-1917).
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nan inceligi ve titizligi miydi? Kendisini ve ailesini yok olma tehlikesine
acan zarafeti mi?

Camondo ailesinin son mensubu Beatrice’in, Paris Alman iggali al-
tindayken saklanmamasini, kagmamasini, ceketinde san yildiz takih olarak
Boulogne ormaninda sevgili atlarina binmeye devam etmesini, bu zarafetin
bir bagka gostergesi olarak m1 yorumlamak 1dzim? Cesaret, kafa tutma veya
zarafet, ya da hepsi birden? Her haliikirda, Beatrice’in yolu ¢ocuklariyla be-
raber toplama kampinda bitecek, Camondo hikayesini sona erdirecektir.

Batik Camondo gemisinden geriye, Paris’te incelik ve zarafeti tem-
sil eden 18. yiizyll sanatina hasredilmis bir malikane, yani Birinci Diinya
Savagi sirasinda Fransiz ordusunun pilotu olarak, heniiz yirmilerinde 6len
Nissim de Camondo’nun (1892-1917) adini tagiyan miize kalmigtir. istan-
bul’da ise E-5 otoyolu iizerinde, Haskdy sirtlarinda, kimsenin koruma, res-
tore etme geregini gormedigi, talan edilmeye devam eden, vahsi otlarin ke-
mirdigi, harabeye donmiis beyaz mermer bir mezar! Doksanina yaklagir-
ken Paris’'te 6ldiigiinde (1873), naaginin istanbul’a taginmasini vasiyet et-
mis olan Avram-Salomon Camondo’nun mezari.

NOTLAR

1 Istanbul’da Camondo damgast igin bkz: N. Seni, “The Camondos and their imprint on 19th cen-
tury Istanbul,” International Journal of Middle East Studies, 26 (1994) ve Ciineyt Akalin’in gevirisiy-
le, “Camondolar ve 19. yiizyil {stanbul’unda biraktiklan izler,” Istanbul, Ekim 1995.

2 N. Seni, “Diffusion des modéles Franqais de philanthropie au XIX¢ siécle,” PARDES 22 (1996)
ed. Cerf. Paris.

3 Hannah Arendt. La tradition cachée. Christian Bourgois, 10/18, Paris, 1987.

4  S.Zweig, Le Monde d’hier. Souvenirs d'un Européen, Belfond. Paris, 1993, s. 29.

102 ISTANBUL'DAN PARis’E Bir YAHUDi SAGASI CAMONDO'LAR



CAMONDOLAR VE 19. YUZYIL .
ISTANBUL'UNDA BIRAKTIKLARI IZLER

ca gelisen sanayilesmeyi desteklemekle kalmadilar. Bunun yani sira

hayirseverlik (philanthropy) ve mesenlik faaliyetlerine ¢ok 6nem ver-
diler. Okul ve hastane kurdular, sanat1 ve sanatgilar1 himaye ettiler, bilim-
sel ve arkeolojik aragtirmalar1 desteklediler. Bu uygulamalar iist kesim
burjuva olmanin sartlari, “norm”lar: olarak yerlegtirdiler. Oyle ki, bu dav-
ranig bigimleri —okullar, hastaneler agmak ya da sanat koleksiyonlar1 yapip
onlar1 kamuya hibe etmek, sehre ya da devlete armagan etmek- yiiksek bur-
juvaziye mensup olmanin ayristirici, olmazsa olmaz isaretleri olarak yer-
lesti. Aristokratlarin yerine ge¢me, onlarin sosyal roliinii devralma iddi-
asindaki yiiksek banka (haute banque) mensuplarinca 19. yiizyihn ikinci ya-
risindan itibaren harekete gegirilen bu yeni “yardimlagma” bigimlerinin
biiyiik finans aileleri tarafindan benimsenmesi, yayginlagsmasi, belirleyici
bir “norm” olarak yerlesmesi bu egilimin temel mekanizmalarim aragtir-
may1 anlaml kilar. Diger bir deyisle, “bankerler antropolojisi” anlaminda
bir yaklagimla aragtirma yapmayi gerektirir.

“Bankacimin antropolojisi"ni yapmanin ortaya ¢ikaraca@ bir bagka ac1
ise simdiye kadar tistiinde hemen hemen hi¢ durulmamus bir konu: bu ha-
yirsever ve mesen finansgilarin kent iistiindeki etkileri, biraktiklari izler. Or-
negin iinlii Stern, Heine ve Weill aileleri konut alaninda ilk ucuz sosyal ko-
nutlarin (ilk HBMlerin yani Habitat Bon March€lerin) yapimu igin 19.yiiz-
yil sonlarinda Paris’te son derece etkin oldular. Kurduklan vakiflara igciyi ve
ailesini barindiracak konutlar insa ettirdiler; bu konutlarin bi¢imi ve mima-
risini tayinde belirleyici oldular. Ve bir anlamda bu konutlar is¢i sinifim
“medenilegtirecek,” “sémiirgelestirecek” (coloniser) araglar olarak da kullan-

P aris ve Londra gibi kentlerde 6nde gelen bankerler 19. yiizy1l boyun-

* “The Camondos and their imprint on 19th century Istanbul,” International Journal of Middle East
Studies, 26, 1994, Cambridge University Press ve [stanbul dergisi, Say1 15, ss. 24-30, 1995 icinde,
ceviren Ciineyt Akalin.
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dilar. Bunun yani sira zamanin en gézde mimarlarim gorevlendirip Belle
Epoque’un Paris’ine damgalarini vuran biiyitk, muhtesem banka binalarim
inga ettirdiler. Crédit-Lyonnais’nin Paris’teki genel miuidiirliik binasini inga
etmesi i¢in banker Henri Germain tarafindan segilen William Bouwens bu-
na iyi bir 6rektir. Bu yazida bankerin kente vurdugu damga 6zel bir agidan
incelenecektir; bankerin, evini ve yazihanesini yerlestirmek iizere sehrin
icinde sectigi mekanlarla nasil bir cevresel etkilesim yarattigina 151k tutula-
caktir. Nasil hayirseverlik ve mesenlik alanlarinda biiyiik bankacilara has or-
tak davranig tarzlarn gézlemlenebiliyorsa, aym bunun gibi yine bu finans gu-
rubu mensuplarinin ofisleri icin kentte yer secimleri belirli normlara itaat
eder. Uyduklar: bu yazili olmayan kurallar yeni bir paradigma olusturur.
Biiyitk bankacilik semtlerinin ortaya ¢ikisi, bankacilarin ille buralarda yer-
lesmek zorundaymigcasina davranmalari, bu mahallelerin liksii, zenginli-
gi, paray1 temsil ederek olugmasi bu paradigmayla uyumludur.

19. yiizyillda Paris’in finans semti Louis Bergeron’a gore iki evrede ku-
rulur: “ilk evre {inlii bankerin kentte nerede yerlesmek istedigine karar veri-
sidir. Bu evrede banker zaten gézde olan ama biraz unutulmus bir mekana
yerlesir. Onun yerlesimiyle o alanin degeri artacaktir.” Ikinci evrede ise o iin-
li» bankacinin parlak imgesiyle aralarinda baglant kurulmasini isteyen diger
bankacilar da ayni yere yonelirler. Borsa gibi kurumlarin da bu alanda bulun-
masi bir bankalar semtinin olugmasini kolaylastirir. Louis Bergeron’un kura-
mi esas olarak Paris tarihinden ve Baron James de Rothschhild prototipinden
¢tkanlmigtir. Ayni “okuma gergevesini” kullamip Camondo ailesinin 19. yiiz-
yil istanbul mekan iizerinde birakmig oldugu izleri incelemek miimkiin.

Serveti Rothschild ya da Hirsch ailelerinin zenginligiyle mukayese
edilen Camondo, 19. yiizy1l Yahudi banker aileleri arasinda unutulmus bir
addir. Camondolar bu zenginligi tipki bu iinlii banker secereleri gibi ban-
kacilik, hayirseverlik ve mesenlik alanlarina hasretmisglerdir. Sahip olduk-
lar1 mali giicii Osmanli Yahudi cemaatlerini egitmeye ve himayeye de kul-
lanmiglardir. 1869’da tagindiklar Paris’te de Ikinci Diinya Savag arifesine
kadar sehrin en 6nemli mesen ailelerinden biridirler. Ancak Rothschildler-
den farkl olarak ailenin serveti savas sonrasi kusaklara aktarilamaz. Son
Camondolar 1943'te Auschwitz toplama kampinda 6ldiiriiliirler.*

104 CAMONDOLAR VE 19. YUzYIL ISTANBUL'UNDA BIRAKTIKLARI |ZLER



——-ﬂ
FAF

‘h' f

Camondo Ailesine kolaylik saglamak igin yapildigi sanilan Kamondo Merdivenleri.

Camondolar damgalarin1 yalmizca Fransa’da sanat dallarina vur-
makla kalmadilar, ailenin en az yiizyildir yagadig1 istanbul’'un kentsel do-
kusu tizerinde de belirleyici izler biraktilar. Niifuzlarinin bir kismimi Gala-
ta semtinde merkezlesen bir gayrimenkul imparatorluguna borgludurlar.
Bunun yani sira aile Kirim Savagi sonrasinda istanbul’un, ézellikle Galata-
Pera mahallelerinin déniigmesinde, kentin tagimacilik sisteminin geligsme-
sinde 6nemli rol oynadi.

Camondolann tarihsel izleri, 18. yiizyil Istanbul’'una kadar geri siirii-
lebilir. Bu izlere, Istanbul’dan siiriildiikten ve miilklerine kismen el kon-
duktan sonra, 1782’de onlar1 Trieste’ye gétiirecek olan “La Madonna del Ro-
sario” adli gemiyi kiralamalari sirasinda rastlanir.? Bu siirgiine ragmen, bir-
kag y1l sonra Istanbul’a geri dénerler ve iki kardes, izak ve Avram, bankala-
n L. Camondo ve Siirekasi (I. Camondo et Cie) aracilifiyla Osmanh impara-
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torlugu'nun sinirlan igindeki en 6nemli servetlerden birini inga etmeye ko-
yulurlar. Zanona gibi 6nde gelen Yahudi ailelerin cemaatsel liderlik pozis-
yonlarindan gerileyisinden sonra, Karmonalarin 1826’da lagvedilen yenige-
ri tegkilatiyla iligkileri nedeniyle katledilmelerinin ardindan, Camondolar
yeni lider kusaginin en 6nemli simalar olarak sivrilirler. Avram-Salomon
Camondo (1781-1873) ailenin mali imparatorlugunu baslatti ve hem Sultan
Abdiilmecid’in (hiikiimdarhg:: 1836-61) hem Abdiilaziz’'in (hiikkiimdarhigu:
1861-76) maiyetinde 6nemli bir niifuza sahip oldu. Sadrazam Resit Paga’nin
da sarrafi olarak tanindi. Torunlar1 Avram-Behor (1829-89) ve Nesim (1830-
89)ise, ¢ogu Rum Ortodoks olan finans gevreleri ile i¢ ice gegip, biirolar1 Ga-
lata semtinde yogunlasan Galata bankerleri grubunu olustururlar. Zografos-
larla, Zarifilerle, Rallilerle, Baltacilarla birlikte Société Générale de I'Empire
Ottoman * bankasini kurup (1864) yonettiler. 19. yiizyilin ikinci yanisindan
itibaren Osmanli Saray: ve devleti artik yalmzca 6zel sarraflardan 6diing pa-
ra almakla kalmads, yabanci bankalardan da kredi alma devrine girdi. Bu gi-
rigimlerin diginda kalmamak i¢in Galata bankerleri bu Avrupa sermayesi ile
ortakliklar kurdular, kredilere ve dig bor¢lanmalara katildilar. Camondolar-
la birlikte Guistinianiler, Tubiniler, Baltacilar, Zografoslar ve Zarifiler ya-
banci sermaye ile ortaklik icindeki modern Tiirk bankacilik sektoriinii olug-
turdular. Osmanl Bankasi (1868), Crédit Lyonnais (1864), La Socété Géné-
rale de L’Empire Ottoman (1864), Banque de Constantinople (1845-46) ve
Société Ottomane de Change et de Valeur (1872) bu dénemde kuruldular.
Ancak 1869 yihinda, Camondo Bankasi Merkez subesini Galata’dan
Paris’e, rue Lafayette’e tagir. Avram-Salomon’un torunlar1 Nissim ve Av-
ram-Behor Paris’e yerlesirler ve Monceau Park’1 yakininda iki bitigik mali-
kine inga ettirirler. Park’in ¢evresindeki semt aristokrat yagam bi¢imini
tekrarlayan zenginlerin konaklarin (hdtel particulier) insa ettirmek igin seg-
tikleri yer haline gelir. Camondolar bu yagam bigimini siiratle benimserler.
Yazlik yer olarak, Rothschildlerin bitigiginde bir arazi edinirler ve buralar-
da av partileri diizenlerler. Kis1 Cote d’Azur’de gegirirler ve sifal sular igin
Contrexeville kaplicalarina giderler. Operada, at yarislarinda ve borsada bi-
linen-taninan, gohretli simalar olurlar. Dede Avram-Salomon'un kendisi
de ileri yagina ragmen onlara birlikte Paris’e yerlegir. Ailenin istanbul’da-
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ki bankacilik ve gayrimenkul isleri onlar temsil eden Venezianiler, Fer-
nandezler tarafindan takip edilir. Bu arada Camondo bankas: Siiveys Kana-
I'nin ingasinin finansmanina katilir: aile Fransiz Imparatorigesi Eugé-
nie’nin bankerligini yapmaktadir. Ve Osmanli Bankasi’'nm kurulusunda
etkin olan Péreire biraderlerin ve Erlanger adli finans¢inin ortaklaridirlar.
Avram-Behor Camondo Banque de Paris et des Pays Bas'nin yonetim ku-
ruluna girer, 1880’den itibaren Crédit Immobilier d’Espagne’'m da y6neti-
cileri arasinda yer alir. Bu banka araciligiyla ve Péreire biraderlerle birlikte
1880’lerde Tunus’ta ¢ok 6nemli bir girket olan Banque Franco Tunisien-
ne’in kontroliinii ellerine gegirirler.s

Biiyiik Baba Avram-Salomon Camondo 1873’te Paris'te 6liir. Iradesi-
ne hiirmeten naag1 Istanbul’a getirilir ve Osmanl hiikiimetinin talimatiyla
gorkemli bir cenaze toreninden sonra burada defnedilir. Gomiili oldugu
beyaz mermer anitmezar bugiin harap ve talan edilmis bir halde E5 otoyo-
lunun iistiinden Istanbullulara mahzunca bakmaya devam etmektedir.

Avram-Salomon'un vefatindan sonra, Fransa'ya yerlesmis olan
Camondo biraderler, yani Avram-Behor ve Nissim bankanin faaliyetlerini ge-
nigletmeye devam ederler. iki kardegin Paris’teki bagarilarina, gérkemli ma-
likdnelerine ragmen ogullar1 bankaciliktan uzaklasirlar, esas ilgi alanlarini
giizel sanatlara, resme kaydirirlar. Yeni nesil Camondolar kendilerini antika
esya, antika mobilya ve resim koleksiyonculuguna kaptirirlar. Nissim’in oglu
Moiz (1860-1935) babasinin inga ettirmis oldugu malikineyi annesinin vefa-
tindan sonra yani 19o0’lerin baginda yiktirir, yerine 18. yiizyill mobilyalari ko-
leksiyonunu yerlestirecegi ve Kiigiik Triunon sarayini andiran bir konak inga
ettirir. Bu konagy, ihtiva ettigi son derece kiymetli egya ve sanat koleksiyonla-
riyla birlikte ve miize olmasi kaydiyla 1930’larda Union des Arts Décoratifs’e
bagislar. Bu miizeye 1. Diinya Savagi'nda Fransiz ordusu pilotu olarak sehit
diisen oglu Nissim’in anisina Nissim de Camondo Miizesi adini verir.

Diger yandan Moise’in kuzeni, yani Avram-Behor'un oglu Isaac de
Camondo ise miizisyen olmasinin yani sira (Le Clown adli bir opera beste-
lemistir) olusturdugu empresyonist resim koleksiyonuyla iinlenir. Bu ko-
leksiyonu Louvre Miizesi'ne bagislar ve boylece Cezanne, Toulouse Laut-
rec ve Degas tablolarinin ilk kez Louvre’a girmesini saglamig olur.
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CaMONDO GAYRIMENKUL SERVETiNIN OLUSUMU

Sultan Abdiilaziz 1867’de yeni bir yasa ¢ikarincaya kadar yabancilar
Tiirkiye’de miilk edinme hakkina sahip degillerdi. Ancak bu 6nce Avusturya
himayesinde olup sonra da italyan tebaasina gecen Camondolarin bir gayri-
menkul imparatorlugu olusturmalarina engel olmadi. Camondo Bankasi'nin
1881 yih “Bina Yonetimi Biiyiik Kayit Defteri” (Le Grand Livre Administration
Immeubles) dokuzu Galata’da on hanin, yirmi yedi apartman ve evin (ki bun-
larin ikisi diginda hepsi Galata ve Pera’dadir), bir tiyatronun ve kimisi hanla-
rn i¢inde bulunan elli ditkkdnin sahipligini gosteriyor. Bu kayit defteri
Camondolann Istanbul diginda sahip olduklan birkag miilkii de siraliyor.

Paris’teki Fransa Ulusal Arsiviinde bulunan I. Camondo Banka’si-
nin belge fonu Istanbul’daki Camondo miilkleri hakkindaki ana bilgi kay-
nagidir.* Bu belge fonu ikinci Diinya Savagi sirasinda kansi Beatrice
(Camondo dogumlu) ile birlikte Auschwitz’de 6len Camondolarin damadi
Leon Reinach tarafindan bagiglanmugtir. i¢indeki belgeler 1833-1935 arasin-
daki yillan kapsar. 1874 ve 1881 yilina ait, binalarin bakimui igin yapilan har-
camalar: ve alinan kiralan belirten kayit defterlerinde ise, adresler, sokak
adlar, bina sayist ve hanlarin dolu oda sayisi belirtilmigtir. Oda, magaza,
han, apartman dairesi ve ev terimleri pek tanimlanmadan, gevsek bir sekil-
de kullanilmigtir. Ornegin kayit defterlerinden yola gikarak, binanin biitii-
niiniin mii yoksa bir béliimiiniin mii Camondolara ait oldugunu bilmek
miimkiin degildir. Ancak, buradaki bilgiler Nissim de Camondo Miize-
si'ndeki aile argivlerinde bulunan bilgilerle birlegtirilerek, ailenin Istan-
bul'daki miilkleri hakkinda nerdeyse eksiksiz bir tablo ortaya ¢ikarilabil-
mektedir. Bu belgelerden biri, 1888’de Nissim de Camondo’nun oglu geng
Moiz'le birlikte ailenin gayrimenkuliinii saymak, kaydetmek iizere Pa-
ris'ten Istanbul’a gelen Léonce Tedeschi tarafindan hazirlanan bir envan-
terdir. El yazis ile kiigiik bir defterde bulunan bu belge, araziye ve binala-
ra yatirilan muazzam serveti gosterir.

Bunlarin biiyiik ¢ogunlugu Galata’da ve Pera’da olmakla birlikte
Camondolar Maltepe, Uskiidar, Biiyiikada, Yenikdy, Alibeykdy ve Camlica
gibi Istanbul'un merkez dis1 semtlerinde de arazi sahibi oldular. istan-
bul’dan ayrilmalarindan sonra, anlasildig: gibi bu mekanlarla pek fazla il-
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Avram Camondo’nun Haskdy sirtalrindaki anit mezar:.

gilenemediler. Bu nedenle 1888’deki envanter gezisi sirasinda Moiz ebe-
veynine sunlan yazar: “Bizim mekanlara gelince, durum karmakangikur:
nerede bulunduklarimi séylemek kolay degildir. Sinirlar1 belirlemek igin
komgulara sorup onlarin bilgilerine dayanmak zorundayiz.”” Moiz ve Te-
deschi farkh biiyiikliikteki ve degerdeki on bes miilkiin durumunu betim-
lerler. Moiz su sonuglara varir: “Bizim yerlere gelince, sadece ii¢ tanesi bir
deger tagiyor. 1- Iyi bir konumda bulunan ve iizerinde ingaat yapabilecegi-
miz Liileci Hendek mevkii. 2 - Konumu nedeniyle er ya da ge¢ mutlaka biz-
den satin alinacak olan Prinkipo’daki (Biiyiikada) yer; yeni tren istasyonu-
na sadece 100 m uzaklikta bulunan Hoca Paga mevkii (Sirkeci’de).”® “Ba-
na sorulacaksa” diye ekliyor Moiz “para kazandiracag: yerde beni masrafa
sokan ve gelir vergisi 6ddememe neden olan, ne boyutlarin1 ne ¢apini bildi-
gim... ve korku belasina kimi Hirvatlanin ele ge¢irmesine ve igletmesine
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g6z yummak zorunda kaldigim bir dizi arsay1 ve eski evi zararina da olsa
satmak istiyorum. Bu parayi, 6rnegin harikulade konumdaki Liileci Hen-
dek mevkiinde ingaat yapmak, Kabristan Sokagi'ndaki eve bir kat eklemek,
genel olarak binalarimizi restore etmek gibi, gelirimi anlamh bir bigimde
arttiracak yararli amaglar igin kullanmak istiyorum.”®

Moiz’in, sayilari, mevkileri, boyutlar ve degerleri hakkindaki bilgi-
sizligi kadar envanterin yapilisgindan sonra aile tarafindan alinan kararlar
hakkindaki (Tablo 1) malumatsizligi, bu arsalarin, tasarlanmg bir strateji
olmadan, rasgele satin alinmig oldugunu akla getiriyor. Bunun yam sira
arsalarin bir kismi1 da 6denmemis borglarin teminati olarak Camondo
miilkii haline gelmis goziikiiyor. Meseld Moiz de Camondo Ferikoy’deki
arsa hakkinda sunlan séyliiyor: “Bu arsa bize, Evkaf isi sirasinda Italyan
Elciligi'nin drogmanlan tarafindan igse yaramazligi kamufle edilerek su-
nuldu.”® Arnavutkdy’deki bir arsa hakkinda ise sunlar1 yaziyor: “En uzak
Arnavutkoy evlerinin yakinindaki bir tepecik. Arsanin bu konumu onu
hangi amag i¢in olursa olsun ige yaramaz kiliyor. Ingaat yapmak i¢in faz-
la yiiksek. Kayaliklardan dolay: tarima elverigsiz. Giizel deniz manzarali.
Vergiden kurtulmak i¢in bagiglamaliyiz onu”."Bu arsalar goriildiigii gibi
satin alinmig gibi durmuyorlar, 6denmeyen borglar ya da 6denmeyen ipo-
tek nedeniyle devralinmig olduklar: ortada. Istanbul Yahudileri hakkmda-
ki ¢aligmasinda, Avram Galante, arsalar ve binalar da dahil olmak iizere
bu miilklerin Camondo Bankasinin ipoteklerinden geldigini yazar.”* An-
cak arsalar i¢in gecerli olan, evler ve 6teki binalar i¢in mutlaka da gegerli
degildir. Bu yillardan sonraki gelisme, ipotek yoluyla miilk edinme bu im-
paratorlugun ¢ekirdegini olustursa da, ailenin miilklerinin tipi, kapsam1
ve konumlarinin iyi tanimlanmaig bir satin alim ve inga stratejisini akla ge-
tirdigini gosterecektir. 1881 yil1 bina yonetim defteri, ¢ogu Galata-Pera
bolgesinde bulunan 10 hana (Tablo 2), 27 meskene (Tablo 3), 50 ditkkdna
ve I tiyatroya gonderme yapar.

Bu miilkler neden Galata-Pera bolgelerinde, 6zellikle Karakoy’de,
Karakoy’iin giiney ucunda yogunlasirlar? Bu soruya cevap vermek igin bir-
birinden ayn iki gelismeyi, hem kentsel yapilarin déniigiimiinii, hem mo-
dern bankacilik sektériiniin yaratilmasini hesaba katmak durumundayiz.
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Tablo 1. Istanbul’daki Camondo Miilkleri (1888)

Amavutkoy 17 Ayanufri Sokag

Arnavutkoy 45 Kir Sokag1

Begiktag 10 Nisantag: Sokag1

Ferikoy 48 (Dutgu) Sokag:

Galata Kalafat Yeri

Maltepe Demiryolu ile deniz arasinda
Emirgin 8 Fistikh Sokag:

Pera 39 Kordela Sokag:

Pera 73 Duvara Sokag:

Pera Komiircii ve Simitgi Sokaklar
Pera Lilleci Hendek Sokag:

Biiyiikada 77 Biiyiitk Giacomo Sokag:

Uskiidar 1 Dabaghane Sokag

Uskiidar 16 Yumuk Arac Sokag: “Biilbiilderesi”
Sirkeci 2,4 Salkim Sagak Sokagi, “Hocapaga”

Kaynak: Nissim de Camondo Miizesi Arsivi, dosya 52

Galata-Pera kesiminin 6nemi, Galata Kopriisii'ne, limana ve rihti-
ma yakinligindan ve Avrupalilarin, Osmanh Hiristiyanlarinin, Yahudileri-
nin burada yogunlagmalarindan kaynaklanir. 19. yiizyilda bu bolge, kamu
binalarini, meyhaneleri, tersaneleri ve gece kuliiplerini barindirmakla bir-
likte, birgok sorunu olan bir bolgedir: yiyecek kitligi, sokak aydinlatmasinin
yoklugu ve kétii Arnavut kaldirimi taglanyla dégenmis sokaklar, Istanbul'u
ziyaret eden gezginlerin soziinii ettikleri risklerden yalmizca bazilaridir.
“1830’larda bile” diye yaziyor Steven Rosenthal, “semtte Avrupa-tipi her-
hangi bir otel yoktu ve gezginler géz géz odali otellerde kalmak zorunday-
dilar. Avrupa Istanbul’'unun ana ticaret ve yiiriiyiig giizergahi, hatali bigim-
de Cadde-i Kebir olarak adlandirilan Pera caddesi, on adimdan daha dar-
d1.”s 19. yiizyil Istanbul’'undaki kentsel reformlar: inceleyen Rosenthal ve
Zeynep Celik, Kirim Savagr'ndan ve 1838 Ingiliz-Osmanh Antlagmasi’ndan
sonra Galata-Pera’da mukim Avrupali ve Levanten gruplarin artan giiciine
dikkati ¢ekerler ve mahallelerinin bu yetersiz kosullarina artik boyun eg-
mek zorunda olmadiklarim hissettirdiklerini eklerler;* Galata-Pera tizerin-
de esen “reformcu riizgirlar”in burada oturanlarin baskisina baglh oldugu-
nu ileri siirerler. Bu “reform riizgiri1” hem belediye kurumlarini hem bele-
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Tablo 2. [stanbul’daki Camondo Hanlari

Saatgi Persembe Pazar1 Sokag1
Lacivert Zilfaris Sokag1

ibret Sevud Sokag1

Latif Sevud Sokag1

Dilber Karakéy Meydani
Kamondo 1 Yorgancilar Sokag1
Yakut Mertebani Sokag1
Kuyumcular 87 Yorganalar Sokag:
Liileci Sirkeci

Gil Billur Sokag1

Kaynak: Bina Yonetim Defteri 1874, 1881. Camondo Koleksiyonu. Ulusal Arsiv, Paris

Tablo 3. Camondo Apartmanlari ve Evleri

2,4,6 Felek Sokag1 (apartman)

3-5 Polonya Soka@1 (apartman)

17, 19, 21, 23, 25, 27, 29, 31, 33, 35 Hoca Ali Sokag1 (on ev)
5 Mertebani Sokag: (ev)

5 Kamondo Sokag: (ev)

16 Haa Ali Sokag1 (apartman)

42 Yazic1 Sokag1 (apartman)

Yeminici Sokag1 ve Kabristan Sokag: (biiyiik ev)
13 Glavany Sokag1

6 Nane Sokag: (apartman)

9 Keklik Sokag: (ev)

12 Yenigehirli Sokag: (ev)

Yenikdy: 41 Koybas: Sokag: (ev)

Buyiikdere: 5 Sogiitlii Sokag: (ev)

Kaynak: Bina Yonetim Defteri 1881, Camondo Koleksiyonu, Ulusal Arsiv, Paris

diye hizmetlerini doniigtiirme yolundaki pek ¢ok girisime yol agar,” 1855’te
Intizam-1 Sehir Komisyonu'nun kurulmasiyla sonuglanir. Bu komisyon so-
kak diizenini islah etmeyi ve “Istanbul’daki anayollan diizeltmeyi, geniglet-
meyi ve bu yollara kaldirim tas1 désemeyi” amaglayan bir dizi kural yiiriir-
liige koyar. Bu hamleler Avrupali yontemlere uygun olarak yiirtitiilir. Ko-
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misyon, bu kentsel reformlar igin pilot bolge olarak Pera’yi, Galata’y: ve
Tophane'yi i¢ine alan bir alani saptar.”

Rosenthal ve Celik mahallenin Avrupali sakinlerince uygulanan
baskinin 6nemini vurgularken haklidirlar. Fakat bu, biitiin ofis binalarinin
neden Karakdy’de, Galata’nin giiney ucunda konumlandiklarini agiklamaz.

Gelisen bankacilik sektériinden kaynaklanan bir siireg, Karakéy'de
rastladigimiz kentsel yap1 tiiriiniin nedeni imis gibi gériiniiyor. Baglica Av-
rupa kentlerinde, mali gevreler 6zerklik kazanmaktadir. Onciiliigii Fran-
sa’da Péreire kardegler tarafindan yapilan yeni bir bankacilik kavrami dog-
maktadir. Bu geligmenin bir pargas: olarak, istanbul, kendisini Osmanl
diinyasinin mali merkezi olarak kabul ettirmektedir. Istanbul artik para te-
daviiliinii yalmizca gayrimiislim sarraflarin miidahaleleriyle diizenleme-
mektedir. Avrupa ve Osmanli sermayesini (Levanten, Hiristiyan ve Yahu-
di) bir araya getiren bankalar kurulmustur. Bu egilimin basin1 Camondo
Bankas: ¢ekmektedir, kurulus tarihi hepsinden 6nceye, 1832’ye tekabiil et-
mektedir.” Camondolar, Société Générale de 'Empire Ottoman’in kurucu-
lan1 ve ortaklarindandir. Diger ortaklar Zografos, Zarifi ve Baltacilardir
(Baltazzi’ler). Avram-Behor Camondo uzun yillar boyunca bu bankanin yo-
netim kurulu bagkanhigini yapar. Ancak bu banka biinyesindeki ortaklar,
ortaktan ¢ok rakiplere benzerler; ortaklarini bir kenara koyup kredi almak
i¢in kendi adlarina Avrupa piyasasinda pazarlik ederler. 1869’daki siirtiig-
mede Osmanl devletine verilecek bir kredi konusunda sirket bir yanda
Camondolar diger yanda Zografoslar ve yandaglar: olarak béliiniir.”®

Bu rekabette bir Avrupa iilkesinde bir iisse sahip olmak avantaj sag-
liyordu; bu avantaj elde etme iradesi Camondolarin Paris’e tasinma ne-
denlerinin baginda gelir. istanbul’'un diger bankacilar1 da Camondolar gibi
davranirlar: Baltacilarin bir kolu Viyana’ya, Zografoslarin bir kismi Marsil-
ya'ya yerlesir. Ancak Camondolar Paris’i yani Avrupa’nin finans merkezi-
ni (Londra’yla birlikte) segmiglerdir. Meksika ve Ispanya’ya verilen kredile-
rin, faizlerin pazarliklar1 Paris’te yapilmaktadir. Nissim ve Salomon-Behor
Camondo Paris’in iist diizey finans ¢evrelerinin aristokratik yagam big¢imi-
ni benimserler ve kendilerini bu yagsam tarzinin gereklerini yerine getirme-
ye azimle, sevk ve istahla adarlar.
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Yeni kurulan bankalar limani ¢evreleyen, Galata'nin giiney bolii-
miindeki, kuzeyde Felek Sokag, giineyde Kiirekgiler Sokagi, doguda Kara-
koéy Meydani ve Ziilfaris Sokag1 ve batida Pergembe Pazari ile sinirla alana
yerlesiyorlardi. Burasi, tam da dokuz Kamondo haninin yer aldig: alandir.
Bu alanin bankacilik ve finansta uzmanlagma siireci, Rothschildlerin ve
oteki bankalarin biirolarinin yer aldigy, kuzeybatisinda Opera’nin ve Saint-
Lazare tren istasyonu’nun, giineyinde Louvre miizesinin bulundugu bolge-
de olugan Paris finans mahallesinin kurulugu ile mukayese edilebilir. Bu
bankerler o mahalle yerleserek, merkezinde daha sonralan Borsa binasinin
inga edilecegi bu bolgenin finanssal fonksiyonunu onaylamis oldular.

19. yiizyilda Paris, Londra, Istanbul gibi gehirlerde bir mahallenin
finanssal iglev kazanmasi, oranin banka mahallesi olarak kargimiza ¢ikma-
s1iki agamada gergeklesir: tinlii bir bankac1 6nce malikédnesini, yazihanesi-
ni (0 donemde bankacilarn igyerleri ile konutlar1 ayrilmamiglardi) kurmak
icin kentin zaten saygin ama belki biraz unutulmus, diiskiin bir mekanini
secer. Onun oraya yerlesmesiyle orasinin degeri ve sayginlig: artacak, ban-
kacihk damgas: goriiniir olacaktir.

Paranin gevresinde kristalize olan bir mahalle imaj: ile o semt sa-
dece bankalar, sigorta sirketlerini ve araa sirketleri cekmekle kalmayacak,
litkks magazalar ve eglence yerlerini de ¢ekecektir. Tarih¢i Louis Bergeron,
Baron James de Rothschild’in Paris’te, Lafitte Sokagi’ndaki, daha 6nce
XV. Louis’nin bankerine ait olmug konag1 edinmesiyle baglayan mekansal
doéniisiimii anlatir: Baron’un yerlesmesiyle o semt bir bankalar mahallesi-
ne doéniigmeye baslar ve mahallenin merkezine Borsa binas1 ve Fransa
Merkez Bankasi inga edilir.” istanbul’un Karakdy bélgesinin de benzer bir
siirecten gecerek “bankerin kente damgasini vurugu”nun agamalarini ya-
sayarak modern bankacilikta, sigortacilikta ve aracilikta uzmanlagmak
iizere 19. yiizyihn ikinci yarisindan itibaren yeniden bigimlendigi goriile-
bilir. Bu siirecin aktif aktorii olarak Camondolar ilk plana ¢ikarlar.

Once Intizam-1 Sehir Komisyonu’na katilarak, bélgenin yeniden in-
sasina mali katkida bulunup, yatirim yaparak, ikinci olarak da orada yerle-
serek hareketin basin ¢ektiler. Galata-Pera-Tophane bolgesini, kentsel re-
formlarin pilot bolgesi olarak secen komisyon 1885’te Galata bankerlerinin
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temsilcileri tarafindan olusturulmugtu. Avram-Behor Camondo komisyo-
nun iiyesiydi. iki kardesi ile birlikte bir dizi bankanin sahibi olan ve padi-
saha sik stk mali agidan hizmet veren Antoine Alleon da 6yleydi. Avram
Camondo’nun bu belediye kurumunu ilk modernlestirme ¢aligmasi igin-
deki konumu, kentsel doniisiimiin ve bankasal modernlesmenin mekanla-
r1 ve tarzlar1 hakkinda bilgi edinmesini kolaylagtirdi, bunlara uygun yeni
yatirimlar igin olanaklar saglamasina yardima oldu.

Komisyon iiyeleri yenilestirme projeleri igin —ozellikle Kara-
koy’de yeni hanlarin insasi i¢in— borg para, kredi de verdiler. Agilan kre-
dilerin bir bolumii faizsizdi ¢inkii komisyon tiyeleri kendi iglerinin ge-
lismesini saglamak i¢in Karakéy semtinin yenilenmesini elzem buluyor-
lardi. Diger krediler yiizde 12 faizliydi. Baltacilar ve Zarifiler gibi, komis-
yonun iiyesi olmayan bankerler de Karakdy bolgesinin yeniden ingasi
i¢in kredi sagladilar.

1855 ile 1865 arasinda gergeklestirilen yikimlar, sokak ve kaldirim
yapimlari, yeni hanlarin ingas1 sayesinde bolgenin ¢ehresi degistirildi.
1865’te yeni kurulmus modern bankalarin hepsi, ¢evresi Felek ve Kiirekgi-
ler sokaklar tarafindan ¢izilen dokuz Camondo haninin konumlandig: kii-
ciik bir ¢evrenin iginde yer almaktaydi.

. Camondo Bankasinin bina yonetim defterlerine gére, Camondo
Bankasi yeni kurulan alti modern bankadan dordiiniin merkez biirolarinin
bulundugu binalarin miilk sahipleriydi. Société Générale de I'Empire Otto-
man’in biirolar1 Kamondo Han’dayds; Lafontaine ailesi ile istanbul'un
Rum Ortodoks cemaatine mensup Eugenidi ailesinin ortakligiyla kurul-
mus olan Société Ottomane de Change et de Valeur Camondolarin Latif
Han’daki (Sevud Sokaginda) kiracilariyds; Crédit Lyonnais’in biirolari, ayni
sekilde, bir Camondo miilkii olan Mertebani Sokagindaki Yakut Han’dayd:
ve nihayet Zarifi ailesinin sahip oldugu Banque de Constantinople’un bii-
rolarmin bulundugu Ziilfaris Sokagi 14 numaradaki Lacivert Han da
Camondolara aitti. Lacivert Han'inin bir bagka kiracis1 Austro-Ottomane
Bankas: idi (1874 yilinda), I. Camondo Bankasi’'nin merkez yazihaneleri de
orada bulunuyordu. Kiigiik ¢apli borsa aracilari ve bireysel bankerlerin de
yazihaneleri Kamondo Han’da yogunlagmig bulunuyordu.
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1881 Bina yonetim defteri ile ayni yilin Istanbul Ig Rehberi, 6rnegin
Giil Han’daki Camondo kiracilarinin mesleki dagilimini verir. Bu defter
bilgilerine gore on bir kiracindan yedisi banker, ikisi borsa aracisi, biri tiic-
cardir (Tablo 4).*

Tablo 4. Gul Han’daki Camondo kiracilar

B.]. Guistiniani, banker

Koseoglu Agop efendi, banker

Alfred Caporal, banker

Sambucety ve Ferrero, toptanc tiiccar
Benjamin Vitalis, araci, doviz alim-satimcisi
Ignace Corpi, banker

Ohannes Kantaryan, banker

Alexandre B. Corpi, banker

Ohannes Manihoglu, “rantiye”.

G. Tubini, banker

Francois G. Nomico, araa, déviz alm-satimcisi

Kaynak: Salname, ticaret, sanayi ve yitksek memurlar yilligi-rehberi ({stanbul, 1881)

Yeni banka ofislerinin Camondo binalarinin iginde ve ¢evresinde
yogunlagmalar bir¢ok etken tarafindan tegvik edilmistir. Ancak bu et-
kenler arasindan birinin rolii belirleyici olmustur: Camondolarin Gala-
ta’da yerlesmelerinin bélgenin finanssal niteligini belirlemeye yardimci
olugu. Paris’teki Rothschildler gibi Camondolar da burada salt yazihane-
lerini bulundurmakla kalmadilar. Burada yasadilar. Moiz’in dogdugu ev
(Felek Sokag1 no.2,4,6) banka mahallesinin hemen yanindadir. Bu evin
bir cephesi Kamondo Sokagina bakar. Kamondo Merdivenleri olarak ad-
landirilan ve biiyiik bir olasilikla aile fertlerinin banka/ev arasinda gidis
gelislerini kolaylagtirma amaciyla insa edilmis olan bu basamaklar ika-
met mahallini daha sonra Bankalar Caddesi olarak anilacak olan caddeye
baglar.

Yasami boyunca ingaatlarini aym1 mimara yaptiran Crédit Lyonna-
is’nin kurucusu Henri Germain ve diger bir¢ok tinlii 19. yiizyil bankacis: gi-
bi Camondolarin da Istanbul'da tercih ettikleri en azindan bir mimarlari var-
di. Ad1 Stampa olan bu mimar Camondolarin herhalde en giivendigi ve ner-
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deyse biitiin Camondo hanlarim inga ettirdikleri kisiydi. Onun hakkinda da-
ha fazla bilgiye sahip degiliz. Kamondo Han1 ve Dilber, ibret, Latif ve Yakut
hanlan onun ¢izdigini Camondo belgelerinde gormek miimkiin. 1870’lerin
basinda ise bu mimara bir tugla imalathanesi kurma gorevi verilir. O da bu-
nun igin en iyi yerin se¢imi konusunda Camondo biraderlerle konugmak
lizere Paris’e gelir.* Stampa kisa bir siire énce onlary, biri Istanbul’'un iginde
Ferikéy'de, digeri kentin ¢evresinde Kartal’da bulunan iki yer arasinda segim
yapmaya davet etmistir. Bunun tizerine Avram-Behor planlarini sunmasi
i¢in onu Paris’e davet eder. “Kartal’daki yerimiz bu girigim i¢in uygun olur
mu? Eger toprak kullanilabilir gibi ise, demiryoluna yakin bir yerde bulunan
bu yerin avantajlarindan belki yararlanabiliriz.”* Camondo Miizesi arsivin-
den, Stampa’nin istanbul’daki I. Camondo Bankasi’nda bu konudaki cari he-
sapta agik bir krediye sahip oldugunu da biliyoruz.

Galata semtindeki Camondolarnn ingaat ve miilk edinme politikalar-
nin incelenmesi ve kendilerine bagh bir mimar bulundurmalar gergegi, cok
amagli uzun vadeli bir stratejinin varligina isaret ediyor: 6nce para kazanmak
ve firsat buldukga sahip olduklar1 miilklerin spekiilasyonunu yapmak; ikinci-
si semti ¢agdag ve saygin kilarak, onu “modern” finans merkezinin yeni bii-
rolarina elverigli hale getirerek, semtin imajini ve durumunu gelistirmek.

Camondolarin sahip olduklar1 diger ev ve apartman binalar1 da
(1882 defterine gore yirmi dort adet) Pera gevresinde, Galata’nin kuzey kis-
minda kiimelenmiglerdi. Bunlar da Stampa tarafindan inga edilmigti. Sek-
reterinin kiigiik not defterinden,” Nane Sokagindaki binada 1881’de kiraya
verilen* alt1 apartman dairesi oldugunu, bunlarin herhangi bir siisleme-
den yoksun olduklarini, kigla binasini andirdiklarini, fakat iglerinin hos ol-
dugunu 6greniyoruz. Polonya Sokagindaki miilkiin ise Stampa tarafindan
bir apartmana doniistiiriilen iki evden olustugunu 6greniyoruz (dort apart-
man dairesi 1881’de kiralandi).

Yazia1 Sokagi Galata Kulesi'nden Pera’ya dogru, kuzeydoguya yone-
lir. Ve Yazia1 Sokak 42 numaradaki bina saglam ve oldukga giizel gériiniim-
lii bir yapidir. O da “yabancilar igin apartman dairesine” déniistiiriilmiis bir
evdir. Kiraclardan 10’u ya Avrupali ya da Levanten’dir (Tablo 5).* Bu, evleri
birlestirip apartman binalarina ¢evirme stratejisi, 1888 yilinda, sekreter Léonce
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Tedeschi’nin Camondo miilklerinin envanterini ¢ikarmakta oldugu sirada ve
kendisine eglik eden, Camondolarin bir bagka mimari olan kardesi Gabriel
Tedeschi onarim 6nerilerinde bulunup, tahmini maliyetlerini hesaplama ¢a-
balan igindeyken hila gegerli bir stratejidir. Gabriel Tedeschi Hoca Ali Soka-
gindaki (Yazicr Sokaginin yakininda) dort evi gordikten sonra, bunlar
25.000-30.000 FF’lik bir maliyetle apartman dairelerine déniigtiirmeyi 6ne-
rir. Apartman dairelerinin kiralanmasi evlere gore daha kolaydir aruk. Ve da-
ha fazla gelir getirmektedir. Gabriel Tedeschi Saat¢i Hani da yeniden inga
eder ve Moiz'in dogdugu Felek Sokaktaki ahsap evi bir apartmana déniistii-
riir (1881’de kiralanan on alt daire).”” Gegen yiizyilin sonlarinda bu bina okul
olarak kullanilmak iizere Alliance Israélite Universelle’e (merkezi Paris’te
bulunan uluslararasi ¢agdas Yahudi egitim 6rgiitii, ¢.n.) kiralanir. Alliance ki-
ra 6deme isini yillarca aksatinca, babas1 Avram-Behor'un “hiimanist” yapisi-
nu devralmamus olan Isaac, Yahudi egitim érgiitii idarecilerine binay1 hayir
amaciyla degil, ticari amagla kiraya vermis oldugunu hatirlatir.*®

Gabriel Tedecshi, 1881'de, on iki apartman dairesi igeren Hac1 Ali
Sokag1 16 numaradaki genis bir binay1 tamamlar. Bundan birkag y1l sonra
ise en kalia1 isini gerceklestirecek, 1897’de Balat’ta yeni Yahudi Hastanesi-
ni —Orahayim’i- inga edecektir. Gabriel’in kendisi de, Camondolar i¢in in-
sa etmis oldugu Yazic1 Sokag1 numara 42’deki Camondo apartmanlarin-
dan birinde ikamet etmektedir.” Burada Wiener Bank Verein'de galisan
kardesi Gustave Tedeschi ve Amedee Tedeschi de oturmaktadirlar.

Bu envanter sirasinda Camondo ailesinin Galata ve Pera’da sahip
oldugu bir¢ok ev ve apartmanla ilgili olarak, Yemeniciler Sokagindaki bina-
n1n sahip olduklar arasindaki en iyi binalardan biri oldugu soylenir. Ancak
mimarinin kim oldugu konusunda herhangi bir kayit yoktur. S6z konusu
bina dort sokaga agilir: Léonce Tedeschi bunun “iyi yapilmig ve iyi tasarlan-
muis ¢ok giizel bir ev oldugu” gézleminde bulunur.®

188r'de diikkan, banka ve yazihane kiracilarindan olusan r70-180 ki-
si . Camondo Bankasi’na kira 6demigtir. Bu binalarin bazilanindan elde edi-
len gelir, 6rnegin Mertabani Sokag1 2, 4, 6 ve 8 numaralarda bulunan bina-
larin gelirleri, dini valaflara ayrilmisgtir. Bunlarin en iyi bilineni, Avram-Be-
hor’un kurmus oldugu Haskoy Yahudi Okulu’na tahsis olunan meblagdir.
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Tablo 5. Yazic1 Sokagi 42’deki Camondo kiracilari

daire1 M. Oberlaender, avukat
daire 2 A. Rosentower

daire3  A. Franco

daire4  Brunetti, doktor

daire§  Braunstein

daire6  Luzzatto

daire7  Bertin

daire 8 Ehrenstein

daireg  Srockdorff

daire 10 O. Sieblist

Kaynak: Bina Yénetim Defteri, 1881, Camondo Koleksiyonu, Ulusal Argiv, Paris

Galata’daki Camondo kiracilarinin Miisliitman Tiirk adlan tagima-
lar1 hayli enderdir.* Hemen hepsi Bati1 Avrupali, Rum, Ermeni ya da Ya-
hudidirler. Bu sasirtic1 degildir; 1882 sayiminin gosterdigi gibi Galata sa-
kinlerinin hemen hemen yaris1 “yabanci” olarak kaydedilmistir. Istan-
bul’daki I. Camondo Bankasi’nin iist diizey yoneticilerinin ise hemen
hepsi bankanin sahip oldugu apartman dairelerinden birinde ikamet et-
mektedirler. Acitman, Hoca Ali Sokagi no.31r’de, Piperno, Hoca Ali Soka-
g1 no.33’te kiracidir. Samuel Molho, Mertebani Sokag1 no.5’te, Veneziani,
Yazic1 Sokag1 42’deki genis evde yagamaktadir. Bunlarin iigii Camondo
ailesinin Istanbul temsilcileridir. Veneziani ailesi ise yazlar1 Avram ve
Nesim’in Bogaz’da Yenikdy’de yazlik olarak sahip olduklari iki yalidan
birini kiralarlar.

Camondolar kentin tagimacilik agim doniistiirmede de 6nemli bir
rol oynadilar. Sirket-i Hayriye Bogaz’da buharli gemilerle ulasimi sagla-
mak i¢in 1851’de ilk Osmanli tagimacilik sirketi olarak kurulmustu. ilk
hisse senedi sahipleri arasinda padisahin kendisi, Valide Sultan, Resit ve
MehmetAli Pasa gibi vezirlerin yaninda Avram-Salomon Camondo da yer
almaktayd1* Bundan daha 6nemlisi Camondolar 1870 Subat'inda -yine
Société Générale de I'Empire Ottoman’daki ortaklar1 Hristaki Zografos,
Yorgo Zarifi ve Osmanli Bankasi ile birlikte— Istanbul’a ilk rayh (atla ¢eki-
len) kentsel tagimacilig1 getiren istanbul Tramvay Sirketi’ni kurmuglar-
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dir® Bir tramvay sistemi inga etme ve bunu igletme imtiyazi, Istanbul
Tramvay Sirketi'nin 6teki hisse senedi sahiplerinden biri olan Konstantin
Karapanos'a kirk yilligina verilmigtir. Avram Camondo y6netim kurulu
bagkanidir ve sirket Persembe Pazar1 Sokaginda bir Camondo binasi olan
Saat¢i Han’a yerlegmigtir. Avram ve Nissim Camondo, 1869’de Istanbul’u
terk ettikten sonra bile, yillarca girketin bagi olarak faal kalmiglar, y6énlen-
dirici kararlara imza atmiglardir.

Camondo ailesi, Nissim ve Avram-Behor'un 1889’da 6liimlerine
kadar, 6zellikle Galata’da “Istanbul’un yeniden sekillenmesi’nde temel
bir rol oynamaya devam etti. Pera ve Galata 18. ylizyila kadar elgiliklerin,
Avrupalilarin, Hiristiyanlarin yogunlastigi, Miisliitman yerlesim alanlarin-
ca gevrelenmis mahallelerdir. Osmanli devlet yapisini 19. yiizyilin bagin-
dan itibaren etkileyen egilimler Istanbul’'un sembolik cografyasini da de-
gistirmistir. Babiali'nin kiigiimseyerek seyrettigi bu gayrimiislim mahal-
lelerin imgesi degismis, Istanbul’'un Hali¢’in karg: tarafinda kalan mekan-
lar1 Osmanl erkini tarafindan da ikamet etmek iizere arzulanabilir yore-
ler olarak ortaya ¢ikmiglardir. Padisah en yeni sarayin1 bu yakada, Besik-
tas’ta inga ederek kentin bu kesimine yeni bir megruiyet ve sayginlik sag-
layan tarihsel evrimin iginde yer almig, bu evrimi hizlandirmigtir.
Camondolar kentsel stratejilerini bu evrime, bu evrimin dinamizmine da-
yadilar. 19. yiizyilin bagindan itibaren Galata’da semtin imgesini degisti-
ren, degerini yiikselten siirecin 6nciisii oldular. Semtin/kentin evrimine
Camondo damgasini vurdular.

NOTIAR

1 Louis Bergeron, Les Rotschilds et les autres; La gloire des banquiers, Paris, Perrin, 1991, s. 152.

2 Ailenin hikayesi igin, Bkz, Nora Seni ve Sophie le Tarnec, Les Camondo ou I’Eclipse d’une fortune,
Actes Sud, 1997.

3 Trieste’ye leasingi yapan Viyana Argivindeki (1873) belge i¢in, bkz. Onnik Jamgocyan “Les Finan-
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HAYIRSEVER/BANKACI FIGURU:
ISTANBUL’DA YAHUDI VE RUM
BUYUK AILELERI (19. YUZYIL)

dur. Osmanl tarihgiliginde bu alana “vakif’lar agisindan egilin-

mis oldugu diisiiniilebilir. Oysa filantropi anlamiyla hayirseverlik,
dinsel bir retorik kullanmadan, din ya da tanrn adina degil de ilerleme
(progres) ve “modernlik” adina, mantik ve bilime dayal1 egitim kurumlariy-
la, saglik kurumlar: olugturan bir “dayanigma” tarzidir. 18. yiizyil Avrupa
i¢in nasil bir “aydinlanma” ¢ag1 olmussa, 19. yiizyil da bir hayirseverlik/fi-
lantropi ¢ag1 olmustur. Bir kurum ve mekanizma anlaminda filantropiyi
sematik olarak, s6yle agiklamak miimkiin: diinyaya bakigin dinsel mercek-
ten gegmeyip akilsal ¢erceve dahilinde sekillenmek zorunda oldugu bir de-
virde, charity, zekat, tsedaka tiirii dinsel “yardimlagmanin” zayifladig: dev-
rede genellesen bir “hayirseverlik” tiirii. Charity’nin bittigi yerde gelisme-
ye baglayan, sosyal devletin devreye girmesiyle etkisi zayiflayacak olan bu
yeni “elitlerin toplumsal sorumluluk” tarzi, “derde deva aramak” veya ¢eki-
len aciya gare bulma yerine, derdin, acinin olugsmasini engellemeyi yegle-
yecek, 6nlem alacaktir. Egitime, sagliga yatirim yapan, okul, hastane kuran,
irk ve din farki gézetmeden “insan sevgisini” (filantropinin literal anlamu)
yiicelten bir retorige dayanir. Uretim ve iiretkenligin artirilmasi geregine
inanir. Yeni sosyal kontrol mekanizmalar: geligtirir. Bu agidan bakildigin-
da, Fransa gibi bir iilkede, 19. yiizy1l baginda aktif olan, dispanser ve yetim-
hane kuran “yardimseverlerin” Fransiz ihtilalini gerceklestirmig kadrolar-
dan gitkmig olmasina sagirmamak gerekir. Osmanl topraklarinda ise Rum,
Ermeni ve Yahudiler arasinda, kendi cemaatlerine “modern” egitimi geti-

“ H ayirseverlik” (filantropi) tarihgilerin ihmal etmis oldugu bir konu-

*  “Figure du banquier/philanthrope. Grandes familles juives et grecques a Istanbul au XIXé siécle,”
Arbid W. ve digerleri, Mediterranée, Moyen-Orient: deux siécles de relations internationales, ’'Harmattan,
Paris, 2003, ss. 160-169.
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ren —dinsel hiyerarsinin disginda ve karsisinda— yeni elitler (Zografoslar,
Zarifiler, Camondolar, Acimanlar) sivrilecektir.

Ust sinif elitlerinin bir sosyal belirleyicisi (marqueur social) olarak is-
lev gorecek bu, antropolojik anlamda “davranig tarz1” (fagon de faire), asir so-
nunda mesen’lige, yani sanat hamiligine, sanat 6zendiriciligine yonelecektir.
Resim ve sanat objeleri koleksiyonlar1 yapmak, onlan bagislamak, miize
kurmak bu kesimleri belirleyen davranislar arasinda 6nem kazanacaktur.

Avrupa Yahudi hayirseverliginin tarihgilerce bilinen béliimii ku-
rumsal hayirseverliktir; yani Alman Yahudilerinin 19o1’de temelini attikla-
r1 Hilfsverein der Deutschen Juden hakkinda ya da 1860’ta Fransiz Yahu-
dilerinin kurdugu Alliance Israélite Universelle’in (AIU) Osmanli toprak-
lann ve Balkanlarda ordiikleri modern okullar ag1 hakkinda arastirmalar
mevcuttur. Buna kargilik 1860’tan yirmi yil kadar 6nce, yani 1840°’lardan
itibaren baz1 Yahudi bankacilar camiasinda uygulanan ve elitlerin davranig
bigimlerini degistiren hayirseverlik konusunda pek bir sey bilinmez. Oysa
bu bankerler arasindan yeni tarz hayirseverligin ilk prototipleri gikacaktir;
Ingiltere’de Moses Montefiore (1784-1885), Fransa’da James de Rothschild
(1792-1868), Istanbul’da Camondolar ve Selanik’te Allatini biraderler gibi.
Bunlarin 1840 ila 1860 arasinda egitim ve saglik konularinda aldiklar kisi-
sel inisiyatifler sonradan gelisecek kurumsal yardimlagsmanin temellerini at-
mugtir. Oyle ki, Osmanli Yahudi cemaatlerinin dilsel ve mesleksel yapilari-
n1 degistirecek olan bu “kurumsal hayirseverlik” faaliyetlerini, kisisel inisi-
yatiflerin yarattif1 19.yiizyil yardimlagma paradigmalarini incelemeden an-
lamak miimkiin olmayacaktir.

Kisisel hayirseverligin 6nciisit bu bankaci/hayirsever figiiriiniin
1840’ta Avrupa ve Ortadogu’yu sarsacak dramatik bir olay sirasinda dogdu-
gunu ileri siirmek pek yanlis olmaz. “Sam meselesi” adiyla tarihe gegecek bu
olay hamursuz bayrami' siralarinda Hiristiyanlann Yahudilere yonelttikleri
bir “kan iftirasina” dayanir. Bu, Yahudi olmayan bir kisinin kagirilip, kani-
nin hamursuz ekmek yapiminda kullanildigina dair bir hurafedir. $oyle sah-
nelenir: sehirde bir ¢ocuk ya da yetiskin kaybolur, kagirildig: tevatiirii 6nce
mahalleyi, sonra da kenti sarar ve Yahudi evlerinin taglanmasina, farkl sid-
dette pogrom’lara vesile olugturur. Kaybolmus kisi “bulundugunda” is isten

124 HAYIRSEVER/BANKACI FiGURU ISTANBUL'DA YAHUDI VE RUM BUYUK AILELERI



gegmistir, siddet uygulanmug, élen 6lmiig, yagmalanan yagmalanmugtir. [ste
1840’da Sam’da cereyan eden olay bunlardan biridir. Sam’da gérevli italyan
asilly, Fransa himayesindeld Katolik papaz Thomaso ve yardimaisi ortaliktan
kaybolunca oldiirilmiis olduklary, faillerinin Yahudiler oldugu iddias: yayl-
maya baglar. Tim hadise bir soylenti olarak kalacakken, o sirada Ortado-
gu'da izole ve zor durumda olan Fransa’mn bu olaydan faydalanabilecegini
uman Fransiz konsolos Ratti-Menton kaybolan papazin kan iftirasina kur-
ban gittigi hurafesini ciddiye almaya, olaya mesruiyet atfetmeye karar verir.
O sirada Misir hidivi Kavalali Mehmed Ali'nin oglu idaresindeki Sam’da bel-
li bagl Yahudi aile reisleri hapsedilir. Bunlardan ikisi igkence altinda 6liince
Avrupa’mn bireysel haklarina kavugmug Yahudileri —yani kulluktan ¢ikmus,
vatandaglik statiisiine gegmis (emancipated) Fransiz ve Ingiliz Musevileri—
bu ilkel suglamaya kars: tepki gosterirler. Olay yazili basin yoluyla kamusal
kanaat alanina taginmig olur. Avrupa gazeteleri olaya igtahla sarilirlar. Jour-
nal des Débats’dan Times’a, Leipziger Allgemeine Zeitung’dan Gazette du Lan-
guedoc’a, Courrier de la Meuse’e varana kadar, —iftiranin ¢ag disiligin teshir
edenlerle hurafeye inananlar dahil olmak iizere— Avrupa basini olay1 sevkle
tefrika eder. Yahudilerin tepkisi bu alanda bir ilk olugturacaktir. Dindaglari-
n1 ilgilendiren bir sorunu ilk kez kamusal alanda halletme yolunu segecek-
lerdir. Bu tarihten itibaren baskilara ¢6ziim arayigin1 Fransiz ve Ingiliz Ya-
hudileri kamusal alana da tagiyacaklardir. Bu “ilk”i gerceklestiren aktorler
Fransiz, Ingiliz ihtilalleri sorirasinda kigisel haklan devlet tarafindan garan-
tilenmis modem Yahudiligin elitleridir. Sam meselesinde tepkilerini kamu-
sal alanda ilk ifade edenler Fransa’da hukuk¢u Adolphe Crémieux ve banka-
c1 James de Rothschild’dir. Daha sonra Ingiliz finansg1 ve cemaat bagkanla-
rindan Moses Montefiore onlara katilacaktir. Bu davada ilk defa modem ile-
tigim araglar1 yani yazili basin tartigma platformu olarak kullanilacaktir.
Adolphe Crémieux yalmizca makale yazarak itiraz etmekle kalmaz.
Rothschild’in destegiyle Kavalali Mehmed Ali Paga’y1 Sam’daki kan iftirasi
olayinin “mantik dig1”higina ikna etmeye Misir’a gidecek bir delegasyon
olusturur (1840). Montefiore de bu delegasyona istirak eder. Crémieux ve
Montefiore beraberlerinde birer sarkiyat¢r* bilgini, Dogu dil ve medeniyet-
leri uzmanlarini da getirirler. Bu dram Fransiz ve ingiliz Yahudi elitlere bir
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deneme tahtasi olugturacaktir; diger iilkelerde zuliim géren, haksizlik edi-
len dindaslarin1 korumak tizere 19. yiizyil boyunca yapacaklar1 miidahale-
lere model olugturacaktir? Ve igte bu vesileyle ve bu sartlarda hayirse-
ver/banker figiirii dogmus olur.

Sam meselesinin diger bir iglevi de Avrupali Yahudilere Ortadogu-
lu dindaglarini ve onlarin zor konumlarini hatirlatmak olmugtur. Sarkli Ya-
hudiler bundan boyle Avrupali dindaglarinin giindemine ve bilincine yeni
bir sekilde gireceklerdir. Hayirsever/banker bu yeni bilincin gereksinimle-
rinin yerine getirilmesinde 6ncii rolii oynayacaktir. Az geligmis bu bolge-
lerde yasayan dindaslarini korumak, ilerlemelerini saglamak, onun gérevi-
dir. Oregin Moses Montefiore Mehmed Ali’ye hapsedilmis Yahudilerin
sugsuz oldugunu onaylattiktan sonra hemen Londra’ya dénmeyecek, istan-
bul’dan gegecek, Babiili'de Sultan Abdiilmecid tarafindan kabul edilecek
ve bu ziyarette Osmanli padisahinin Yahudilerin insan 6ldiiriip kanini kul-
landiklarina dair iftiray1 yalanlayan, kinayan, yasaklayan bir ferman ilan et-
mesine 6n ayak olacaktir. Sir Moses bununla kalmayip Istanbul Yahudi ce-
maatiyle goriisecek, onunla beraber gelen sarkiyatgi Louis Loewe’in bir
konferans vermesini saglayacaktir. Loewe bu konferansinda istanbul Ya-
hudi okullarinda muhakkak Tiirkce egitime de yer verilmesi geregi izerin-
de 1srar edecektir (1840). Bundan birkag sene sonra yerel Yahudi elitlerin
yani Camondolar ve yakinlarinin inisiyatifiyle istanbul’da, Haskdy'de ku-
rulacak okul Tiirk¢enin de 6gretildigi ilk gayrimiislim mektep olacaktir.

Yahudilerin $am meselesine gosterdigi tepki tarzi, Ortadogu'nun
hayirsever/bankerin goziinde yeni ve 6nemli bir yerde durdugunu kanutlar.
Bu yerin niteligini anlamak igin 6rtiigen iki gelenek iizerinde durmak ge-
rekir. Bunlardan birincisi, Kudiis’e odakli ¢ok eski bir gelenektir, ortagag
oncelerine uzanir. Kudiis’te yasayan dindaglara destek i¢in diinyanin her
yerinden toplanan sadakanin (haluka) “Kutsal Kent”e ulagtirilmasi gelene-
gidir. Bu adet, Kutsal Kentin Yahudi bilincinin mihenk tas1 olarak kalma-
sin1 saglamig olan elemanlardan biridir. Ikinci egilim ise daha yenidir:
“medeni” olduklar 1. ve 18. yiizy1l devrimleriyle kanitlanmig olan Avrupa
iilkelerinin Dogu’ya yonelik hassasiyetlerinin (Edward Said’in elestirdigi
orientalism bu hassasiyetin romantik ve somiirgecilige yarayacak tarzidir)
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Yahudiler tarafindan da benimsenmis olduguna, paylasilmakta olduguna
delalet eder. Avrupa Yahudilerinin de katildigi bu hassasiyeti, bu inana
soyle 6zetlemek miimkiin: “medeniyet”in meyvelerini Avrupa sinirlarinin
Otesine tasimak gerekir, bu acildir. Dogu diinyasinin begiklik ettigi, kum-
lara gémiillmig, yok olmus, eski, parlak medeniyetleri giin 15181na ¢ikar-
mak, canlandirmak zamani gelmistir.

Moses Montefiore bu kaygiyla yedi kez Kudiis’e gidecektir; 1830’lar-
dan itibaren bu sehir onun i¢in ddeta Londra’nin banliyosii haline gelmistir.
James de Rothschild de bu yolu izler, ama bu uzun yolculuklara, 6miir boyu
Rothschildlerin hayirseverlik islevlerini yerine getirecek olan oryantalist bilim
adami Albert Cohn’u génderir. iki banker, énce (1850’lerde) Kudiis'te hasta-
ne ve dispanser kurma yangina girisirler. Sonra Avrupa-Kudiis yolundaki di-
ger sehirlerin Yahudileri ve onlarin ihtiyaglar kegfedilir, Istanbul gibi, Selanik
gibi... Camondolar igte tam da bu noktada, Istanbul'da okul agmak séz konu-
su oldugunda girerler Avrupa elitleriyle paylagacaklar1 hayirseverlik sahnesi-
ne. Hayirsever/banker figiiriiniin Dogu versiyonu olarak iglev géreceklerdir.

Istanbul'un finans iglerinin yogunlaghg1 Galata’da caligan ve ika-
met eden Camondolar, daha 1854’te —yani Alliance Israélite Universelle’in
kurulmasindan alt1 yil 6nce- James de Rothschild’in temsilcisi Albert
Cohn ile Hali¢ kiyisinda, Haskdy'deki Yahudi mahallesinde ilk modem
okulu agarlar. ki yil sonra Avram-Behor Camondo bu okulun tiim masra-
fin1 uistlenir. Hayirseverlik eylemleri arasinda en fazla 6nem verdigi icraat
olan bu okul, Avram-Behor’un Istanbul’daki “muhafazakir” Yahudi guru-
buyla siirtiiymesinde bir miicadele cephesi olarak igleyecektir: muhafaza-
karlar laik egitim verilmesine, tedrisatin 6nemli bir kisminin Fransizca ya-
pilmasina itiraz ederler. istanbul Yahudi cemaatini bir siire ikiye bélecek
olan bu kutuplagma bir “mektepler savas1” olarak cereyan eder.

1863’te Avram-Behor Alliance Israélite’in Istanbul’da agilacak okul
ve kurumlarinin bagkani olur. Kardesi Nissim ile Alliance’in Osmanl bii-
rokrasisiyle iligkilerini bagariyla yiiriitecek, onlarca okulun kurulmasina,
islemesine 6nayak olacaktir.

Bu yeni rollerin, bu yeni davrang bi¢imlerinin nasil yayildigina ba-
kildiginda su soruyu sormak gerekecektir: bu davranig sekillerinin “mec-
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bur edici” sosyal normlar olarak yerlesmeleri nasil olmustur? Once Fran-
sa’ya bakalim: 1789 sonrasi Yahudi cemaatinde 1843’e dek zekat ve sadaka-
nin hila yaygin oldugunu, bu yardimi toplayan géniilliilerin cemaatin yeni
elitlerini degil de, dine baghliklar1 nedeniyle cemaat iginde rol iistlenen
“eski tarz” Yahudileri temsil ettigini gériiyoruz. Paris Hayir Igleri Komite-
si, ancak ve ancak Albert Cohn’in katilmasindan (James de Rothschild’i
temsil ettigi herkesin malumudur) sonra canlanacak, yeni bir ruh kazana-
cak, finans elitlerinin bulustugu, hastane ve okul kurma inisiyatiflerinin
alindig: bir kurum haline gelecektir. Onun katilmasindan sonra dernege
hibeler biitgesi gayet net bir sekilde artarak, 1843’te 50.820 frank iken,
1853’te 133.274’e ulasacaktir. On y1l iginde, yaklasik iig katina ¢ikacaktir. O
giine dek Champ-de-Mars’taki at yariglarini, Carrousel’deki gosterileri sey-
retmeyi, ya da borsa durumunun kendilerine takdim edilmesini tercih
eden bu Yahudi bankac: tabakasi, zarif ve gsagaali yagami seven bu finans-
cilar Paris Hayir Igleri Komitesi'nin toplantilarinin miidavimi olup ¢ikar-
lar. Rothschildlerin bu kuruma katilmasi, derhal Pereire biraderler, Mirés,
Anspach gibi, biiyiik Yahudi bankacilarin da katilmasini getirir; daha son-
ra adalet bakani olacak olan hukukg¢u Crémieux de banker olmamasina rag-
men Hayir igleri Komitesi'ne katilanlar arasindadir.

James de Rothschild’in hayir iglerindeki tutumunun moda haline
gelmesini, taklit edilmesini kavrayabilmek i¢in, onun oncelikle Fransiz
toplumunda dogurdugu genel 6zentiyi unutmamak gerekir. Paris’te Laffit-
te Sokaginda iki bina alip bankasini buraya tasimaya gérsiin, mahalle ¢eki-
ci bir finans merkezi haline geliverir,* diger bankacilar da gelip burada me-
kin tutarlar. Aym “taklit” (mimetisme) olay1 Istanbul’da Camondolar etra-
finda da yasanacaktir. 19. ylizyin ikinci yarisinda Osmanli bagkentinde
kurulan alti yeni bankadan dérdii —Société Generale de I’Empire Ottoman,
Crédit Lyonnais, Société ottomane de change et de valeur ve Avusturya-Os-
manli Bankasi— merkez biirolarini yerlestirmek i¢in, Camondolann Gala-
ta’daki hanlarin1 se¢gmislerdirs Bu da bizi suna ikna eder: Camondolann Is-
tanbul’da yerlegtikleri mekandan kentsel dokuya bir para, litkks ve modern-
lik imgesi yayillmaktadir. Bankalar diinyasinda isim yapmak isteyen herke-
sin bu mekinin yani baginda bir yere yerlesmesi garttir. Oyle gériiniiyor ki,
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Rothschildler gibi Camondolar da, elit Yahudiler arasinda oldugu kadar
her dinden bankacilar arasinda taklit edilen yeni davranis pattern’leri, yeni
eylem modelleri, yeni tavirlar geligtirmiglerdir.

Hayirseverligin yayginlasmasinin yam sira, bu dénem Fransiz Yiik-
sek Bankacilik (Haute Banque) mensuplarinin tablo ve sanat koleksiyonla-
r1 olugturduklari, koleksiyonlarin1 milli miizelere bagislayarak Fransiz sa-
natsal birikiminin zenginlesmesine hatir1 sayilir katkida bulunduklarini da
eklemek gerekir. Bu alanda Rothschildlerden ¢ok Fransa’ya yerlesmis olan
Camondolarin etkisi 6nemli olmugstur. “Koleksiyonculugun altin ¢aginin
prenslerinden” olan James de Rothschild, 1820’lerden itibaren nadir ve de-
gerli pargalan toplamaya baslamis, aligkanliklarimi dikkatle izleyip ondan
ilham alanlan da pesinden siiriikklemigtir. Sanki finans diinyasindaki baga-
ris1 estetik, sanatsal zevkini de megru kihyormus, se¢imlerinin dogrulugu-
nu garantiliyormus gibi algilanir. Mali basarisi onun ikamet ettigi mahal-
lelere liiks ve finans damgasi vurur ve diger bankacilar1 oraya taginmaya
tesvik eder. Sanki onun gibi yapip, onun oturdugu yerlere yakin oturuldu-
gunda basari da sirayet edecektir.

Camondolarin da bu davranis standartlarina uymalar: boyle gelisir.
Osmanl Devleti'ne borg vermek icin birbiriyle yanngan Avrupali bankerler-
le rekabette daha kuvvetli olmak i¢in 1869’da yerlestikleri Paris’te Rothsc-
hild 6rnegini harfiyen taklit ederler. Ancak hayirseverlik alanindaki enerji-
lerini egitime odaklarlar. Oysa James daha ¢ok hastane ve dispanserler kur-
maktadir. Egitim konusunda James de Rothschild’den ¢ok Alliance Israéli-
te’inkine yakindir hassasiyetleri. Tiirk diinyasinda hayata gecirmeye ¢alis-
tiklar laik egitimde amag, Osmanli Yahudilerinin Fransizca ve Tirkge gi-
bi cemaat dis1 dilleri 6grenip mesleki egitim alarak tecritlikten ve donatim-
sizliktan kurtulmalariydi. Avram-Behor Camondo bu konuda sunlarn ya-
zar: “Ogrencilerimizin temel cografya bilgilerini aldiktan sonra, 6zellikle
dogduklarn iilke olan ve biiyiik bir olasilikla is sahibi olacaklar: Tiirkiye'yi
incelemeye yonelmeleri son derece 6nemlidir. Bu noktadan dolay1, aym za-
manda Tiirk¢e 6grenimine de biiyitk 6nem veriyorum (...) bu topraklarda
dogmus 6grencilerimiz igin egitimin en temel dallarindan biridir.”® Evren-
selci bir nitelik tagiyan bu egitim anlayisi, tiim fertlerin hala kul statiisiin-
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de oldugu ve kimliklerin dinlere gore birbirinden ayrildigi, vatandaghgin
heniiz mevcut olmadigi bir Osmanli Iparatorlugu’da talebeleri vatandag
statiisiine hazirhyordu. Dolayisiyla, heniiz hi¢bir “ulusal” ve homojenlesti-
rici egitim anlayiginin mevcut olmadig bir ortamda, Camondolarin hayir-
severligi modem bir devletin en temel iglevlerinden birini, egitme iglevini
istlenmisg oluyordu.

Femandez, Castro, Aciman, Veneziani ve Tedeschi gibi cemaatin
onde gelen bagka simalar1 da Istanbul’daki bu egitim seferberliginde yer al-
dilar. Camondo 6rnegi, bu kentte Rothschildlerin Paris’te yarattig1 hevese
benzer bir 6zenti dogurdu. Camondolar egitim sisteminin acilen degisme-
si gerektigi konusunda bu aileler nezdinde ikna edici oldular ve bir hare-
ketlenme yaratmayi bagardilar. 1860’1 yillarin baginda istanbul Yahudi ce-
maatini kanigtiran “okullar savasi”nin en kizgin aninda, yani 1862’de bu ai-
leler birlegerek Istanbul italyan Yahudi Cemaati'ni kurdular (Comuniti is-
raelitico-italina di Istanbul).” Ayn bir cemaatin elitleri olarak hareket ede-
bilmenin Camondolara biraz daha genis hareket serbestisi saglamig oldu-
gu disiniilebilir. Muhafazakarlarin yarattigi engellere daha az takilarak
ilerleyebildiler, gerek Avrupalilar, gerek diger Osmanlilarla iletigim sagla-
yan dillerde egitim veren kurumlarin varligini koruyabildiler.

Simdi bu hayirsever/bankaci figiiriiniin Osmanli Imparatorlu-
gu’ndaki bagka etnik/dinsel cemaatlerde de var olup olmadigini, benzer bir
rol oynayip oynamadigini sorgulamak gerek. Bu cemaatlerde ayni1 dénem-
de uygulanan “yardimlagma” tarzlarini nitelemek, hayirseverlikle iligkileri-
ni belirlemek gerek.

HAYIRSEVERLIGIN Bir Bagska CEHRESD: ISTANBULLU ORTODOKS RUMLAR

Camondolarla mukayese igin, Zarifilerden, Zafiropulolardan, Zog-
rafoslardan ve Eugenidilerden daha iyi 6rnek bulunamaz. Tipki Camondo-
lar gibi, bu Ortodoks Rumlar da Galata bankerlerinin 6nde gelen simalari-
dirlar. 19. ylizyll Osmanli finans tarihinin en 6nemli kredi anlagsmalarin-
dan biri olan 1869 Mart anlagsmasinda da oldugu gibi, Babiali’ye borg ve
kredi vermek konusunda Camondolara rakiptirler:?® “Zarifi’yle gériismekle
iyi ettin,” diye yazar Paris'ten Avram-Behor, Istanbul'daki kardesi Nis-
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sim’e, “(...) ve bu beylerin amaci burada (Paris’te) bizimle ayni igi yapmak,
bize kars1 hissettikleri sey ise, kiskanglik.” Ama rekabetin yaninda Komon-
dolarla Zarifiler, Zografoslar ayn1 zamanda da ortaktirlar, 1864’te Société
Générale de I'Empire Ottoman bankasini beraber kurmuglardir. Bu neden-
ledir ki Avram-Behor, mektubunun devaminda kardesine Rum rakiplerine
“maddi gikarlarimizin ayni oldugunu ve hepimizin ahlaki yiikiimliliik al-
tinda bulundugumuzu” hatirlatmasim 6giitler. “Bu sirketi hangi temeller
tizerinde kurdugumuzu hatirlamalarini séyle onlara. Kirginliklarin yaratti-
g1 kisisel kavgalar yiiziinden neler yapabilecegimizi Avrupalilara belli et-
memek i¢in ayakta tutmaliyiz onu. Bu beylerin, herkesin iyiligi i¢in anlas-
maya varmamizin ne kadar énemli oldugunu anlamasini saglayalim.”®

Camondolar, Zografoslar ve Zarifiler istanbul’'un ilk tramvay sirke-
tinde de (Société des tramways de Constantinople’da) kader birligi yaptilar;
1870’te birlikte kurduklar1 bu sirketle istanbul’a ilk atl tramvaylar girmig
oldu.” Camondolarin giivendigi miittefikleri Fugénidilerdir. Ancak onlar
Société Générale de I’Empire Ottoman’in ortaklar1 arasinda degildiler.
Camondolar Paris’e yerlesip 1890’h yillarda istanbul’daki bankalarindan el
etek cekmeye baglayinca, misterilerini, Camondo bankasindaki varliklari-
n1 aktarsinlar diye Eugénidilerin Société de change et de valeurs’iine yon-
lendirirler. Goriildiigu gibi Camondolarla Ortodoks-Rum bankerlerin yol-
lar gesitli vesilelerle kesismektedir, zaman zaman birbirlerine kostek olsa-
lar da genel olarak ayni amaglar dogrultusunda yiriirler.

Yahudi ve Ortodoks-Rum Osmanli cemaatlerinin elitleri arasindaki
bu mukayesede bir sorun mevcut; kendi devletine sahip bir dinsel grupla
-1834’ten beri Yunanistan resmi olarak kurulmug bulunuyordu-, bundan
yoksun bir bagka cemaatin hayirseverlik eylemleri ne derece mukayese edile-
bilir sorusu sorulmalidir ve bu nedenle birka¢ noktanin aydinlatlmas: garttir:

~ Rum hayirseverligi ¢cok daha eskidir ve ancak “Helenizm” ulusal-
c1 hareketinin alabildigine genis ¢ercevesi i¢inde ele alinabilir; ki
Helenizm de varhigini filantropinin katkilarina bor¢ludur.

— Rum hayirseverligi, hem katlimalarinm, bagis¢ilarinin, miras bi-
rakanlarin sayisi bakimindan, hem de bu davaya bahsedilen fonla-
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rin hacmi bakimindan Osmanli Yahudilerininkinden ¢ok daha kap-
samhdir. Konservatuar'dan Milli Kitiiphane'ye, 1850’de kurulan
Atina universitesinden Politeknik Okula, Arkeoloji Miizesi'nden
Rasathane’ye ve Bilimler Akademisi’ne dek Atina’daki hemen bii-
tin kamu kurumlarinin Simon Sinas, Aristarki Bey ya da Vallianos
Kardegler gibi sahislarin bagiglariyla finanse edildigini biliyoruz.

— Hayirseverce yardimlar toplumun son derece genis bir tabakasin-
dan gelmektedir. Ancak bagiscilar arasinda bankerlerin pay: sade-
ce % G’dir. Vassili Theodorou'nun aragtirmasi” bagislarin %
36’sin egitime, yaklasik % 20’sinin saglik islerine ve bakima
muhtag kisilere, % 20’sinin kamusal iglere ve ulusal donanmaya
harcandigini gosterir. Bu meblaglarin yalnizca % 5’i yoksullar igin
kullanilmigtir, % 4,5’iyle ise maddi durumu elvermeyen geng kiz-
larin geyizleri diiziilmustiir.

- 19. yiizyllda Rum cemaatlerinde goglerin ¢oklugu: dis ve ig gogler,
hayirseverlige fon yaratan 6nemli etkenlerdendi. Theodorou’nun
araghrmasinda ad1 gegen bagiggilardan sadece yarisi Istanbul’'da
yagiyordu; dértte biri Iskenderiye’de, geri kalani ise Marsilya,
Londra, Viyana ve benzeri yerlerde ikamet ediyordu.

Yahudilerin hayirseverligiyle Rumlarinkini mukayese ederken so-
ziinii ettifimiz Rum bankerler, Istanbul’da yagarlar. Burada yagamalary, ar-
kalarinda biraktiklar1 miraslarin otomatik olarak Osmanli bagkentine akti-
g1 anlamina gelmez. Ote yandan bazi Yunanli hayirseverler, Istanbul'da
ikamet etmedikleri halde buradaki “kiiltiire]” kurumlara maddi destek ve-
rirler; tipki bugiin hila var olan Zapyon Okulu’'nun kurucusu Konstantin
Zappas’in yaptgi gibi. Ancak bu simalar 6nemlerine ragmen bu araghrma-
nin i¢inde yer almamaktadirlar. Burada s6z konusu edilen yalnizca banka-
cilarin hayirseverligidir, konu hayirsever/bankacai figiiriiniin irdelenmesi
izerine insa edilmistir. Bu nedenle 6rnegin Berlin’de Osmanl sefiri olan,
servetinin 6nemli bir b6lumiinii Atina’da bir konservatuar kurmaya hasre-
den Aristarki Bey, ya da tinlii Doktor Mavroyeni Pasa gibi 6nemli Rum ba-
giscilar da aragtirmanin diginda birakilmigtir.
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OKULLAR, YiNE VE DaiMa OKULLAR

Hristaki Zografos Beyoglu'nda kendi adini tagiyan ve bugiin hala
hizmet veren bir okul (Zografyon) yaptirdiysa da, hayirseverligini Istanbul
sinirlarinin ¢ok Gtesine tagimigti. Balkanlarin Epir yoresinde, Kestorati’de
(Argyrokastro, bugiin Arnavutluk sinirlar1 dahilinde) Zographeia adl cesa-
metli bir egitim kompleksi kurar. Bu kompleks kiz ve erkek 6grenciler i¢in
iki ilkokul, kiz ve erkek 6grenciler igin iki ortaokul barindiriyordu. Zogra-
fos, giderlerini iistlendigi bu kompleks gercevesinde altmis kadar ¢ocuga
burs verdi, bu talebelerin yeme i¢me ve giyim masraflarim kargilad:.

Yorgo Zarifi ise, ise koklerinden baglamigtir. Trakya’da, Philippo-
poli'de (Plovdiv, bugiin Bulgaristan’da) Zarifeia adl1 bir 6gretmen okulu
kurar. Zarifi hayirseverliginin en belirleyici tarafiileriki paragraflarda s6zii
gegecek olan Istanbul Rum “kiiltiir derneklerinde” oynamig oldugu roldiir.

Stefanos Zafiropulos Zarifi'nin Zarifi-Zaphiropulos Bankasi biin-
yesindeki ortag ve akrabasidir. Zafiropulos ise okul kurmaz. 1893’te kale-
me aldig1 vasiyetnamede miilklerinin, servetinin yansini Atina, Istanbul ve
Marsilya’daki egitim birimlerine bagislar.” Peki, neden Marsilya? Ciinkii
bu ailenin bir kolu da yiizyilin son ¢eyreginde Marsilya’ya yerlesmisti. T1p-
ki1 Osmanli Devleti'ne kredi verenler arasindaki rekabette daha avantajli bir
yerde bulunmak i¢in Paris’e giden Camondolar gibi Zafiropulos ailesinin
bir kismi baz1 Avrupa kentlerine yerlesmislerdir. Osmanh bankerlerinin
Avrupa'ya dagilmasinin sebebini anlamak zor degil: Babiili 1860’ yillar-
dan itibaren Galata sarraflarindan kredi almaktansa, Avrupa bankalarina
borglanmay: tercih etmeye baglamigtir. Dolayisiyla istanbullu banker ola-
rak kredi teklif etmektense Paris, Londra, Viyana bankerleriyle ortaklaga
kredi operasyonlarina katilmak daha verimli goziikiir. Aile fertlerinden ba-
zilarinin Avrupa’ya yerleserek Zafiropulo ya da Camondo bankalarina bir
Fransiz ya da Avusturya kimligi vermesini saglamak 6nemli olur. Ve 19.
yiizyil bankacisi i¢in yeni bir memlekete, yeni bir kente intibak etmenin en
etkin ve kisa yolu hayir kurumlarina bagigta bulunmak ya da kurmaktr.
Herhaliikirda Zafiropulos Marsilya’da yoksul ¢ocuklar igin 25.000 frank-
lik bir fon olusturur; 40.000 frangin iistiindeki bir meblag: da kadin ve er-
kekler icin gece barinaklar1 yaptirmaya harcar.” 1878’de, yani vasiyetini
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yazmasindan ¢ok 6nce, daha da alisgilmadik bir hamle yapar, Yunanistan ve
gevresinin haritalarinin yapilip basilmasi igin bagista bulunur. Bu haritala-
rin bir 6zelligi vardir: bu “hassas” bolgedeki etnik guruplagma ve béliinme-
leri gésteren gizgilere sahiptirler. Bunlarin dértte biri Yunan okullarina git-
tiyse, dértte iicii istanbul ve daha bagka Osmanli vilayetlerindeki Rum
okullarinin duvarlarina asildilar.

Eugénidilerin kaderi de Zarifilerinkine sikica baghydi. Akrabalikla-
n1 iki aile arasindaki evliliklere dayaniyordu. Eugéidiler, Yunanistan’a yer-
lesen, torunlarindan birini bir Yunanl milletvekiliyle, 6biirtinii ise Yunan-
11 bir diplomatla evlendirerek bu iilkeyle biitiinlesen tek ailedir. Eustache
Eugénidi (1824-1914) Sultan Abdiillhamid’in 1875’te bagigladig1 Bursa’daki
16.875 m*likaraziye Eugénidi Merkez Kurumlarr'ni kurdu. Bunlar, 4 simf-
11 (74 6grenci) bir kiz okuluyla 7 sinifh (265 6grenci) bir erkek okulundan
ibaretti. Ingaat, 2.200 Osmanl liras1 tutmusgtu.

VE DERNEKLER....

Rumlarin hayirseverliklerini sergiledikleri igler arasinda en etkilisi
ve en kalici olan1 kuskusuz Istanbul’da kurulan, Osmanl vilayetlerinde
Helenizm yani Yunan ulusal birligi diisiincesini olugturan ve yayan iki kiil-
tiir dernegidir. 1861’de kurulan Istanbul Rum Edebiyat Dernegi'nin (Asso-
ciation littéraire grecque de Constantinople) resmi amaci, “gesitli bilimsel
ve edebi konularin incelenmesi ve tartigilmasi”ydi. Bu demek, Zarifilerin
ve Zografoslarm aktif katilimlari ve arkalarindan diger Galata Rum banker-
lerini de siiriikklemeleriyle, kisa siire iginde gergek bir egitim merkezine do-
niigiir. Bu bankerler hep birlikte Epir'deki Zographeia ya da Trakya’'daki
Zarifeia gibi okullara 6gretmen yetistirilmesi igini yiiklenirler ve bunu
miimkiin kilacak ag1 organize ederler. Dernek, ¢esitli 6gretmen okullarina
kitap ve egitim malzemesi dagitir, ulagtirir. Egitimin temel yonelimlerini
belirler. Uluslararas: baglar kurar, Avrupa sahnesinde “Helen”lerin ulusal
haklarini savunur. Kisacasi, “boyunduruk altindaki bir Helenizm bakanh-
g1” gibi galigmistir.

Rum Edebiyatim1 Yayma Dernegi (Association pour la propagation
des lettres grecques) ise, birkag yil sonra, 1869’da kurulur. Bu dernegin is-
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levi okul binalar1 yapmak, bilimsel igerikli 6diiller olusturmak, kitap ve 6g-
retmenlerin okullara dagitimini saglamaktir. Ozelligi, uluslararasi kamu-
oyunu Helenler hakkinda bilgilendirecek etnolojik belgeleri bir araya getir-
meye 6zen gostermesidir.

Bir sosyal grubun etnolojik niteliklerini giin 15181na gikarmak, kiil-
tiirel mirasini yeniden yazmak, dilinin konugulmasini ve Osmanl vilayet-
lerinin uzak koselerinde unutulmus Rum cemaatlerde de 6gretilmesini
saglamak, bu egitimi yayabilecek erkek ve kadinlara gereken formasyonu
saglamak, o grubun cografi dagilimim gosteren haritalar1 gizmek ve dagiti-
min1 saglamak; bu iglevlerin tiimiine ulusal kimlik gelistirmek denir. Bu
stratejide Ortodoks Rumlar1 diinyanin geri kalan topluluklarina baglayan
dillerin 6grenilmesi giindemde degildir. Fransizca ve Tirkge 6gretimi
programda yer almamaktadir. Akla, mantiga dayanan, pozitif bilimlere
6nem veren, dine dayanmayan ve yeni toplumsal kontrol bigimlerini dene-
yen bu politika da hi¢ kuskusuz aydinlanma ¢ag1 hassasiyetinden esinlen-
migtir. Ancak bu strateji, kimligi, yani gurubun 6zelliklerini, onu diger
gruplardan (uluslardan) ayiran elemanlari igler ve gii¢lendirir, zenginlegti-
rir, belirgin kilar. Buradaki 6zgiirlesme projesi (émancipation), ille de egit-
lige dayal1 yeni bir hukuksal/kamusal statiiye kavusma umudunu ifade et-
mez. Kimligin olugturulmasina ve ifade edilmesine mutlak bir 6ncelik ta-
nir. Her seyden evvel kimlik tanimlar, tanimladig: kimlik ulusaldir ve ulu-
sallik kavraminin kapsadig: tiim toprak, tarih ve dil bilegenlerini yeniden
tanimlar, yazar, tanitir ve kabul ettirir.

Bankerler arasinda hayirseverlik ifade eden davraniglarin epeyce
standartlagmig olmasina ragmen, konu halen pek aragtirilmamigtir. Bir ik-
tisat tarihgisi, 1995’te istanbul’da yayinlanan kitabinda, varliklariyla onur-
landirdiklar: balolar1 vesile bilerek piyangolar ve tombala oyunlar: tertip-
lenmesini saglayan Galatali finansgilarin boyle bog islere vakit ayirmalari-
na sasirir. Yazar, bu faaliyetin para toplamak, orta simflar1 bir yanginin ya
da depremin kurbanlariyla dayanigma igine sokmak igin ¢ok etkili yontem-
ler oldugunu bilmiyor gibidir.

Kuskusuz, banker imgesini hayirseverligin olmazsa olmaz sart1
“hi¢bir karsilik beklemeden” uygulanan bir comertlikle bagdagtirmak kolay
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degildir. Ancak, 19. yiizyilin ikinci yanisindan itibaren bir bankacinin, bir
sanayicinin kigisel diizeyde bu tiir faaliyetlerin diginda kalmasi artik miim-
kiin degildir. Eger toplumsal bir elit olarak islev gormek istiyorsa ve elitler
arasinda da lider roliinii oynayacaksa filantrop anlaminda hayirsever olmak
zorundadir. Kendi hayirseverlik faaliyetlerini ¢evresinde bilinir kilmak, du-
yurmak zorundadir. Elit olarak taninmak, kabul edilmek i¢in ifa edilen ig-
levlerin basinda gelecektir 19. yiizyil hayirseverligi. Bu egilimin itici giiciiy-
le egitime yaptiklar1 miidahaleler, istanbul’da, Yahudi ve Rum cemaatlerin
mesleki, kiiltiirel ve dilsel yapilarinin yani sira zihniyetleri (mentalité) de
kalic1 olarak degistirmistir. Camondolar gibi Yahudi hayirseverler, bireyin
heniiz “tebaa” oldugu bir ortamda “vatandaghk” zihniyetinin tohumlarin
atmis olurlar. Yahudileri, onlar tecrit eden, cemaat disiyla iligkileri engel-
leyen adetleri zorlamaya tegvik eden evrenselci bir mesaji basariyla yerine
ulastirmiglardir. Evrenselci durusu se¢mis olmalari, okullarda Ibraniceye,
din dersine ayrilan saatlerin azaltilmasi, tedrisatin Fransizca ve Tiirkge
programlanmasi, bu egitimi alan istanbul Yahudilerinin diger cemaatlerle
iligkilerini kolaylagtird1.

Rum hayirsever-banker de okullar kurdu, rasyonel ve “meslek edin-
meye yonelik” bilgilere ulagilmasini kolaylastirdi. Ama aynm1 zamanda miis-
terek bellegin yazildig1 mekanlar, kurumlar kurdu —-miizeler gibi, kiitiipha-
neler gibi—, tarihsel ve kiiltiirel mirasin yeniden belirlenmesine katkida bu-
lundu. Bunun yani sira Yunanca 6gretiminin rasyonel bir sekilde verilmesi
ve planl bir sekilde yayilmasi, bagka dilleri egitmemek pahasina yapildi. Bu
secimler ulusal bir biling olugturmakta, Osmanl Rumlarinin 6zgiinlitk duy-
gusunu pekistirmekte bagarili olurken Yahudiler arasinda yeni tiir egitim-
den gegenler ters istikamette yol aldilar. Kimlik duygusunun o tecrit edici
katmanlarini terk etmeye yonelerek evrensellige dogru yol aldilar.

Bankacilarin da destekledigi Yunanistan'in bu dirilisi, Siyonizmle
bir analoji gormeye yoneltir: ancak Osmanllik ¢ercevesinde Yahudi milli-
yetciliginin (Siyonizm) ortaya ¢ikmasi, daha ge¢ bir tarihte olmustur.
Avram-Behor Camondo 1889’da 6ldiigiinde safim belirleyecek vakti olma-
mist1. Alliance Israélite Universelle ise daha ilk andan itibaren biiyiik bir
kararlilikla Siyonizm’e karsi koymustur. Yahudilerin yerlesmis olduklar:
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memlekete “vatandasg” olarak intibak etmeleri hedefinde israr etmistir.
1908’de, hem Jon Tiirklerin hem de Alliance’in destekledigi Haim Na-
um’un hahambasi se¢ilmesiyle Osmanl Yahudi cemaati yeniden béliniir,
Fransizca konugan Alliance’cilarla Almanca konusan Siyonistler ayr ku-
tuplarda yer alirlar. Ancak, ister “modernligin” sonucu ister kosulu olarak
algilansin —ya da en azindan ayrilmaz bir 6gesi olarak— milliyetgilik, milli-
yetgiligin hayirseverlikle iliskileri burada incelenmeyecek olan bagka ve
bagli bagina bir konudur...

NOTLAR

12

3

Yahudi paskalyasi, Ibranice Pesah yada Ingilizce Passover.

Burada s6z konusu olan Edward Said’in kullandig1 anlamda, resim ve edebiyat alaninda geligen
romantik oryantalizm degil, sarkiyatcilik alaninda ihtisas sahibi, Arapga, Farsga, Sanskritce gibi dil
ve medeniyetler iizerinde ihtisas sahibi kisilerdir.

Bu miidahelelerin en 6nemlilerinden biri de 1878'de Berlin Konferans: sirasinda Romanya Yahu-
dilerinin kigisel haklarinin taninmasi igin yapilanidir hi¢ kuskusuz.

Bkz. Louis BERGERON, Les Rothschild et les autres, Paris, Perrin, 1991, ss. 152-153.

Bkz. Nora SENI, “The Camondos and their Imprint on 19th Century Istanbul,” International Jour-
nal of Middle East Studies, 26 (1994), s. 663-675. Bu kitapta ss. 103-12L.

Nissim de Camondo Miizesi arsivleri, 1875 Mektuplan, aktaran Nora SENI ve Sophie LE TAR-
NEC, Les Camondo ou l'éclipse d’une fortune, Paris, Actes Sud, 1997, s. 49.

Age, s. 54-58.

N. Seni ve S.Le Tarnec, a.g.e., 5.79-81.

Nissim de Camondo Miizesi Arsivleri, 6 Kasim 1868 tarihli mektup, ayni eserden, s. 73.

Age, s. 285, n.g.

Vassili THEODOROU, Oeuvres de bienfaisance en Gréce de 1870 a 1920, EHESS tezi, Paris, 1987.
Bu aragtirma Yunan Ekonomi Bakanligr'na ve Digigleri Bakanligina teslim edilmig, 1150 noter
senedi, 941 vasiyetname ve 209 bagis senedini iceren bir belge toplulugundan yola gikilarak
yapilmugtir.

19. yiizyilda Istanbul’daki Rum bankerlerin aile iligkileri ve evlilik stratejileriyle ilgili olarak bkz. No-
ra SENI, “Finances ottomanes et figures levantines” in. J. Thobie, J.-L. Bacqué-Grammont (ed.),
L'accession de la Turquie a la civilization industrielle, Istanbul, Isis Yaymevi ve IFEA, 1987, ss. 13-24.
V. Theodorou, Oeuvres de bienfaisance...ad1 gegen tez.
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CAYINIZA KAC UZUM ISTERSINiZ»>

kizlara 6zgii bir muziplikle parliyor. “Ogretmenime agiktim, iri yary,

uzun sakalli bir adamdi...” S6z konusu adam, Hilfsverein'de’ 6gret-
menlik yapan Profesor Auerbach’di. Hilfsevrein, Alman Yahudilerinin fs-
tanbul’daki ilkokulu ve Alliance Israélite Universelle’in (AIU) a¢tig1* Fran-
siz okullarinin biiyiik rakibiydi. Bugiin seksen yasinda olan ve Birinci
Diinya Savagi’'ni, ¢aya seker niyetine atilan tiziimleri, karneyle alinan, ug-
runa kuyruklarda beklenen berbat ekmegi hatirlayan Yahudilerin anlattik-
larinda canlanan, igte bu istanbul’du... Seslerinde hila teneffiislerdeki bag-
rismalarin, defter hisirtilarinin, siniflardaki gizli fisildagmalarin izi var. lyi
bildikleri okul haritas: sayesinde, ortaya eski bir manzara ¢ikiyor; okullar,
cocukken yagadiklari sokaklarin ve mahallelerin hafizalarina kazinmasini
saglayan en saglam tutamaklar.. “Dedem, Goldschmidt okulunun orada
otururdu.” “Dr. Marcus’un’ evi, mudirliik yaptig1 Hilsfverein’in bitisigin-
deydi.” Fransizca, Almanca ya da Ingilizce, bazen bu dillerden ikisini, hat-
ta iigiinii birden 6grenen kiigiik 6grencilerin sehri. Dillerin dagilimi okul-
larin haritasiyla 6rtiigiir. Balat’tan Haskoy’e Hali¢’in iki yakasi arasinda, Is-
panyol Yahudicesi, Ladino konugulurken, Galata’nin ¢amurlu yokuglarin-
da herkes birbiriyle Fransizca konugurdu.

Cemaatin bazi ¢ocuklari, Yahudilere ait olmayan misyoner okullari-
na devam ediyordu. iskog¢ Misyonerler (Scottish Mission) yoksul ¢evreler-
den 6grenci toplardi, 6rnegin annelerini kaybetmis Dorfmann adh iki ye-
tim kiz kardes, Yiddig dilini unutup kendi aralarinda sadece ingilizce ko-
nusur olmuglardi. Ana-babalar1 para 6deyebilenler ilkokuldan sonra 6gre-
nime Biirger Schule’de Almanca, ya da Saint-Joseph’te Fransizca olarak de-
vam ederlerdi. Bu dagilimin altinda yatan rekabet, birbirinden tamamen
farkhi politik temelleri olan ii¢ kutup etrafinda orgiitlenmisti. Gugli Allian-
ce Israélite Universelle’in ¢ok sayidaki okulu, 6nceki yiizyilin son yirmi yi-
lindan beri Fransiz biitiinlesme modelini yerlestirmisti.

S eksen yili ¢oktan devirdigini yalanlayan agik yesil renk gozleri, kiigitk

*  “Combien de raisins dans votre thé?,” Istanbul 1914-1923, Stefanos Yerasimos (der.) iginde,
lletisim Yaynlan, 1997, s. 171-183, Autrement, Paris 1992.
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Bogaz kiyisinda, Halig'te ya da alafranga Galata’da 19. yiizyilin so-
nundan beri Alliance’a ait bir ya da daha fazla Yahudi okulu (kiz ya da er-
kek) bulunmaktaydi. “Dogulu Yahudilerin diriliginin” en 6nemli arac1 olan
bu okullar, pek ¢ok kusagin kiiltiirel evrenini, duyarhiligini, politik kimligi-
ni gekillendirdi ve 20. yiizyilin ilk on yili bitene dek itibarlarina kimse or-
tak olamadi. Ama 1908’de imparatorluga “kendi tilkelerindeki baskilardan
kagan ve yanlarinda ¢ok sayida ve igten kanitini sundugumuz kurulu diize-
ne baghiligimizla bagdagmayan (...) istek ve teorilerini getirerek bunlari ka-
bul ettirmeye ¢aligan (...) yabanci unsurlar” sizmaya bagladi.”* Alliance yan-
lis1 Yahudiler —ki, cemaatin 6nde gelenlerinin ¢ogu Alliance’ciydi— Germa-
nizm ve Siyonizm odaklarinin gehirlerinde kék salmasini béyle anlatiyor-
lardi. Boylece Filistin’de bir toprak edinme projesinin kargisina, biitiinleg-
me umuduyla diizene baghlik istegi ¢ikmig oluyordu. Okul bu savasin ya-
sand1g1 onemli bir sahneydi, ama tek sahne degildi. Cemaatin Haim Na-
um’u hahambagiliga se¢ip bunda direnmesine’ yolagan olaylarda, 1908’de-
ki rejim degisikliginin ardindan istanbul Yahudi basininda yasanan ¢al-
kantilarda hep bu iki kutup arasindaki ¢atigma rol oynar.

Dr. Marcus, David Niego ve Hilfsverein temsilcisi I. Auerbach’in
bagini ¢ektigi Siyonizmin etki alani, Birinci Diinya Savagi’'na dek sinirh
kaldi. Biinyesine gengleri toplayan spor dernegi Makkabi, Alliance okulla-
r1 “mezunlarin1” bir araya getiren Amicale’le baga ¢ikamiyordu. Ama sa-
vag, biitiin kartlar1 karman ¢orman etti ve Alliance okullari, Germanist/Si-
yonist etkisi tagiyan okullar ve misyoner okullar1 arasindaki giig iligkileri-
ni sil bastan diizenledi. O sirada Tiirkiye'ye karsi cephede yer alan Fran-
sa’nin etkisi mesrulugunu kaybetmis ve iistiinlitk Mittefikleri yenecegine
inanilan Germen ilemine ge¢migti. Dort yil boyunca istanbul’da Alman
kiltiiriinii yerlestirmek igin biiyiik ¢abalar harcandi. Ne var ki, Galata’da
ve Balat'ta Hilfsverein okullarinin miidirligiinii yapan Dr. Marcus’un o
sirada elde ettigi sonuglar oldukga sinirly, hatta hayal kiriklig: yaratacak ka-
dar kiigiik oldu. Makkabi de etkinligini artiramiyordu: on yedi yasini geg-
mis biitiin gengler silah altina alinmigty, kitlik yiiziinden giderek sararip
solan daha kiigiiklerin de akh fikri, azar azar dagitilan o korkung ekmek-
ten edinebilmekteydi.
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1915'te “yukarida anmilan biitiin derneklerin karargdhi gibi kabul
edebilecegimiz Bene Berith® locasi, gergekten ¢ok akillica bir adim atarak
bugiinkii Yahudi Lisesi’'nin atasi olan Bene Berith Lisesi’ni kurdu. Savag si-
rasinda faaliyetleri durdurulan, 6zellikle laik ya da misyonerlere bagl Fran-
s1z lise ve ortaokullarina devam eden gengler arasinda béyle bir seye ihti-
yag belirmigti.”

Salomon Armam, bu okulun 6grencisi olmus. 1915'te (yoksa
1914’te miydi?) Fransiz Saint-Joseph Lisesi’'nin sene baginda agildiktan yir-
mi giin sonra kapandigini hatirhiyor. 1904 yilinda dogdugu, Alliance’in bir
okulunda ilkokulu okudugu Edirne’den yeni gelmisti; okula Istanbul'un
Anadolu yakasinda, Kadik6y'deki papazlarin yaninda yatili olarak devam et-
mek niyetindeydi. Ne var ki, bu okul biitiin Fransiz ve ingiliz okullar1 gibi
egitim yilinin basinda savas nedeniyle kapandi. Bunun iizerine geng Ar-
mam biiyiikbabasinin yanina tasinip Bene Berith Lisesi'ne yazildy; “bura-
daki 6gretmenlerin pek ¢ogu Fransizdi, 6rnegin edebiyat hocasi M6sy6 Iso-
ard ve Mosy6 Suzel, ya da muhasebe hocasi Paul Martin gibi.” Bu lise,
Fransizcay egitim dili olarak benimsemesinin yam sira Tiirkge, Ingilizce
ve Almancayi da programina koymusgtu. Bu yelpazeye din derslerinin yapil-
dig1 ibraniceyi de eklemek gerektigini bilirsek, bu kugaktan Yahudilerin ra-
hatlikla pek ¢ok dili konusabilmesi bizi sasirtmaz.® Ancak Bene Berith Li-
sesi, misyoner okullarinin kapanmasiyla dogan boslukta kurulan tek okul
degildi. Alman Yahudilerinin dernegi Hilfsverein der Deutschen Juden de
misyoner okullarina giden yoksul geng kizlara &zel bir lise agmisti. Ama
miitarekeden sonra Hilfsverein istanbul’dan gekildigi i¢in bu kurumun
omrii ¢ok kisa oldu.

Aslina bakilacak olursa okullar panoramasinda iigiincii kutbu olug-
turan Ingiliz ve Fransiz misyoner okullarinin kapanmasi, Yahudi cemaati-
nin kaygilarimi yatigtiric bir etki yapmist. Bu kurumlara yazilan Yahudi
gocuklarin sayisinin kabarikligy, belli araliklarla saskin ya da 6tkeli seslerin
yiikselmesine sebep olmaktaydi. Ornegin giinliik Aurore® gazetesinin 6
Aralik 1911 tarihli sayisinda Dr. Auerbach —evet, yesil g6zlii kadinin agik ol-
dugu Auerbach’tan s6zediyoruz- Yahudi ¢ocuklarin Hiristiyan okullarina
gitmesi kargisinda ateg piiskiirityordu. Balat semtinin iigte birini, iki bityiik
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Yahudi okulu ve bir Talmud Torah’yla birlikte kiil eden yangina tiziiliiyor,
Haskoy sokaklarini kirip gegiren koleraya dertleniyordu. Bu iki felaket yii-
ziinden 9oo ¢ocugun sokaga distiigiini tahmin etmekteydi.

“Boylece,” diye devam ediyordu, “her sabah tika basa dolu diizineler-
ce kayik Balat’tan Hali¢'in 6biir kiyisina yiginla 6grenci tagiyor ve Haskoy’de-
ki misyonerlerin siniflar1 da “selimete kogan bu yeni iiyelerle” doluyor.™®

Bu din degistirtme ¢abalar1 ne boyuttaydi, ne kadar basarili oldu?
Buna cevap vermek ¢ok gii¢. 1928 yilinda, Londra’daki Binai Brith bu ko-
nuda bilgisine bagvurdugunda, anlagilan istanbul Yahudi cemaati de aym
gugliigii yasamigh." Sorusturmaya verilen cevaplarda Protestan ve Katolik
okullarin Yahudilige zarar verdiginden bahsedilse de ayrintili bilgi verilme-
mektedir.” Salomon Armam da bize Notre Dame de Sion kiz okulu hak-
kinda soylenegeleni tekrarlayarak, bu okulun kendi de Yahudilikten don-
me Del Médigo diye biri tarafindan geng kizlar1 Hiristiyan yapmak igin ku-
ruldugunu sdyledi ama, Istanbul’da iyi aile kizlarinin nasil bir egitim gér-
diugiinden bahsederken Sion rahibelerinin elinden gegmenin zorunlu ol-
dugunu da eklemeden edemedi. “On yasina gelen oglanlar (Edirne’den)
okumaya Avrupa’ya giderdi,” dedi, “kizlar ise Istanbul’a, Notre Dame de Si-
on’a gonderilirdi.” Dolayisiyla hali vakti yerinde Yahudiler, kizlarinin ce-
maatten kopmasi tehlikesini, en azindan bu okul igin ciddiye almig gibi go-
riinmiiyorlar. Ama, belki de misyonerlerin maddi durumu iyi olmayan ¢o-
cuklar i¢in agh parasiz okullarda durum farkliyd:.

MALi SIKINTILAR

Resmi olarak kesilmis olmasina ragmen cemaatin Alliance’in Pa-
ris'teki merkeziyle siirdiirdigii yazigmalarin gosterdigi gibi, savag sirasin-
da Istanbul’daki Yahudi niifusunun biiyiik bir béliimii maddi sikint1 igin-
deydi. Zihinleri en ¢ok mesgul eden konu 6gretmenlerin maaslariydi.
1914'te zorluklar hemen bas gosterdi; sorunun kaynagi, “merkez komite-
nin personelinizin iigiincii somestr ticretlerine karsilik ibaresiyle gonderdigi
Paris bankasi ¢eklerini tahsil etmenin™ imkinsiz olmasiydi. AIU’nun Is-
tanbul’daki bolge komitesinin bagkani I. Fernandez, Alliance’in Paris’teki
merkez komitesi bagkanina 28 Eyliil 1914’te yazdig1 mektupta boyle soyli-
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yordu. Bu, maaglarin “artik tahsil edilememesi” ve bu nedenle okullarin da
Ogretmenlerin de sikint1 iginde olmasi, ya da “hayat sartlarinin giderek zor-
lagmasi, bu yiizden ek avans ve maag ihtiyaci dogmasi” tizerine yazilan bir
dizi mektubun ilkidir. Fernandez, 16 Subat 1914’ten itibaren Alliance’in
Haskoy’deki okulunda 6gretmenlik yapan “yerli” Mosy6 Behar'in hakkini
da savundu. Mektupta, “kalabalik bir ailenin reisi oldugunu ve Istanbul’da-
ki hayat pahaliligini, temel gida maddelerinin fiyatinin siirekli artmasin
goz oniine alacak olursak, 100 frank gibi giiliing bir maagla M6sy6 Behar'in
iki yakasinin bir araya gelmesi bana zor gériiniiyor™* deniyor, ardindan na-
aginin artirilmasi talep ediliyordu. Buna 6gretmen Behar'in kendi durumu-
nu, lafim pek de o kadar tartmadan anlattig1 bir de mektup eklenmisti.

Silah altina alinan 6gretmenler igin de, gorevlerini yerine getirecek
durumda olmasalar da avans talep ediliyor ya da maaglarinin kesilmemesi
isteniyordu: “Bildiginiz iizere Osmanli hiikiimeti 6gretmenlerin, avukatla-
rin, miithendislerin ve genel olarak biitiin serbest meslek erbabinin orduya
er degil, yedek subay olarak katilmasina, bagkentteki ya da tagradaki askeri
okullarda bir yil 6zel bir egitimden gegirilmesine karar verdi. Ogretmenle-
riniz ¢ok siikiir ki bu son sinifa dahil edildiler, bu nedenle besi tagradan
gelme alt1 6gretmeniniz gu an bagkentteki bazi kiglalara dagilmig, yedek
subay olmak iizere egitim gormekteler. Silah altina alinmalanyla birlikte
merkez komite maaglarini kesti, oysa Osmanh ya da yabanci bazi makam-
lar eski ¢aliganlarini mazeretli sayiyor, maaglarinin en az yarisini 6demeyi
suirdiiriiyorlar.”s

Alliance’in Paris’teki merkeziyle yerel komiteler arasinda gidip ge-
len mektuplarda para yardimi, maddi destek talepleri her daim 6nemli bir
yer tutmustur. Ama savas sirasinda, hitkiimetin koydugu yasaklar yiiziin-
den alabildigine aksayan yazigmalarda, yardim meselesinden ya da giderek
seyreklesen para aktarimindan bagka konuya rastlanmaz. “Eskiden Yan-
ya’da midiir yardimasi olan 6gretmen M6sy6 Mitrani su an yedek subay
olmak iizere egitim goriiyor, kendisine iig liralik kiigiik bir avans ulagtir-
mam rica etti; iki ay 6nce de ona dort liralik bir avans vermistim. Durumu-
nu goz Oniine alarak, onu reddetmeyi uygun bulmadim. “Yerli” 6gret-
menler maaglarini Frank olarak alan ve kur avantajindan yararlanan ecne-
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bi meslektaglarina gére ¢ok zor bir durumdaydilar. 1. Fernandez onlar igin
tehlike igareti veriyor ve avans talep ediyordu: “Durum acil, nice aileleri di-
lenmekten kurtarmig olacaksiniz.”

HABERLESME STRATEJILERI

Sikintilar maddiyatla sinirh degildi. Mektuplagmaya geterilen ya-
saklar da para aktarimini iyice imkansiz hale getiriyordu. 12 Ocak 1914te,
Fernandez, Alliance’in Paris’teki merkezine sunlari yaziyordu: “Hiikiimet
bugiinden itibaren postayla ya da transit yoldan mektup gondermeyi yasak-
ladig1 i¢in, bundan béyle biitiin mesajlariniz1 Selanik’teki Mizrahi Bey’e
yollamanizi rica ediyorum; o bunlar1 bana 6zel ulakla ulagtiracak.”® Boyle-
ce bir ucu para aktarimini saglayan Tiitiin Rejisi'ne, bir ucu da yazigmalar
i¢cin Selanik ve 1. Fernandez’in kendisine uzanan gayr1 resmi bir sebeke
olustu. Fernandez italyan vatandagiydi. Dolayisiyla 1915'te Italya Tiirkiye'ye
savas ilan edince elcilik personeliyle birlikte Istanbul’dan ayrilmak zorun-
da kald1. Savag boyunca Istanbul’'un yakarmalariny, sikdyetlerini Paris’e bir
siire yasadig1 Lausanne’dan, Roma’dan ya da tedavi gordiigii Fuiggi’den
gonderdi. Tiitiin Rejisi’nin genel miidiirii Mosy6 Weyl ise, 1914 Ekim’inde
Paris Alliance’in, Cenevre’deki Federal Banka’ya Tiitiin Rejisi hesabina pa-
ra yatirmasini kabul etti; Reji bu parayi kendisine aktarilan bilgiler cerceve-
sinde Istanbul'daki yerel komiteye teslim edecekti.

Yiiriirlitkkteki yeni mevzuati1 delmek i¢in bagka yollar da bulunmusg-
tu. Alliance’in kurumlar1 kapanmaktan, hahambag1 Haim Naum’un onlan
Yahudi okulu diye savunmasi sayesinde kurtulmustu: “Devir, pangerma-
nizm devriydi; Hiristiyan Fransiz okullar1 kapanmis, Osmanl okullarinda
Fransizca kaldinllmigt;; Fransizcadan nefret ediliyordu; sovenizm 6yle bir
noktaya gelmisti ki vapurda, tramvayda, sokakta siiphe cekmemek, bagimi-
za dert almamak i¢in bu dili konugmaktan kaginir olmustuk. Magazalarin
o giine kadar Fransizca olan tabelalarinin yerine, Almanca ve Tiirkge tabe-
lalar kondu. Telefon ederken, baglatilacak numaray: Tiirkce s6ylemek icin
kesin emir vards, tek kelimeyle ifade etmek gerekirse Fransizca yasakti. Al-
liance’in okullarina bigilen kaderi diisiindiik¢e nasil tasalandigim siz ta-
savvur edin. Yanilmamigim. ilk énce Haskéy’deki icin bogaltma ve kapat-
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ma emri verildi; bunun iizerine aslanlar gibi savagmak zorunda kaldim.
Her sey bu okullarin aleyhine ¢alisiyordu: dil, program, Alliance’in merke-
zi... hepsi Fransizdi, hepsi de bu dilin ve Fransa’nin niifuzunun Dogu’da
yayginlagsmasina hizmet ediyordu. Ben bunlarin Yahudilere ait oldugunu
savundum, onlan kapatirlarsa ben de sinagoglar1 kapatirim, dedim; hiikii-
meti protesto etmenin tek yolu buydu. En sonunda davay: kazandim, der-
hal bagkentteki ve tagradaki biitiin memurlara Alliance’in okullarina da,
programlarina da dokunmamalar i¢in emir verildi.”

Bu, biraz kendi kendini aklamaya, yiiceltmeye y6nelik havanin al-
tinda bu mektubun da yazilmasina sebep olan nedenler yatiyordu. Haham-
bas1t Naum Alliance’in adamiyd: ve iktidardaki Jon Tirkler de onu destek-
liyordu. Miitarekenin imzalanmasindan kisa siire sonra Osmanli hiikiime-
tinin verdigi diplomatik bir gorevle istanbul digina ¢ikmug, sehre dért ay
sonra dénmiistii. Yoklugunda Siyonistler meydani bog bularak aleyhinde-
ki faaliyetleri artirmig, hahambagimn otoritesi ciddi bi¢imde sarsilmigti.
Paris’teki AIU bagkanina yolladig1 bu mektupla kendi konumuna, Tiirki-
ye’deki Yahudi cemaati i¢in neler yapabildigine, ama ayn1 zamanda savagin
o son giinlerindeki giig iligkilerine, politik ve kurumsal oyunlara dair rapor
vermekteydi. Giig iligkilerine gelince, bunlar o kadar Siyonist akim lehine
gelisti ki, bu mektuptan kisa siire sonra, 1920 Mart'inda Naum hahamba-
siliktan istifa etti.

Frida

Frida Gelbourd Birinci Diinya Savast’yla, ¢ocukluguyla ilgili anilari-
n1 anlatmaya pek goniillii degil. Haksiz da sayilmaz. Terzilik yapan dul an-
nesinin, kiziyla ikisinin ihtiyaglarimi kargilayabilmek i¢in bir bagina, deliler
gibi ¢aligmasinin damgasini vurdugu, ac1 anilar bunlar. Eften piiften, gegi-
ci igler, yiyecek degis-tokus etmeler, savag zamani giindelik hayatinin sira-
dan oykiileri. Matmazel Gelbourd’un kararly, hatta otoriter sesi okul miidi-
resi Semah Hanim’i anarken yumusuyor. Frida, ¢aligkan ve maddi duru-
mu yerinde olmayan bir 6grenci olarak, Alliance’a 6gretmen olarak yetigti-
rilmek iizere Paris’e, Ecole Normale Israélite Orientale’e (ENIO) (Dogu Ya-
hudi Ogretmen Okulu) génderilmek icin bigilmig kaftandi. Semah Hanim
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da bu yonde 6neride bulunmustu. Frida’nin yagh bedenini hig terk etme-
mis olan gii¢ ve canlilik, eski 6zlemlerin birden uyanmasiyla biraz kinhyor:
iki yakay1 bir araya getirmek i¢in kizma ihtiyac1 oldugu gerekgesiyle anne-
si bu fikri reddetmis. Bunun tizerine Frida bir s6zliik alip odasina kapan-
mug ve tek bagina, iistelik ok kisa siirede ingilizce’yi 6grenmeyi bagarmus.
Gene ve daima diller!

Istanbul denen ilemin sihirli degnegi sayesinde Frida Gelbourd bu
dilleri kullanarak yonetici sekreteri olmus, ¢ok gezmis, bej renkli igli-digh
kagmir takimlariyla istanbul’'un ve Cenevre’nin en nezih gevrelerinde boy
gosterebilmis. Ama igli-digh takimlar savastan sonraydi ve bu apayri bir hi-
kayenin konusu.

Salomon

Savag anilar1 bu kadar ac1 olmayanlar da var. “Biz savas: hissetme-
dik, ¢iinkii bizim aile yiyecek sikintis1 ¢ekmedi,” diye anlatiyor Salomon
Armam. “Babam Talat Paga’yla sinif arkadasiydi.** Babam askere alininca
onu araya soktu. Talat Paga ona, 100 déniimden biiyiik ¢iftligi olanlar as-
kerlikten muaf tutan bir yasa oldugunu fisildadi. Bunun iizerine babam
Bulgaristan sinirinda bir ciftlik satin adi. Erzagimiz: bize oradan yollards;
biz derken annem, ii¢ kiz kardesim, hizmetcilerimiz Sultan ile Rebeka,
ama ayni zamanda ¢evremizdeki herkesi kastediyorum. Cok insan vardi o
giftlikten beslenen. Babam bize bes kiloluk has bugday ekmegi génderir-
di.” Anlasilan bu koca ekmegin bityiisii sayesinde savasin giiriiltiisii bah-
settigimiz eve girememis. Canakkale’de kazanilan zaferin yankilar1 onlara
kadar ulagmig ger¢i , ama bu yedigi 6niinde yemedigi arkasinda, kiigiiciik
bir ¢ocuk icin pek bir anlam ifade etmiyormus.

Muiittefik kuvvetler sehre girdiginde, General Franchet d’Esperey’in
sirtinda Galata’dan Pera’ya dek azametle dolastig1 beyaz at; iste bu gériin-
tii o donemin politik olaylarini anilarda golgede birakir ve yeni bir dénemi
baglatir. “Sehirde eskisi gibi gene her seyi bulabiliyorduk.” Bu heyecanh
ciimle bir itirafa benziyor: koca ekmek, belki de biitiin sikintilara kalkan
olamamigsti. Savagin sonu Amramlar igin o kadar kolay gegmeyecekti. Ar-
tik Bulgar topraginda kalan ciftliklerine el kondu. Eskiden zengin bir sehir
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olan memleketleri Edirne, simdi Yunanhlara ve Bulgarlara ait olan yerler-
le ticari baglan koptugundan hizla gerilemekteydi. Sayilan kabarik olan Ya-
hudilerin hepsi gitmigti. istanbul'u terk edip, Arjantin ya da Kiiba gibi
uzak iilkelere yerlesenler de vardi. S. Amram da meslek hayatina Karade-
niz kiyisinda, Samsun’daki Osmanl Bankasi’'nda bagladi. Burada zengin-
lik Edirne’deki gibi kegi kili ve ipek bocegi kozasi ticaretinden degil, tiitiin
ekiminden elde ediliyordu.

SoNs6z

“Yeni biten su ugursuz savag nice canlar alds, kizh erkekli yiizlerce
gocugu ortada, sahipsiz birakt.”* 1920’de AIU’nun Tiirkiye yerel komitesi
bagkani1 Nahmias Bey bir yetimhane kurmak gerektigini bu kelimelerle ifa-
de ediyordu. Yahudi yetimhanesi 1919 ile 1921 arasinda kuruldu. Kurum
once Sisli semtinde faaliyet gosterecek, ardindan Ortakéy’de kendi binasi-
na yerlegecekti.

Yetimhane ihtiyacinin, cephedeki can kayiplariyla bir ilgisi var mi-
dir? Osmanlh saflarinda savasa katilmakla cemaat adeta kolu kesilmis gibi
olmustu. Savasta gercekte ka¢ Yahudi'nin 6ldiigiinii bilememekten kay-
naklanan bu duygu, Balkan Savas ertesinde de kendini hissettirmigti: “Os-
manli ordusunun saflarinda ¢arpisan ¢ok dindagimiz oldu; en kiigiitk cema-
atler bile orduya asker gonderdiler; kaybolan, olen, sakat kalan ¢ok.*
“Ama” diye ekliyordu hahambag1 Naum -zira bu satirlann yazar1 odur—:
“Yahudilerin seferberlige kag kisiyle katildigin1 gésteren, resmi belgelere
dayah istatistikler (yok elimizde).” Birinci Diinya Savas: sirasinda Yahudi-
lerin kayiplarindan bahsederken tonu ¢ok daha aci ve sert olacakti. Ciinkii
bilango ¢ok agirdi ve Naum Siyonistlere kars1 kendini savunmak zorunday-
d1. Siyonistler Naum’'un savasta Yahudilerin cepheye génderilmesini en-
gelleyebilecegini, “eger istese, hiikiimete edecegi tek bir sozle kocalann,
kardeglerin, ogullarin evlerinde kalacagini ve savasta képek gibi 6lmeyece-
gini, Naum’un hiikiimetin géziine girmek i¢in cemaatini iilkeye kurban et-
tigini”» iddia etmekteydiler.

Bu noktada bir kez daha, olayin kahramanlarini bir sininn iki yani-
na savuran fikirler ¢ikiyor karsimiza: Siyonizm ile biitiinlesmeyi ve onun-
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la gelen diizene baghlik projesini ayiran sinir bu. insanlarin cepheye gon-
derilmesi, biitiinlesme projesiyle son derece uyumludur. Nitekim 1909’da
Osmanl Yahudileri ilk kez askere ¢agrildiginda, heniiz Siyonizmin etkisi-
ne girmemis olan Istanbul’daki Yahudi basimi olay1 sevingle kargilamigt.
Ama hahambaginin aktardigy sekilde oliilerin arkasindan aglanmasi, yas
tutulmasi, bu 6limlerin gerekliligine, yararina tam olarak ikna olmadikla-
rin gosteriyordu kugkusuz.

Buna ragmen, 1908'de baglayip Birinci Diinya Savasi’nin hemen
ardindan sona eren bu dénemde, cemaatin i¢inde ve diginda biitiinlesme
i¢cin imkanlar gercekten de mevcut gériiniiyordu. Bugiin 20.000 Tiirkiye
Yahudisinin 6zgiirce yasadig1 ve galishg1 dogruysa da, yitksek mevkilerde
Yahudi bir vatandasa, parlamentoda Yahudi bir vekile rastlamiyoruz; dip-
lomathk da biitiin gayrimiislim vatandaglara kapali. Beklentiler bosa m
¢ikt1 yoksa? Bu sorunun yamit1 her ne olursa olsun, birakalim bu insanlar
savagta kaybettiklerine, vatandag olarak kabul edilme isteklerinden bagim-
s1z olarak aglasinlar. Yoksa, biitiinlesme arzusu sadece milliyetgiligin dere-
cesine gore mi dlgiilmeli?

Yesil gozlii kadin boyle diigiinmiiyor. O savastan da, cayini gseker ye-
rine kuru uziimle igmekten de nefret ediyor. Bana ise ¢aya kiigiik sultani
tiziimler atmak hig de fena bir fikir gibi gelmiyor. Zaten bir ara deneyece-
gim bunu. Ama bunu séylememin sebebi... belki de, o konugurken sesin-
de algiladigim kotii hatira izlerini bir an 6nce dagitma telagim. O yesil goz-
lit kadin, benim annem.

NOTIAR

1 19or'de Alman Yahudileri tarafindan kurulan Hilfsverein der Deutschen Juden daha miitevazi bir
olgekte olsa da, Alliance Israélite Universelle’inkine benzer faaliyetlerde bulundu.

2 1860'ta, liberal Fransiz Yahudileri tarafindan kurulan Alliance Israélite Universelle, diinyanin her
yerinde Yahudilerin haklarim1 savunmay: kendine amag edinmigti. Bu miicadele, Fransa modeli-
ne uygun esitlik agamasina heniiz varmams olan cemaatlerin (aydinlanma ¢agindalki anlamyla)
“dirilisinden” gegiyordu. Alliance bu dogrultuda bir egitim-6gretim programu olugturdu ve Akde-
niz havzasinin her yaninda, etkileyici bir okullar ag1 kurdu. Bu kuruluglarin pek ogu Osmanli im-
paratorlugu’nun topraklarinda yer almaktaydi. Alliance ve Dogu Yahudileri hakkindaki pek gok ya-
yindan; bkz. Aron Rodrigue, De Vinstruction a I'émancipation, Paris, Calman-Lévy, 1989.
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Dr. David Marcus ayn1 zamanda Agkenaz cemaatinin bag hahamiydi.

Elie Nathan’dan (Galata) M6sy6 Half’e (Paris) mektup, 17 Kasim 1937, AlU arsivi, Turquie II C 8.
Bu konuda bkz. E. Benbassa, Un grand rabbin en politique 1892-1923, CNRS yayinlan, 1990.
Binai Brith'in Istanbul sivesinde séylenisi.

E. Benbassa, a.y.

Istanbul’da konusulan diller hakkainda bkz. Bu kitapta, N. Seni'nin ok Sesli Anslar baghkli makale-
si.

Siyonistlerin yayin organi.

AlIU Arsivi, Turquie II C 8.

Bu konuda bkz. Victor Algranti’nin 8 Mayis 1918’de Paris’e, AIU bagkani Jacques Bigan’a yolladi-
§1 mektup; iginde Londra’daki Binai Brith’e yollanmig raporun bir kopyasi da vardir. AlU arsivi,
Turquie I1 C 8.

V. Algranti’'nin Istanbul’dan, Paris’teki J. Bigart’a yolladig: mektup ve rapor, 8 Mayis 1928, AIU
argivi, Turquie II C 8.

AlU arsivi, Turquie XXIX E.

I. Fernandez’den (Istanbul) Paris’teki AIU bagkanina mektup, 16 Subat 1914, AIU argivi, Turquie,
XXIX E.

I. Fernandez'in (Istanbul) Paris’teki AIU bagkanina mektubu, 2§ Mayis 1915, AIU arsivi, Turquie
XXIXE.

1. Fernandez ile Benveniste'nin Istanbul'dan, Paris’teki AIU baskanina yazdig: mektup, 10 Kasim
1914, AlU arsivi, Turquie XXIX. F.

I. Fernandez'in Lausanne’dan Paris’e, AIU bagkani Jacques Bigart'a yazdi§1 mektup, 22 Eyliil
1917, AlU arsivi, Turquie XXIX F.

AlU arsivi, Turquie XXIX E.

Hahambagi Haim Naum’dan Paris’teki AIU bagkanina 6zel mektup, 27 Nisan 1919, AIU arsivi,
Turquie XXX E. Aktaran E. Benbassa a. y., s. 231.

1908’den sonra rejimin g “gliglii adamindan” biri.

AlU’nun Tirkiye bolge komitesi bagkan1 Nahmias'dan Paris’e, AIU bagkamna mektup, 15 Austos
1920, AlU arsivi, Turquie XXIX F.

Haim Naum’un Istanbul’dan, AlIU’nun Paris'teki bagkanina yazdig: mektup, 4 Mayis 1914, AIU
argivi, Turquie XXX E. Aktaran E. Benbassa, a.y.

Haim Naum’un Istanbul’dan, AlU’nun Paris'teki bagkanina yazdig1 mektup, 27 Nisan 1919, a.y.
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19. YUZYIL SEYAHATNAMELERININ
ISIGINDA ISTANBUL LEVANTENLERI*

eyahatnamelerden yola ¢ikarak Levantenleri tanimaya ¢alismak se-
S vimsiz bir igtir. Her seyden 6nce Levanten’in kendisi sevimsiz ol-
dugu igin... Ya da en azindan 19. yiizy1l seyyahi onu boyle tanittig
icin. Gobekli, parlak, yagh sagli, belli bir ulusal kimligi olmayan, riigvet-
le is gérme konusunda uzman bir bezirgindir Levanten, Miisliiman bir
Istanbullu kadar renkli ve &zgiin (otantik) degildir. Batililarin davranig-
larini taklit eder, ama bu, kétii bir taklit olmaktan 6teye gitmez. Avrupa-
liya ne yeterince benzer ya da yakindir, ne de sempatisini kazanacak ka-
dar tuhaf, uzak, egzotiktir. Pek ¢ok dil konusabildigi dogrudur, ama ma-
rifeti hep ayni1 ve ¢ok da anlamli olmayan seyleri farkl dillerde s6yleme-
nin 6tesine gitmez. Kadinlarinin giizel kara gézlerinin hakkini teslim et-
mek gerekse de, Endiiliislii giizellerin derin, kadife bakislar1 gibi degil-
dir bunlar da.

Seyyahin aslinda anlattig1 konu kadar, hatta belki daha da fazla ken-
dini anlatigin1 tahmin etmek pek de gii¢ degildir. Seyahatnamesi Bati Av-
rupa’nin Osmanl iilkesi izerine kurdugu hayaller, yarattig1 fantezi ve kli-
seler hakkinda mitkemmel bir bilgi kaynagidir. Ne var ki, ele alinan konu-
ya iliskin gercek bilgiler ¢ok da “giivenilir” olmayabilir: seyyah, kendinden
onceki seyyahlardan kopya ederek ya da yerel dedikodulardan yararlanarak
hi¢ gezmedigi yerleri, hi¢ yagsamadig1 durumlar1 anlatiyor da olabilir. Cok
ozel bir tarihi kaynak olan “seyyahin hikayesi” iizerinden bir konuya egil-
menin zorlugu buradan gelir. Ama onu ilging kilan da budur; yeter ki oku-
yucuya cift yonlii bir ayna tuttugunu, onun da izlenen izleyici’ye doniistii-
rillmeye ses ¢ikarmadigini gézden kagirmayalim.

Kendimizi seyyahlarin sundugu gériintiilere ve hikayelere kaptirma-
dan 6nce, Levanten séziiniin neye isaret ettigine bakmaliyiz. Bu halki bir tek

*  “Les Levantins d’Istanbul a travers les récits des voyageurs du 19¢ siécle,” Recherces sur la ville
ottomane. La cas du quartier de Galata. Varia Turcica xi1 iginde, ss. 161-169, ISIS Yaynlan,
{stanbul-Paris 1991.
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ciimleyle tarif etmek zor, kimligini milli ya da dini aidiyet yoluyla ortaya koy-
mak imkansizdir ama, sinirlarini ¢cizmekte kullanilabilecek birkag tarihi ek-
sen vardir. Levantenler, bir ayag1 Pera ve Galata niifusunu olugturan Frenk-
lere (Avrupalilar), bir ayag1 da Osmanh “azinhklari’na (Yahudilere ve Hi-
ristiyanlara) dayanan bir halktr.

1) Once Frenklerden (Avrupalilar Francs derler) s6z edelim: bunlar,
Venedikliler, Avusturyalilar, ingilizler, Fransizlar gibi, Konstantinopolis’e
silah taciri, toptana tiiccar, banker olarak ya da macera hevesiyle gelip Ga-
lata’ya yerlesmis, asil kimliklerini kaybetmis her miletten Avrupalilardir.
Burada kék salmalar da genellikle Istanbullu Katolik ve Ortodoks ailelerle
yaptiklar evlilikler sayesinde miimkiin olmustur.

2) Konsolosluklarin korumasi altina girmek, bir berat koparabilmek
ya da yalnizca sosyal statii edinmek igin elgiliklerin etrafindan ayrilmayan,
Osmanl tebasindan Yahudi ya da Hiristiyanlar da Levantenlerin ana bile-
senleri arasindadir. Bunlar Frenklerle karigsalar ya da sadece cemaat igin-
den evlenseler de, Levantenlere tagrali ya da daha kétiisii sonradan gérme
damgasi1 vurulmasina yol agan kesimi olustururlar.

3) Son olarak Pera’'nin Magnifica Comunita’sindan arta kalan ana
cekirdek. Bunlar, Galata’daki Ceneviz kolonisinin torunlaridir ve Babiili
istanbul'un fethinden sonra onlara bir tiir 6zerklik tanmimugtir. Bir r7. yiiz-
yil belgesinde, italyanlarin agirhkta oldugu yirmi kadar aile sayilir ve hiz-
metgiler de dahil olmak iizere alt1 yiiz kadar kisinin adi verilir: Perone, Ca-
valorsa, Dhé, Perla, Fornetti, Salvago, Boris, Spiero, Negri, Chiavari, Bon-
signor, Canozzo, Devia, Testa, Orlandi, Marini, Draperis, Galante, Fortis,
Codonna, Silvestri, Navoni, Peterio, Alessio, Buono, Parada, Sansoni, San-
guinozzo, Timoni, Geni, Poletti, Tarsia, Sassi, Olivieri, Brutti, Damarco,
Grillo vb. Bu ailelerin reisleri her yil Eyliil'de Santa Anna kilisesinde topla-
nir ve cemaat basiyla kilise vekillerini segerlerdi. Segilenlerin hem koken-
lerine, hem de Babiili ile iyi iligkiler siirdiirecek kapasitede olmalarina dik-
kat edilirdi. Omegin 16. yiizyil boyunca hep Ragusalilar segildiler, ¢iinkii o
siralar Ragusa ile Babiili arasindaki iligkiler iyiydi.

Daha sonra, 16. yiizyilin sonlarina dogru, Magnifica Comunita ayri-
calikh statiisiinii kaybetti. Biinyesindeki aile reisleri de kendiliginden, her
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birine daha fazla avantaj saglayan ve kigt iizerinde elgiliklerin korumasin-
da olan yeni birimlere dagildilar. Boylece yavas yavas, ¢ok milletli Osman-
i imparatorlugu'nun bagrindaki Venedikli, Ragusali, Fransiz ya da Hol-
landali gibi “millet”lerin tiyesi oldular.

Levantenlerin ulusal kimligi hi¢bir zaman ¢ok agik olmamaigsa da,
bu degisim var olan izleri daha da karigtirmigtir. Levantenleri, hatta biraka-
lim onlari, Frenkleri bile milliyetlerine gére siniflandirmak pek de anlam-
11 degildir. Su ok basit sebepten dolay1: bireyler ya da aileler, Babiili'nin su
ya da bu Avrupali devletle olan iligkisine gore tabiyetlerini degistirir, bir el-
¢iligin himayesinden ¢ikip bir bagkasinin himayesine girerlerdi. Dolayisiy-
la 16. yuzyil seyahatnamelerinde Pera’da rastlanan Fransiz La Fontaine,
20. yiizyilda Istanbul’'da yagayan Ingiliz La Fontainelerin 6zbeéz atasi ola-
bilirdi pekila. Zaten 6rnegin, Venediklilerin baz1 Ege adalarindan gelen
Katolik Rumlardan, Toskanalilarin ise Selanikli Sefarad Yahudilerinden
olustugunu goz 6niine alacak olursak, Osmanli milletleri meselesinin igin-
den ¢ikmak iyice zorlagur.

Sonug olarak, Magnifica Comunita’'nin soyundan gelenlerin, kusak-
lardan beri Galata’da yasayan Avrupal tiiccarlarin, terciimanlarin ve kalbu-
riistii Frenklerle Peralilara karigmak iizere eski mahallelerinden kalkip ge-
len etnik ve dini gruplarin ekonomik ortakliklar ve evlilikler yoluyla meyda-
na getirdigi bu toplulukta, farkli cemaatlerin iiyelerini birbirinden ayirmak
son derece giigtiir. 1882’de yapilmig bir niifus sayimi, Pera’daki Levantenle-
ri degil, toplam niifusu yansitir. Buna gore Galata’nin toplam niifusu,
237.293 yani 875.000 kisilik Istanbul niifusunun agag: yukar: dértte biridir.

Galata’da yagayan Rum niifus  : 17.589

= Ermeni 1 29.559

“ Yahudi “ : 22.865
olarak saptanmustir.

Demek ki, Yahudilerin yarisi, Ermenilerin begte biri, Rumlarin ise
yalnizca sekizde biri Galata’da ikamet etmekteydi.

“Levanten” nitelemesi, seyahatnamelerde ilk kez 19. yiizyilda orta-
ya ¢ikmis degildir kuskusuz, ama 18o0°lii yillardan itibaren ¢ok sik kulla-
nildig1 goriiliir. Buna paralel olarak Levantenlerin yasadig: Pera ve Galata

“«
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semtleri, bu metinlerde, 17. ya da 18. yiizyillara kiyasla daha ilging bir ko-
nu olarak ele alinmisg, egzotik tuhafliklar arasinda sayilmistir. Bu doneme
dek seyyahlar dil sorunu yiiziinden sikinti cekmeden konakladiklar: bu
Frenk mahallesini iistiin korii anlatip gegerlerdi. Tabii Peral bir geng ki-
z1 resmetmeyi, Ermeni bir kadinin gelinligini anlatmay: da ihmal etmez-
lerdi ama, asil ilgilerini ¢eken sarkin gizemiydi, sarayin ve haremlerin ¢ev-
resindeki sehirdi, ¢ariklard, tiirlii tiirli saraydan kiz kagirma senaryola-
riydi, Batinin hayalindeki satafath Dogu’yu yaratan binlerce 1vir zivird.
19. yiizyilda, Miisliman gehrine niifuz edebilmek i¢in canla bagla Tiirk¢e
ogrenen bir Lady Montaigue yoktu artik. Yiizyil ortasinda ya da sonunda
Istanbul’a yolu diigen Barones Durand de Fontmagne ve Marcelle Tinay-
re gibi kadinlar, Tiirk mahallelerine girebilmek i¢in fazla bir ¢aba harca-
madilar. Elgiliklerin ¢evresindeki yasam, Cadde-i Kebir'in karmasasi, Le-
vantenlerin tagrali halleri, onlara Miisliiman halkin icinde yapabilecekleri
zor kesifler kadar, hatta belki daha da cazip geldi. Galata onlara, kendisi
i¢in yazdiklar1 Batih okurun ilgisini canl tutmaya yetecek ol¢iide tuhaf,
renkli ve 6nemli geliyordu.

19. yuzyil Pera’sinda seyyahi 6ncelikle cezbeden, bityiileyen sey, hi¢
kugkusuz o karigim, kozmopolit ortam, dil, irk ve kiyafetlerdeki cesitlilik,
barbarlik ve uygarhik dedikleri seylerin yan yana bulunmasi, eskiyle yeni-
nin i¢ ice ge¢mesiydi:

“Gizel bir sokagin sonuna dek yiiriiyiin, bir ugurumla karsilagirsi-
n1z; tiyatrodan ¢iktiginizda kendinizi mezarlarin ortasinda buluve-
rirsiniz. (...) Bir evin gevresini dolasin, iste size bir liman; bir yoku-
su indiniz mi, elveda sana sehir! Bir de bakmigsiniz ki, gékyiiziin-
den bagka bir sey géremediginiz 1ss1z bir bogazdasiniz. (...) Yiiz
adimda bir, her sey degisiyor. Surada Marsilya’nin kenar mahalle-
lerinden birindesiniz; arkaniza déniin, bir Asya kéyii, tekrar doniin,
bu kez Trabzon’un bir mahallesidir karginizdaki. Konugulan dile,
yiizlere, evlerin gériiniisiine bakarak memleket degistirdiginizi sa-
nirsiniz. Fransa’dan iig beg parga, ingiltere’den bir 151k, Rusya’dan
bir asidir bunlar.”
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Pek ¢ok seyyahta rastladigimiz bir sagkinlik, bir biiyiilenme halidir
bu. Aynica seyyahlar seleflerinin yazdiklarindan ¢ok “etkilendikleri” i¢in,
Istanbul seyahati 6ykiilerinin kaliplagmig yapisimi ve sik sik tekrarlanan te-
malarn gikarmak pek zor degildir.

Bu metinlerin pek ¢cogu Galata Kopriisii'niin tasviriyle baslar. Siuf zi-
yaretci Konstantinopolis topragina iki adim 6tede, Tophane yakinindaki Ga-
lata Rihtim1’nda ayak bastif icin degil, aynica 19. yiizyil Pera’sinda onu bii-
yiileyen, akliru kanigtiran her sey bu képriide viicut buldugu igin, koprii tas-
viri 6nemlidir. Dogu’yla Bat1 arasindaki bu geit, 1rk, din, kiiltiir, kiyafet ve
dil gesitliliginin sasirtic1 bir gekilde yan yana sahnelendigi ¢cok 6zel bir yerdir.

Sirinda Babiili'nin batililagma istegini sergileyen siyah bir istan-
bulin ceket tagiyan yiizyil sonu Tiirk memuru gezgini hayal kirikkligina ug-
ratir. Ama hemen ardindan géziine ¢arpan bir sarik ya da kalpakla teselli
bulur. Képriide kisa bir siire durmakla, yazarlar biitiin cemaatlerin giysile-
rini tarif edebilecek hale gelirler:

“Oniiniizden gecen su baldin ¢iplak, ayagina bigimsiz ayakkabilar
gecirmis, basina kirmiz: bir kiilah takmis ya da bez sarmis ¢ocuk
bir Rum zanaatkardir (...). Ermeni’yi yiirityiisiiniin ciddiyetinden,
agirbagh durusundan, kara, parlak kalpagindan, kirmiz ¢ariklarin-
dan ve koyu renkli bol mintanindan tanirsimiz. Eger karsiniza giir
sakalli, koyu kirmiz1 salvar, sar gariklar: ya da kirmizi potinleri,
izerine bir miislin dolayip yandan diigiimledigi sarigiyla 6tekilere
benzemeyen biri ¢ikarsa, bilin ki o bir Tiirk, bir efendidir. Yahudi-

’yi ise tam tersine hastalikly, soluk benzi, dig goriiniisiiniin iticiligi,

beyaz ¢igekli mavi bir miislin doladig1 kalpaginin kiigiikliigii, agik

mavi ¢ariklar1 ve nihayet mintanin kiri ele verir.”

Bu olduk¢a karnisik metinlerden hangi rengin hangi “azinhiga” ait
oldugunu g¢ikarmak imkansizdir. Ama gene de, kismen fermanlarin kis-
men de farkli cemaatlerin geleneklerinin yarattifn kiyafet ayriminin (et-
nik/dini aynim) Istanbul’da oldugu kadar Pera’da da yiiriirliikte oldugunu
anlamamiz: saglar. Bu dini ayrim, en fazla baglhklarin ve pabuglarin renk-
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lerinde kendini gosterir: “ (...) Tiirklerin ¢ariklar1 san, Ermenilerinki kirmu-
z1, Rumlarinki mavi, Yahudilerinki siyahtir...”.*

Topografya siralamasi, Istanbul’a ayak basan seyyah igin bir ipucudur
ve metnin ikinci béliimiiniin gercevesini o belirler: seyyah, bir otel bulmak
icin Pera’ya gikar. Bu da, arabayla gidilmesi miimkiin olmayan, vizir vizir in-
san, hayvan ve egya kaynayan o dik yokusu anlatmak ve Pera’min sikintilar bo-
limiine girizgdh yapmak igin vesile olur. Boylece hem seyahatnamelerin,
hem de hi¢ kuskusuz Pera’nin giinliik yagaminin daimi aktérleri olan sahsi-
yetler birer birer sahneye ¢ikarlar: itigip kakigan hamallar, nara atan tulumba-
cilar, kopek siiriileri, egekler, atlar... Bu sayede 1860’lara dek Cadde-i Kebir’e
bile kaldirim tas1 désenmedigini, biitiin 6biir sokaklarin dar, dik, kaldirimsiz
oldugunu 6greniriz. Camur yiiziinden kisin sokaklarda yiirtiimek miimkiin
degildir ve Charles White bize, kaba ayakkabilarla dolasmak zorunda olan Pe-
rali hanimlarin bir yere davet edildikleri zaman, ev sahibinin salonunda giye-
cekleri zarif potinleri yanlarina aldiklarini anlatir’ Fransa el¢isi Thouvenel'in
kuzini, tahtirevanla gezmeye ¢ikmak i¢in kuru havalar1 bekler. Arabalar so-
kaklara zor girebildigi i¢in de, ulagim araci olarak at kullanilmaktadur.

Olmayan bir tehlike varsa, o da arabalardir, zira ne el arabasi mev-
cut ne de at arabasi. Yol o kadar bozuk ki, ancak bir iki yaysiz talikaya rast-
larsiniz, ona binmek i¢in de belinizi kirmay: géze almaniz lazimdir.

Ama buna ragmen ezilme tehlikesi hep vardir.

“... ¢inkii 6niiniizde bir Tirk’iin bindigi atin sagris1 hi¢ eksik ol-
mazken, bagka bir doért ayaklinin kafasinin, arkanizdan size siirtiin-
digiinii hissetme keyfini yasayabilirsiniz: at ve esek.”®

Sokaklar geceleri aydinlatilmaz. Giin battiktan sonra gezmek iste-
yenlerin lamba tagimak zorunda olmasi kimi 6ykiilere yol agar: seyyah lam-
basini unutmusg, ya da mumu sénmiisse, pesinde kopek siiriileriyle insan-
da hig giiven uyandirmayan gece bekgilerinin arasinda dolagirken ya ayak-
lan tiimseklere takilip sendeler ya da yoldaki gukurlara diiger.

Burada seyahatnamelerin digina ¢ikip bir parantez agalim: bu sikin-
tilar, ulagima miisait olmayan bu sokaklar, 1838’de Ingiltere ile Osmanl
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arasinda imzalanan anlasma sonrasinda gii¢ kazanan Pera sakinlerinin
zevkine uygun olmaktan ¢tkmsti. Kinm Savasi boyunca, miittefik kuvvet-
lerin birliklerinin $igli-Maslak arasinda karargih kurmas: ve kithiklara ne-
den olmasi, Pera’nin durumunu iyice naziklestirdi. Béylece 1850’lere dog-
ru, Levantenlerin 6nderliginde belediyecilikte ilk reform denemeleri ger-
ceklestirildi, Pera da pilot semt oldu. Babiili’ye reform 6nerilerinde bulun-
mak iizere kurulan Intizam-1 $ehir Komisyonu tamamuiyla gayrimiislimler-
den olusuyordu; iiyeleri arasinda Avram Camondo, Antuan Alléon, Ohan-
nes Migirdig, David Revelaki gibi taninmug ve giiglii Levantenler vardu.

Ama daha 19. yiizyilin basinda Pera, sehirden soyutlanmisg, getto-
lagmig Frenk mahallesi olmaktan ¢ikmig, toplum igindeki sinifsal ¢esitlili-
gin Bati tarz1 bir gosteriyle sergilendigi sehrin ta kendisi olmugtu. Omegin
De Régla bize eski Rum ailelerin yavag yavas Fener’i terk ederek Pera ve
Adalann yeni sokaklarina yerlestiklerini anlatir.”

Bu yeni sosyal statii, 1846’da bir operanin, 1849’da Casino de Paris
diye 6zel bir kuliibiin kurulmasina zemin hazirladi Ama seyyahlar
1860’lara dek bize sadece el¢iliklerde ve yiiksek sosyetenin salonlarinda ve-
rilen davetlerden bahsedeceklerdir. Sikintilardan yorgun diisiip sosyetenin
bir araya geldigi monden mekanlara yéneldiklerinde biiyiik hayal kinklig-
na ugramaktaydilar: askeri bandolar diginda dogru diiriist konser, tiyatro,
kafe yoktu. El¢iliklerdeki davetler ise, Pera sosyetesinin iginden titizlikle se-
cilenler i¢indi. Karnaval senliginde ve orucu izleyen pazartesi balolarinda
da, Stratford Canninglerle Thouvenellerin politik duruma gore bir yarisa
doniigen deniz gezilerinde ya da debdebeli pikniklerinde de yeterince asil
olmayan Rum tiiccara pek yer olmazd.

Pera halkinin bityiikk ¢ogunlugu elgiliklerin salonlarina ayak bas-
mazdi ama, hig aksatmadan gittigi iki gezinti yeri vardi. Bunlar barindir-
diklan celigkiler ve fantazmalar nedeniyle seyyahlarin ¢ok miirekkep akit-
masina sebep olan iki mezarlikti: Petit ve Grand Champs des Morts (Tepeba-
s1 ve Ayaspasa Mezarliklar). Kendini gosterecek yer sikintisi ¢ektigini tah-
min ettigimiz koca bir toplulugun iiyelerinin hava almaya, gezinmeye gel-
digi, Bogaz ya da Hali¢ manzarasi seyrettigi, birbirini stizdugii, gézetledi-
gi, selviler ve camlarla kaph iki mezarlik! Oliime bu kadar yakin olunmas;,
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kutsali ¢igneme korkusu ve seyyahin Avrupa’da ortagagda mezarlk alani-
nin sehrin iginde yer aldigin1 unutmasi, hayal giiciiniin fazla ¢aligmasina
yol agiyordu:

“Insan kendini béyle birdenbire bunca mezar taginin, yeni ya da ha-
rap haldeki mezarin, ne gelip gecenleri ne de giir otlar: yiyen inek-
lerle koyunlan rahatsiz eden, her yerden firlamig kemiklerin orta-
sinda buluverince gagiriyor. Birkag kadin da ¢gamagir asiyor.”

Seyyah, heniiz tagla ve mermerle kaplanmamis mezarlardaki tabut-
lardan cesetleri ¢ikaran ve kemikleri ¢ekistiren kopekleri keyifle anlatir. Za-
ten goriindiigii kadariyla, yolu buraya diigen Avrupalilar da duruma hemen
ahigmakta ve 6liimiin Istanbul’un giinliik hayatina dahil edildigi, insanlarin
bir araya geldigi bu mekanlardan miimkiin oldugu kadar yararlanmaktadir-
lar. Fransiz askeri bandosu burada konserler verir, dinleyiciler konseri me-
zarlarin iistiine otururarak izlerler (1855). Fransiz elgisi de, kuzinine mezar
taglarinin arasinda yol gosterirken yerde piril piril parlayan bir ¢ene kemigi
bulur. “Ne yazik ki buna ihtiyacim yok,” der. Kemigi atarken giiliimseyisin-
den dogru soyledigi anlasilmaktadir. Barones Durand de Fontmagne, Pera
hayatin tasvirinin bu kagimilmaz agamasini bu hikayeyle anlatir.

Seyyahlar mezarlarin arasinda gezinme aligkanhgiyla alay etseler
de, seyirlik bir sey oldugunda hemen oraya kogsmaktan da geri kalmazlar.
Grand Champ des Morts'da (Ayazpasa) ii¢ giinden fazla siiren hamallar bay-
rami da boyle bir olaydir ve bize kisaca soyle anlatilir:

“Hava kararmigti. Etrafi aydinlatan mesaleler tiitiiyor, gérmeye ca-
lighgimiz tuhaf sahneye esrarh bir 151k veriyordu. Oraya varana dek
kalabalig1 yarip ge¢mek, gene giiriiltiiye, toza, seyyar asevlerinin
dumanina katlanmak zorunda kaldik. Her sey yine de sakindi.
Tirkler asla heyecanlanmazlar. Ama orada yalmz degildiler. Rum-
lar ¢ogunluktaydi. Meraklilar, davul ve bir-iki zurna esliginde ii¢
halka halinde dans edenlerin etrafina tigiiymiistii. Miizisyenlerden
sonra, elindeki rengarenk mendili zarif hareketlerle sallayarak basi
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ceken bir sef geliyordu. Dans edenler ise upuzun bir alay halinde
ikiger ikiser kol kola girmis, seflerinin ayak hareketlerini takip edi-
yorlardr. Bazen sadece kiigiik parmaklarindan tutusuyorlardi. Bu
dansin 6zelligi agir ve ciddi olmasi, bir tek sef hareketli ve kivrakti.
Zaman zaman grubu hareketlendirdigi goriilityordu. O zaman ha-
mallar sirt sirta gelip ¢esitli figiirler yapiyor, sonra yorgun insanlar
gibi tekrar birbirlerine yaslaniyor ama, hi¢ durmak bilmiyorlardi.
Bu sekilde degil saatler, giinlerce devam ediyorlar; bundan keyif ali-
yor olmalilar ¢iinkii memnuniyetleri ytizlerinden okunuyor.”?

Seyyah ise memnuniyetini, Cadde-i Kebir'den gegen toren alaylarim
seyrederken belli ederdi. Karnavaly, paskalyay: biiyiik bir tantanayla kutlama
ozgirligiiniin olmasi, hele ¢an seslerinin Galata ve Pera’daki Miisliiman
kulaklan ne kadar tirmaladigini, rahatsiz ettigini bilince gasirticiydi. Ve bu
mahallede ¢an sesinden gegilmezdi. Elgilikler, belki de ¢ok sayida kiliseden
bile daha ¢ok kullanirlardi ¢anlari. Canlari davetlileri sofraya ¢agirmak igin,
ama esas olarak misafirleri anons etmek i¢in ¢alarlardi. Cinlamanin siiresi
hiyerargiye bagli olarak uzadigindan ziyaretginin mevkiini belirtir ve diplo-
matik erkdnin hareketlerinden biitiin mahalleyi haberdar ederdi.

Gegit torenlerinin yapildig), ¢anlarin Hiristiyan adetine gore ¢alin-
di1g1 dogruydu ama, gene de Miisliitman cemaatle birtakim siirtiigmeler de
olmuyor degildi. Ornegin Mac Farlane, Petits Champs (Tepebas1) yamagla-
rindaki Kasimpaga koyiinden kadinlarin, ellerine gegirdikleri tag ve sopa-
larla Perali bir ingiliz kitapciy1 nasil protesto ettiklerini anlatir. Sebep ise,
kitapginin evindeki kanalizasyonlar: tamir ettirmek istemesidir ve kadinlar,
zindiklann pislikleri yiiziinden su sebekesinin zehirlenecegini kafaya tak-
muglardir.® Gorildigi gibi, giivenden tam olarak s6zedilemezse de, her-
kesin dil ve din temelinde ayrilmig bolgelere sayg1 gostermesi, 19. yiizyilda
bizzat sarayin aldig: birtakim Batili 6nlemlerin de destegiyle bir modus vi-
vendi saglamig gibidir.
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iISTANBUL'DA
DRAGOMAN HANEDANLARI
VE LEVANTENLER®

I stanbul Levantenleri iizerine, evlilik ve akrabalik stratejileri temelinde

yapilacak bir aragtirma, dragomanin, Levantenligin en temel unsurla-
rindan biri oldugunu ortaya koyar. Ote yandan, Levantenler iizerinde
caligmaya baslandiginda soyagaglanini incelemek kagimilmazlasir; ¢iinkii
karsimizda, sinirlar belirsiz, igerigi siirekli degisen bir grup vardir. Onlar1
milliyetleriyle ele alamayiz, zira Osmanl tarihine belirli bir milliyet kimli-
giyle giren, ama sonradan ekonomik ve politik ¢ikarlara gére bunlari terke-
dip baska kimlikler benimseyen kisiler ve aileler s6z konusudur. “Levan-
ten” kategorisini “millet” statiisii baglaminda degerlendirmek de miimkiin
degildir, ¢iinkii bu kavram Babiali’nin uyruklarini yénetmesine yarayan, ol-
dukga geg bir tarihte ortaya ¢ikmug idari bir simiflamay: ifade eder.
Levantenler denen grubu digaridan tanimlamanin imkansizlig: ¢esit-
li karigimlarin irtinii olmalarindan kaynaklanir. Levantenler {izerinde ¢alis-
mak isteyenler de, olusum halindeki bu kangimlari géz 6niinde tutmahdir-
lar. Bu karigimlar esas olarak Frenklerle Osmanh Hiristiyan cemaatlerinin
tiyeleri arasindali evlilik ittifaklariyla sekillenir. Bunun igin bu ittifaklar in-
celemek ve arkalarindaki startejileri gormek 6nemlidir. Levanten denen gru-
bu tanimlamayi ve sinirlarini belirlemeyi saglayacak “anahtar” budur. Ailele-
rin soyagaglarinin i¢ ice gecisini inceledigimizde, Pera ve Galata’nin Hiristi-
yan adlemindeki rekabetler, catigmalar ve ¢ikarlar labirentine 151k tutan, gercek
bir ipucuna kavugmus oluruz. Bu evlilik stratejileri sayesinde, istanbul Le-
vantenlerinin ¢ekirdegini olusturan biiyiik ailelerin, gerileme, yok olma teh-
didine nasil karg1 koyduklarini ortaya ¢ikarmak miimkiindiir. Ote yandan, ta-
rihin belirli anlarinda bu gruptaki kimi aileleri i hayatimin yani sira politik
islevler yiiklenmeye yonelten zorunluluklar hakkinda da bilgi edinmis olaca-

*  “Dynasties de drogmans et Levantinisme a Istanbul,” Hitzel F. (ed.), Istanbul et les Langues
Orientales iginde, ss. 161-169, L’'Harmattan, 1995.
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g1z. Omegin, eger Venedik-Ceneviz cemaati Istanbul Levantenliginin gekir-
degi idiyse, bu, cemaatin en 6nemli iglevi dragomanlik oldugundandir. Le-
vantenlerin refahi ve sonradan gerileyisi cemaat i¢inde bu iglevi iistlenen ce-
sitli siilaleleri etkileyen siyasal ¢alkantlarla yakindan iligkilidir.

Biz burada, soyagaglarinin dallanip budaklanis: iizerinden Pisani-
lerin hikayesini izleyerek, dragoman figiiriiniin istanbul Hiristiyanliginin
tarihi ve yazgisi iizerindeki temel rolii inceleyecegiz. Pisaniler, kokii 16.
yuzyila giden, Sakizl bir ailedir.’ Ailenin Girit'e yerlesmis bir kolu, adanin
Venediklilerden Osmanli egemenligine gegtigi 1669 yilinda istanbul’a gég
etti. Boylece Konstantiniye’ye yerlesen aile Pera’daki Protestan Ingiliz elgi-
lerinin dragomanlarmu Venedik kékenli Katolikler arasindan segme gele-
neginden yararlanarak gercek bir dragomanlar hanedani kurdu. Pisanile-
rin soyagacini inceledigimizde edindigimiz ilk bilgi sudur: gerek Istan-
bul'da dragomanliga devam etmek, gerekse dragomanlik sayesinde bu se-
hirde kok salmak isteyen biitiin aileler Pisanilerle bir ittifak kurmustur. Bu
ittifaklar aileler arasi evlilik stratejilerine dayalidir ve iki gruba ayrilabilir:

1) Kurduklar yeni ittifaklarla, 6teden beri mensup olduklari, o sira-
da zayiflayan ve yok olma tehdidiyle karsilasan dragoman siilale-
sini giiglendirmek isteyen Istanbullu eski Venedikli-Cenevizli
Katolik aileler;

2) 18. yiizyihin ikinci yarisindan itibaren Istanbul’a gelen ve drago-
manlikta uzmanlagmig yeni hanedanliklar kuran Fransiz aileler.

DRAGOMANIN IsiEVi VE MAGNIFICA COMUNITA

Pisanilerin soyagacin inceledigimizde, 17. yiizyihn sonundan 19.
yiuzyilin basina dek, dort kusak boyunca Testalarla dért, Timonilerle iig,
Navonilerle bir evlilik yaptigiru goriiriiz. Bunlarin hepsi, Pera’daki Magni-
fica Comunita’ya mensup ailelerdir. Levantenligin ana ¢ekirdegini olustu-
ran Venedik-Ceneviz kokenli bu grup, Istanbul Hiristiyanhgina italyan
damgasini vurmugtur. Istanbul’'un fethi sirasinda 11. Mehmet'in Galata’'da-
ki Ceneviz kolonisine goreli bir 6zerklik tanidiginm biliyoruz. Bu saltanat
fermani sayesinde “Galatalilar,” Osmanl topraklarinda ticaret yapma hak-
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kin1 ve Katolik ibadetlerini siirdiirme 6zgiirliigiinii elde etmislerdi. Ogulla-
11 devsirme olarak alinmayacak, Miisliimanlar da bu koloni i¢ine yerleseme-
yeceklerdi. Buna kargilik sehir ve sakinleri silahsizlandirlacak ve yetigkin
erkekler cizye’ye tabi olacakti. 1453’te eski podesta Cenova’ya doniince, Ga-
latahilar sultanin izniyle cemaat i¢inden birini Osmanh makamlar1 nezdin-
de temsilci olmak iizere sectiler. Bu kigiye Serenissima Comunita di Pera e
Galata ya da daha iyi bilinen adiyla Magnifica Comunita adl1 bir meclis yar-
dima olacakti. Bu mecliste yer alan Venedik-Ceneviz kokenli ailelerin bag-
kanlary, her y1l Santa Anna kilisesinin kiigiik ayin odasinda toplanarak ce-
maatin bagrahibini ve kiliselerin vekilhar¢larim segerlerdi. Magnifica Co-
munita 17. yiizyilin sonuna dek bir tiir yerel aristokrat sinif1 olugturdu, ama
bunlar, “bu yoérelerde Latinlerin alameti farikasi olan dik yakali dolmanlar
giyen, baglarina kalpak, Ragusa bonesi ya da Mantova gapkas: takan,” az
¢ok “Tiirklesmis” aristokratlard.?

Bu cemaatin iiyeleri Babiili bag dragomanligiyla donanma bag dra-
gomanlig1 mevkilerini 17. ylizyilin ortalarina dek Fenerli Rum Ortodokslar-
la paylastilar. Bu noktada bir parantez agip yabana elgiliklerde terciimanlhik
ve kethiidalik yapan dragomanlarla, dogrudan Babiili'ye bagh ¢aligip bii-
yiik gii¢ ve ayricalifa sahip olanlar arasindaki farki vurgulamak gerekiyor.
Ornegin Kaptan Paga’nin emrindeki donanma bag dragomani Osmanl ve-
zirleriyle Ege Adalan halki arasinda aracilik ederdi. Yerel idarecilerin yani
eparklarin (les éparques) atamasini o yapar, devlet hazinesine gidecek vergi-
leri o tahsil ederdi. Adalilarin taleplerini divana sunan, veraset davalarina,
kan-koca anlagmazliklarina, hatta bazen ceza davalarina bakan da oydu.
Aym zamanda Rum okullarindaki egitimin diizenlenmesi ve idaresi igi ona
aitti. Biitiin bu gérevler Magnifica Comunita iiyeleriyle Fenerli Rumlar ara-
sinda paylagtirilmigti. Ancak, Fenerli Rumlar 17. ylizyilhin ikinci yarisindan
itibaren dragomanlk mevkiini tekellerine almay: basardilar ve béylece
Magnifica Comunita’nin gerilemesine yol agtilar. Bunun tizerine Comunita
iiyeleri, kaybettiklerine denk bir toplumsal rol ve statiiyii koruyabilmek igin
yeni ittifaklar aramaya hiz verdiler.

Ama biz simdi, dagilmasina kadar dragoman yetigtiren bir kurum
olan Magnifica Comunita’ya donelim. Cemaat 17. yiizyilin sonundan itiba-
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ren gerileme ve dagilma tehlikesiyle yiiz yiize gelir. Ozel evlilik stratejileri
de iste bu tehditten, Comunita iiyelerinin politik rollerinin tartisma konusu
olacag: karanlik bir gelecek sezgisinden dogar. Peki, nasil bir tehdittir bu?
Burada, 16. yiizyildan 17. yiizyilin sonuna dek, Istanbul'un hem diginda
hem de igindeki Hiristiyanlarin bolitnmesine, Venedik-Ceneviz cemaatinin
kurumlarini feshetmesine sebep olacak olan biiyiik anlagmazlik ve rekabet-
ler s6z konusudur. Bu ¢atigmalar birkag farkli eksen etrafinda geligmistir:

a) 17. yiizyilda Istanbul’da Fransiz etkisinin hissedilir derecede art-
masl, savas ve rekabetin en 6nemli nedenlerinden biridir.

Bu yiizyilda Fransizlar Bative Hiristiyan diinyasinin 6biir temsilci-
lerinin roliinii ve pariltisini silerek iistiinliiklerini giin gegtikce daha fazla
hissettirdiler. ilerlemenin itici giicii, Osmanlilarin miittefikleri . Frango-
is’ya verdikleri kapitiilasyonlardi. Bu gelisme sonucunda Fransiz elgisi, Ba-
biili'nin Imparatorluk sinirlan i¢indeki biitiin Katolikler adina muhatap al-
dig1 tek kisi haline geldi. Fransiz elgisi boylece Cenevizlileri tamamen saf
dis1 ediyor, onlarin Istanbul’daki giiglerine darbe vuruyordu. O tarihten iti-
baren, 6rnegin bir piskopos goreve atanmak i¢in bir berata ihtiyag duydu-
gunda bunu Fransiz elgisinden alir oldu, ¢ogunlukla iicretini belirleyen de
gene elci idi. Yiiksek riitbeli bir kilise mensubu bir sikayeti oldugunda, bu-
nu Babiili'ye ancak Fransiz temsilcisinin araciligiyla ulastirabiliyordu. Bu
ayricaliklar sayesinde Fransiz tacirler Balkanlar ve Ortadogu’daki kentlere
yerlesmeye baslayinca, Katolik kilisesinin etkisi Dogu’da, o zamana dek gi-
remedigi bolgelere kadar ulasti.

Bu egilimler 1. yiizyil boyunca daha da gii¢lendi. Girigken Césy
kontunun elgiligi (1620-1631), Fransizlarin bu ilerleyisinin en 6nemli ev-
relerinden birini tegkil eder. Pera’daki Fransiz Sarayr'nda bulundugu sira-
da Kont, Katolik kilisesini Fransa’nin siyasi miittefiki haline getirir. Istan-
bul’da gérev yaptidi siire zarfinda, Italyan agirlikli Galata aristokrasisinin
Saint-Frangois Kilisesi’'nde kutlanan Fransiz téren ve bayramlarina katil-
masi zorunlu hale geldi. 1629’da Fransa kralinin Rochelle’de Huguenot
denen Fransiz Protestanlarini yendigi haberi Istanbul’a ulaginca Saint-
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Frangois’da bir ayin yapildi. Césy kontu, sonradan istanbul'da haglar,
bayraklar1 ve megsaleleriyle “tipk: Paris’teki gibi” bir merasim alayi ytiriit-
tugiinii soyleyerek 6viinecekti.

Ne var ki, kontun Fransiz niifuzunun iistiinliigii konusunda sergi-
ledigi kiskangligin tek hedefi Magnifica Comunita iiyeleri degildi, Rum Or-
todokslara kargi da inanilmaz bir giddette uygulanmigti. Istanbul’daki ilk
Rum matbaasi olayi, Fransizlarla Fenerli Rumlar arasindaki gerginligin bu
asamasini iyi yansitir. Kyrillos Lukaris’in patrikligi ve IV. Murad’in saltana-
t1 zamaninda N. Metaksas adli bir Ortodoks kesis Pera’da, Ingiltere elgiligi
civarinda Istanbul’daki ilk Rum matbaasini kurmugtu. Matbaa ilk yayinla-
niyla Katoliklik kargit1 bir polemik baslatt, zira Fransiz misyonerlerin sayi-
sindaki artig Ortodoks inanci igin bir tehdit olarak goriiliiyordu. Latinler de
matbaanin yikilmasini, ya da hi¢ olmazsa yayininin sinirlanmasini hararet-
le destekliyorlardi; boylece matbaa uzun siire iki taraf arasinda 6nemli bir
kavga sebebi oldu. Nitekim Césy kontu bog durmayip Metaksas’in yayinla-
rinda Kuran’a kars1 diye yorumlanabilecek bir boliim buldu ve hig vakit
kaybetmeden dénemin veziri azami Hiisrev Paga’ya yetistirdi. Paga bunun
iizerine Metaksas’in tutuklanmasini emretti. Metaksas yenigerilerin elin-
den kurtulmay: bagardiysa da, maatbasinin yikilmasini énleyemedi.

Fransiz el¢isinin bag1 ¢cekmesiyle Venedik elgisi ve Hollanda elgisi
sadrazama siddetle karg:i ¢ikarak donen komployu ihbar ettiler. Oyuna ge-
tirildigine ikna olan vezir ii¢ Cizvit'in Istanbul’u terketmesini emretti. iki
ay sonra sultan da, bir fermanla biitiin Cizvitleri bagkentten uzaklagtiracak-
t1. Cizvitler Sakiz adasina sigindilar ve iig y1l orada yagadilar. Bu siirenin so-
nunda Kyrillos Lukaris gorevine geri donecek ii¢ yil daha patrik olacaktu.
Halefi Kyrillos Kontaris, istanbul’da, Cizvitlerin yaninda yetismis, Fransiz
kralinin himayesine girmis, hatta papadan onu kiliseyi bélme ve sapkinlik
suglarindan affeden bir belge bile saglamist!

Ama bu mesele giindemde kalmayi siirdiirdii: Lukaris ile Kontaris,
sirayla patriklik gérevini uistlendiler. Ta ki, Lukaris’in 1638’de yenigeriler
tarafindan hapse atilip 6ldiiriilmesine dek. Kontaris de 1639’'da Babiili ta-
rafindan Tunus’a siiriilecek ve Miisliiman olmay: reddettigi i¢cin muhafiz-
lar1 tarafindan bogulacakt.
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Fransiz etkisinin Ortodoks hiyerarsisinin saflarina kadar sizmasin-
dan kaynaklanan bu olaylar, istanbul'daki farkhi Hiristiyan cemaatlerin nasil
bir komplo ve fesat ortaminda yiizdiigiinii yansitiyor. Galata semtinin bag ak-
torii olan Fransiz el¢iligi kendini Katolikligin kolu gibi gormekle birlikte, Ka-
tolik kilisesine de karg:1 ¢ikacakti. IV. Mehmet zamaninda, Girit savag: sira-
sinda elgi de La Haye ile Roma’dan gonderilen papalik temsilcisi arasinda ¢1-
kan protokol kavgasi, bu rekabetin ne boyutlara varabilecegini gosteren iyi bir
omektir: de La Haye, ayin yapilirken papaz o giin igin segilen bélimii oku-
madan énce Fransiz elgisinin incil’i 6pmesi geleneginin devam etmesini is-
tiyordu. Ayni gelenege gore buhurdanligin da, kudas ayinine katilan biitiin
6nemli sahsiyetler arasinda ilkonce elginin 6niinde sallanmas: gerekiyordu.
Roma 6nceleri, Fransa’'min iistiinligiinii kirmaya yo6nelik yeni adetler getir-
meye ¢alisan temsilcisini destekledi. Ama de La Haye Aziz Benedikt Kilise-
si'ni ve el¢iligin sapelini kapatma tehdidini savurunca boyun egmek zorunda
kaldy; ¢iinkii Dogu’daki en etkili Avrupa el¢isinin destegini kaybetmek géze
alinmasi zor bir riskti. Bu protokol kavgasiyla su yiiziine ¢ikan ¢ekisme kolay
kolay iistesinden gelinecek cinsten degildi. Nitekim 19. yiizyilda, el¢ilik yapan
Edouard Thouvenel'in mektuplarinda varligi hald hissedilmekteydi.’

b) Roma, Magnifica Comunita’ya son darbeyi indirir.

Fransa ile Roma’nin, Katolik diinyanin ¢ikarlarinin temsilinde 6n
siray1 kapma yarisinda birbirlerine kars: yaptiklar: sonucunda giicii ve etki-
si azalan Galata’daki Italyan laik kesim olmugtur. Cogunlugu Ceneviz k-
kenli olan bu cemaatin din adamlar1 cemaatten koparak ya Fransa’nin ya
da Roma'nin himayesine girdiler. Ote yandan, giindelik yagam kogullar
zaten Fransa’nin bu topraklardaki niyetlerine gore sekillenir hale gelmis
olan Magnifica Comunita’ya son darbeyi Roma indirecekti. Kilisenin kabul
ettigi “Imanin yayilmasi i¢in propaganda” (Propagande pour la propagation
de la foi) karariyla birlikte Roma’nin biitiin diinyada Katolikleri ilgilendiren
isleri tekeline almasinin etkisi ¢ok ge¢meden Pera’da da kendini hissettir-
di ve Magnifica Comunita’y1 dogrudan etkiledi.* Ornegin cemaat iginde pa-
panin vekilligini, Pera’daki Cenevizli ailelerin sectigi yerli bir din adami de-
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gil, Roma’dan gonderilen bir temsilci yiiriitmeye bagladi. Cemaat buna tep-
ki gosterdi, kilise mallarinin idaresini Roma’dan gelme birine teslim et-
mek hig islerine gelmiyordu. 1651’de Subiano adinda bir Dominiken, Ro-
ma tarafindan temsilci olarak atandi, ancak Magnifica Comunita’nin tiyele-
ri onu da dize getirdiler. Subiano baskiya dayanamayarak Pera’dan ayrilip
Sakiz Adasr’na yerlegti. Onun yerine atanan Bonaventuro Teoli ise, ¢ekis-
melere ragmen 1662'ye dek direndi. Ama onu istanbul’da tutmak ve pis-
kopos maasim1 6demek i¢in kaynak yaratmak agik¢a, Istanbullu Katolikle-
rin ¢ikarlarina ters diigmekteydi. Girit Savasr’yla birlikte Pera kilisesinin
Girit topraklarindaki gelirlerini kaybetmesi de, Comunita i¢in sorunu iyice
agirlastirdi. Can alia darbeyi 1682 yilinda, papanin temsilcisi Gasparini in-
dirdi. Konu gene Magnifica Comunita’ya ait kiliselerin mallariydi. Bu din
adami Roma’dan kesin bir karar vermesini, kiliselerin mallanm kimin y6-
netecegi konusunda goriis bildirmesini istedi. Sonug hig sasirticr degildi:
Roma, temsilcisi Gasparini lehine bir yasa ¢ikararak, Galata kilisesinin
mallarinin idaresini ona emanet etti (1682). Bu, Magnifica Comunita’nin
sonu demekti. Cemaat, yapisini temelinden sarsan bu diizenlemeye kars:
ciktiysa da bu ige yaramadr, sonunda kaginilmaz olani kabullenerek kendi-
sini feshetti. Geriye ruhani faaliyet gosteren tek bir dernek kaldr: Santa An-
na Hayir Dernegi. Béylece Istanbul’da, Roma’nin sehirdeki Katolik hayata
egemen oldugu yeni bir donem baglad:.

¢) Karma evliliklerin yasaklanmasi

Fransiz elgisinin politika ve protokoldeki 6nceliginin iistiine Ro-
ma’nin ve papanin vekilinin duruma el koymas: eklenince sadece Magnifica
Comunita ortadan kalkmakla kalmadi, bu iki unsurun yarattig: rekabet ve
misyonerlik faaliyetleri yoluyla yayilma istegi yiiziinden, Fenerli Ortodokslar
ile Galatali Katolikler arasindaki eski uyum ve birliktelik de kayboldu. Bu ko-
nuda Roma agirligini koyarak, 17. yiizy1l bagindan itibaren Ortodokslarla Ka-
toliklerin evlenmesini kesin olarak yasakladi. O zamana kadar, kiliseler boy-
le bir yasak 6ngormediginden, Fenerlilerle Pera'min ya da Magnifica Comu-
nita’nin Katolikleri arasinda bu tiirden evliliklerin oldukga yaygin oldugu an-
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lagihyor. 18. yiizyilda eski Magnifica Comunita iiyeleriyle istanbul’a yeni ge-
len Frenkler arasindaki evliliklerin altin ¢agim baglatan da igte bu yasaktr.
Boylece Fransa ile Venedik ve Cenevizler, Fransa ile Roma, istan-
bullu Katolikler ile Ortodokslar, Magnifica Comunita ile papalik gibi rakip-
leri karg1 karsiya getiren bir dizi ¢ekismeyle karsilasiyoruz. Bu ¢ekisme
odaklar hep birlikte Magnifica Comunita’nin sonunu getirecek, Comunita
kendi kurumlarim feshedecekti. 17. yiizyilin ikinci yanisina ait son bir bel-
gede, dragoman yetistiren 22 ailenin (6oo kisi) adlar:1 sayilir. Bunlar ara-
sinda bagkalariyla birlegerek yeni dragoman siilaleleri yetigtirmeye devam
edecek olan Timoniler, Testalar, Navoniler ve Grittiler de vardir. Yasal var-
ligin kaybeden cemaat, bundan boéyle Pera’daki 6biir gruplarla ittifaklar
kuracakti. Magnifica Comunita mensubu aileler, eski mesleki ve politik is-
levlerini korumak i¢in yeni evlilik stratejileri gelistirme yoluna gittiler.
Timonilerin, Navonilerin, Testalarin Pisanilerle yaptiklan evlilikle-
ri, iste bu elindekileri koruma kaygis: 15181inda degerlendirmek gerekir.
Magnifica Comunita iiyesi olmayan Pisaniler, Venedik kokenli olduklan
icin Ingiltere elgiliginde drogamanlik igi bulmakta zorlanmamiglard1. Eski
kusaklarla birlikte, yeni bir dragoman hanedanliklar ag: yarattilar.

YENi HANEDANLAR

Pisanilerin kurdugu ittifaklarda ikinci bir ekseni, 18. yiizyihn ikinci
yanisindan itibaren Istanbul’a gelen Fransiz aileler, yani Chabertler, Fon-
tonlar, Alléonlar, Crespinler olusturur. Goriiniige bakilirsa, 18. yiizyilda Pe-
ra’min kaymak tabakasina kiyisindan dahil olan biitiin bu Fransiz aileler,
Pisanilerle akraba olmaya ¢ahsmiglardir. Ama adlarim saydigimiz Fransiz
ailelerin hepsini ayni kefeye koymak miimkiin degildir; istanbul’a nereden
ve hangi sebeple geldiklerine bakilarak aralarindaki farklara igaret edilme-
lidir. Ornegin Fontonlar ve Devaller, diloglanhgindan yetigme dragoman
ailelerdir. Karilarim1 Magnifica Comunita gevresinden segtiler. Bu hisimlik-
lar sayesinde yiizyillarin birikimi olan mesleki geleneklerin, bilginin, puf
noktalarinin kendilerine aktarilmasini sagladilar. Boylece Magnifica Comu-
nita’'min mirasim devralarak, istanbul’da dragomanhk mesleginin uygula-
nigina, inceliklerine dair anahtarlarin sahibi oldular. Venedik-Ceneviz ce-
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maatinin dagilmasindan sonra ayakta kalmayi bagaranlar ise diloganlanyla
kurduklar1 bu hisimliklar sayesinde dragomanlik mesleginde tutundular
ve toplum igindeki yerlerini saglama aldilar. Boylece dragomanlik hane-
danliklar: kuruldu.

a) Fontonlar eski Magnifica Comunita’ya dragomanlikta yeni strate-
jiler gelistirmek i¢in enerji ve taze kan getirdiler:

Joachim Fonton, bu siilalenin ilk diloglanidir. Oglu Pierre de onun
izinden gitti. O da 6nce diloglani, sonra da Fransa’nin dragomani oldu.
Magnifica Comunita’dan Lucrezia Navoni'yle evlendi.

Bir sonraki kusakta, Venedik-Ceneviz cemaatinin kadinlariyla beg
evlilik gergeklesti: Bu kadinlardan tigii Testalardan, biri Pisanilerden, so-
nuncusu Fornettilerdendir.

Fontonlar, ancak. iigiincii kugakta Alléonlar ya da Hiibsch von
Grosstalller gibi Frenklerle evlilik yaptilar. Ama bu sirada Magnifica Comu-
nita’dan kalma ailelerle olan hisimliklarini, Testalar ve Pisaniler ile evlene-
rek siirdiiriiyorlardi. Car'in hizmetindeki Ragusali Benevenilerle kurdukla-
r1 baglar ise (toplam iig evlilik), Fontonlarin Rusya’ya olan yakinliklariyla
uyumludur. Bu yakinlik onlari, Fransiz devrimi sirasinda gorevlerinden is-
tifa edip Rusya’nin hizmetine girmeye kadar gétiirecekti. Rusya’yla olan bu
yakinlhig1 Fonton-Benevini evliliginin soyundan gelenler de stirdiirmiugsler-
dir. Dolayisiyla Fontonlar, istanbul’da ige dragomanlikla baglayan ve kader-
leri, Galata’nin Venedik-Cenevizli cemaatinin mesleki, ekonomik ve ailevi
¢ikarlariyla kesisen Frenk ailelerinden biridir. Aralarindaki evlilikler, Pe-
ra’'nin yabancisi olan yeni dragoman siilaleleriyle gerileyen ama deneyim ve
bilgi sermayelerini evlilik yoluyla aktaran eski dragoman siilaleleri arasinda
kurulan ittifakin bir ifadesidir.

Pisanilerin Crespinler ve Chabertlerle yaptiklar evlilikler ise bam-
bagka bir anlam tagir; bunlarin altinda daha ¢ok ticari iliskiler, pazar iligki-
leri yatar. Chabertler, istanbul’da 17. yiizy1l sonunda karsimiza gikan bir ai-
ledir; gemi inga eder, denizcilikle ugragirlar. 1929’da istanbul'da izlerine
hila rastlanmaktaydy; italyan uyruguna gegmiglerdi ve avukathk yapiyorlar-
d1. Crespinlerin izleri de, Istanbul'da ilk kez 18. yiizyilda kargimiza ¢ikan
tiiccar bir aileye kadar gotiriilebilir.
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b) Alléonlar, Deval ile Fontonlarnn tersine, Magnifico Comunita'nin
Venedikli-Cenovalilariyla pek az akrabalik iligkisi kurmusglardir. Stratejile-
ri dragoman gevresine gore oldukga disa doniiktiir. Zaten Alléonlarin dra-
goman yetistiren bir aile olmaktan ¢ok, finans alaninda tutundugunu be-
lirtmek gerekir.

Jean-Frangois Alléon Istanbul’a 18. yiizyilin baginda geldi. Kariyeri-
ni saray hekimliginde yapti. Jean-Fran¢oisnin soyundan gelen kusaklar
varliklarini, Marsilyal tiiccar aileleriyle yaptiklar evliliklerle (do6rt evlilikten
ikisi) stirdiirdiiler. Ancak Fontonlar ile yapilan bir evlilik ilerde dragoman-
1181 hedetleyen bir stratejinin igaretini veriyordu. Bu strateji ikinci ve iigiin-
cii kugakta iyice perginlendi. Ikinci kusakta Marie-Thérése Alléon bir Pisa-
ni'yle, Jean-Frangois Alléon ise Prusya dragomaninin kiziyla evlendi.
Ugiincii kugakta Célestine Fransa’nin bag dragomani Jacques Cor’un kari-
s1 oldu, Elisabeth-Emilie de bagka bir Fransiz dragomanla evlendi.

Iste, 19. yiizyil Istanbul Levantenligi, Pisanilerin yaptig1 evliliklerde
ifadesini bulan bu karigimlarin iiriiniiydii. Evlilik stratejilerinin yapilip bo-
zulmasinin temelinde yatan sey de, 19. yiizyila dek Levanten denen grubu
olusturan ana eksen olan dragomanlik mevkiini elde etme ve koruma ar-
zusuydu.
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Pisani Ailesinin Soyagaci
1669’a dogru Istanbul'a siginmig
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Kaynak M. P. Sturdzo. Grandes familles de Gréce, d’Albanie et de Constantingole, Paris, 1983.



Joachim —
Fonton
® Anne

—Auguste

Pierre
Fransa

Marie

2.x.1767

Domineque
Fornetti

Francois
—d. 28.11.1750-1792

Jean-Joseph
l—d. 26.v.1747
drogman

Thérese
— 1743-1789

Catherine
|~ © Antine Dantan

__Anne
d. 1751

Lucas
__ (Louis)
1732-1816

Jean
Auguste

drogmaru
o Lucrezia Navoni

L Lucie
w de Marini

d. 17371816
Biiyiikdere

Fonton Ailesi Soyagac 1

St.Jean-d’Acre’'de

Fransa
drogmaru

de France
711787
Sophie
Beneveni

Nicolas
Pisani

1l
Bartoloméo
de Testa

Eulalic
—Paul
Pisani

Halep'te
Fransa
drogmaru

din adarm

Louis
Dantan
1750
4.v1.1813
Fransa
drograns

Michel-Ange
Dantan
26.1x.1763
Fransa drogmam
25..1789

Marie Benvenini
ro.1.1839

Pierre
Joseph

Halep, 1796-1832

diplomat

— Sophie
19.1.1794
Annibal
1796

Caroline
Gaspar de Testa

Antoine
Jean
28.v11790

Paris’te drog-
manlik efitimi
gordi
(1808-1812)

Félix-Antoinc

d. 1782

1. 00 23.vL.1814
MarieChrizanojshi
1. o Catherine
Hubsch von
Grossthal

Adelaide

1. 2 Joseph baron
von Grossthal

1. o Karl Froding

Constance

d 1778

Thérese
22.v.1777

Gaspar
28.1.1775-1820
Fransa drogmam

Elisabeth
1772-1851
Biiyiikdere



Fonton Ailesi Soyagaa 2

®

— Gaspar 22.x11.1736 Sopite
Kty 1770-1845
__ Raymond foscoifEgn
— Aloys 12.x1.1734 Ftienne-Stanislas @ Marianne Pezzer Baptiste=Alléon
— o Victoire
Majastre
Charles 1. drogman
— 4.11725 a Chypre 1778 lCharlss An?ré Noel Slise -
Oryantalist | lzmirde Rus d. (lzmir) 1807 | o Théodore |—
konsolosu o Elisabeth — |~ Tarrazzi 28.11769
Victoria de Joongh
— 17331814
G d Marie22.1x.1766
— Jasar —— Fransa drogman Carlos
sy — de Testa
{sveg drogmani
Antoine Fransa drogmaru
1724-1802 sonradan
b Iiroéman Konstantiniye
sefaretinde e
tist 8
Lucie RS 1764-1831
1729 ___ Fransa drogmam
o Jacob de Testa o Caroline
Beneveni
Joseph
— d. 27.1xa723
Lucie
___Joachim Jean e 631847

d. 1721 - 1760



Alleon Ailesi Soyagaa

Jean-Frangois

d. Clermont Ferrand 1709 v. Péra 1776
fstanbul'da eczaal

o Thérése Marchand

Madelaine Jacques Jean Baptiste Charles Frangois Catheriner757-1782 Claude Frangois
 Rambaud 1819 (tliccar) d 1784 Pierre Oliveau 1761
de Manijlle 0 Sophie Fonton Marsilya’h tiiccar
|

Jacques Marie Télrése Antoine Thédore Jean Frangois

1792-1876 795 1797-1881 d. 1798 Biyiikdere

bankac: 2 Frédéric Pisani @ Honorine Strepovich

© Marie Marion (Prusya drogmaninin kazi)

l I | |

Célestine Félix Charlest Marie Louise Amédée Elisabeth Héléne Marie
1820-1841 1822-23 1826-38 Aimée 1838-1904 Emilie Fortunée

« M. Jacques Cor. 1833-55 o F.N. de Villequier o Jean Lucien Rouet 1824-1844
Fransa 1. drogmant Fransa drogmam  Michel Pellier

Marie Frangoise Abel Irma Jeanne Jacques Maurice
1864 1915 1867 1870
oo Malvina Dussi

|

2 kz



NOTLAR

I

Pisanilerin tarihi hakkinda bana sagladiklar1 ayintilar i¢in Marie ve Antoine Gautier’ye tesekkiir
ederim.

M.D. Sturdza, Grandes familles de Gréce , d’Albanie et de Constantinople, Paris, 1983, s. 564.

Bu konuda daha fazla ayrinti i¢in bkz. Nora Seni, Marie et Marie, une saison a Constantinople, 1856-
1858, Metropolis, Cenevre, 1996 (Tiirkgesi: Marie ve Marie, Istanbul'da Bir Mevsim, letisim Yayin-
lan, fstanbul, 1999).

Propagandanin Istanbul’daki sonuglanyla ilgili daha genis bilgi igin bkz. Charles A. Frazee, Cat-
holics and Sultans. The Church and the Ottoman Empire, Cambridge, Cambridge University Press,

1983.



OSMANLI MALIYESi VE
LEVANTEN CEHRELER*

yazma girigsimiyle kars1 karsiya olundugu diisiiniilebilir. Ancak, ya-

zinin amac hi¢ bu degil. Bu metnin artik klasiklesmis olan Mora-
witz' ya da Velay'in® eserlerine bir ekleme yapmak, bulgularini tartigmak
gibi bir iddias1 yok. Buradaki ¢aligmaya yon veren daha ¢ok, bankerler diin-
yasinin arka bahgesi diyebilecegimiz, dekorun arkasina bakma niyetidir.
flerki satirlarda yapilmaya ¢aligilan, Osmanli bankerlerinin 6rmekte/¢6z-
mekte olduklar aileler arasi1 dokunun icinde, 6zel hayatlarim sekillendiren
iligkiler arasinda bir gezintiye cikmaktir.

19. ylizy1l sonu Istanbul’'una ait herhangi bir ticaret yillig1 karigtiril-
diginda, “bankac1” baghg altinda yer alan kisilerin neredeyse hepsinin Hi-
ristiyan, Avrupali ya da Yahudi isimleri tagidigim gérmek , “Galata banker-
leri” denilen kisilerin kimligi biliniyor da olsa, sasirtia1 bir etki yapar. Za-
manin seyyahlarina sorulsa, herhalde kestirmeden bunlarin Levanten
isimleri oldugunu séylerlerdi. Ancak, bankaciligin, hele 19. yiizyilda, bir ai-
le isi oldugu bilinse de, daha az bilinen, Levanten kimliginin farkh ulusal
kimliklere, farkli dinlere, farkli cemaatlere mensup degisik aileler arasinda
kurulan ittifaklarin, evlilik birlegmelerinin miimkiin kildig1, bir milli kim-
likten digerine ge¢meler, bir mezhepten 6tekine transfer olmalar sayesin-
de ortaya ¢ikmug bir kimlik oldugudur. “ Bir ailenin aym yerde kalarak diin-
yanin ¢evresini dolagmasini miimkiin kilan bu degisimlerin™ amaglari ara-
sinda siiphesiz konsolosluklarin himayesinden, yabana giiglere taninan ti-
cari avantajlardan yararlanmak diirtiisii vardi. Ancak tek diirtii bu degildir.
Istanbul bankacilarinin, eger Levanten iseler, evlilik stratejilerini iki eksen
etrafinda orgiitlediklerini ileri siirmek miimkiin: bunlardan biri, dar an-
lamda bankacilig ilgilendirir (mali ittifaklarin kurulmas: ve giiglendirilme-
si), digeri ise, yabanci ulusal kimlikler arasindaki hareketlilikle iligkilidir.

B u bagliga bakip Osmanli Imparatorlugu’nun mali tarihini yeniden

*  “Finances ottomanes et figures Levantines,” J-L. Bacqué-Grammont (ed.), L'accession de la
Turquie a la civilisation industrielle, Varia Turcica vu iginde, ss. 13-24, ISIS, Paris-Istanbul 1987.
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Daha ileri gidilmeden burada sorulmasi gereken soru sudur: bu Le-
vantenler kimlerdir ve s6z konusu bankacilar bu gruba dahil midirler? Le-
vantenleri o son derece degisken ulusal ve dini aidiyetlerinden yola ¢ikarak
tamimlamanin miimkiin olmadig1 bu durumda, Levanten sifatina gotiiren
tarihi eksenleri, gelismeleri saptamak ise miimkiindiir. Bunu yaparken or-
taya ¢ikan tabloda “Levanten” nifusun bir katmaninin “Frenkler” (Avrupa-
lilar) oldugu, digerinin Osmanh “azinhklan” (Yahudiler ve Hiristiyanlar)
arasindan gelenler oldugu gériiliir. Ve bu niifusun ¢ogunlugunun Istan-
bul’da yasadig: yer Galata ve Pera’dur.

1) Frenkler. “Frenk,” gesitli sebeplerle —6megin gemi miihendisi,
tiiccar ya da maceraperest olarak— Tiirkiye’ye gelip burada kok salmis olan
Avrupalhlara Tirklerin verdigi addir. Kok salmalan da genellikle Peral Ka-
tolik (gogunlukla Ceneviz ya da Venedik kokenli) veya Ortodoks ailelerle
kurduklar evlilik ittifaklar1 sayesinde olmugtur.

2) Etnik-dinsel azinhklar. Osmanh Hiristiyanlar veya Yahudileri
arasindan gikip ¢esitli diirtiilerle —sosyal statii pesinde olduklarindan, ya da
“berat” elde etmek istediklerinden- yabanci sefaretlere yaklaganlar, konso-
losluk mensuplariyla yakin iligki kuranlar, Osmanh topraklarina yerlesmek
isteyen yabancilari birinci derecede ilgilendiren bir kesim olugtururlar. Ce-
vap aranmast gereken, evlilik baglarinin, kadinlarin degisiminin, yerli
halkla siirekli baglar kurma agisindan ne zamandan beri, kimler i¢in, han-
gi cemaatlerde tercih edilen bir yol olarak ortaya ¢ikti§1 sorusudur. Bu me-
tin bu sorulan aydinlatmak tizere ilerlemekte olan aragtirmamin lusmi so-
nuglarindan bazilarini yansitiyor.

3) Galata’daki Cenova kolonisinin soyundan gelenler istanbul Levan-
tenliginin 6ziinii olustururlar, bu cemaatin merkezinde yer alirlar. Kokeni 13.
yiizyila dayanan bu koloninin izlerini 19. yiizyil sonuna, 20. yiizyil ortalarina
kadar Istanbul'da hala takip edebilmek miimkiindiir. Galata’daki bu Ceneviz
kokenlilerin soyundan gelen yirmi kadar ailenin listesini tespit eden bir 17.
yuzyil belgesinde Timoni, Fornetti gibi aile isimlerine rastlaniyor olmasi bu
devamlihigin birinci merhalesine igaret eder. Bu ailelerin olugturdugu cema-
atin ad1 Magnifica Comunita’dir ve cemaat bir zamanlar Babiili’den neredey-
se tamamen 6zerk bicimde yagsama hakki elde etmigtir.*
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Magnifica Comunita kokenliler, Frenkler ve etnik-dinsel azinlik-
lardan gelen ailelerin olusturdugu bu ¢ ¢ekirdek kitlenin her biri, hig
bir sekilde, herhangi bir “melting pot”da eriyip yok olmadi. Ancak, miis-
terek ¢ikarlarin yakinlagtirdig: bu farkli cemaatlerden kiigiik gruplar, za-
manla, Avrupali “ yiiksek sosyete” (“bonne société”) diyebilecegimiz daha
genis bir birim igerisinde biitiinlesme siirecine girdiler. Sosyal hiyerarsi-
de bu tirmanma arzular yalmizca 6zlem olarak kalmayacaktir. Levanten-
lerden bazilar1 Avrupa saraylarina yakin biiyiik ailelere katilmay1 bagara-
caklardur.

Sectigimiz referans yih 1881. Burada kullandigimiz Istanbul ticaret
yihgs bu yila, yani, Osmanli Dityun-u Umumiye dairesinin kurulusunun he-
men ertesine aittir. Avrupa’da Rothschildlerle Péreireler, ingilizlerle Fransiz-
lar arasindaki rekabet, geyrek yiizyildan beri kita sinirlarini agmig, Osmanl
Imparatorlugu, ispanya ve benzeri sinir iilkeleri de igine almugtir. Istanbul’da
Saray artik sadece Rum ve Ermeni sarraflardan bor¢lanmamakta, Avrupal
bankacilarla da para kurlan, kredi oranlan ve faizler konusunda pazarliklar
yapmaktadir. Ingilizlerin ve Pereirelerin ¢ikarlarinin hikim oldugu Osmanl
Bankas1 1863’ten beri bir devlet bankasidir. La Société Générale de 'Empire
Ottoman 186 4’te kurulmustur. Péreirelerin de dahil oldugu Osmanl Banka-
s1 grubu bu sirkette de temsil edilmektedir, ama ayni girkette, Péreirelere kar-
s1 bir sendika halinde birlesen ve daha ¢ok Rothschildlere yakin duran Fran-
s1z “yliksek bankaciliginin” (Haute Banque) da temsilcileri mevcuttur.®

1881 Istanbul yilliginin “banka” alt bagliginda banka ve bankerler
ayr1 ayr siniflandirilmigtir. Burada alt1 banka yer almaktadir: Osmanli Ban-
kasi, Crédit Générale Ottoman, Crédit Lyonnnais, Société de Change et de
Valeur, Banque de Constantinople ve Société Générale de I’Empire Otto-
man. Bu bankalarin y6netim kurullari, bagkanlari ve degisik yoneticileri is-
men belirtilmigtir. Bunlar arasinda “Frenkler” ve azinliklar vardir, ancak
ne Ceneviz cemaatinden ne de Perali Latin Katoliklerden kisilere rastlanir.
Buna karsilik, banka yonetimlerinde goriinmeyen bu kisilerin “bireysel
bankerler” baglig: altinda agirlikl bir yer tuttuklan goriiliir. Ancak, biz bu-
rada bu gahislar iizerinde durmayacagiz; aragtirmamiz sadece banka per-
soneli listesinde yer alan isimlerle sinirhdir.
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“FRENK” HiKAYELERi

Osmanli Bankasiyla baglayalim. Banka personelinin biiyiik ¢ogunlu-
gunu belirli bir siireyle istanbul’da gérevlendirilen yabanci yéneticiler olus-
turmaktadir. Bunun tek istisnasi, istanbullu ingiliz bir aile olan Edwardslar
ya da izmirli bir ingiliz aile olan La Fontaine ailesi gibi Frenklerdir. Bu ban-
kada Osmanh azinliklarina mensup Hiristiyan ya da Yahudi isimlere rastla-
muyoruz. Ancak, La Fontaine ailesi, tam da yukarida s6ziinii ettigimiz, evli-
lik ittifaklar1 sayesinde ulusal kimliklerini, dinsel kimliklerini —birden fazla
defa— degistirmis olan ailelerden biridir. Farkli mezhep ve milliyet aidiyet-
leri arasinda gidip gelen bu aileden 1881 yilliginda su kisiler yer almaktadir:

1) Osmanli Bankas genel yonetiminde, genel sekreter konumunda
C. H. La Fontaine

2) Istanbul Diiyun-u Umumiye dairesinde (Tarakgilar Sokak) C. C.
La Fontaine

3) Société Ottomane de Change et de Valeur bankasinin yoneticisi
olarak La Fontaine. Ortodoks Rum bir aile olan Eugénidilere ait
olan bu bankay: Zarifi-Zafiropoulo mali imparatorlugunun kuru-
luslarindan biri olarak saymak gerekir. Eugénidiler ile Zarifileri
birlestiren aile baglar1 mevcuttur (bkz. Tablo II).

Ancak, La Fontainelerden bazilar1 bu Ortodoks-Rum aile bankasin-
da galisiyor olsalar da, bildigimiz kadariyla, aralarinda, bu igbirligini giic-
lendiren evlilik baglar1 mevcut degildir.

19. yiizyihn sonlarinda La Fontaineler artik ingiliz vatandagidirlar.
Bu yeni edinilmig bir kimliktir. 17. yiizyilda yasamg bir seyyah olan Anto-
ine Galland,” istanbul’daki Fransiz sefaretinde dragoman olan bir Fonta-
ine’den s6z eder. Ancak bu La Fontainelerle A.Van Millingen’in s6ziinii et-
tigi, [stanbul’a Fransiz olarak gelen, 19. yiizyilin baginda Kalvinist ve isvig-
reli olarak kimlik degistiren —dinleri onlar1 bu ulusal kimligi se¢meye go-
turmiistir— Fontaineler arasinda seceresel bir siirekliligi ispat edecek bir
delil bulunmug degildir. Ne var ki, Isvigreli olanlarin segenekleri arasinda
dinsel inanglarin ticaretin sartlan karsisinda geri plana diismiis oldugunu
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séylemek miimkiin. Zira 19. yiizyil baginda Osmanlilar nezdinde isvigreli
olmanin fazla bir getirisi yoktur; buna kargilik Ingilizler Tiirklerle 1838 ti-
caret antlagmalarin1 imzalamiglardir. La Fontainelerin Britanya vatandas:
olma kararini bu agidan degerlendirmek gerekir. Ingiliz vatandaghigina ge-
cebilmek i¢in 6nce kendilerini Anglikan kilisesine kabul ettireceklerdir. Bu
operasyon sirasinda evlilik ancak ikinci agamada giindeme gelmistir: geng
La Fontainelerden biri, kendisine eg olarak Miss Malthass’1 secer. Burada,
“ulusal kimlik” stratejisinin alinda, onun astar1 gibi bir ikinci stratejiyi, bir
bankacilik stratejisini izlemek miimkiin. Zira tiiccar olan ingiliz Malthass-
larm diger bir faaliyet alan1 bankaciliktir. Nitekim 1856°da Ingiltere kralige-
sinin onayladig: bir kararla merkez biirolar1 Londra’ya yerlesmis olan Os-
manli Bankasi’'nin Konstantiniye’deki ilk bagkanlarindan biri W. A. Malt-
hass® olacaktir. Malthasslarla bu evlilik bag: sayesinde La Fontaineler iz-
mirli giiglii bir Ingiliz toptana ailesi olan Whitehalllarla da akraba oluyor-
lar. Whitehall ve Ortaklar1 Sirketi, 1811"de Edward Whitehall ve karis1 Ma-
rie Malthass® tarafindan kurulmugtu. Demek ki, son evlilik La Fontainele-
ri zmir'deki Ingiliz toplulugunun tam merkezine yerlestirmekteydi. Les
Anglais en Orient (Dogu’daki Ingilizler) baglikli kitabinda A. Van Millin-
gen anlatir: geng bir doktor olarak Byron’un 6liimiine taniklik etmis olan
babasi Yunanistan’dan Istanbul’a geldiginde, hemen Ingiliz kimligini
edinme derdindeki La Fontaineler tarafindan davet edilmigtir. Geng¢ doktor
kisa siire i¢inde La Fontaine kardeslerin himayesine girecektir. Gergekten
de, bu iki kardes “Ingilizlesme” hastaligindan muzdarip olduklarindan, “
Ingiliz gibi davranabilmek ve bu milletin iist siniflarina 6zgii telaffuzu 6g-
renebilmek i¢in™° bir modele ihtiyag duyarlar. Oyle ki, kiz kardegleri Ade-
le’in Millingen ile evlenmesine de ¢ok olumlu bakarlar.

Nitekim bu evlilik gerceklesir. Ama ancak yirmi yil sonra. Aradan
gegen siire iginde, Van Millingen (baba) —ki, 1881'de onun adini1da La Fon-
tainelerin yani sira Dityun-u Umumiye dairesinde goriiyoruz— Istanbullu
Rumlarla iki evlilik yapmay1 ihmal etmemistir. Gergek bir Levanten kade-
rin izlerini siirerek bankerlik ve ticaret derneklerinde savrulup duran Mil-
lingen, 1834'te ilk evliligini Perali, orta halli bir Rum olan Marie Dejean ile
yapar. Bu evlilik ve evlilik baglarinin ¢6ziilme siireci ¢iftin birbirini Avru-
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pa'nmin bir ucundan digerine kovalamalarna, icra memurlarinin devreye
girmesine, macerali kagirilma sahnelerine konu olur. Ancak bu bagka bir
hikaye. Buromanesk hikdyeden akilda tutulmasi gereken, biitiin bu olayla-
r1 yagamak zorunda kaldi@: icin, sonradan Islamiyet’i benimseyen ve Os-
man adini alan ogul Vladimir'in babasina duydugu biiyiik nefrettir. Ana ve
ogulun bu nefreti, 19 yiizyillda Levanten hayat tarz1 iizerine bize bilgi veren
ender eserlerden olan degisik bir kitabi yazmalarina neden oldu.”

ikinci Madam Millingen’in segimi, sosyal merdivende tirmanma
stratejisine ¢ok daha uygundu: Zafira Pitsipiou, Eurydice Aristarchi'nin kiz
kardesi ve Fenerli bir Rum ailenin kiziyd1. Aristarchiler, Fener’in en giiglii
banker ve politikaci ailelerindendi. Eurydice Aristarchi, patriklikte yiiksek
mevkiye sahip Nicolas Aristarchi'nin geliniydi, politikaya bulast: ve ingiliz
el¢isi Henry Bulwer Lyttonla iligkisi Osmanl bagkentindeki ziippe ¢evrele-
rin diline distii; 6yle ki, yetkililer el¢i aleyhine sinir dig1 etme karar1 almak
zorunda kaldilar.

Millingen’in Adele La Fontaine’le evliligi, 1850’de, yani La Fonta-
inelerin Ingiliz vatandaghgina gegmelerinden yirmi yih agkin bir siire geg-
tikten sonra gergeklesti. 19. yiizyil basinda artik La Fontaineler Osmanl
topraklarinda kok salmig bulunmaktadirlar. ingiltere’den ayaginin tozuyla
gelen Millingen’den farkh olarak eslerini Tiirkiye’deki Avrupallar arasin-
dan se¢meyi tercih ettikleri anlagilmaktadir. Kéksiiz biri olan Millingen ise
ilk zevcelerini Istanbul’'un Huristiyan azinliklar1 arasindan segti. ilerde go-
recegimiz gibi, tersi ¢ok gegcerli degildi yani Fenerli bankerler Frenklerle
evlilik baglar1 olugturmaya pek hevesli degildirler.

FENERLI HiKAYELERi

Société Générale de ’Empire Ottoman sirketinin yénetim kurulu-
nun hepsi Hiristiyan ve Yahudi cemaatlerine mensup kisilerden olugmak-
tadir. istanbullu Rumlar hikim unsurdur. Yénetim kurulunun dokuz iiye-
sinden altis1 Fenerli Rum’dur. Ancak, yil 1881'dir ve Fenerlilerin Eflak ya
da Bugdan’da hospodar* olduklari sanli dénemleri 1821°den beri kapanmig-
tir. 19 yuzyilin ikinci yanisinda yiikselen Rum sarraflar, tiiccarlar zirveye
tirmanan yeni bir kugak olugturmaktadirlar. Zaten artik Fener’de oturmak-
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tan vazgecmis, Galata’ya, Pera’ya taginmiglardir, orada yerlesip orada ¢ahs-
maktadirlar. Unlii “Galata bankerleri” tabiri de buradan kaynaklanmgtir.
Mali/ticari ittifaklar ve evlilik baglarinin sagladig ittifaklar pesinde olan,
birbirini tamamlayan iki farkh stratejinin kokeninde iki giiglii aile bulun-
maktadir: Zarifiler ve Baltazziler. Bu iki eksenin etrafinda, mali giigleri ba-
kimindan daha az 6nemli bir dizi Rum banker siilalesinin orgiitlendigi go-
rillmektedir: Eugénidiler, Psychiariler, Negroponteler, Vlastolar v.b. Adlan
1881'de istanbul'un bankacilik yénetiminde yer alan biitiin bu ailelerin Za-
rifiler ve Baltazziler ile gesitli akrabahk iligkileri vardir. Pagalimani’nda
baglar: olan Zarifilerle baglayalim: 18. yiizyilda sarap ticareti igine girmis,
once Bogaz’da Amavutkoy’e, sonra da Hali¢'te Fener’e yerlesmiglerdir. Za-
firopulo-Zarifi firmasinin kurucusu Yorgo (Georges) Zarifi bir Zafiropulo
olan Eleni (Héléne) ile evlidir. Abdiilhamit’in bankerlerinden biridir ve
oliimiine kadar Osmanli maliyesinde 6nemli bir rol oynamistir. 1854’te Ki-
rim Savag: sirasinda Ingiliz-Fransiz donanmasinin kémiir ihtiyacim Zari-
fi-Zafiropulo bankasi karsilamigtir. 1857’de Eregli’deki linyit madeninin is-
letmesini aym banka iistlenir. 1880’de Tiirkiye'nin damga resmi, alkollii i¢-
kiler, balikgihik vergileri gibi bir¢ok gelir kaynag: tizerindeki iltizam hakki-
n1 bagka Galatal bankerlerle birlikte bu banka almigtir.”

Yorgo Zarifi'nin, Société Générale Ottomane sirketinin yonetim
kurulunda, oglu Leonidas’in yam sira 6liinceye kadar gorev yaptig1 anlagi-
liyor. Ayrica, 6zellikle Berlin Kongresi sirasinda Yunanistan ve biiyiik giig-
ler nezdinde gizli ve gayr resmi temaslar yiiriiterek diplomatik bir rol de
oynamigtir.

Zarifiler, 1881 yilliginin “banka” alt baghiginda ezici bir yere sahip-
tirler. Baba ve ogul Zarifiler, Yorgo ve Leonides, Baltazzilerin, Kont Ca-
mondo’nun, Zografos’un ve Ralli’'nin yani sira, Société Générale de I'Em-
pire Ottoman’in yonetim kurulunda yer alirlar. Baba, Yorgo, yénetim ku-
rulu bagkamidir. Yonetim kurulunun diger iiyeleri arasinda, oglu Leoni-
das’in yam sira, Yorgo’nun iki kizindan biriyle, Sofia ile evlenen, damadi
Ulysse Negroponte de vardir. Société Générale’in bas denetgisi de Yorgo
Zarifi'nin 6biir kiz1 Thérése ile evlenen 6teki damadi, Antoine Vlasto’dur
(bkz. Tablo I).
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Vlastolar, 19. yiizyilda kargimiza Romanya’da bankaci, Londra’da ar-
mat6r, ABD’de isadamu olarak ¢ikarlar. Ancak, Zarifilerle akrabalk iligkisi-
ne bu siilalelerden hangisinin girdigini tespit etmemiz miimkiin olamadi.

Negropontelere gelince; Sakiz adasi arkontoslarindan yani Rum yo-
neticiler soyundan gelen bu aile, 19. yiizyilda Fenerli iki banker aileyle, Bal-
tazziler ve Zarifilerle akrabalik bag1 kurmustur. Romanya’da biiyiik bir top-
rak agasi olan Ulysse (1832-1914), Sofia Zarifi ile erkek kardesi Theodore
Negroponte de (1831-1891) Marsilya’da Maria Baltazzi ile evlenir.

Yorgo Zarifi/Eleni Zafiropulo ¢iftinin kiz ve erkek ¢ocuklarinin ev-
lilik stratejileri incelendiginde, her iki kizin da bankerlerle (ya da Negro-
ponteler gibi bankerlerle evlilik stratejisi giiden ailelerden kisilerle) evlen-
dikleri goriilmektedir.

Sakiz kokenli ve gene arkontos oldugunu iddia eden bir bagka aile-
nin daha Zarifilerle yollan kesisir. Bu, Rodocanachi ailesidir. Fanny Rodo-
canchi, Leonidas’'in erkek kardesi Perikles ile evlenir. Perikles de Zarifile-
rin Marsilya’ya giderek orada Zarifi ve Ogullan firmasini kuran ferdidir.
1881 yilliginda Dityun-u Umumiye’'nin Aydin biirosunda denetgi olan bir
Rodocanichi’ye rasthyoruz.

Leonidas Zarifi'ye gelince, o, karisin1 banker diinyasindan se¢mig
olmasa da —kans1 Frosso'nun evlenmeden o6nceki adi Nicopoulo’dur ve
bankacilik camiasinda bu isme rastlanilmamaktadir- kiz1 Eleni’yi 1905’te
Etienne Eugenidi ile evlendirecektir (bkz. Tablo II). Etienne ise, Société Ot-
tomane de Change et de Valeur'iin yoneticisi olan Eustache Eugenidi’nin
ogludur. Ayrica, Eustache’in erkek kardesi Demeter de bu bankanin yone-
ticisidir. Bankanin kendisi de 1872’de kurulmugstur ve yoénetim kurulunda
Hiristiyan azinliklarla “Frenk”leri yan yana barindiran tek banka olarak go-
zitkmektedir. Bu yonetim kurulunun Frenk iiyesi La Fontaine kardegler-
den biridir. Eugénidilerin ikili bir evlilik stratejisi uygulamig olduklar1 gé-
riliiyor. Stratejilerinin bir ekseni bankacilarla digeri ise diplomatlar, parla-
menterlerle aile baglar1 kurmaya yonelik: Société Ottomane de Change et
de Valeur'iin y6neticisi Eustache’in alt1 cocugundan ikisi bankerlerle evlen-
mis, 6zel olarak da Zarifi-Zafiropulolarla ittifak kurmuslardir. Henriette
Eugenidi, Demeter Zafiropulo ile, Etienne Eugénidi de, yukarda belirttigi-
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miz gibi, Eleni Zarifi ile evlenmigtir (bkz. Tablo I ve II). Etienne ve Ele-
ni'nin kizlan ise, ilk evliligini bir Zarifi ( Stefanos, 1925) ile yapar ve dul ka-
linca da 1946’da bir Zafiropoulo ile evlenir. Goriildiigii gibi Eugénidiler,
sonuna kadar Zarifi-Zafiropoulo kartin1 oynamig bir ailedir. Eustache Eu-
genidi’'nin diger iki kiz1 kocalarini Yunanistan’dan segecek, birisi bir mil-
letvekili, digeri de bir el¢iyle evlenecektir.

Tekrar Zarifilere doniilecek olursa yaptiklar: evlilik akitleri yoluyla
eslerini Fener cemaatinden, tercihen bankacilar arasindan se¢mis bir aile
olduklar: gériiliir. Bu, hem birinci kusak igin (Zarifi-Zafiropoulo bankasi-
nin kurucusu Yorgo’nun kizlari ve ogullari1), hem Fransa'ya yerlesen Perik-
les kolu igin gegerlidir. Gergekten de, Perikles’in torunlarindan iigii esleri-
ni soylarim Zarifiler ile birlestirmis olan Fener ve bankacilik kékenli aile-
lerden se¢miglerdir. Omegin, Perikles’in torunu Stéphane, Maria Eugéni-
di ile evlenmistir. Perikles’in diger bir torunu Héléne, Padely Vlasto’'nun
karis1 olur. Gene Perikles’in torunlarindan Georges-Michel Zarifi’ye gelin-
ce, o daha alasim yapar ve Perikles’in torununun kiz1 olan Angélique-Hé-
léne ile hayatini birlegtirir. Fransa’ya yerlesen bu kol, evlilikte se¢imlerini
ailenin az ¢ok yakin kuzenlerinden olusan bir diinyayla sinirlamg gibi go-
rilnmektedir. Gog etmis bir aile durumunda bu sinirlamayi kendini koru-
ma, siilaleyi siirdiirme stratejisi olarak okumak miimkiin.

Bu sirada Istanbul'da, Deutsche Orient Bank kurulmugtu (1904).
Leonidas Zarifi yonetim kurulunda Osmanlh ¢ikarlarim temsil etmekteydi.
Nihayet, Balkan savaglarinin baglamasindan az 6nce, Galata bankerleri,
bagta Zarifi-Zafiroloupo aileleri olmak iizere, Berlin-Istanbul-Bagdat de-
miryolunu finanse etmek iizere Baron Hirsch ile ortakhik kurmaktaydilar.

Sakiz adasindan gelen, 1821’den sonra izmir’in biiyiik tiiccar ailele-
rinden biri olmug Baltazzi ailesi de, 18. ylizyilin giiglii sarrafi Yanni Scana-
vi'nin ortagi Théodor Baltazzi sayesinde sivrilmisti. Théodor'un ogullan
Banque Sina de Vienne ile ortak olmus, 1840larda babalarinin servetini iki-
ye katlamiglardi. Al Rumeli vilayetinin vergilerini toplama karsilifinda alt
buguk milyon kurus 6demekteydiler. 1855'te Rothschildlere rakip safta yer
alip Osmanl Bankasr'nin kurulusunda ingilizlerle ortak oldular.“ Galata
kopriisiiniin gegis iicretlerini de onlar topluyorlard. Spiridion ve Epaminon-
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das Baltazzi kardegler, bircok Avusturya devlet bor¢lanmasini finanse etmis-
lerdir. Bunun yan sira istanbul'daki Avusturya Lisesi'nin kurulusunu des-
teklediler. Avusturya, istanbul'daki elgisi Prokesch vasitasiyla bu aileyi hima-
ye eden giictii. Bu himayeden en ¢ok yararlanan kardesin, 1881r’de Société
Générale de I’Empire Ottoman’in yonetim kurulunda yer alan Aristide Bal-
tazzi oldugu anlagiliyor. Aristide, Viyana’da bir Stockau kontesiyle evlidir.

1885’te Viyanalilar tarafindan pek uygun gériilmeyen bu evlilik ge-
ne de, “Baltazziler orta siniftan geldigi halde sosyetenin kabul edip bagri-
na bastig1 ailelerdendir ve Aristide Baltazzi atgilikla ugrastig: i¢in” sineye
cekilmigstir “bilindigi gibi at aristokratik bir hayvan oldugundan sahibini
soylu kilar.”s Aristide Baltazzi'nin Avusturya’da kurdugu hara, Orta Avru-
pa’nin en iyilerinden biri olarak anilmaktaydi. Avusturya’da yerlesen kol,
aristokrasiyle biitiinlesecek, Viyana’nin monden diinyasina karigacak, ama
dramlar da yagayacakti. Nitekim Vetsera Baronesi, Mayerling trajedisinin®
kahramani olan Marie Vetsera'nin annesi de bir Baltazzi idi.

Diplomasi diinyasiyla iligkileri ailenin 6nde gelen kozlarindan biri
olmusg gibi goriiniiyor. Baltazzilerin sonuna kadar kullandiklar1 Avusturya
kartinin (konsolosluk himayesi, evlilik, bag1is, mesenlik v.b.) yani sira, Aris-
tide, Epaminodos ve Spiridion’un erkek kardeslerinden biri, Xenophon ad-
11 olani bir diplomattir ve Osmanli Imparatorlugu’nu ABD’de temsil etmis-
tir. Ayrica, ui¢ kiz kardesinden ikisi kocalarini, dénemin en giiglii Fenerli
politikacilar1 arasindan se¢miglerdir. Marie Baltazzi (1837-1888) Lond-
ra'nin 1854'ten sonra Istanbul’daki bagkonsolosu olan Antoine Psychiari
ile evlidir. Bu evliligin gerceklesmesinde bankacilik stratejisinin rolii ol-
mugtur. Antoine Psychiari’nin erkek kardesi Nicolas, Aristide Baltazzi'nin
de yer aldig1 Société Générale’in yénetim kurulu sekreteridir. Ote yandan
bu iki Psychiari'nin kiz kardesleri olan Chariclée, Stéphanos Zafiropo-
ulo’'nun karisidir, dolayisiyla Yorgo Zarifi'nin de goriimcesidir. Stepha-
nos’un Yorgo Zarifi ile evlenen Eleni Zafiropulo’nun erkek kardesi oldugu-
nun bir kez daha altini ¢izelim. Marie Baltazzi'nin kiz kardesi Aspasya ise,
Dogu Rumeli genel valisi olan Alexandre Vogoridi (1823-1910) ile evlenir.
Bu gorev, Eflak Bugdan prensleri olarak Babiili’yi temsil eden Fenerlilerin
sasaali doneminin bir 6l¢iide devamidir. Aleko Pasa Vogoridi, Osmanlila-
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rin hizmetindeki boyle bir politikaci-diplomat aileye mensuptur. Aynca,
kiz kardegi de Imparatorlugu Londra’da temsil eden, Tiirkiye Rum’u giig-
lii bir bagka diplomatin, Constantin Musurus’un egidir.”

Demek li, Baltazzi siilalesinin, ayni cemaatten Zarifiler gibi banka-
c1 bir siilaleyle mukayese edildiginde politik-diplomatik ekseni ¢ok daha be-
lirgin bir strateji uygulamis oldugu ortaya ¢ikar. Bu strateji onlarin saraya
yakin Avrupa sosyetesiyle biitiinlesmesini saglamigtir. Ancak, malvarliginin
neredeyse tamamini yiizyil sona ermeden Viyana'ya ve Atina’ya nakletmis
olan bu aile i¢in de, Fenerlilerle evlenmek, Viyanali bir aristokratla evlenen
Aristide Baltazzi'ninki gibi birkag sira dis1 evliligin saptirmadig: temel ¢izgi-
yi olugturmustur. Bu ¢evrede kuzenlerin birbirleriyle evlenmesi de olduk¢a
sik goriilen bir uygulama olarak kargimiza gikar. Nitekim Marie (Psychiari)
ve Aspasya’nin (Vogoridi) ~ki her ikisini de yukarida zikrettik— erkek kar-
desleri olan Spiridion Baltazzi'nin ¢ocuklar1 da sonradan Psychiari ailesin-
den bir kiz ve Vogoridi ailesinden bir erkek ¢ocukla evleneceklerdi.

Baltazziler, finans imparatorluklarini kurduktan sonra Avrupa’da
yerlesmek iizere Tiirkiye'yi terk eden ve bu iilkede Istanbul’daki islerinin
meyvelerini toplamak iizere bir iki temsilci birakan bankacilarin en ¢arpici
orneklerindendir. Bu yazida ele alinan Rum Ortodoks ailelerin biiyiik ¢o-
gunlugu hayatlarin Paris, Marsilya, Lozan gibi sehirlerde bitirdi. Bu, Os-
manli topraklan diginda bir yere yerlesme egilimini ne ekonomik ne de po-
litik genellemelerle agiklamak miimkiindiir. Batili hayat tarzini benimse-
me, Avrupa sosyetesinin debdebesine ve statiisiine 6ykiinme, Dogu’dan
kopma arzusu, hayali bir kimlik pesinde kogma... Biitiin bunlar da Istan-
bul Rumlarinin biiyiik Fransiz burjuvalarina ya da Avusturya aristokratla-
rina doniigmesine yol agan diirtiilerdir. Kanimca, Tiirkiye Cumhuriyeti'nin
kurulmasindan ¢ok 6nce yasanan bu iradi gé¢iin motoru burada aranmali-
dir. Ayni sekilde, Istanbullu bir Yahudi bankac ailesi olan Camondolar da,
finans/gayr1 menkul temelli imparatorluklarini kurar kurmaz, 1868’den
itibaren, Paris 1g1klarinin, Avrupa bagkentlerindeki monden hayatin ¢eki-
mine karg1 koymamiglardir.

Osmanli azinliklarinin tersine, “Frenkler” ise, Whitehalllarin ya da
bagka Ingiliz ailelerin érneginde gériildiigii gibi, istanbul ya da Izmir'deki
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subelerini kapatmak i¢in 1930°lu yillara kadar, hatta daha geg tarihlere ka-
dar bekleyeceklerdir. Anlagilan, Levanten toplulugunun bu iki kolunu ha-
rekete gegiren “aciliyet” duygusu, bankaci gelenegini paylasan kolla drago-
man silsilesinden gelenler tarafindan ayni siddette hissedilmemistir.
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Tablo 1. Zarifi Ailesinin Soy Afac1

Yorgo Zarifi (Zarifi-Zafiropoulo bankasiin kurucusu) (1806-1884)

= Eleni Zafiropoulo

Leonidas
(1839-1923)
® Frosso Nicopoulo

Perikles
(1844-1927)
Istanbul-Marsilya
x F. Rodocanachi

Sofya
(1848-1928)
Ist-Paris

o Ulysse Negroponte

Teresa
(1860-1919)
Ist-Pans

@ Anoine Vlasto

Etienne
(1863-1894)
Ist.-Monte-Carlo

Yorgo Eleni Leon Stephanos Constantin
(1882-1976)
Ist-Lozan
= Etenne Eugenidi
Georges Theodore Olga Nicolas Marika
(1871-1933) (1873-1949) (1876-1891) (1885-1941) (1884-1981 )
Marsilya Marsilya-Londra Gazeted
0 A. Vogliano ‘
Stephane Fanny Fanny Helene Georges-Michel
(1898-1939) (1911) (1916) ‘
Fransa x Pandely Vlastn ® Angelique-Helene Zarifi
20 Marie Eugenidi
x Zafiropoulo

Angelique-Helene
(1926-1978)
Marsilya

© Georges Zanfi

Georges-Pericles



Tablo I1. Eugénidi Ailesinin Soyagac

Anastase Eugenidi (bankaci) (1797-1860)
Sparte-Istanbul

Eustache Demosthene Demeter
11842-1914)
st (Tatavla)-Paris
Mari2tta Hypathia Etienne(Stephonos) Pandia Fanny Lucie
(1877-?) (1878-1938) (1879-1957) (1881-1905) (1886-1930) (1888-1970)
fst-Mars. Ist-Atina Ist-Lozan fst-Atina Ist-Atina
o0 A.Grivas o Eleni Zarifi oo Caftancjioglou o Petro Mctaxas
Yunan Yunan
| Parlamanteri biiyiileclcisi
Marie (1906- ) irene Eustache
w 1. Stephane Zarifi (1912-?) (1914-1946)
(1925) Atina Ist-Londra
o 2. Georges Zafiropoulo
(1945)

oo evlendi









HISTERISIZ BIR ISTANBUL.
ARA GULER’IN FOTOGRAFI*

“Niépce! Oniinde egiliyorum Ey biiyiik Nikephoros. Her ne kadar Dagu-
erre' idiyse de Pandora’min kutusunu agip, bitmeyen klik-klaklari, son-
meyen flaglary ve fotograf rulolanni serbest birakan, sensin Ey yiice
Anarch, —Titan Epimete’nin yaptg gibi— siirekli ileriyi gorme yetene-
gini, bakisi hafizaya, gercefi sonsuza doniistiirme kabiliyetini, yani
oliimsizliigii tannlardan ¢abp insanhiga armagan eden! Neredesin sim-
di, ey ileriyi goren dev, ey film seritlerinin Prometheus'u! Tanrilar seni
cezalandwrdiysa, yukanda, Alp’lerde bir yerde, bir direge zincirlenmis-
sen, akbabarmin teki bagirsaklarim didikleyip duruyorsa, teselli bulasin.
Iste sana son haber: tannlar 6ldii, ama fotograf hala yasiyor. Olympos
mu? O artik bir fotograf makinesi markasindan bagka bir sey degil.”

SALMAN RUSHDIE,
The Ground Beneath Her Feet.

“ -:- lging bir fotograf ¢ekmek kolayds, iyi bir fotograf ¢ekmek ise hemen he-
men imkansizdi. Sehir kipir kipirds, bir an doniip bakmak i¢in toparla-
niyor, sonra kayitsizca sirtini gevirip gidiyordu. Bir yandan bana her ge-

yi gosteriyor, diger yandan higbir sey séylemiyordu. Makinemi nereye ce-
virsem —bunu goérdiin mii?— diyordu sehir, ama bana dokunacak bir sey
gordiigiimii sandigimda genellikle o nesne ¢ok asinn duruyordu: her sey
fazla boyaly, fazla grotesk, fazla tipikti. Sehir ekspresyonist idi. Haykiriyor-
du, ama yiiziinde maske vardi.”

Daha iyi saklanabilmek i¢in bakiglar: tizerinde toplayan bu sehir,
Salman Rushdie’nin Bombayidir. Dogdugu bu kentin fotografim1 ¢ekmek
zor gelmektedir ona. Iste bu zorluk hakkinda Rushdie’nin yazdiklari, ka-
nimca Istanbul i¢in de aynen gegerlidir. Minareleri ve kubbeleriyle, dolam-

*  “Istanbul sans hystérie. La photographie de Ara Giiler,” II. Forum Internazionale di Studi “de
cittd del Mediterroneo. Universita degli studi Mediterranea” di Reggio di Calabria, ed. Jason, 2001.
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bagli sokaklari, yokuslari, alacali bulacali kalabaliklariyla, 16. yiizyildan beri
batili seyyahlarin tasvir konusu, oryantalist resim ve edebiyatinin motif-de-
posu/“ilham kaynag1” olmus bu diyarin fotografini bugiin ¢ekmek nasi],
hangi kogullarda miimkiin olabilir? Théophile Gauthierlerin, Pierre Lotile-
rin, romantik oryantalizmi beslemis nice yazarin gelip ge¢mis oldugu bir
kenttir bu. Fransiz oryantalist resminin iistad1 Jean-Léon Gérome istanbul’a
hi¢ ugramadiysa da, 6grencisi, Osman Hamdi kendi tablolarinda oryantalist
hassasiyetin standart motiflerini iglemekten geri kalmadi.’ Ancak sanat eles-
tirmenleri 19. yiizyilin ortalarindan itibaren bu basit pitoreskin ucuzlugunu
sergilemeye bagladilar: “Bu tiir tablolarda Tiirkler ve Sark iizerindeki fante-
ziler daima 6n plana gegiyor(...) Bir nargile, ii¢-bes gubuk ve az ¢ok otantik
bir Cezayir kumagi pargasiyla, herkes kendi kosesinde Dogu’yu ve rengi is-
lemeye bagladi. Zaten, iki fir¢a darbesiyle, bolluguyla biitiin viicut bigimle-
rini yutan o fantastik kiyafetleri ciziktirivermek o kadar da kolay ki...™

Muhayyileler i¢inde béyle bir yer iggal etmis bir kentin fotografi na-
sil gekilir? Zihne kayitlh —zihinde artik zaten var olan— imgelerin, yani ro-
mantik oryantalizmin retinaya igledigi bu sablonlarin etkisini tagimayan
enstantaneler, resimler nasil iiretilir? Fotograftan istenen de bu degil midir;
muhayyilede — bilingli ya da bilingsizce— zaten var olan taslak gériintiile-
re ger¢egin inandimaligini vermek? Istanbul hakkinda bildigimizi varsay-
diklarimiza hangi mesafede durmaliyiz ki ¢ektigimiz fotograf zihnimizde
kurduklarimiza yeterince yakin, yani ¢cagrisimlar yaratabilecek kadar yakin ve
yeterince uzak, yani sasirtabilecek kadar da uzak olsun? Ancak sunu da goz
oniinde tutmak gerek; bir Istanbul fotografinin etkisini ¢iiriitecek tek tehli-
ke egeotizm degildir, sehrin teghircilifi, bakislarin odag: olabilecek sekilde
sergilenen sahneler de “iyi bir fotograf” i¢in bir bagka ve esasl tehdittir. $eh-
rin histerisi budur. Bunun fotograf i¢in tehdit oldugunu séyler Rushdie.
Bombay hakkindaki sikayeti bu; kentten gelen “sunu gérdiin mii, buna da
baktin m1” uyarisi, “bana baksana” talebi. Istanbul da bunu fisildamaz mr?

— “Hayran kal bana, denizin beni bélen, Bogaz denen bu mavi sel
karsisinda heyecanlan, cos! Hali¢'in kivrimlarina mest ol!”

— Sal pathos’unu, su eski, los, sinelerinde kiigiiciik hayatlar barind:-
ran ahsap evlerimin miitkemmel mimarisini seyret ve kaptir hiizniine!
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— Su cumbalarin, komgusuna elini uzatmanin, kayip bir insanligin, bir
yasam bigiminin, bir goniil comertliginin yansimasi oldugunu diisle, hayal et!

Yani, sadece histeri degil bir de nostalji! Kayip, hayali bir altin ¢ag
ozlemi. [ste, Istanbul fotograflarini sinsice tehdit eden tehlikelerden biri de
bu. Ama nostalji bir fotografa nasil zarar verebilir ki? Fotografin var olus
nedeni nostalji degil midir?

Olmayabilir.

Roland Barthes, fotografta “Proust”vari hi¢bir sey yoktur” der. Fotog-
rafin “yarattg etki (...) (zamanla, mesafeyle) yok olmus olani yeniden kur-
mak degil, resimde gordiigiim seyin gercekten var olmus oldugunu kamtla-
maktir.”s Ve devam eder: “Fotograf (ille de) artik var olmayan: séylemez, sa-
dece ve kesin olarak var olmus olan anlatir. Bu ince ayrim son derece 6nem-
lidir. Bir fotograf karsisinda biling mutlaka anilara gotiiren nostalji yoluna
sapmak zorunda degildir ama muhakkak “kesin emin olma” (certitude) duy-
gusuna — resimde goriilen gergegin bir an var olmus oldugundan emin ol-
ma duygusuna— yoneltir. (...) Bu emin olma duygusunu bana hi¢bir yaz
veremez. Dilin talihsizligi (belki de sehveti) de budur, kendi gergekligini ka-
nitlayamamasidir (...). Onemli olan, fotografin saptama giiciine sahip olma-
s1 ve fotografin bu saptamay: gosterdigi nesne iizerinden degil, zaman iize-
rinden gerceklestirmesidir. Fenomenolojik agidan bakildiginda, fotografin
dogrulama giicii, temsil etme giiciinden daha 6nemlidir.”® Bu giice Barthes
otantifikasyon (authentification) giicii der. Fotografin biiyiisiinii yaratan,
gecmisteki tatlar1 ve kaybolmug kokulan ¢agrighrma kabiliyeti degil, goster-
digi o ge¢mis realitenin bir ara var olmus olduguna getirdigi ispat, siiphe
duyulmayacak bir sekilde inandirabilme kabiliyetidir (certitude).

Japonlarin bakig agis1 ise Barthes’in bu gériigiine, fotografin etkisini
ve siddetini otantifikasyon kabiliyetine dayandiran bu analizine ters diiger. Ja-
poncada fotograf s6zciigiiniin karsilir olarak kullamlan sasben kelimesi “ger-
cegi doniigtiirmek” anlamina gelir. Dolayisiyla burada s6z konusu olan fotog-
rafin “gecmis gercegin var olmus olduguna dair ikna edici kabiliyeti” degil,
“temsil etme” yetenegidir. 19. yiizyil Cin portre tablolarindan tiireyen sasben
sozcligii, 1854'te Japonya'ya daguerreotype’lerin girmesinden sonra yayginla-
sir. Sasben, “Japon fotografciliginmi bugiin bile bityiik dlgiide niteleyen bir 6zel-

SeNi UNUTURSAM IsTaNBUL... 197



ligi ifade eder: bir motifin mitkemmel bir dogallikla yeniden iiretilmesi kargi-
sinda duyulan derin hayranhig: dile getirir.”” Ancak Barthes biiyiileyen bu
“gercegi yeniden iiretme, mitkemmel bir gekilde temsil etme kabiliyeti” degil,
fotografin “saptama/ispat etme giicii"diir (authentification). Ara Giler'in baz
Istanbul resimlerinin kargisindaki heyecanimin kékenindeki de duydugum
“evet bu var oldu ve de aynen boyle var oldu” hissini yaratma kabiliyeti, tanima
(reconnaissance) ve tamamen emin olma duygusunu (certitude) verme becerisi.

Ara Giiler fotografinin beni etkilemesi bu otantifikasyon/dogrulama
etkisini muhafaza edebilmis olmasina bagh. Bunu, objektifine hapsettigi
anin ve durumun mutlak 6zgiinliigiinii koruyarak basariyor. Bunda bagarili
olabilmesi i¢in nostaljinin homojenlestirici, diizlestirici etkisine direnebil-
mis, fotografi gegmis donemin tek rengine boyayan g¢ekimine kapilmamig
olmasi gerekiyordu. Hem bunu basardi, hem de kendini egzotizmden, 19.
yiizy1l Avrupal sanatgilarinin tasidigs sekliyle “oryantal” estetigin motiflerin-
den, egilimlerinden korumayi bildi. istanbul’a, Istanbullulara garkiyatg1 go-
zilyle bakmamayi bildi. Istanbul'un ekspresyonizmine karg1 durabildi, renk
cimbiigiine, nesnelerin gesitliligine, bolluguna, sehrin kendini teghir eden,
bakig1 davet eden, duyularda hezeyan yaratan, sasirtan, empati, hayranlk,
merak uyandiran motiflerinin atraksiyonuna kars1 koyabildi. istanbul fotog-
raflarim tehdit eden “kolayliklar’a kaymadi, tehlikeleri gordii. “Tehlike”den
kastim ne? Fotografin anlamsizlagmasindan, yabancilasma tuzagina dusiil-
mesinden ve kentin histerisine, teshirciligine, teslim olmaktan s6z ediyorum.
Ara Giiler Istanbul’'un tuhafliklarim biiyiik bir ustalikla savusturmayi baga-
riyor. Burada sorulmas: gereken soru su: i¢cinde dogmus oldugu bu kente
hangi mesafede durarak, ne kadar uzakliktan bakarak bagarmaktadir bunu?
fkinci sorumu da goyle ifade etmem miimkiin: benim de dogdugum sehir
olan Istanbul hakkinda bana neyi géstermis, benden neyi saklamgtr ki bu
fotograflar beni boylesine karsilarinda alikoysun, mesgul etsin.

Bu sorulara cevap aramadan 6nce belki Ara Giiler'in hikayesine kasa-
ca bir g6z atmakta yarar var. 1928’de, Ermeni cemaatinden hali-vakti yerinde
Istanbullu bir ailede dogmus oldugunu biliyoruz. Heniiz on begindeyken ba-
basi Dacat Bey'in ona 35 mm’lik kiigiik bir film makinesi, bir kamera hediye
etmis oldugu da Ara Giiler efsanesinin séylemlerinden.® Kig mevsimini Pan-
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galtrda, Mihitaryan Lisesi’'nde, yazlan Istanbul'un sayfiye mevkilerinde, Su-
adiye’de ya da Adalar’'da gegiren Ara’nin gengligi sirasinda bu kameray: elin-
den eksik etmedigi ve montaj odalarindan ¢ikmadig tevatiir edilir. Yagam tar-
z1 [stanbul’'un orta ve iist tabakalarinin 1940-50 yillarindaki tamamen batih-
lagmig hayat tarzidir. Ergenlik ¢ag biterken i¢inde Tiirk yazarlarinin, drama-
turglarinin, sanatgilarinin bulundugu bir ¢evrenin mensubudur Ara. 1947'de
yani 19 yagindayken “Yeni Istanbul” gazetesi icin caligmaya baglar. “Paris
Match,” “Stern,” “Life” gibi dergilere ig yapar. Ellili yillarda, istanbul’da Maya
Galerisi fotografcihik lizerine uzmanlagirken, aralarinda Ara Giiler'in de bu-
lundugu pek ¢ok sanatginin eserlerini sergiler. Avrupa’da Picasso ve Salvato-
re Dali ile yaptig1 roportajlarla gercek bir gohrete kavusur. 1958°’de Anatolie In-
connue (Bilinmeyen Anadolu) baghkh roportajiyla ilk uluslararas: odiiliinii
alir. 1961r'de Ingiltere’de “Photographe Etoile” (Yildiz fotografci), Almanya’da
“Master of Leica” 6diillerine layik goriiliir. 1968 ise, diinyaca benimsendigi yil-
dir: diilnyanin en iyi on fotografcisi arasinda gésterilen Giiler'in fotograflan ar-
tik New York’ta, Modern Art Gallery'de sergilenmektedir. Tiirkiye’nin bir nu-
marali “g6zii” memleketindeki geng sanatgilari, sinemacilar1 destekler. Avru-
pa’da fotograf albiimleri yayirilanmaya devam ediyor. Caligmalariyla Roma do-
neminden kalma Afrodisias kenti harabelerinin ve Anadolu’nun giineydogu-
sunda, Nemrut Daginin zirvesinde bulunan, Commagene Kralhgindan kalma
Antiochos’un mezarinin taninmasina katkida bulunur.

Giiler, 1850’lerde Istanbul'daki en énemli fotograf stiidyolarindan
birini kuran Abdullah Biraderler gibi Osmanli Ermeni fotograf¢ilarinin ya-
rattify parlak bir gelenegin de varisidir. 19. ytizyihn ikinci yarisindan itiba-
ren, Istanbul’da fotograf stiidyolarinin sayisinda gagirtici bir patlama ya-
sandigini, bu hareketin 6nde gelen simalarindan —Abdullah Biraderler'in
yani sira— Photo Phebus’iin sahibi Bogos Tarkulyan’'m, Sébah-Joaillier'nin
sahibi Pascal Sébah’in bulundugunu unutmamak gerekir. Levanten, Rum
ve Ermeni fotografilar hem sarayda sultana, —ve aralarinda Imparatorige
Eugénie’nin de bulundugu hatirh misafirlere— hem de Misir hidivine ba-
sartyla hizmet vermislerdir. Kahire’de, Avrupa sehirlerinde subeler agmis-
lardir. Fotografciligin Miisliman Tiirklerin de sivrildigi bir meslek haline
gelmesi i¢in Cumhuriyet’in ilanin1 beklemek gerekecektir.?
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Simdi tekrar istanbul’a ve istanbul fotografinin virtiiozuna dénelim.
Zor bir sehirdir s6z konusu olan, bu siiphe gotiirmez; fazlasiyla pitoresktir,
enerji doludur, kipir kipir ve huzursuzdur, sabirsizdir, telaghdir, mizrak tii-
rii uzath) minareleriyle gokyiiziine kafa tutar, ya da kendi igine, kubbeleri-
nin kuytusuna gémiiliir, kiiser. Ama Ara Giiler bu tuzaklara diismez. O g6-
riilecek 6zel bir gey yokmus gibi yapar, daha dogrusu &zel bir sey gosterme-
ye niyetli degilmis gibi davranir. iste bu yazinin ana sav1 da bu olabilir: Gii-
ler'in istanbul fotograflan, “gériilecek olaganiistii bir sey” olmadig: izleni-
mini uyandirabildigi 6l¢iide tekrar tekrar bakma istegi yaratirlar.

Bu mekanizma sadece Istanbul fotograflan igin degil, belki tiim
fotograflar icin gegerlidir. Neden o anda, neden o agidan, neyi gostermek,
neyi yakalamak tizere ¢ekildigi hemen anlasilmadig: siirece bir fotograf
seyirciyi durdurur, sasirtir, alikoyar. Jean-Luc Godard o iinlii ciimlesini te-
laffuz ederken tam da bunu kasteder: “Bu dogru bir goriintii degildir, sa-
dece bir goriintudiir!” (Ce n’est pas une image juste, c’est juste une image”)”°
Fotografci objektifinin ardinda yok olmayi bilebildigi 6lciide, niyeti belirsiz,
muglak kalabildigi siirece ¢ektigi resim ona bakana dokunabilir, onu etki-
leyebilir. Niye onu degil de bunu gostermeyi sectigi esrarengiz, tesadiifi ka-
labildigi olguide.

FOTOGRAFIAR ARASINDA

Fotograf 1. Afag ve egilmis adam: Taglan dogru diiriist dosenmemis,
151kl bir yokusta ¢ekilmis, oldukga tinlii bir fotograf bu. Parke taslan, yo-
kuslar, Giiler'de sik rastlanan motifler. Burada “tekrarlanan tema” statii-
siinde olmayan motif aga¢. Sanki serseri, yalnizlif1 seven, maceraperest,
cesur bir tohumdan iiremis bu egri agacin burada bulunusu tamamen te-
sadiifidir. Herhangi bir mahalle peyzajin1 diizenleme iradesinin tiriinii de-
gil. Hemen oniinde kok saldig: bina, biiyiimesini engellemekte, yakininda-
ki binanin dikeyligi serpilmesine itiraz etmektedir. Agag biikiik, daha dog-
rusu kavislidir, sanki ¢atilarin arasindan sizan 1513a kavusmaya ¢alisirken
bu sekle girmigtir. Bu kavis, fotografin yapisini, iskeletini olusturan ¢izgi-
lere, sokagin, evlerin ve binalarin, yamru yumru kaldirimlarin kenarlarini
belirleyen dik gizgilerle aykiridur.

200 HisTERisiz Bir IsTANBUL ARA GULER'IN FOTOZRAFI



1.

SENi UNUTURSAM IsTANBUL...




Bu resimde zitlardan olusan pek ¢ok ¢ift mevcut:

Golge ve 1sik: yolun iki kenarindaki —bunlar ayn1 zamanda fotogra-
fin da kenarlaridir- loglugunun tersi, ortadan akan ve taglar1 parlatan gii-
nes 15181 selidir.

Dik ve egik ¢izgiler: farkl ¢izgiler arasindaki zithik, baska pek ¢ok aksi
kutuplara, 6megin ilkellik ile modernizme, tesadiifi olan ile planlanmaisg olana,
diizen ile diizensizlige de isaret eder. Diizensizlik-tesadiif-ilkellik kutbuna,
diikkinin —herhalde bir bakkal olmali- éniindeki tabureyi, kaldirimin tistiin-
deki siit bakraglarini ve kargi duvara diklemesine dayanmug ilkel somyay1 dahil
edebiliriz. Istanbul'u 6zgiin kilan da bu tezatlar degil midir; farkli kutuplar ara-
sindaki miicadelenin siirdiigii, apayn unsurlarin simiiltane olarak var oldugu,
i¢ ice gectigi, cogul, paradoks dolu bir diyar. Zithklar, kutuplagmalar, ama aym
zamanda sembiyozlar, i¢ ice gegmeler, kanigimlar. Bunlarin yan yanahig: kente
ve sakinlerine kendilerini niteleyen hicbir unsurdan vazgegmeme, feragat et-
meme imkani verir. Ne gelenekten, ne “modem”likten vazgeger sehir. Ellili yl-
larin bir Istanbul sokaginda oldugumuzu hemen anlamamizi saglayan nedir
burada? Tabii evler cumbali, ama Edirne ya da Ankara gibi sehirlerde de bu tiir
evlere rastlanir. Halbuki bu fotograftaki evler yiiksektir, ikiden fazla katlidir ki
bu da bagh bagina bir 6zellik, ilkénce Istanbul’'un benimsemis oldugu bir mo-
dernlik tarzidir. Binalarin cephesini 6rten kaba siva, fotografi tarihlemeye yar-
duma olur; bu uygulama, artik ahsap ev insa edilmeyen ellili yillarin 6zelligi-
dir. Kesinlikle Istanbul'dayiz. Ve doguyla batinin, modem ile eskinin, diizen
ile derbederligin i¢ igeligi, homojenlige hila direnmekte olan sokak dokusu fo-
tografin tarihini, cografyasini belirler ve tadi verir.

Fotografin tasvir ettigi seyi hemen taniyabilmekten gelen bagl bagina
bir keyif mevcut: iste bu, tam da bu, gergek gibi! Lacan’'m la Tuché dedigi, yani,
“yorulmak bilmez ifadesiyle Firsat, Kargilagma, Gergek.”(l’Occasion, la Ren-
contre, le Réél dans son expression infatigable) Ancak Roland Barthes’a geri do-
niip fotografa bakma tarzim yeni araglarla farklilaghrmak miimkiin. Su ana ka-
dar bu yamuk agacli sokak fotografina bakas tarzina Barthes studium der. Bu,
higbir keskinligi olmayan, 6zel bir sey beklemeden, dalgin bir inceleme tarz,
bir okuma, bir bakma tarzidir. Fotografa ¢ogunlukla bu agidan yaklagiriz der
merhum Fransiz diigiiniirii. Fotograflan, kendi zamanlarina taniklik eden tab-
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lolar gibi analiz ederiz diye ekler. Studium tiirii bakarken fotografin, resmetti-
gi topluma, tarihsel kesite, icinden ¢iktig1 estetik durusa dair biitiin bilgileri ak-
limiza getirmesine izin veririz. “Studium kaygisiz arzunun, farkli meraklarin,
tutarsiz zevkin alabildigine genis alamdir: seviyorum / sevmiyorum, I like, I don’t.
Studium tolike’la (hoglanmak) ilgilidir, to love’la (ask) degil; bir yan-arzuyu, ya-
ri-istegi harekete geirir; “iyi” buldugumuz insanlar, gésteriler, kiyafetler ve ki-
taplara kargi icimizde uyanan belirsiz, diiz, sorumsuz ilgiyle ayni cinstendir.
Studium’u uygulamak, kaginilmaz olarak fotograf¢inin niyetleriyle yiizlesmek-
tir, onlarla armoni iginde olmak, onlar1 onaylamak, onaylamamak, ama mutla-
ka anlamak, kendi i¢imde tartigmak anlamina gelir, ¢iinkii kidtiir (ki studium
ona baghdir) yaratialarla tiiketiciler arasinda varilmug bir s6zlesmedir.™

Ama studium’un kibar ve huzur verici evrenini kiran bir bagka un-
sur mevcuttur: fotografi tahlil etmek i¢in, tipki bir metni yorumlarken ol-
dugu gibi, kiiltir bohgamiz1 karigtirip ise yarar bir geyler arariz. Soz
konusu bu unsur ise, fotografin kendinden ¢ikar ve fotografi seyreden ki-
siyi aragtirma zahmetinden kurtararak kendi gelip onunla bulusur, ona
ulagir. “Bu kez onu ben aramayacagim (...). O sahneden kendi bagina ok gi-
bi firlayip bana saplanacak. Latincede bu yarayi, bu saplanigi, sivri bir ale-
tin biraktig1 bu izi tanimlayan bir kelime vardir” diyen Barthes, bu unsura
punctum der. Clnkii “punctum bir igne yarasi, kiigiik bir delik, kiigiik bir le-
ke, kiigiik bir kesik anlamini tagir, ama ayn1 zamanda da rastlanti demek-
tir. Bir fotografin punctum’u, o fotografin barindirdigi, bana degen ( ama bir
yandan da beni inciten, 6lesiye yaralayan) tesadiftiir.”

Egri agacgh bu fotografin benim ig¢in punctum’u kuskusuz resmin
merkezinde, kargidan kargiya gecen, diinyay1 siriinda tagiyan adamdir. Kam-
bur viicudu, agacin igbiikeyligine uygun bir kavis gizer. Agag ddeta bu yor-
gun bedeni korumak, karsidan karsiya gecerken ona goz kulak olmak tizere
sevkatle tizerine egilmis gibidir. Adamin basindaki kasket onun kéy kokenli
oldugunu séyler. istanbullu olsa, miitevaz1 bir ¢evreden bile gelse bu kaske-
ti takmazdi. Hali vakti yerinde bir istanbullu olsa, batili tarzda bir fotr sapka-
s1 olurdu. Ama igte daldim; niyetim bu fotograftaki punctum’u soylemekd,
gene studium’a kaydim. Fotografi okumak igin gehrin tarihi ve etnolojisi hak-
kindaki bir bilgiyi, bir kiiltiirii harekete gegirdim. Tekrar punctum’a donelim.
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Fotograftan ¢ikip “beni vuran” ok bu adam. Uzuvlarinin agir durusundan
karsiya gecerken acele etmedigini diisiiniiyorum; bu da yolun boslugunu,
bir araba ya da kamyon altinda kalma tehlikesinin olmadigin: hissettiriyor
(tramvay raylar1 da yok, caddelerin etrafindaki sokaklarinin birindeyiz). Ara-
balarin heniiz iggal etmedigi bu sokaktaki huzur, pucktum’u olusturan ele-
manlardan: kiigiikken, Tegvikiye’de komsu ¢ocuklariyla oyun oynamak igin
citktigim sokak gibi bir yer burasi. Bu yokusu belki taniyorum, top kagt za-
man pesinden kosar, sokagin sonuna, kétii désenmis kaldinnm taslarinin
obiir sokakla kesistigi koseye kadar soluk soluga inerdik. Topun hiz1 ancak o
zaman kesilir, biz de nefes alirdik. Topun bu ikinci yokustan asag1 yuvarlan-
masina engel olamazsak yanardik, ¢iinkii orasi sinirdi. Simir1 kendi tisenme-
miz ya da kendi korkumuz mu tayin etmisti, evdekilerin yasagi mu belli de-
gil, ama ikinci yokustan agag1 top kovalanmazdi, topu kaybetmis olurduk.
Tash yokus ve yesil, ¢igekli otlar (2. ve 3. fotograf). Bu sefer yerdeki tag
diizeni iyice bozuk. Egri agach fotograftaki yokustan daha dik inen bu yo-
lun en belirgin 6zelligi bu. Taslarin arasi iyice agilmus, toprag: dogru di-
riist kaplayamamaktalar. Yol kenarindaki bogiirtlenler, bodur agaglar, seh-
rin i¢inde degil kiyisinda bulunuldugunu diisiindiiriiyor. Yokusun basin-
daki giizel konak (2. fotograf) ge¢miste kalmis bir zenginligi, marjinalles-
mis olmasina ragmen korunan bir yasam bigimini s6ylityor. Yiiriime
zorlugu, fotografin merkezindeki kadinin dikkatinden de anlasiliyor; den-
gesini kaybetmeden basabilecegi birbirleriyle ayni seviyede taslar arayisin-
da. Bogaz kiyisinda olmaliyiz. Yokustan inince ya da tepeye ¢ikinca, deniz
mutlaka goriinecek. 3. fotografta yol yukaridan goriiniiyor. Tam merkezde,
yine yorgun bacaklariyla yol ortasinda yiirityen omuzlar: ¢okiik bir siluet
var. Yol kenarindaki giir yesillikler onu yutacak gibiler. lliman enlemlerde
basibog biiyiiyen bu otlar, agaglar, zamanin durdugu bu evreni, ahsap ev-
ler diinyasini kaplayacaklari, gémecekleri giinii bekliyorlar, sabirla.
Feldketten sonra: kaldinm tagi-yoksulluk. On ya da yirmi yil kadar sonra.
Yokuslu yollar hila kaldirim tas: doseli, ama artik eskisi kadar parlak degiller.
Artik yoksullugu ve gogleri ifade ediyorlar (4, 5 ve 9. fotograflar). Giizel ahgap
konaklan yaptiranlar, devrin riizgarlarina, ritmine kapilarak ya da yakalanarak
gittiler. Yerlerine baskalan geldi. Onlar da bir yerleri terk ederek geldiler, koy-
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lerini. Burada kaybolmus gibiler, dolamyorlar. Kendi memleketinde siirgiin,
telagla etrafi biraz tanidik hale getirmeye ¢alisan bu insanlar, bu cennetlerin y1-
kilmasindan sorumlu mudur? Onlar kendilerince, terk edilmisligin (kamu
guglerince ve miras kalan yasam tarzlarinm korunmasina kayitsiz bir kiiltiirce)
onlara sundugunu kullanmakla yetindiler. Siluetleri iyi aydinlatilmamig soka-
ga, tahta parcalariyla tistiin korii onarilmig harap cephelere yansimakta. Ona-
nm i¢in kullandiklan1 ahsap pargalar, yaranin etrafindaki etler de ¢uridiigi
icin artik tene yapismayan sargi bezlerini, yamalar1 andirmakta.

Su dokiilen cephede de ayni yipranmiglik var: ahsap iskelet iiflese-
ler yikilacak. Ev temellerinin iizerinde tipki bastonuna abanmis, sendele-
yen su ihtiyar gibi sallaniyor sanki. Hikiyenin sonu. Omriin sonu. lyi de,
kirtk camlan kartonlarla kapatilmig bu evlerde insanlar nasil 1siniyorlar?
Evlerin 6niinde, kaldirirnlarda kiimelenmis ¢ocuklar, ihtiyarlar kéydeki
aligkanliklarin1 devam ettirmekteler (6. fotograf). Evi dig diinyadan ayirma-
yan, mahremiyet saglamayan kap: 6nlerindeki biiyiikanneler (7. fotograf)...
Kadinlarin koydeki gibi teklifsizce komsularin kapisim itiverip, kendi
mekanlarinin uzantisi olan evlere daldig: bir evren.

Ve artik yerdeld kaldinm taslan da kaybolmus. Yan yana dizilmis kii-
ciik dértgenlerden olusan motif bu kez duvara go¢ etmis, simdi dikeyine yiik-
seliyor ve 15181 her zamanki gibi fevkalade iyi yakaliyor (8. fotograf). Burada
dikkati ¢eken, ahsap evin penceresinden ¢ikan, dumanlar sagtifina gére baca
gorevi goren borunun tuhaflig1. Punctum. Bu ev neredeyse hi¢ yipranmamus,
sanki eskiden neyse hald o. Ama camai delip ¢tkan boru ve duman, onun ic-
ten “gecekondulasmishgim” teslim ediyor, o an iginde yasayanlarin onu inga
edilirken tasarlanandan farkl bir gekilde kullandigim s6yliiyor.

Aydinlattif1 nesneleri siliklestiren, dagitan sanms1 15181n altinda tiiken-
mekte olan hayat tarzlari, sessizce gozden kaybolan evler, adetler, aligkanliklar,
yolunu sasirmalar, terkler, unutuslar... Bu melankolik tablo kelimelerle ifade
edilmeye kalkigildiginda olsa olsa melodramatik bir séyleme varilir. Oysa bu
melankolinin 1s181dir Ara Giiler fotografim1 umursamaz bir biiyiiyle aydinlatan.
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NOTIAR

I

coN &

10

II
12

Louis Daguerre (1787-1851) fotografi “kesfeden” Fransiz sanatgisidir. Aragtirmalarim 1829’dan iti-
baren Joseph Nicéphor Niépce ile kurdugu ortaklik ¢ergevesinde yiiriitiir. Ancak Niépce'in 1933'te
6lmesinden sonra Daguerre bu aragtirmalara tek bagina devam eder. 1837'de goriintiiyii nihayet
bir yiizey tizerinde sabitlestirtneyi baganr. Daguerreotype adl1 ilk fotograf teknigi —Niépce’nin ismi
zikredilmeden ve bu kegfe ortak edilmeden- dogmustur.

S. Rushdie, La Terre sous ses Pieds, Plon, Paris, 1999, s. 201-202.

Jean-Léon Géréme ile 6grencisi Osman Hamdi'nin resimlerinin kargilastirmast igin bkz. S. Ger-
maner, “Bir Kargilastirma, Jean-Léon Gérdme, Osman Hamdi,” Portakal, 1/1996, Istanbul.

E. de Lagenevais, La Revue des Deux Mondes, 15 A§ustos 18 49, aktaran Christine Peltre, L atelier du
voyage, Le Promeneur, Paris 1995, s. 129.

R. Barthes, La Chambre Claire, Gallimard, Paris, 1980, s. 129 (Tiirkge’de Camera Lucida, Fotograf
Uzerine Digiinceler, Altikirkbes Yayinlari, 1992).

Agy. ss. 134-139.

T. Kellein, Hiroshi Sugomoto, Time Exposed, Hansjorg Mayer, 1995, s. 9.

Giiler'in ailesi hakkinda bkz. Cumhuriyet'in Aile Albiimleri, Tarih Vakfi Yayinlan, Istanbul, 1998,
SS. 124-135.

Bu konuda bkz. S. Ali Ak, Erken Cumhuriyet Dénemi Tiirk Fotograf, 1923-1960, Remzi Kitabevi, Is-
tanbul, 2o001.

Bu ciimlenin esprisi Fransizcada “dogru” sézciigiiyle “sadece” sézciigii aym “juste” kelimesiyle
ifade ettirmesine dayamnir, terciime edildiginde yok olan bir espridir.

R. Barthes, agy, s. 51.

Agy. 5. 49.

SENi UNUTURSAM ISTANBUL... 215



“Dogdugum sokagin ismi degismis!
Tesvikiye’nin Kuyulubostan sokagina,
adint hi¢c duymadigim bir sehit subayin
adi verilmis. Sokagimin ismini
hatirlarken Istanbul’da ne gok “bostan”h
mekén adi oldugu dikkatimi cekti;
Caddebostan, Bostanci, Sahkulu Bostan,
Cinarli Bostan... Biiyiidiigiim Macka
sokaklarina benzemeyen, bagl, bahgeli
mabhalle aralan geliyor géziimiin 6niine.
Daha eskiye gidip 19. yiizyil sonu sehir
planina baktigimda ise en biiyiik
Osmanli kentindeki bu “bostan”li sokak
coklugu mekansal bellegin uzun
omurltliiguny, kirsalh unutmamadaki
1srarini anlatiyor bana. 19. yiizyil
Istanbul planlarim incelemeye
basladigimda Fransa’ya geleli on yildan
fazla olmustu... Oniimdeki senelerin
bu iilkede gececegi muhtemel
goruniiyordu. Bu ihtimalin beni i¢cinden
gikamadigim, celiskili, hoyrat duygularla
hirpaladig bir zamand... Once eski
Istanbul ticaret fihristlerinde bana agina
gelen aile isimlerini, magaza, han,
pastane, sokak adlarini yiiksek sesle
okumaya, tekrar tekrar okumaya, onlari
telaffuz eden sesimi dinlemeye
basladim. Cocuklugumun ses
bandindan fragmanlar yaratmaya
koyuldum. Ciftehavuzlar,
Kurukahveciler, Doktor Ali Siikrii,
Turing Oteli, Fenerbahce, Hacopulo
Pasaji, Bazar d6 Bebe, Lion magazasi,
Magka Palas, Zografos’lar. Daha sonra,
yarattifim bu ses diizeninin imgelerini,
mekinim, dekorunu, aktérlerini ve
aralarindaki iligkileri yeniden imal
etmek istedim. Tarihsel bir reconstitution
filmi hazirlarmigcasina 19. yuizyil
Istanbul'unu, yeniden ve kendi
kullanimim, kendi keyfim icin
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kesfetmeye ¢iktim yola... istanbul
metinlerim “fazla yakin” ile “fazla uzak”
olan arasindaki tansiyonlann isledigi
bir durusla yazildi... Bir dilsel iklimden
uzaklastifinizda dilinizin uzagina
diisiiyorsunuz. O zaman dogdugunuz
kente daha mi sarihyorsunuz?” Nora
Seni Paris VIII Universitesi Sehircilik
boliimiinde 6gretim tiyesi. Fransa'da
yayinlanan kitaplan Tiirkceye cevrildi:
Marie ve Marie, Konstantiniye'de bir
mevsim; 1856-1858, (lletisim, 1999),
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